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PROIECTUL ,SALVGARDAREA HRISOAVELOR BASARA-
BENE DIN PERIOADA TARISTA (1812-1917)":
SCOP, IMPLEMENTARE, IMPACT

Aliona TOSTOGAN,
Biblioteca Nationala a
Republicii Moldova

Rezumat: Studiul pune in valoare proiectul ,,Salv-
gardarea hrisoavelor basarabene din perioada ta-
rista (1812-1917)”, lansat la 26 septembrie 2017
si implementat de Biblioteca Nationala a Republi-
cii Moldova (BNRM), in colaborare cu Ministe-
rul Educatiei, Culturii si Cercetarii al Republicii
Moldova si Ambasada Statelor Unite ale Americii
in Moldova. Proiectul a fost finantat de Ambasada
SUA, prin intermediul Fondului Ambasadorilor
pentru Conservare Culturald. In cadrul proiectu-
lui, au fost restaurate circa 170 de documente de
patrimoniu — colectia de hrisoave basarabene a
Bibliotecii Nationale a Republicii Moldova, fiind
organizate si importante reuniuni profesionale:
mese rotunde, Simpozionul Stiintific International
,, Valori Bibliofile”, doua ateliere de lucru pentru
bibliotecari, cercetdtori, specialisti in conservare
si restaurare documentard, conduse de experti din
strainatate, cu genericul ,, Politica de prezervare a
colectiilor de documente” si ,, Tehnologii si metode
inovationale in restaurarea documentelor vechi”.
Cuvinte-cheie: hrisoave basarabene, restaurare,
prezervare.

Abstract: The study highlights the project "Safe-
guarding of the Bessarabian Charters of the Tsarist
period (1812-1917)", launched on September 26,
2017 and implemented by the National Library of
the Republic of Moldova (BNRM) in collaboration
with the Ministry of Education, Culture and Re-
search of the Republic of Moldova and the Embassy
of the United States in the Republic of Moldova. The
US Embassy funded the project through the Ambas-
sadors Fund for Cultural Preservation. Within the
project, the collection of Bessarabian Charters of
the National Library of the Republic of Moldova,
about 170 heritage documents, was restored. Some
important professional meetings were organized.:
round tables, the international scientific symposium
"Bibliophile values, as well as two workshops for li-
brarians, researchers and specialists in documenta-
ry preservation and restoration, led by experts from
abroad, under the titles: "Document preservation
policy" and "Innovative technologies and methods
in the restoration of old documents".

Keywords: Bessarabian charters, restoration, pres-
ervation.




atrimoniul cultural constituie iden-

titatea unei natiuni de-a lungul is-
toriei. In Recomandarea privind protectia
bunurilor culturale mobile, adoptatd pe
28 noiembrie 1978 de catre UNESCO,
notiunea de ,,bunuri culturale mobile” cu-
prinde ,toate bunurile mobile care sunt
expresia sau marturia creatiei umane sau a
evolutiei naturii si care au o valoare sau un
interes arheologic, istoric, artistic, stiintific
sau etnic”(4).

Conform legislatiei Republicii Moldova
patrimoniu cultural national mobil este de-
finit in sens larg ,,ansamblu de bunuri cul-
turale mobile, clasate in patrimoniul cultu-
ral national cu valoare deosebita sau excep-
tionald istorica, arheologica, documentarsa,
etnografica, artistica, stiintificd si tehnica,
literara, cinematografica, numismatica, fi-
latelicd, heraldica, bibliofila, cartografica,
epigrafica, esteticd, etnologicd si antropo-
logica, reprezentind madrturii materiale
ale evolutiei mediului natural si ale relati-
ei omului cu acest mediu, ale potentialului
creator uman’ [2].

Pornind de la cerintele privind proteja-
rea patrimoniului cultural si tindnd cont cd
misiunea esentiala a Bibliotecii Nationale
este de a conserva documentele, functie
care conditioneazd o alta functie tot atat de
importantd, aceea de transmitere si difuzare
a cunostintelor, realizata prin comunicarea
si imprumutul documentelor, rolul bibli-
otecarului este de a constitui colectii, de a
crea si mentine o ambiantd si niste conditii
de exploatare care pot asigura integritatea
acestor colectii pentru o durata cat mai in-
delungata. Intru realizarea acestor functii,
Biblioteca Nationala a obtinut finantare de
la Ambasada Statelor Unite ale Americii,
prin intermediul programului Fondul Am-
basadorilor pentru Conservare Culturala,
in valoare de circa 55 000 de dolari.

Fondul Ambasadorilor pentru Conser-
vare Culturala este unicul program de con-
servare culturald al Guvernului SUA, care
oferd finantare directd, sub forma de gran-
turi mici, pentru conservarea patrimoniu-
lui din alte téri. Prin intermediul Fondului,
Departamentul de Stat al SUA ajuta térile
eligibile din toatd lumea si restaureze cla-
dirile istorice, sa evalueze si sa conserveze

colectiile de muzeu si formele originale de
muzicd, dans si limba.

LANSAREA PROIECTULLU
LSALVGARDAREA HRISOAVELOR BASARABENE DIN
PERIOADA TARISTA (1812-1917)"
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Incepand cu 2001, Guvernul SUA a acor-
dat, prin intermediul Fondului Ambasado-
rilor pentru Conservare Culturald, granturi
cu scop de conservare culturald pentru
sase proiecte din Moldova, dintre care si
proiectul inaintat de Biblioteca Nationala
»Salvgardarea hrisoavelor basarabene din
perioada taristd (1812-1917)” In calitate de
parteneri la implementarea acestui proiect
au fost asociatiile obstesti Liga Biblioteca-
rilor din Republica Moldova ,, Alexe Rau”
si Societatea Stiintifica de Bibliofilie si Ex-
libris ,,Paul Mihail” din Moldova.

In data de 26 septembrie 2017, proiec-
tul ,Salvgardarea hrisoavelor basarabene
din perioada tarista (1812-1917)” a fost
lansat de catre dna Monica Babuc, minis-
trul educatiei, culturii si cercetarii al Re-
publicii Moldova, si Excelenta Sa dl James
D. Pettit, ambasadorul SUA in Republica
Moldova. La acest eveniment, desfasurat in
incinta Bibliotecii Nationale, au participat
reprezentanti ai bibliotecilor, institutiilor
infodocumentare, institutiilor mass-media,
publicul larg interesat de problemele de pa-
trimoniu cultural.

Scopul proiectului consta in conserva-
rea, restabilirea si valorificarea colectiei
de acte basarabene/hrisoave, care este o
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colectie unica ce reflectd viata economica,
politica si culturala a Basarabiei din seco-
lul XIX. Aceste documente reprezintd sursa
primara de informatie pentru cercetatori,
unele dintre ele fiind singurele documente
in limba romana, ce reflectd evenimentele
locale si internationale din acea perioada.

Cele circa 170 de hrisoave basarabene
sunt depozitate in colectiile Sectiei de carte
veche si rara a Bibliotecii Nationale a Repu-
blicii Moldova. In prezent nu se cunoaste
numarul hrisoavelor existente pe teritoriul
tarii noastre, dar suntem siguri cd un nu-
mdr mic de documente se mai pastreaza
la Muzeul National de Istorie a Moldovei,
la Arhiva Nationald a Republicii Moldova,
dar si la Academia Roména.

Actele in cauza, fiind tiparite cu circa
200 de ani in urmad, au avut semne eviden-
te de degradare, urme provocate de insecte
xilofage, fapt care a limitat accesul utiliza-
torilor la aceste documente.

Implementand  proiectul, Biblioteca
Nationala a avut posibilitatea s moderni-
zeze procesele de conservare, restaurare si
expunere a documentelor de patrimoniu
in cadrul Bibliotecii. Pentru a ajuta bibli-
otecarii de la Biblioteca Nationala, s-au

oferit echipamente speciale de curatare,
dezinfectie, creare de microclima, mobilier
specializat pentru expunerea documentelor
de patrimoniu. Totodata, au fost elaborate
si programe de formare pentru bibliotecari,
cercetatori, specialisti in conservare si re-
staurare documentara, conduse de experti
din strainatate.

In cadrul Simpozionului Stiintific
International ,Valori Bibliofile”, care a avut
loc in vara anului 2018, participantii au fa-
cut cunostintd cu rezultatele cercetérilor
istorice si bibliografice a diferitelor docu-
mente vechi, inclusiv si a hrisoavelor basa-
rabene.

Dar sd trecem in revista pasii intreprinsi
de administratia Bibliotecii Nationale si de
Liga Bibliotecarilor din Republica Moldova
intru realizarea proiectului ,Salvgardarea
hrisoavelor basarabene din perioada tarista
(1812-1917)”

In perioada octombrie — decembrie 2017,
Asociatia Obsteasca Liga Bibliotecarilor din
Republica Moldova ,,Alexe Radu” a intreprins
o serie de masuri pentru obtinerea statutu-
lui proiectului de asistenta tehnicd externa
cu cota TVA ,,0”. Astfel, la solicitarea Minis-
terului Educatiei, Culturii si Cercetérii au
fost livrate documente si informatii in limba
romana si engleza, pentru a fi introduse in
platforma guvernamentald de gestionare a
asistentei externe pentru Republica Moldo-
va, iar statutul a fost obtinut la sfarsitul lu-
nii decembrie a anului 2017, prin Hotédrarea
Guvernului nr. 1142.

Luind in consideratie cd obiectivele
principale in implementarea proiectului tin
de inventarierea hrisoavelor basarabene,
evaluarea starii fizice a documentelor, apli-



carea procedurilor de conservare necesare,
crearea unui mediu sigur pentru depozita-
re, organizarea spatiului de expunere a do-
cumentelor si valorificarea acestor docu-
mente prin organizarea evenimentelor cul-
turale, au fost luate un sir de mésuri pentru
pregatirea si realizarea acestor obiective.

In luna decembrie 2017, a avut loc o
masa rotunda cu partenerii Bibliotecii
Nationale, unde s-a pus in discutie struc-
tura pasaportului de conservare pentru do-
cumentele de patrimoniu, care, preventiv, a
fost elaborat, discutat in cadrul sedintelor
grupului de lucru. Acest pasaport, dupd
structura sa, contine descrierea princi-
palelor caracteristici ale documentului,
informatii despre partile componente ale
acestuia. Pasaportul se intocmeste cu scopul
monitorizdrii documentelor de patrimoniu
sub diverse aspecte ce tin de prezervarea
si conservarea documentelor, adoptarea
unor decizii privind pastrarea, restaurarea
si conservarea documentelor patrimoniale.

Pentru completarea corectd a campuri-
lor pasaportului, ce tin de evaluarea starii
fizice a documentelor patrimoniale, a fost
elaboratd metodologia de completare a
pasaportului de conservare.

Revenind la colectia de acte basarabe-
ne/hrisoave, mentiondm ca ele fac parte
din categoria foilor volante si cuprind texte
pe 1 sau % pagina, in care sunt prezentate
informatii autentice cu continut concis. Dar
valoarea acestor acte este foarte mare pen-
tru cunoasterea si studierea istoriei, vietii
social-politice si culturale a Basarabiei.

Aceste documente sunt de naturd or-
ganicd, au o structurd complexa si sunt
degradabile in timp: isi modifica aspectul,

culoarea, consistenta, se usucd, crapd, se
faramiteaza, astfel ca, in final, documentul
poate fi distrus. Daca nu se intervine la timp
cu proceduri de conservare si de restaurare,
aceste documente pot deveni irecuperabile,
pierzandu-se astfel madrturii inestimabile
din trecutul omenirii.

Pentru a prelungi durata de viatd a do-
cumentelor de patrimoniu, s-a impus
actionarea in doua directii: conservarea
preventiva — asigurarea unui microclimat
corespunzator, $i conservarea curativa — re-
staurarea documentelor deteriorate, scopul
principal fiind redarea functionalitatii, pre-
cum si prelungirea vietii documentelor.
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In primul rand, trebuia de eliminat cau-
zele care au dus la degradarea documentelor.
In acest scop, a fost procurata o autoclava,
sau camera de fumigare, care este ideald
pentru sterilizarea si dezacidificarea docu-
mentelor. Aceastd autoclavd are in exterior
pereti dubli din otel vopsit. In interior este
dotatd cu rafturi perforate, iar peretii in-
teriori si rafturile sunt din otel inoxidabil.
Documentul se plaseaza in interior, unde
ulterior se pulverizeazd insecticidul. Usa
etansd nu permite patrunderea fumului cu
insecticide in mediu. Repartizarea unifor-
mad a substantelor pulverizate in interior este
asiguratad de un ventilator. Procurand aceas-
ta autoclava, Biblioteca Nationala a rezolvat
problema dezinfectarii concomitente a unui
Volum mai mare de documente.

Ap01 au fost 1ntrepr1nse misuri de eli-

minare a uzurii functionale, apdrute ca re-
zultat al valorificarii documentelor. In acest
scop a fost efectuata curdtarea mecanicd a
documentelor, completarea zonelor de har-
tie cu hartie japonezd, eliminarea surplu-
sului de hartie si finisarea ancorarii, presa-
rea intre filtre uscate a filelor restaurate si
confectionarea cutiilor protectoare.
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Toate bibliotecile din lume, inclusiv si
Biblioteca Nationald a Republicii Moldova,
se confruntd cu problema pastrarii materia-
lelor de biblioteca, ce necesita masuri speci-
ale de conservare. Mentinerea microclima-
tului in spatiile de depozitare vizeaza intreg
personalul bibliotecar si utilizatorii. E de
mentionat faptul cd microclimatul variaza
de la un tip de materiale la altul. Nu exis-
ta un nivel ideal pentru toate categoriile de
documente. O temperatura sau umiditate
acceptatd pentru un tip de material poate fi
dezastruoasa pentru altul. Este demonstrat
stiintific ca hartia isi va pastra stabilitatea
chimica si aspectul fizic mai mult timp la o
temperatura joasa si umiditate relativa de
30-40%. Chiar dacd blocul de carte legat in
piele poate fi pastrat la umiditate relativa de
scazutd, legatura, inevitabil, va avea de su-
ferit. Pielea necesita o umiditate relativa de
macar 50% pentru a-si pastra proprietatile
mecanice.

S-a constatat ca la fiecare crestere a tem-
peraturii cu 10°C, viteza reactiilor de de-
gradare chimicd a materialului traditional
de biblioteca, cum ar fi hartia si cartile, se
dubleaza. Caldura impreuna cu umidita-
tea relativa crescute determina dezvoltarea
mucegaiului si creeazd un mediu favorabil
pentru insecte si animale. Frigul (mai putin
de 10°C) impreuna cu umiditatea relativa
crescutd si o slaba circulatie a aerului va
duce la igrasie si, eventual, la aparitia mu-



cegaiului. [1]

Umiditatea relativa de 55-65% reduce la
minimum deteriorarea mecanicd, materia-
lul mentinandu-si flexibilitatea. Dacd umi-
ditatea relativa este de peste 70%, atacul
biologic devine problemd, chiar dacd tem-
peratura este scizuta. In zonele cu o slaba
circulatie a aerului, umiditatea relativd nu
trebuie sd depdseacd 60%. Chiar si atunci
cand circulatia aerului este bund, umidita-
tea relativd nu trebuie sd depaseasca 65%,
pentru a evita aparitia mucegaiului. Umidi-
tatea scdzuta — mai putin de 40% - reduce
la minimum transformarea chimica, dar
poate duce la contractarea materialelor, la
rigidizare si fragilizare. Se pot observa ur-
matoarele deteriordri: desfacerea in straturi
a cernelurilor, incovoierea copertilor de
carti si craparea emulsiei de pe fotografii.
In general, materialul de biblioteca trebuie
depozitat si consultat in conditii stabile de
temperatura si umiditate [3].

Pentru a crea conditii favorabile de de-
pozitare a actelor basarabene si a altor
materiale, prin intermediul proiectului
mentionat, au fost achizitionale trei clima-
tizoare si doua umidificatoare pentru doua
depozite de carte din Sectia de carte veche
si rard.

Colectiile conservate in depozite sunt
cele mai expuse atacurilor ciupercilor si
insectelor. Aceste atacuri sunt intr-ade-
var favorizate de acumularea prafului
care mentine umiditatea. Este de preferat
curdtarea regulata a rafturilor si transelor
cu ajutorul aspiratorului. In acest scop, au
fost achizitionate doud aspiratoare.

Implementarea proiectului ,,Salvgarda-
rea hrisoavelor basarabene din perioada

taristd (1812-1917)” a presupus si organi-
zarea a doud traininguri internationale cu
implicarea specialistilor americani din do-
meniul prezervarii.

La 17 octombrie 2017, AO Liga Bibliote-
carilor din Republica Moldova ,,Alexe Rau”
si Biblioteca Nationald a Republicii Moldo-
va au inceput corespondenta cu Biblioteca
Congresului SUA, in vederea organizarii a
doud ateliere de lucru in domeniul restau-
rarii cartilor vechi. In timpul pregitirilor, au
avut loc citeva conferinte Skype cu Directia
de prezervare a Bibliotecii Congresului,
unde au fost stabilite: tematica atelierelor,
durata lor, intrebdrile si activitétile din fie-
care zi a atelierului, numele expertilor etc.

Primul atelier de lucru, Politica de pre-
zervare a colectiilor de documente, a avut
loc in data de 21-23 martie 2018, la care au

participat 24 bibliotecari din 8 institutii din
Republica Moldova. Pe parcursul a 3 zile,
formatorii, Nancy Lev-Alexander, speci-
alist in stabilizarea colectiilor/conservare
preventiva, si Alan Haley, specialist in pre-
zervare la Directia de conservare a Bibliote-
cii Congresului, au transmis experiente ce
tin de dezvoltarea strategiei de conservare,
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prin prezentarea definitiilor si conceptelor,
a diverselor metode de prezervare, prin-
tre care §i prezervarea preventivd, secu-
ritatea de bazd, managementul situatiilor
de urgentd, politica salilor de lectura,
expozitiilor, imprumuturilor de colectii
pentru expozitii.

Cel de-al doilea atelier de lucru, Tehno-
logii si metode inovationale in restaura-
rea documentelor vechi, a avut loc in peri-
oada 4-7 decembrie 2018. La acest atelier au

participat circa 30 de bibliotecari, conser-
vatori, resauratori si copertatori din BNRM
si din alte institutii. In cadrul acestui atelier,
trainerii atelierului, Susan Peckham si Dan
Paterson de la Directia de prezervare a Bi-
bliotecii Congresului SUA, au abordat mai
multe aspecte ale conservarii documentelor
patrimoniale: conservarea preventiva, con-
servarea curativa si metode, tehnici de re-
staurare a publicatiilor deteriorate. Scopul
acestui atelier de formare a fost de a con-
tribui la sporirea gradului de cunoastere a
metodelor inovationale in restaurarea do-
cumentelor vechi prin ingrijire, tratamente
de stabilizare a hértiei, indepértarea muce-
gaiului, pregatirea expozitiilor.

Deoarece unul din principiile politicii
de prezervare eficienta se considera spatiul
amenajat conform standardelor in vigoare,
chiar de la inceputul proiectului, Sectia de
carte veche si rara a BNRM a elaborat con-
ceptul zonei de expunere a documentelor
patrimoniale, care ar permite valorificarea
patrimoniului documentar, asigurand se-
curitatea acestor colectii in perioada ex-
punerii. Echipa, formata din administratia
BNRM si membrii echipei de proiect, a or-
ganizat un sir de sedinte de lucru, pentru a




stabili necesitatile de iluminare a vitrinelor,
cantitatea, forma si dimensiunile vitrinelor.
A fost solicitatd si opinia expertilor ameri-
cani, care au condus primul atelier din ca-
drul proiectului.

O altd etapa importanta a proiectului a fost
punerea in aplicare a masurilor de protectie
a documentelor, prin achizitionarea echi-
pamentului expozitional.

In concluzie, putem constata ci
exigentele prezervarii sunt o provocare atat
pentru documentele de patrimoniu, cat si
pentru cele potentiale. Dupa cum afirma
profesorul Ion Sandu in studiul ,Politici
europene actuale privind conservarea mo-
numentelor istorice” [3], ,prezervarea este
o disciplina orientatd spre combaterea fac-
torilor de risc, stoparea proceselor de de-
gradare a bunurilor culturale si stabilirea
cauzelor de degradare a lor”> Nu ne rdma-
ne decat sd addugam cd prezervarea poate
fi perceputa ca o combinatie ale aspectelor
manageriale, financiare i de resurse uma-

Referinte bibliografice:

ne, cu ajutorul cdrora se implementeazd
metode, tehnici si politici, ce contracareaza
uzura fizicd a documentelor, previne pier-
derea continutului de informatie si garan-
teazd accesul la informatie, care este un
drept fundamental democratic al oricarui
cetatean.

Deoarece prezervarea este orientatd spre
realizarea functiei de salvgardare a patri-
moniului cultural, ea trebuie sa devina o
urgentd a politicilor culturale si o priori-
tate pentru intreaga societate. Semnala-
rea mdsurilor practice privind orientarea
activitdtilor de prezervare in Biblioteca
Nationala a Republicii Moldova a permis
formularea unor recomandari:

= adoptarea politicii de prezervare care sd
prevada toata gama de actiuni in domeniu;

= aplicarea proiectelor culturale cu
finantare pentru dezvoltarea actiunilor de
prezervare;

* dezvoltarea reglementdrilor profesi-
onale (regulamente, norme etc.) pentru
imbunatdtirea cadrului normativ in domeniu;

= dezvoltarea planurilor de creare a fon-
dului de rezerva a patrimoniului cultural,
inlocuirea originalelor cu surogate digitale
pentru asigurarea integritatii fizice a origi-
nalelor;

* promovarea bunelor practici in dome-
niul prezervdrii, care ar permite vizibilita-
tea activitdtilor de prezervare.
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COMUNICARE SI RELATII
INTERPERSONALE LA LOCUL DE MUNCA

Lilia CARA,
Biblioteca Nationala a
Republicii Moldova

Rezumat: Comunicarea si relatiile interpersonale
sunt elementele forte in activitatea unei organizatii,
ce duc la o crestere semnificativa a productivitatii
muncii, atingerea scopurilor si a obiectivelor finale,
obtinerea de performante cdt mai inalte si a unei
eficiente cdt mai ridicate. Intr-un mediu sandtos §i
armonios, angajatii se dezvolta si ating virtuti ma-
xime de profesionalism.

Cuvinte-cheie: comunicare, relatii interpersonale,
burnout, prietenie.

Abstract: Communication and interpersonal rela-
tionship are strong elements in activity of every or-
ganization, that lead to significant increase in work
productivity and good performance, achieving the
goals, reaching the highest level of efficiency. In
healthy and harmonious environment, the employees
enhance their professional skills to maximum extent.
Keywords: communication, interpersonal relation-
ships, burnout, friendliness.

., A fi impreund este un inceput, a ramane impreund
este un progres, a lucra impreund este un succes.”

ema comunicarii si a relatiilor in-

terpersonale la locul de munca este
importanta si este studiata de catre cerce-
tatorii din domeniu, deoarece organizarea,
functionarea si dezvoltarea unei organizatii
si atingerea scopurilor finale depind de oa-
menii care interactioneaza si lucreazd im-
preund, pentru a indeplini sarcinile de ser-
viciu.

A comunica inseamnd a pune ceva in
comun, a pune in relatie. Latinescul co-
municare, preluat in mai toate limbile eu-
ropene (nu doar in cele romanice), alaturi
de semnificatia de contact sau legaturd,
include si pe aceea ,,de a pune in comun,
a impdrtdsi, a pune impreund, a amesteca,
a uni> Oamenii isi comunicd semnificatii
si subintelesuri. Intre oameni, a comuni-
ca inseamna a pune in comun senzatii,
afecte, emotii, sentimente, idei, opinii si

(Henry Ford)

fapte. Aceasta inseamna mai mult decat
»a face cunoscut, a da de stire, a informa,
a instiinta, a spune” sau ,a vorbi cu, a se
pune in contact cu, a fi in legatura cu” A
comunica inseamnd a emite si receptiona
mesaje, a trimite stimuli si colectiona ras-
punsuri. Odata emis si receptionat, mesa-
jul va apartine, in comun, atat celui care a
»dat’, cat si celui care a ,,primit” (10).

Obiectivele comunicérii interperso-
nale sunt: convingerea interlocutorului,
autocunoasterea, descoperirea lumii ex-
terioare, ajutorarea semenilor, jocul si
distractia implicad si ele o comunicare inter-
personald.

Comunicarea este un proces multila-
teral al dezvoltdrii contactelor intre oa-
meni, initiat de necesitatea activitatii in co-
mun. In procesul unitar al comunicirii, se
evidentiazd, ca reguld, trei laturi:



= schimbul de informatie intre
participantii ei, care poate fi caracterizat in
calitate de laturd comunicativd a comunica-
rii;

® interactiunea celor ce comunica — schim-
bul nu numai de cuvinte in procesul vorbirii,
ci si schimbul de actiuni, fapte;

= perceperea reciprocd a celor ce comu-
nica.

Comunicarea cercetata in aspectul
unitatii acestor trei laturi se manifesta ca
un mijloc de organizare a activitatii in co-
mun si a relatiilor intre oamenii incadrati in
aceasta activitate. Asadar, o conditie initiala
a comunicarii reusite este corespunderea
comportdrii oamenilor ce interactioneaza
asteptarilor reciproce.

O forma aparte a comunicdrii oameni-
lor reprezinta prietenia, atasarea recipro-
cd a celor ce comunica si un nivel inalt al
satisfactiei in comunicarea acestora. Dez-
voltarea prieteniei reprezintd o respectare a
codului ei nescris, ce confirma necesitatea
intelegerii reciproce, sinceritatea, increde-
rea, ajutorul reciproc activ, interesul unuia
fata de treburile celuilalt si invers, senti-
mentele dezinteresate.

A petrece 60% din timpul unei zile in
compania acelorasi persoane timp de ani
de zile creeazd niste legaturi puternice in-
tre oamenii cu aceleasi scopuri, interese,
calitati profesionale si viziuni de viata. Ore-
le suplimentare, evenimentele consemnate,
perioadele stresante si altele sunt mai usor
de suportat cand esti inconjurat de oameni
cu care te intelegi bine.

Dacé unele persoane pastreazd distanta
fatd de colegi, altele incheie legaturi de prie-
tenie la locul de munca. A-ti face prieteni la
locul de munca este un fapt pozitiv, ce poate
contribui la intarirea legaturii de grup sau
poate constitui o sigurantd in momentul in
care creste presiunea la locul de munca.

Desi e comod sd iti petreci timpul intr-
un mediu confortabil, totusi este necesar sa
fim foarte prudenti la mediul profesional.
Acest mediu are regulile si legile sale. De
exemplu, cand suntem proaspat angajati si
nu ne cunoastem prea bine colegii, trebuie
sa pastram o distanta confortabila fata de
acestia, sa nu ne dezviluim prea mult, de-
oarece nu stim cum ar evolua lucrurile in
caz de conflict. Este necesar doar sa stabi-
lim anumite limite, fara ca prin aceasta sd

inchidem portile amicitiei.

La locul de munca trebuie sd prevaleze
relatiile profesionale, alaturi de dorinta de
a evolua. Cand permitem colegilor si ne
calce intimitatea, riscim sa fim judecati nu
numai profesional, ci, automat, si prin pris-
ma vietii private, iar acest lucru nu este in-
totdeauna in avantajul nostru. Acest lucru
nu-1 putem reprosa nimanui, deoarece noi
suntem cei care am permis ca el sa se intam-
ple. Totodatd, persoana ar cunoaste anumi-
te aspecte din viata noastra privata, iar prin
divulgarea lor, ar putea influenta, in mod
negativ, perceptia celorlalti asupra noastra.
Omul este o fiintd eminamente sociala si ar
fi pacat sa refuzam dreptul la comunicare,
dar trebuie sa fim vigilenti. Trebuie sd ne
asiguram, in primul rand, de sinceritatea
persoanei fatd de care nutrim simpatie si
abia apoi ne putem permite sd legam o pri-
etenie. La locul de munca este necesar sa
incepem prin a ne proteja mai intdi, a nu ne
ldsa prea repede intr-o relatie de prietenie.
Acordarea de incredere in mod progresiv
reprezintd garantia unei relatii durabile si
senine, fara surprize neplacute.

Cat despre relatiile de prietenie cu supe-
riorii, in cazul cind relatiile nu sunt bine
gestionate si delimitate, consecintele pot fi
mult mai neplacute. Acest gen de prietenie
poate fi perceput de ceilalti angajati ca fiind
o sursa de favoritisme. Riscdm sd nu mai
fim recunoscuti pentru calitatile noastre
profesionale, ci pentru ca suntem amici cu
seful. De aceea, sfatul ar fi ca aceste relatii
sa fie bine delimitate de mediul profesional,
discutiile pe teme private sa fie in afara ore-
lor de program, iar orele suplimentare sa
nu fie efectuate in weekend.

Relatia de prietenie presupune: a)
impdrtdsirea reciproca a unor opinii, va-
lori sau trasaturi de personalitate; b) sati-
sfacerea unor nevoi sociale sau personale
(de a fi incurajat, sustinut, pretuit, iubit);
c) dezvoltarea unui sentiment de plicere,
fericire, o stare de bine; d) semnalizarea
atractiei reciproce, pretuirea la celalalt a
unor calitati intelectuale, fizice, morale etc.;
e) manifestarea prin acordarea increderii si
sentimentului de siguranta ce-1 incearca in
apropierea prietenului. Prietenia inseamna
ajutor reciproc, sprijin afectiv, sustinere in
procesul de integrare sociald.
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Un loc nu mai putin important in co-
municare il ocupa influenta psihologica.
Influenta psihologicd este o unitate struc-
turald, un component al comunicirii. In
esenta sa, aceasta este ,patrunderea” unei
personalitati (sau unui grup) in psihicul
altei personalitati (sau grup). Scopul si re-
zultatul acestei patrunderi sunt schimba-
rea, restructurarea fenomenelor psihice
individuale sau ale grupului (conceptiilor,
relatiilor, parerilor, stdrilor etc.). Pentru
a-si atinge tinta si a-si consolida coerenta
identitara, persoana va recurge la strategii
selective prin care va filtra din mediul so-
cial doar informatia ce ii sustine propria
pozitie si isi va alege partenerii de rol pe
baza afinitdtilor confirmatorii. Mai mult ca
atat, tendinta subiectului va fi de a castiga
putere si influenta, precum si de a atrage
simpatie si aprobare din partea celuilalt
(1, p. 39). Influenta psihologicd nicidecum
nu este atat de puternica, cu toate ca in anu-
mite conditii poate genera schimbdri consi-
derabile in psihicul oamenilor, prin aceasta
si in activitatea, si comportamentul lor.

Relatiile interpersonale sunt indestruc-
tibil legate de procesele de comunicare.

Relatiile interpersonale pot fi definite
drept acele raporturi sociale dintre doi sau
mai multi oameni, caracterizate, in general,
de ,utilizarea minima a etichetelor stereo-
tipe, de existenta unor reguli unice si idi-
osincretice, si de un grad inalt de schimb
informational” (9). Relatiile sociale apar din
discutii si preocupari. Acestea, cel putin te-
oretic, se supun unor reguli clare, enuntate
in procedurile interne sau promovate de
cultura organizationala. Printre tipurile de
relatii interpersonale se evidentiaza:

» cunostintele (cea mai comuna forma
de relatii interpersonale) — acest cerc inclu-
de o multime de oameni. Intr-un cerc mai
restrans sunt oameni care va recunosc, cu
care discutati pe teme generale atunci cand
va intalniti;

= prietenia are loc intr-un cerc de
cunostinte, in care o persoana este atractiva
pentru alta (afectiune reciprocd). Aici prin-
cipala conditie pentru aparitia relatiilor in-
terpersonale este atractia reciproca, dorinta
de contact, comunicare;

= afilierea are la bazd necesitatea de a fi
cu ceilalti, nevoia de a conta pe suportul co-
lectivului. Individul este obligat sa coope-

reze pentru a putea trai intre ceilalti. Omul
este deci dependent de altii, iar aceastd
interdependentd se manifesta prin nevoia
de afiliere cu grupuri, structuri sociale sau
indivizi care ne pot sustine. Contactele so-
ciale ne ajuta sa depasim incertitudinea sau
stresul, sa controlam o situatie care provoa-
ca anxietate, sd inlaturam frica;

= relatiile de parteneriat se bazeaza pe
relatiile de afaceri. Participantii la astfel de
relatii sunt uniti printr-un scop, mijloace si
rezultate comune ale activitatilor comune.

De asemenea, relatiile interpersonale
dupa caracter se impart in:

» relatii oficiale (de afaceri, de servi-
ciu) ale persoanelor legate de respectarea
formalitétilor, regulilor stabilite de o per-
soana oficiald. Lumea acestor relatii nu este
bogata si diversa;

= relatii personale (prietenoase, cunos-
cute, iubitoare, de companie), care nu se
limiteaza la regulile formale prescrise. Lu-
mea acestor relatii este bogata si diversa,
spre deosebire de relatiile oficiale (9).

Relatiile interpersonale se pot desfasura
la diferite nivele si pot lua diferite forme.
Astfel se poate identifica contactul zero,
cand individul suportd prezenta altuia, dar
nu cautd sa intre in relatie cu acesta; relatia
superficiala presupune existenta unor cen-
tre de interes comune (literatura, cinema,
muzica), dar intr-o maniera neangajan-
td. Acestea sunt relatiile noastre cotidie-
ne cu colegii, vecinii, cunoscutii. Nivelul
reciprocitatii inseamnd impartdsirea in co-
mun a unor credinte, valori sau sentimen-
te, atasamentul unuia fata de altul sau chiar
iubirea.

Oamenii petrec o buna parte din timp
la serviciu, unde urmaresc atingerea unor
scopuri relevante pentru organizatia in
care lucreaza si pentru propria lor dez-
voltare profesionald. Organizatiile tintesc
obtinerea de performante cat mai inalte si
a unei eficiente cat mai ridicate la locul de
munca. Furnizarea unor conditii de lucru
adecvate, a unor sarcini si obiective cu un
grad sporit de semnificatie, precum si pre-
ocuparea pentru confortul psihologic al
angajatilor reprezintd contributii impor-
tante in atingerea scopurilor propuse, po-
sibila doar daca existd o concordanté reald
cu aceste scopuri. Acest fapt este intre oa-
meni si ariile fundamentale ale posturilor,



pe care acestia le ocupa (volumul sarcinilor,
controlul, recompensele, corectitudinea si
sistemul de valori). In caz contrar, apare
burnout-ul (2, p. 30).

Burnout-ul este o reactie la stresul per-
sistent de la locul de munca si se caracteri-
zeazd prin epuizare emotionald (sentimen-
tul angajatilor de a se simti consumati si in
imposibilitatea de a se recupera, experienta
dezinteresului si a unei abordari negative
sau indiferente fatd de colegi si fata de locul
de munca, in general) si ineficienta profesi-
onala (starea de insatisfactie fatda de munca
si inadecvare) (6, p. 47).

Burnout-ul este o problema de manage-
ment, iar organizatiile ar trebui sa acorde
atentie ariilor problematice si sd dezvolte
interventii adecvate. Fara nicio indoiala,
relatiile cu cei de la locul de munca sunt
esentiale pentru a avea o viata placutd la ser-
viciu. Atunci cand sprijinul social lipseste
si in relatiile interpersonale apar probleme,
este importantd cdutarea unor remedii. In
continuare sunt prezentate cateva aspecte
importante in acest sens, urmand aborda-
rea indicatd de Brian Leiter (filozof, profe-
sor de drept, director al Centrului de Drept,
Filozofie si Valori Umane, SUA) si Cristina
Maslach (psiholog american si profesor de
psihologie la Universitatea Berkeley din
California), cunoscutd pentru cercetarea
ei privind epuizarea ocupationald. Ea este
coautor al studiului ,Maslach Burnout”
si al lucririi ,Indepirtarea burnout-ului.
Sase strategii pentru imbunatatirea relatiei
dumneavoastra cu munca’.

Primul pas in rezolvarea problemelor
este definirea acestora. Daca aria relatiilor
interpersonale a fost semnalatd ca fiind
disfunctionald, este important sa fie iden-
tificate aspectele specifice (sprijin insu-
ficient sau inadecvat, comportamente
interpersonale ostile, conflicte interper-
sonale). Urmatorii pasi implica: stabilirea
de obiective (gestionarea conflictelor re-
levante, imbundtatirea comunicarii), tre-
cerea la actiune (stabilirea si centrarea pe
scopuri comune in procesul de rezolvare a
conflictelor, incurajarea manifestarii com-
portamentelor respectuoase la serviciu
si evidentierea beneficiilor pe care le au
angajatii, exprimarea sprijinului prin cele-
brarea succesului, manifestarea empatiei in
situatiile frustrante) si urmdrirea progresu-

Iui. Autorii subliniazd cd in aceste demer-
suri este importanta construirea de aliante
cu cei care au valori similare, luarea in con-
siderare a rezistentei la schimbare a oame-
nilor si, implicit, a organizatiilor, precum si
evaluarea eventualelor riscuri (2, p. 92).

Oricét de retras ar fi un individ, totusi,
dorinta de a dezvolta relatii sociale pornind
de la cele profesionale este mai puternica.
In urma acestei dorinte au de castigat toti,
deoarece o echipa functioneazd mai usor
si mai eficient dacd intre membrii aceste-
ia exista o comunicare si relatii de serviciu
pozitive. Cu toate acestea, uneori rezultatul
poate fi opus sau total diferit asteptarilor
noastre.

Personalitatile ~ diferite, valorile si
asteptdrile noastre, stilul de lucru si obiec-
tivele pe care vrem sa le atingem pot deve-
ni cauze ale conflictului la locul de munca.
Este normal ca la un moment dat sa apa-
ra un conflict, dar acesta trebuie gestionat
inca din faza incipientd, inainte de a afecta
performanta echipei sau a subdiviziunii.
Conflictele la locul de muncé sunt cauzate
de diferente interpersonale ale angajatilor,
de probleme organizationale sau de o
combinatie a acestora.

Tensiunile care apar la locul de munca
pot face uneori serviciul insuportabil, iar
formalizarea fortatda a legaturilor cu sefii,
subalternii sau colegii poate parea ,salva-
toare”. Totusi, acest lucru nu este posibil
si nici nu reprezinta solutia adecvata pen-
tru rezolvarea problemelor si optimizarea
interactiunii umane. In functie de anver-
gura si numarul de persoane pe care il im-
plicd la nivelul organizatiei, conflictul la
locul de munca poate fi de mai multe tipuri:

= conflicte intre angajati

Dacd lucrezi intr-un birou pentru o pe-
rioada indelungata, este inevitabil ca la un
moment dat s intalnesti pe cineva care are
o perspectiva diferitd de a ta. De multe ori,
acest lucru conduce la un conflict, ceea ce
poate fi incomod atit pentru persoanele
implicate direct, cét si pentru persoanele ce
lucreazd in jurul acestora.

= conflicte in echipd

O echipa ce intampina probleme de co-
municare in interiorul ei nu mai este efi-
cienta in modul de lucru pentru atingerea
obiectivului organizatiei. Indepértarea de
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la un scop comun, neincrederea, compor-
tamentul argumentativ sunt indicatori ce
arata cd echipa nu mai este functionala.
Abordarea problemelor de comunicare
intr-o echipa este mai dificila decét abor-
darea problemelor dintre doi angajati. O
echipd ce intalneste probleme in comuni-
care poate deveni un factor de influenta ne-
gativa asupra activitatii intregii organizatii.
Pentru a combate acest lucru, trebuie iden-
tificate problemele din cadrul echipei si
aplicate masurile ce se impun pentru apla-
narea conflictelor aparute.

= conflicte organizationale

Conflictul la locul de munca se poate
extinde dincolo de angajati sau de echipe
si poate ajunge pana la includerea intregii
organizatii. Desi mai putin frecvent, acest
tip de conflict poate sa apara atunci cind
problemele de comunicare din interiorul
organizatiei au rdmas nerezolvate. Acest tip
de conflict poate determina fluctuatia de
personal in cadrul organizatiei, ceea ce ar
aduce mari pierderi (10).

O alta cauza a aparitiei conflictelor ar
mai constitui si antagonismul pozitiilor, ce
reflecta prezenta valorilor, sarcinilor si sco-
purilor care se exclud reciproc, ceea ce duce
uneori la o dusmanie reciprocd, care la ran-
dul ei provoaci conflictul interpersonal. In
activitatea desfasuratd in comun, cauzele
conflictelor pot fi divergentele tematice de
serviciu si interesele personale.

Bariera nedeterminatd in comunicare
sau bariera de sens in comunicare, care im-
piedicd reglementarea interactiunii celor
care comunicd, ar constitui o altd cauza a
aparitiei conflictelor. Aceasta se refera la
ne-coinciderea sensurilor cerintei expuse,
rugdmintii, ordinului pentru partenerii in
comunicare si creeazd o piedicd pentru
intelegerea reciproca si interactiune. De
aceea, ,in comunicare, un rol important il
are priceperea de a te plasa in locul celui cu
care comunici, altfel spus, conceperea stra-
tegiei si tacticii comportdrii partenerului in
situatia datd” (7).

Bineinteles, la serviciu pot apdrea si
conflicte mai serioase, cauzate de violenta
verbala sau de atitudinea unui sau altui an-
gajat, dar si ele se pot rezolva relativ usor.
Cunoasterea cauzelor si eliminarea lor, comu-
nicarea deschisd cu persoana nemultumitd
pot ameliora si, in final, inlatura astfel de

manifestari. Totodata, aceste manifestari pot
fi cauzate de un amestec de fenomene, dintre
care programul prelungit, lucrul in weekend
si in zilele de sarbatori, lipsa aprecierii din
partea sefului, participarea unilaterala la di-
ferite evenimente etc. In aceste cazuri, buna
solutie ar fi motivarea angajatilor.

Un rol decisiv in ameliorarea si solu-
tionarea conflictului aparut poate juca si
umorul, deoarece rasul destinde, inlatura
stresul la locul de munca, ridicda moralul
si uneste echipa pentru o cauzd mai buna.
In doze acceptabile, poate chiar sa elimi-
ne senzatia de oboseala cronica. Si in ca-
zul umorului insa echilibrul este esential.
Umorul are un efect pozitiv atunci cand
glumele sunt amuzante si ,gustate” de
(aproape) toti.

Un alt remediu in solutionarea conflictelor
aparute in relatiile de munca ar fi prietenia.

De asemenea, s-a constatat ca sprijinul
din partea superiorilor este in mod con-
stant asociat cu un nivel redus al epuizarii
emotionale, iar sprijinul din partea cole-
gilor este mai degraba asociat cu eficienta
angajatilor (Maslach & Leiter, 2008) sau cu
atitudini mai putin indiferente fata de lucru
(Peeters & Le Blanc, 2001). In plus, cand
angajatilor le place ceea ce fac si au relatii de
calitate cu colegii lor, manifesta simptome
mai reduse ale burnout-ului (Fernet, Gagn,
& Austin, 2010). Pe scurt, relatiile interper-
sonale de calitate de la serviciu sunt impor-
tante pentru mentinerea unei energii poziti-
ve si a cooperarii intre colegi, pentru crearea
unui mediu de lucru ce faciliteazd increde-
rea, invdtarea si dezvoltarea (4, p. 91).

Cazurile cel mai greu gestionabile impli-
cd o atitudine constant violenta din partea
unui coleg, sef sau subordonat. Un sef care
tipd la angajati si utilizeaza nume intélnite
mai degrabd in atlasul de zoologie, un coleg
care raspunde la sugestii cu expresii violen-
te, agresive sau un subordonat care ,sapd”
cu insistentd autoritatea propriului sef sunt
tot moduri de manifestare a violentei la lo-
cul de munca.

Situatiile cele mai grave in care agresi-
vitatea se manifesta sunt discriminarea (pe
baza de gen, orientare sexuald sau etnie) si
hartuirea sexuala. Acestea sunt sanctionate
nu doar de regulamentele interne ale
organizatiilor, dar si de lege.

Problemele pe care un individ le poate
genera direct sau indirect la serviciu variaza



in importanta si intensitate. Unele pot avea
cauze vechi, care tin de tipul de educatie
primita sau de cercul de prieteni frecven-
tat, altele pot fi rezultatul unor intentii osti-
le. Cu toate acestea, judecatile categorice si
excluderea ,vinovatului” din grup sunt un
raspuns care evidentiaza propria slabiciune
si care nu contribuie la rezolvarea chestiu-
nii de fond.

Un aspect esential pentru confortul psi-
hologic al angajatilor este calitatea relatiilor
interpersonale de la locul de muncd, adica
angajatii se simt in siguranta sa exprime
diferite emotii, se pot adapta la diferite
circumstante si sunt deschisi la noi idei.
Oamenii simt ca apartin unui grup, cd pot
vorbi cu ceilalti despre aspecte care sunt re-
levante pentru ei si ca pot dezvolta relatii
de amicitie. Oamenii se simt valorizati,
pentru ca parerile lor sunt ascultate si au
impact asupra celorlalti, iar acest aspect
este important pentru semnificatia pe care
oamenii o desprind din munca lor. Intr-
un mediu relational sdnatos, angajatii se
dezvoltd, sunt mai increzitori in sine si
isi consolideaza cunostintele datorita unei
bune comunicari si a proceselor de invétare
care se desfasoard la locul de munca. Spre
exemplu, un studiu recent a evidentiat ca
atunci cand oamenii sunt tratati corect si
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O ANALIZA MULTIASPECTUALA
A LECTURII
Angela DRAGANEL,
Biblioteca Nationala a
Republicii Moldova

Rezumat: Conferinta Internationala Interdiscipli-
nard ,,Lectura ca baza pentru culturd, cunoastere
si dezvoltare”, organizata de catre Biblioteca Na-
tionala a Republicii Moldova, in cadrul Programu-
lui National LecturaCentral, editia a 2-a, a fost o
primd incercare de intdlnire pe aceeasi platforma
a celor mai importanfi actori cheie responsabili
pentru promovarea lecturii, incepdnd cu familia,
educatorii, cadrele didactico-stiintifice, biblioteca-
rii, cercetatorii, continudnd cu scriitorii, editorii,
comerciantii de carti etc., pentru amplificarea suc-
cesului in promovarea lecturii.

Cuvinte-cheie: lectura, gradinita, scoald, biblio-
tecd, scriitori, cercetdtori, competente lectorale,
promovarea cartii, promovarea lecturii, Lectura-
Central, Stiinfa Deschisa.

ultura lecturii si cultura informatiei,

beneficiile lecturii cu voce tare, lec-
tura ca refugiu terapeutic, marketingul lec-
turii, tehnologiile informationale utilizate
in promovarea cartii si lecturii, acestea si
alte subiecte au fost abordate la 25 septem-
brie 2019, in incinta Bibliotecii Nationale a
Republicii Moldova, in cadrul Conferintei
Internationale Interdisciplinare ,Lectura
ca bazd pentru cultura, cunoastere si dez-
voltare”. Evenimentul a avut drept scop re-
liefarea caracterului interdisciplinar al lec-
turii, al necesitatii conexiunilor si centrarii
eforturilor actorilor cheie in dezvoltarea
competentelor lectorale, accentuarea ro-
lului si locului bibliotecii in acest context.
Conferinta, moderatd de cétre Elena Pin-

Abstract: The international interdisciplinary con-
ference "Reading as a basis for culture, knowledge
and development", organized by the National Li-
brary of the Republic of Moldova, at the 2nd edition
of the Reading Central National Program, was a
first attempt to meet at the same place of the most
important players, responsible for promotion of
reading. It starts from the family, educators, teach-
ers, scientists, librarians, researchers, continues
with writers, publishers, book dealers, got together
with the aim to achieve success in promotion of
reading.

Keywords: reading, kindergarten, school, library,
writers, researchers, reading skills, book promo-
tion, reading promotion, Reading Central, Open
Science.

tilei, director general al BNRM, si Iulian
Filip, doctor in filologie, poet, scriitor, dra-
maturg si folclorist, s-a desfasurat in cadrul
editiei a 2-a a Programului National Lectru-
raCentral, proiect cultural sustinut de catre
Ministerul Educatiei, Culturii si Cercetarii
in parteneriat cu Clubul Literar ,Homo
Aestheticus”.

La conferinta au participat 121 de per-
soane, specialisti din mai multe domenii:
bibliotecari din biblioteci nationale, ra-
ionale/municipale/orasenesti/satesti, ~din
invatdmantul universitar, ale centrelor de
excelentd si colegiilor, scolare, speciali-
zate, de la biblioteca Camerei Nationale a
Cartii, a Ministerului Apardrii, cercetdtori
stiintifici, scriitori, pedagogi, psihologi



etc. Din numarul total de participanti, 85
de persoane au fost din Chisindu si 36 din
alte localitati. Mediul infodocumentar de
toate tipurile a fost reprezentat de catre 86
de persoane, iar mediul educational, alte
domenii si structuri au fost reprezentate de
catre 35 de persoane.

La fel de divers ca si publicul a fost si
profilul profesional al vorbitorilor: bibliote-
cari, cercetatori, scriitori, cadre didactico-
stiintifice din invdtdmantul universitar si
liceal si reprezentanti ai altor domenii si
structuri. Publicului i-au fost prezentate 17
comunicari, din care 2 comunicdri video
sustinute de catre Grant Harris, seful Di-
viziunii Europene a Bibliotecii Congresu-
lui, si Linda Jansovd, specialist in stiintele
informatiei la Institutul de Biblioteco-
nomie, Biblioteca Nationald a Republicii
Cehe.

La conferintd a participat cu un mesaj
de salut secretarul de stat al Ministerului
Educatiei, Culturii si Cercetarii, Victoria
Nagy Vajda. In discursul sdu, doamna Nagy
Vajda a vorbit despre necesitatea consolida-
rii rolului bibliotecii in societatea noastra,
prin dezvoltarea si modernizarea acesteia
ca un serviciu public de asigurare a acce-
sului la lecturd si de dezvoltare a interesu-
lui pentru informare, invétare, educatie,
cercetare si activitdti culturale. Oficialul a
afirmat ca bazele lecturii trebuie sd se dez-
volte in familie, din primii ani de viata si
cd lectura poate fi scoasa si in afara biblio-
tecilor personale, scolare sau publice, prin
actiuni si proiecte culturale intreprinse de
organizatiile necomerciale, cu implicarea
activa a bibliotecarilor. (1)

Sesiunea de comunicari a fost deschisa
de citre Grant Harris cu prezentarea video
»The center for the book, The Library of
Congress, and reading promotion in the
United States”, in care s-a vorbit despre efor-
turile Bibliotecii Congresului pentru pro-
movarea lecturii. ,Promovarea lecturii este
o provocare pentrulocuitorii din toate tarile
de pe planetd. Cum sd-i indemndm pe cei
care pot citi, dar nu gasesc acest fenomen
interesant? Cum sd depdsim numeroasele
obstacole pentru cei care au dificultiti sd
invete sa citeasca si trebuie noud sd ne pese?
Trebuie sd ne pese sa incurajam oamenii sd

citeascd pentru cd lectura aduce prosperita-
te societdtii in ansamblu. Promovarea lec-
turii este o provocare si pentru Statele Uni-
te ale Americii. Biblioteca Congresului pro-
moveaza lectura prin Centrul Cartii, care a
incurajat crearea de «centre ale cartii» in
fiecare din cele 50 de state ale Americii si a
format parteneriate cu numeroase birouri
guvernamentale, institutii private si per-
soane private. Centrul gdzduieste o intalni-
re anuald pentru a discuta practicile de pro-
movare a alfabetizdrii si pentru a prezenta
premii pentru unele dintre cele mai bune
programe. Rezultatele fiecarei intalniri sunt
publicate ca «Cele mai bune practici» anua-
le. Centrul Cartii mentine, de asemenea, un
centru de poezie si literatura si a ajutat la
infiintarea unui centru de cititori tineri. In
plus, Biblioteca Congresului administreaza
Serviciul National de Bibliotecda pentru
Nevazitori si Persoane cu Deficiente Fizice
si gdzduieste Festivalul National al Cartii’, a
mentionat Grant Harris.

Angela Lungu, profesoard de limba
si literatura roménd la Liceul de Creati-
vitate si Inventica ,Prometeu-Protalent”
din Chisindu, a prezentat comunicarea
»~Competenta lectorala, intre lichidarea an-
alfabetismului functional si performanta
scolard’, in care a vorbit despre cei mai sen-
sibili actori ai fenomenului lecturii - elevii
— si despre transformarea lor in cititori ac-
tivi pe tot parcursul vietii. De asemenea, a
impartasit cateva strategii, concluzii la care
a ajuns, ce s-au dovedit a fi eficiente pentru
a-i intoarce/reintoarce, a-i ancora in conti-
nuare in domeniul lecturii. Doamna Lungu
considera cd prin alegerea inspirata a stra-
tegiilor de lectura, prin abordarea indivi-
dualizata a demersului educational, prin
diversificarea listei de lectura suplimentara
pentru citire se poate imbundtiti randa-
mentul comprehensiunii care sa conduca
la reducerea analfabetismului functional,
la trecerea de la o lecturd din obligatie la o
lectura de placere.

In comunicarea ,Lectura ca refugiu
terapeutic, Dorian Furtund, cercetitor
stiintific, etolog, autor de carti, s-a referit la
efectele benefice ale lecturii in terapia stre-
sului. ,,Mai bine decit sa citesti nu este un
alt lucru pe lume. Cartea are un efect cal-
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mant, este o bund terapie impotriva singu-
ratatii si a bolii secolului XXI - anxietatii.
Cu cat mai grele sunt vremurile, cu atat mai
salvatoare sunt cartile, cu atat mai multi
izolati in lecturd’, a mentionat dumnealui,
ca exemplu aducand disidentii din fosta
Uniune Sovietica retrasi in lectura, care era
pentru ei o alinare. ,,Prin aceasta se explica
si miracolul sovietic — Uniunea Sovieticd era
printre cele mai cititoare tari ale acelor vre-
muri. Actualmente, printre cele mai cititoa-
re tari sunt Egiptul si Iranul. In aceste tari
poti intélni persoane care citesc «Coranul»
in transport, in randuri, oriunde au posibi-
litatea, o carte pentru linistirea sufleteasca.
Lectura te ajuta la depasirea durerii si frus-
trarii’, a continuat Dorian Furtund. ,Nu
respect cititul rapid. Poti ajunge la sfarsitul
cartii, inainte de a-ti da seama cd e o carte
proastd”, a mai spus vorbitorul. In final, Do-
rian Furtund a mentionat ca a fi inteligent
devine din nou prestigios.

Tatiana Ciocoi, doctor habilitat, confe-
rentiar universitar, fondatoare a Atelieru-
lui de Comunicare Inteligentd ,,Chisindul
Cult’, in comunicarea ,,Marketingul lectu-
rii” a scos in evidenta care este problema
lecturii azi: ,,Barbatii si-au gdsit lucruri mai
bune de facut, mai productive, mai presti-
gioase indeletniciri decat lectura. Moldove-
nii, in general, pierd competenta de a citi.
Problema lecturii, dacd nu este globala,
este cel putin general europeana. A venit
timpul sa ne asumdm nu doar vectorul si
fondurile Uniunii Europene, ci si constiinta
europeand. In majoritatea tarilor europene
a fost constituita Miscarea Nationala pen-
tru Lectura. E timpul sd implementam si
noi aceastd Miscare. «Get Europe reading
again» este sloganul noii miscari europene
pentru promovarea lecturii. «Get Moldova
reading again» ar fi cel mai frumos lucru de
implementat in urmatorii 20 de ani!”

Adrian Ghicov, doctor habilitat, con-
ferentiar universitar, persoana care stie sa
motiveze scolile, profesorii si elevii ca sd se
implice total in proiecte de mare rezonanta
in promovarea lecturii, a sustinut comuni-
carea ,,Aderarea cititorului la opera literara
prin metoda retellizarii textuale” ,Este o
adevarata revelatie sd faci lectura cu elevii’,
a spus dumnealui si a impartit experienta

sa despre o altd abordare a competentei de
lecturd in gimnaziu si liceu. A vorbit despre
formarea la gimnaziu a unui lector incipi-
ent, naiv, care sa citeascd ghidat de catre
profesor si de bibliotecar, iar pentru liceu
s-a conceptualizat lectura ca o activitate
pe tot parcursul vietii. ,,Irebuie sd ne cen-
tram pe elev, pe cititor, iesind din liceu si
continuand traseul vietii, lectorul sa vrea
sd mai citeasca. Este nevoie de a relationa
cu personajele, cu eul liric sau chiar de a
deveni unul dintre ele in timpul lecturii.
O noua si interesanta viziune. Mai ales ca
implica dezvoltarea personala, gandirea
critica, perceptiile, preferintele si interesele
cititorilor. Lectura nu se face doar la dis-
ciplina Literatura romand, ci este un bun
colectiv pentru toate disciplinele scolare”, a
mentionat domnul Ghicov.

»Deschiderea este esenta Stiintei Des-
chise”, ne spune Nelly Turcan, doctor ha-
bilitat, profesor universitar la Universitatea
de Stat din Moldova, in debutul prezen-
tarii ,Lectura in contextul miscarii Stiin-
ta Deschisd” Reliefand avantajele Stiintei
Deschise, autoarea a specificat beneficiile
pentru societate, stat, oamenii de stiintd,
institutiile de cercetare si informationale.
Totodata, a prezentat evolutia practicilor de
lectura influentate de miscarea Stiinta Des-
chisa, mentionand cd, din totalul de lucrari
stiintifice publicate, 70% sunt citite doar de
autori, redactori si editori, iar Stiinta Des-
chisa permite ca aceste cunostinte sa fie ac-
cesibile, sa fie folosite de intreaga societate
pentru a aduce plusvaloare.

Despre procesul de lectura ca activitate
creativa a tinerilor si adolescentilor ne-a
vorbit Nadejda Padure, directoarea Biblio-
tecii Publice Raionale ,,Mihail Sadoveanu”,
Straseni, in prezentarea , Lectura intre pa-
siune si hrana spirituald” ,,Este demonstrat
faptul cd prin lectura formdm un cetdtean
activ, capabil sa ia decizii importante atat
pentru sine, cat si pentru comunitate’, a
subliniat dumneaei.

Tema lecturii in familie a fost abordata
de cétre Elena Negoita, directoarea Bibli-
otecii Publice Raionale ,,Mihai Eminescu’,
Falesti. Au fost prezentate rezultatele stu-
diului ,,Lectura in familie”, efectuat de catre
biblioteca in care activeaza doamna Negoi-



ta. ,Lectura in familie este un subiect putin
studiat si nu a fost obiectul cercetarilor sti-
intifice ani la rAnd (tot secolul XX). In seco-
lul XXI insa, lectura, ca traditie de familie,
a fost pe larg oglinditd in sociologia lectu-
rii. Traim in secolul internetului, al tehno-
logiilor informationale moderne, dar oricét
de tehnologizata nu ar fi existenta umana,
totdeauna va fi si un loc al unui univers al
lecturii. Parintii trebuie sa fie cei care dez-
volta si directioneaza procesul de lecturd
a copiilor in familie de la cea mai frageda
varstd. Putini sunt utilizatorii care prefera
doar serviciile moderne axate pe utilizarea
tehnologiilor. Mai devreme sau mai tarziu,
si ei sunt atrasi spre lectura traditionald,
bibliotecarii utilizand in acest sens toa-
ta imaginatia si talentul specific profesiei,
pentru a le forma si directiona lectura, im-
bindnd armonios traditionalul cu moder-
nul’, a constatat doamna Elena Negoita. (4)

Tulian Filip, in comunicarea ,,Intampina-
rea poetului (creatorului, scriitorului, auto-
rului...)”, prezintd un ghid-calduza pentru
organizarea unui eveniment carturaresc.
Autorul face o descriere completd a pasilor
facuti - de la idee pana la realizarea eveni-
mentului. Recomandarile si gandurile au-
torului sunt orientate pentru imbunététirea
si augmentarea impactului evenimentelor
cu participarea Poetului... (4)

Despre motivul implicarii bibliotecilor
in fenomenele ,cultura lecturii’ si ,cul-
tura informatiei” a vorbit Ludmila Cor-
ghenci, sefa Centrului de Formare Con-
tinua in Biblioteconomie si Stiinte ale In-
formirii, BNRM. In prezentarea ,Cultura
lecturii si cultura informatiei: interferente
si conditionare reciprocd’, doamna Cor-
ghenci a subliniat importanta acestor feno-
mene pentru formarea unui membru activ
al comunitétii, fundamentarea invétérii pe
parcursul vietii, cresterea rolului bibliotecii
si dezvoltarea de noi servicii.

Linda Jansova a relatat in prezentarea vi-
deo ,,Major Activities to Support and Pro-
mote Children’s Reading: Experience from
the Czech Republic” despre sapte proiecte
cu un scop simplu si clar - promovarea si
sustinerea lecturii copiilor. Aceste proiec-
te sunt: Start Life with a Book (Bookstart),
I Am Already a Reader - Book for First

Grader, Night with Andersen, Where the
World Ends, Pear] Hunters, Turning School
Upside Down si Children’s Book Day.

Natalia Griu, consultant principal al
Directiei invatimant general din cadrul
Ministerului Educatiei, Culturii si Cerceta-
rii, a venit cu o abordare interesanta a pro-
blemei lecturii: ,,Predarea defectuoasa a li-
teraturii romane si influenta societétii con-
sumatoriste asupra tinerei generatii a dus la
crearea unei liste ingrate de opere in con-
ceptia elevilor. Reporterul Venera Dimules-
cu, prezentd la editia a patra a Festivalului
de Book-trailere «Boovie», a comunicat cu
11 elevi si ne da topul celor mai antipatice
carti, in opinia copiilor: «De departe, topul
e cucerit de Ion, de Liviu Rebreanu, O scri-
soare pierdutd, de 1. L Caragiale, si Baltagul,
de Mihail Sadoveanu». (2) O solutie pentru
ca elevul totusi sa citeasca operele din lista
obligatorie ar fi sd-1 facem prieten, confra-
te de idei sau adept. Alta - sa-i propunem
diferite proiecte de cercetare literara si
sociald. Sa-1 invatam sa formeze conexiuni
dintre operele literare si viata reala, sa na-
vigheze prin lectii de viata in operele citite.
Cred in valoarea tinerei generatii. Trebuie
sa fim flexibili in selectarea listei de lectura,
sd ne concentram in ceea ce doresc elevii
sa citeasca. Sa ldsam spatiu de comunicare.
Sa le dim un exemplu propriu. Elevii sd ne
vada citind, sa ne asculte dicutdnd despre
carti. Cititul este un mod de viatd”

Pentru a demonstra beneficiile lecturii
cu voce tare, Eugenia Bejan, director ad-
junct al Bibliotecii Nationale pentru Copii
»lon Creangd’, a captat atentia publicu-
lui la inceputul comunicarii sale citind cu
voce tare un fragment din opera scriitoarei
Astrid Lindgren ,,Pepi Ciorap Lung”. ,,Lec-
tura trebuie s fie un ritual. Citirea cu voce
tare produce fericire intensd pentru copii.
Cand citim copiilor, impartdsim emotii, se
stabilesc conexiuni, se intdampld comunica-
rea. Copiii deprind mai repede abilitatea de
a citi’, a mentionat Eugenia Bejan.

Victoria Pogurschi, psiholog-logoped la
Centrul de Dezvoltare ,,Scaparici’, in comu-
nicarea ,Lectura versus Tehnologie. Cum
citeste generatia conectatd” a pus accentul
pe faptul ca tehnologiile iau amploare. ,,Co-
piii vor face ceea ce facem noi, nu ceea ce
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le spunem sd facd, deci influenta tehnolo-
giilor asupra copiilor trebuie constientizata
de catre maturi. Copiii invatd prin imitatie.
Sa folosim tehnologiile, dar sa le folosim
cu ingdduintd, cu bundtate. Sa fim modele
pentru generatia din ziua de azi, sa-i ajutam
sd gestioneze corect aceste tehnologii’, a in-
demnat auditoriul doamna Pogurschi.

In cadrul conferintei a fost propusi spre
vizionare o expozitie complexd, unde au
fost expuse cele mai reprezentative publi-
catii in care se regdseste tema ,Cartea-Lec-
tura-Biblioteca-Comunitatea’, participantii
au rasfoit documente unice din colectiile
BNRM, parte componenta a patrimoniului
national si international, care contribuie la
promovarea lecturii, culturii lecturii, cul-
turii informatiei, evidentiaza necesitatea
lecturii pe tot parcursul vietii. Un compar-
timent al expozitiei l-au reprezentat cartile
intrate in ,,Topul celor mai citite 10 carti,
editate in anul 2018”.

De asemenea, a fost deschisa expozitia
de artefacte confectionate din lemn in ca-
drul laboratorului FabLab de la Bibliote-
ca Publica Raionala , Dimitrie Cantemir”,
Ungheni. Obiectele expuse reflectau tema
conferintei (suport pentru carte, eroi din
povesti, suport pentru creioane, ceas din
lemn etc.). Expozitia a fost prezentatd de
catre doamna Nadejda Mihai, directoarea
bibliotecii.

Impactul Conferintei Internationale:

o preluarea de experiente si practici in
promovarea lecturii pe plan international
si implementarea pe plan national

Referinte bibliografice:

o identificarea subiectelor si temelor
unor proiecte colaborative de perspectiva
si prezentarea acestora MECC in scopul
sustinerii financiare

o constatarea necesitatii de asigurare a
interconexiunii actorilor cheie responsa-
bili pentru promovarea lecturii, incepand
cu familia, educatorii, cadrele didactico-
stiintifice, bibliotecarii, continuand cu scri-
itorii, editorii, comerciantii de carti etc.,
pentru amplificarea succesului in promo-
varea lecturii

o constientizarea de cdtre actorii cheie
a interdisciplinaritdtii actului de lectura,
a competentei de cultura lecturii si uni-
rea eforturilor acestora pentru transfor-
marea lecturii in abilitate a vietii, conditie
esentiala pentru a reusi in viatd, a invata si
a munci

« evidentierea necesitatii de asigura-
re a continuititii evenimentului stiintific
- organizarea anuald sau o datd la 2 ani a
conferintei privind importanta si promova-
rea lecturii

« inaintarea de catre participantii la lu-
crarile conferintei a propunerii privind
declararea la nivel national a anului 2020
drept An al Lecturii. (3)

Conferinta a fost transmisd online
de Institutul de Dezvoltare a Societatii
Informationale. (https://www.youtube.com/
watch?v=1 2z5C25vbQ; https://www.you-
tube.com/watch?v=LYtoMOIEZYM).

Materialele conferintei stiintifice vor fi
publicate in culegerea de articole ,,Lectura
si scarile”.

1. CONFERINTA Internationaléd ,Lectura ca baza pentru culturd, cunoastere si dezvoltare”. [citat
9.10.2019]. Disponibil: https://mecc.gov.md/ro/content/conferinta-internationala-lectura-ca-baza-pen-

tru-cultura-cunoastere-si-dezvoltare.

2. DIMULESCU, Venera. 11 elevi vorbesc despre carti antipatice din Literatura roméana. [citat 9.10.2019].
Disponibil: https://www.scena9.ro/article/11-elevi-vorbesc-despre-carti-antipatice-din-literatura-romana.

3. DRAGANEL, Angela, CORGHENCI, Ludmila. Comunicatul final al Conferintei Internationale ,Lec-
tura ca baza pentru cultura, cunoastere si dezvoltare”. [citat 9.10.2019]. Disponibil: https://lectura-
central.files.wordpress.com/2019/10/comunicat-final-conferinta-internationala-lectura2019.pdf.

4. LECTURA si scarile: Culegere de articole. Chisindu: Prut International, 2019. (Iin curs de aparitie).
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PROGRAMUL NATIONAL
LECTURACENTRAL - O INITIATIVA
PRO CULTURA, CUNOASTERE
SI DEZVOLTARE

Vera OSOIANU,
Ecaterina DMITRIC,
Biblioteca Nationala a

Republicii Moldova

Rezumat: In articol este prezentat Programul
National LecturaCentral, initiat in anul 2018. Pro-
gramul National LecturaCentral are scopul de a cen-
tra contributiile bibliotecilor din sistemul national
de biblioteci, ale comunitatii, ale factorilor de resort
pentru optimizarea interesului fatd de carte, promo-
varea lecturii, dezvoltarea competentei de cultura
lecturii. Activitatile programului din anul 2019 au
fost orientate spre dezvoltarea competentelor bi-
bliotecarilor prin oferirea suportului metodologic
necesar activitatilor de formare in cultura lectu-
rii, organizarea intalnirilor scriitorilor cu citito-
rii in bibliotecile publice teritoriale; organizarea
Conferintei Internationale ,,Lectura ca baza pen-
tru cultura, cunoastere si dezvoltare”, organizarea
Campaniei ,, Septembrie — nicio zi fard lectura” etc.
Programul National LecturaCentral se axeaza
asupra fenomenului lecturii in societate ca factor
de dezvoltare a societdtii democratice si accesu-
lui liber la informatie si devine o oportunitate de
a constientiza importanta lecturii in viata oricarui
cetatean.

Cuvinte-cheie: lectura, programe de lecturd, rezulta-
tele Programului National LecturaCentral, cultura.

Printre multiplele proiecte de promo-
vare a informatiei, cartii si lecturii,
initiate de Biblioteca Nationala a Republicii
Moldova un loc tot mai distinct isi reven-

Abstract: The article presents the Reading Central
National Program, initiated in 2018. The Reading
Central National Program focuses on contribution
of libraries from the National Librarianship System,
of communities, of the relevant factors, towards op-
timization of interest and promotion of book read-
ing, developing competence of reading culture. The
2019 program activities were oriented along the
development of competences of librarians. They
received the methodological support necessary for
training activities in reading culture and organiza-
tion of meetings of writers with their readers in the
territorial public libraries. Within the program, the
international conference "Reading as a basis for
culture, knowledge and development” and the cam-
paign "September - no day without reading" were
organized, etc.

The Reading Central National Program focuses on
social phenomenon of reading as a factor of devel-
opment of democratic society and free access to
information. It helps to raise awareness in impor-
tance of reading for life of any citizen.

Keywords: reading, reading programs, results of
the Reading Central National Program, culture.

»Lectura te va face un om complet.”
Francis Bacon

dica Programul National LecturaCentral
(PNLC). Aceasta activitate complexa cu
mai multe constituiente este organizata de
Ministerul Educatiei, Culturii si Cercetarii
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al Republicii Moldova in parteneriat cu Co-
misia Nationald a Republicii Moldova pen-
tru UNESCO, Biblioteca Nationala pentru
Copii ,lon Creangd’, autoritatile publice
locale, directiile/sectiile de culturd, centrele
biblioteconomice departamentale, centrele
biblioteconomice teritoriale, Uniunea Scrii-
torilor din Republica Moldova, Institutul de
Filologie al Ministerului Educatiei, Culturii
si Cercetarii, Uniunea Editorilor din Repu-
blica Moldova, Uniunea Internationala a
Oamenilor de Creatie etc.

Scopul PNCL este centrarea contri-
butiilor bibliotecilor din sistemul national
de biblioteci, ale comunitatii, ale factorilor
de resort pentru optimizarea interesului
fata de carte, promovarea lecturii, dezvolta-
rea competentei de cultura lecturii.

Programul a fost lansat in anul 2018 ca
axd de amplificare a activitatilor traditionale
de promovare a lecturii si ca platforma
pentru serviciile moderne sau modernizate
bazate pe inovatii si creativitate.

Drumul spre cunoastere si dezvoltare
trece prin lectura si cu cat mai greu este
bagajul de cunostinte adunat in rezultatul
lecturii, cu atdt mai largi sunt orizonturile
pe care o persoana le poate cuprinde. Prin
lectura se transmite memoria colectivd a
omenirii, de aici si marea apreciere de care
cartea si lectura s-au bucurat incé de la in-
ceputuri. Probabil nu existd alte lucruri sau
fenomene care s fi fost mai elogiate decat
cartea si putine sunt marile personalitéti
care sa nu se fi patruns de marile valori as-
cunse printre pagini si sa nu fi trimis mesa-
jul acestei pretuiri citre urmasi.

In ultimii ani, se vorbeste tot mai
mult despre criza lecturii, desi trebu-
ie de mentionat cd parerile specialistilor
sunt foarte divizate. Cert este faptul ca
ingrijorarea privind starea lecturii, ca
bazd a cunoasterii, este una de proportii
internationale. Problema este cu atat mai
mare cu ct si o mare parte dintre cei care
citesc nu inteleg sensul celor citite. La nivel
paneuropean, de exemplu, statisticile in-
vocd o medie de 20%, sau 73 milioane de
europeni, sau unul din cinci adulti ca fiind
analfabeti functional (persoana care stie sd
citeascd, dar nu intelege sensul celor citite).

Tot mai multe natiuni incearcd sa mobi-

lizeze eforturile necesare pentru a schimba
starea lucrurilor. In acest sens, sunt elabo-
rate si aprobate legi, strategii, sunt create
fundatii, institutii, agentii - toate avand
menirea de a promova lectura pe toate seg-
mentele de varstd si pozitionare sociald.

Constientizand rolul si importanta lec-
turii, diverse proiecte si initiative de nivel
international si national isi propun sa pro-
moveze mesajul privind importanta cartii
si a lecturii, a cunoasterii, a bibliotecii, atat
in randurile cercurilor largi de cititori, cat
si in randurile decidentilor de toate nive-
lurile. De amintit in acest sens diverse po-
litici si strategii elaborate in téarile lumii, in
special in tari cu puternice traditii demo-
cratice cum sunt: Franta, SUA, Anglia etc.
Summitul International al Cartii, organizat
de Biblioteca Congresului SUA, si discutii-
le din cadrul lui despre semnificatia cértii
in civilizatia umana, viitorul cartii, viitorul
bibliotecilor vine sa demonstreze ca feno-
menul lecturii, cultura cartii, viitorul bibli-
otecii sunt probleme cu implicatii globale si
solicita respectiv rezolvare la acelasi nivel.

In mediul cultural international este
bine cunoscuta strategia nationala de pro-
movare a lecturii in Franta si responsabi-
litatile asumate in acest sens de Centrul
National al Cartii, Biblioteca Nationald a
Frantei, Biroul International al Editorilor
Francezi etc. In infrastructura institutii-
lor preocupate de promovarea cartii si a
lecturii un loc aparte revine bibliotecilor.
De remarcat politicile eficiente si coerente
privind stimularea lecturii timpurii, pro-
movate pretutindeni in Franta. Bibliotecile
franceze au diverse programe de sustinere
permanenta a interesului publicului pentru
carte si pentru lectura. Faptul ca 90% dintre
francezi au abilitati bine conturate de lectu-
ra este oglinda responsabilititilor asumate
de aceste institutii.

O politica eficienta de promovare a cér-
tii si lecturii existd si in SUA. Printre pi-
lonii acestei activitdti un loc aparte ocupa
Centrul Cartii de pe langa Biblioteca Con-
gresului SUA si Centrele Cartii organizate
dupd modelul similar in toate celelalte 50
de state din componenta SUA.

Ca Centru Biblioteconomic National,
BNRM are responsabilitatea de a ghida



activitatea bibliotecilor publice teritoriale
pe segmentul lecturii. Promovarea cartii si
lecturii in bibliotecile din Republica Mol-
dova se incadreaza in diverse campanii,
programe, concursuri, servicii, activitati
etc., care au un impact asupra dezvoltarii
comunitatii in general si a persoanelor in-
dividual. Programele de nivel national, mu-
nicipal, raional se extind pe intreaga retea
de biblioteci, astfel experientele biblioteci-
lor in promovarea cértii si lecturii devin tot
mai inovatoare si creative.

Festivalul National al Cartii si Lectu-
rii, initiat in anul 2011 de cétre Biblioteca
Nationald, a fost organizat 7 ani consecutiv
in reteaua bibliotecilor publice teritoriale.
Dupd sapte editii a FNCL, a devenit clar ca
se impune un program mai vast cu o durata
mai mare. Asa a fost conceput PNLC.

Prima editie a Programului National
LecturaCentral a avut un mare succes. A
fost format un grup public pe Facebook
- LecturaCentral (https://www.facebook.
com/groups/205286133498142/), in care
la etapa actuald sunt activi 1232 mem-
bri. Multitudinea formelor si metodelor
de activitati organizate de bibliotecile din
Republica Moldova, promovate de acest
grup, sunt un argument convingdtor in
favoarea utilitatii si interesului pentru
program. Sustenabilitatea programului se
fundamenteaza pe: variabilele culturale
de formare a personalitatilor (dezvoltarea
unui utilizator inteligent, implicat in viata
comunitard, detinator de abilititi analiti-
co-sintetice), sociale (asigurarea echitatii
informationale, a echitatii in general intre
sexe, varste, generatii, bunaistare, respecta-
rea drepturilor omului), tehnologice (dez-
voltarea competentelor digitale de lectura,
imbinarea organicd a cartii traditionale si
electronice), internationale (alinierea la bu-
nele practici internationale de dezvoltare si
promovare a lecturii).

Programul National LecturaCentral se
integreaza perfect in Obiectivele de Dez-
voltare Durabila 2030, astfel cuprinde o
gama larga de interese vitale ca accesul la
educatie, incluziune, dezvoltare, mod de
viatd sdnatos etc.

Activitatile din cadrul Programului
National LecturaCentral, editia a 2-a, 2019

au cunoscut un diapazon si mai mare decat
cele din editia anului 2018. Axa activitatilor
a cuprins consolidarea rolului cartii si lec-
turii in dezvoltarea culturii si civilizatiei in
comunitate, a valorilor nationale si locale,
stimularea/incurajarea activitatii bibliote-
cilor in aceasta directie.

Prima etapd de realizare a PNLC
2019 a fost orientatd spre dezvoltarea
competentelor bibliotecarilor prin oferirea
suportului metodologic necesar activitatilor
de formare in cultura lecturii, crearea servi-
ciilor de biblioteci bazate pe tehnologii. In
acest context, au fost organizate urmatoarele
traininguri:

« ,LecturaCentral: Biblioteca - factor-
cheie in dezvoltarea lecturii si culturii aces-
teia’, 2 aprilie, Biblioteca Publicd Raionala
»M. Sadoveanu’, Straseni

« ,Dezvoltarea competentei de culturd a
lecturii: rolul si locul bibliotecii’, 9 aprilie,
Biblioteca Publici Raionali ,,IPS A. Plima-
deald’, Hancesti

o ,Tehnici de dezvoltare a competentei
de cultura lecturii’, 28 august 2019, Centrul
de Formare Profesionala Continua in Bibli-
oteconomie si Stiinte ale Informarii

o ,Accesul deschis: oportunitati pentru
bibliotecile publice. Accesul la revistele/ar-
ticolele in acces deschis’, 4 septembrie 2019

o ,CTpaTerny INpOABIDKEHNUSA YTECHUA.
Kynprypa urenns’, 11 septembrie 2019, Bi-
blioteca Regionald Comrat, UTAG.

Activitdtile de formare au contribuit la
familiarizarea participantilor cu metode si
tehnici de motivare a lecturii, de optimiza-
re a interesului fatd de carte, de organizare a
activitatilor de promovare a cartii si lecturii.

In scopul asigurarii suportului docu-
mentar privind organizarea activitdtilor
in biblioteci, a fost elaboratd publicatia
»Programul National LecturaCentral: Ghid
metodologico-practic’, editia a 2-a, 2019,
disponibila pe: https://lecturacentral.files.
wordpress.com/2019/08/ghid-metodologi-
co-practic-lecturacentral2019.pdf.

Cea de-a 2-a etapa a Programului a in-
clus activitatile organizate de biblioteci,
centrate pe utilizator, cu scopul de a creste
rata de atragere a populatiei la lectura,
de dezvoltare a competentelor de cultura
informatiei si cultura lecturii. In acest sens,
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pot fi mentionate:

o Conferinta Internationala ,Lectu-
ra ca baza pentru cultura, cunoastere si
dezvoltare”, cu participarea a peste 120
de persoane (a se vedea comunicatul final,
disponibil pe: https://lecturacentral.files.
wordpress.com/2019/10/comunicat-final-
conferinta-internationala-lectura2019.pdf)

o Initiativa 10 scriitori/10 intalniri/10
localititi. In perioada august-octombrie,
au fost efectuate deplasari in teritoriu cu
scopul de a organiza intalniri ale scriitori-
lor cu utilizatorii bibliotecilor publice te-
ritoriale. In acest context, 10 scriitori (Ar-
cadie Suceveanu, lanos Turcanu, Claudia
Partole, Iulian Filip, Vasile Romanciuc, Ni-
colae Popa, Constantin Dragomir, Aurelian
Silvestru, Vitalie Raileanu, Nicolae Rusu)
au fost invitatii bibliotecilor publice teri-
toriale din urmatoarele localitati: Célarasi,
Cimiglia, s. Izbiste (Criuleni), Drochia,
Falesti, Hancesti, Leova, Orhei, Sangerei,
Straseni, s. Vorniceni (Straseni)

« Campania ,,Septembrie - nicio zi fara
lecturd” - in toate bibliotecile din sistemul
national au fost organizate activitati de pro-
movare a cartii si lecturii pe tot parcursul
lunii septembrie. Activitatile au fost reflec-
tate in grupul public de pe Facebook Lec-
turaCentral, mod de acces: https://www.
facebook.com/groups/205286133498142/,
dar si in materialul video Rezultatele Pro-
gramului National LecturaCentral, editia
a 2-a, 2019, disponibil pe: https://www.
youtube.com/watch?v=jFcCKM9wh-
8&feature=youtu.be

« Concursurile nationale din cadrul
programului. Au fost organizate urmatoa-
rele concursuri nationale:

- ,Cel mai activ cititor”

- »,Cel mai original proiect de promo-
vare a cartii si lecturii inclusiv cu ajutorul
tehnologiilor”

- ,Cel mai original proiect de promovare
a cartilor din Topul celor mai citite 10 carti,
editate in anul 2018”

- »Biblioteca cu cea mai ingenioasd pre-
zentare a Programului National Lectura-
Central, editia 2018”

- ,Cel mai bun eseu despre cartea «Nici
0 sansd cu extraterestrii», autor Iulian Filip”

Informatia despre castigdtorii concursu-

rilor nationale poate fi vizualizata in proce-
sul-verbal al sedintei Juriului Programului
National LecturaCentral, editia a 2-a, 2019,
disponibil pe: https://lecturacentral.files.
wordpress.com/2019/10/procesul-verbal-
lecturacentral-2019.pdf.

Un element al Programului cu un im-
pact promititor privind cartea si lectura
reprezintd studiul ,Topul celor mai citite
10 carti, editate in anul 2018” si culegerea
de articole stiintifico-aplicative ,Lectura si
scarile”

Lucrarea insereazd materiale care, la
prima vedere, s-ar pdrea cd au o destinatie
concretd: cadrele didactice, bibliotecarii,
persoane care lucreaza in domenii adia-
cente. Intentia este ca acestia sa gdseasca
tangente de conlucrare, lucruri pe care ac-
torii de pe segmentul promovarii lecturii le
pot face impreuna si se pot ajuta reciproc.

Bibliotecarii pot prelua de la cadrele di-
dactice experiente care sd-i ajute pe cititori
sd inteleaga rolul lecturii pentru modelul
dezvoltérii personale, practicate de profe-
sori in mediul de invitdmant. La randul lor,
cadrele didactice pot prelua de la bibliote-
cari experiente atestate de bibliotecile lu-
mii, care au demonstrat interes din partea
cititorilor si eficientd. Cunoasterea recipro-
ca a proiectelor si practicilor de calitate ar
avantaja profesionistii si i-ar imbogati reci-
proc.

Cei 29 de autori, care au contribuit cu
continuturi, au explorat intreg diapazonul
de probleme specifice lecturii, incluzind:
dinamizarea activitatii de promovare a
lecturii, a culturii lecturii, diminuarea fe-
nomenului analfabetismului functional,
promovarea initiativelor inovationale si a
experientelor de calitate de suplimentare
a activitatii structurilor infodocumentare,
implicit a bibliotecilor de toate tipurile, pe
segmentul formadrii culturii lecturii la toate
categoriile de vérsta.

Lista autorilor include si specialisti in
domeniu de peste hotare: Biblioteca Con-
gresului SUA, Biblioteca Nationald a Ce-
hiei si Biblioteca Nationala a Lituaniei.
Experientele prezentate de acestia repre-
zintd un adevarat izvor de idei inovationale.

Deosebit de interesantd este experienta
bibliotecilor cehe, care colaboreaza la o




serie de proiecte cu un scop simplu si clar
— promovarea si sustinerea lecturii copiilor.
In articolul semnat de colegii de la Biblio-
teca Nationala a Cehiei sunt descrise mai
detaliat sapte proiecte care s-au bucurat
de mare succes in comunitatile cehe, res-
pectiv: Start Life with a Book (Bookstart),
I Am Already a Reader - Book for First
Grader, Night with Andersen, Where the
World Ends, Pearl Hunters, Turning School
Upside Down si Children’s Book Day.

Conferinta ,Lectura ca bazd pentru
cultura, cunoastere si dezvoltare”, organi-
zatd de Biblioteca Nationala cu sustinerea
si participarea Ministerului Educatiei, Cul-
turii si Cercetarii, a fost o prima incercare
de intalnire, pe aceeasi platforma, a celor
mai importanti actori angajati pe scena
promovarii lecturii si a culturii lecturii:
reprezentanti ai sferei de decizie; ai mediu-
lui educational, respectiv gradinita, scoala,
universitate; mediul infodocumentar, bibli-
oteci de toate tipurile; scriitori; cercetatori,
librari, editori.

Feedbackul nu s-a lasat asteptat, iar cea
mai inaltd apreciere a venit de la ilustrul
pedagog Adrian Ghicov, care scria intr-o
postare pe Facebook imediat dupa sfarsitul
conferintei:

»SATISFACTIA PROFESIONALA A ZI-
LEIL: Conferinta Internationald «Lectura ca
baza pentru cultura, cunoastere si dezvolta-
re», organizata impecabil de cdtre angajatii
Bibliotecii ~ Nationale. = Recunostinta!
Am comunicat audientei despre cum sa
formam un cititor pe tot parcursul vietii si
despre nevoia de a relationa cu personajele,
cu eul liric sau chiar de a deveni unul dintre
ele in timpul lecturii. O noua si interesantd
viziune. Mai ales cd implicd dezvoltarea
personala, gandirea critica, perceptiile,
preferintele si  interesele cititorilor.
A fost o formare cu judecati de valoa-
re si cu oameni dragi!” (https://www.fa-
cebook.com/search/top/?q=adrian%20
ghicov&epa=SEARCH BOX)

Doamna Tatiana Verdes mentiona in-
tr-o postare pe Facebook, referindu-se la
conferinta: ,«Lectura este invititura cea
mai buna» (Al Puskin). Astazi lectura e
mai mult decat invatatura, e viatd, emotii,
atitudini... Multumim mult Bibliotecii

Nationale a Republicii Moldova pentru or-
ganizarea Conferintei Internationale «Lec-
tura ca baza pentru culturd, cunoastere si
dezvoltare», un eveniment de suflet pentru
suflet, comuniciri stiintifico-aplicative re-
levante, promotori ai lecturii devotati!”

A fost imbucuratoare aprecierea doam-
nei Ecaterina Rudakov, consultant superior
la Ministerul Educatiei, Culturii si Cerce-
tarii, care a mentionat intr-o discutie ca
este pentru prima oara cind participa la o
conferintd atat de interesanta.

Conferinta multidisciplinard ,Lectura
ca baza pentru culturd, cunoastere si dez-
voltare” se contureaza, la sigur, intr-o plat-
forma de consolidare a tuturor eforturilor
de promovare a lecturii si de discutii cu
decidentii responsabili de acest domeniu.

Doamna Nadejda Padure, directorul
Bibliotecii Publice Raionale Striseni, a
mentionat ca aceastd conferintda ar trebui
organizata anual in cadrul Programului
National LecturaCentral.

De fapt, conferinta asa si a fost conce-
putd. Pe aceastd platforma putem colabora
in continuare, implicand si alti actori de
pe aceeasi scena cum ar fi editorii, librarii,
oamenii de afaceri etc. Exista si alte idei de
consolidare a acestei platforme si in acest
demers mizam pe personalitatile care au
acceptat participarea la conferinta si au
prezentat materiale pentru lucrarea in curs
de aparitie ,,Lectura si scarile”

Galeria persoanelor care au asigurat
continutul intelectual al Conferintei poa-
te fi accesatd aici: https://www.slideshare.
net/rmbiblioteci/conferina-internaional-
lectura-ca-baz-pentru-cultur-cunoatere-i-
dezvoltare?tbclid=IwAR1YLP8zcUP bLhh
B3e6MrUcjHHK508YIVI PqpgaHWIgML
dZ2eGlg5iKu5g.

Punctul culminant al activitatilor a fost
festivitatea de totalizare a rezultatelor Pro-
gramului National LecturaCentral, editia
a 2-a, 2019, care a adunat impreund atat
bibliotecarii, care s-au manifestat in mod
deosebit pe parcursul organizarii editiei a
2-a a PNLC, cat si cititorii cu rezultate de-
osebite, dar si scriitorii de top. In cadrul
festivitatii au fost decernate testimonii
pentru laureatii Topului celor mai citite 10
carti, editate in anul 2018 si pentru invin-
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gatorii concursurilor nationale. Rezultatele
privind topul celor mai citite 10 carti ale
anului 2018 pot fi vizualizat in comunicatul
de presi disponibil pe: http://bnrm.md/fi-
les/biblioteca/noutati/Topul-celor-mai-ci-
tite-carti-2018.pdf.

Impactul Programului National Lectu-
raCentral, editia a 2-a, 2019, a fost pe potri-
va asteptdrilor:

» stimularea cererii de lecturd/cresterea
numarului de utilizatori;

* cunoasterea de cdtre utilizatori, pro-
movarea, asigurarea prezentei in bibli-
oteci a autorilor, cercetitorilor si altor
personalitati — creatori de continuturi;

» facilitarea accesului si diversificarea
serviciilor oferite de cétre biblioteci;

® cresterea capacitatii institutionale de a
solutiona problemele comunitare prin in-
termediul parteneriatelor, colaborérilor cu
structurile similare;

= cresterea increderii membrilor
comunitatilor in capacitatea bibliotecilor

de a satisface cerintele lor de lectura;

® crearea si dezvoltarea imaginii poziti-
ve a bibliotecilor; promovarea resurselor/
serviciilor/produselor bibliotecii: colectii,
servicii, activitati de agrement;

* contribuirea/participarea (prin lec-
turd) la procesul de educatie a mem-
brilor comunitétilor pentru  invatarea
responsabilitdtilor civice, valorilor si prin-
cipiilor democratice;

= cresterea numarului de membri activi
(1232) in grupul public LecturaCentral de
pe Facebook;

» cresterea numadrului de postari, co-
mentarii si reactii (7364) in grupul public
LecturaCentral de pe Facebook.

Rezultatele celor doua editii ale PNCL
sunt foarte sugestive si sporesc convingerea
ca promovarea lecturii cu implicarea bibli-
otecilor in colaborare cu ceilalti actori cu
responsabilitdti pe acest segment este acti-
vitatea care poate aduce plusvaloare biblio-
tecii.



CZU 027.52:025.21

DEZVOLTAREA RESURSELOR INFORMATIONALE ALE
BIBLIOTECILOR IN CONDITIILE
ECONOMIEI DE PIATA

Silvia POPA,
Biblioteca Municipala

»Eugeniu Coseriu”, Balti

Rezumat: Biblioteca trebuie sa fie o institutie ren-
tabila. Beneficiile oferite comunitatii trebuie sa jus-
tifice cheltuielile pentru intrefinerea ei. In conditiile
economiei de piata, se ia in calcul plusvaloarea
pe care o aduce biblioteca comunitatii. Impactul
investitiilor in colectiile de biblioteca nu este unul
imediat, ci se contureazd peste ani §i este indirect.
Cartea nu poate fi o marfa obisnuitd, nici chiar in
conditiile economiei de piatd, deoarece ea reprezin-
ta o valoare spirituald. Managerul este obligat sa
gaseasca solutii, sa conceapa planuri manageriale
care sa prevada dezvoltarea resurselor informati-
onale.

Cuvinte-cheie: biblioteci publice, resurse infor-
mationale, colectii de biblioteca, marketingul bi-
blioteconomic, publicitatea cartii, piata productiei
editoriale.

Sursele informationale sunt baza tutu-
ror stiintelor, teoriilor si cunostinte-
lor. Cultura nu are existenta, nu are viata
fard un suport informational, fard carti si
lectura. O buna parte din cultura si exis-
tenta noastrd o datordm cirtilor. Intrucat
biblioteca detine si valorifica sursele infor-
mationale atat clasice, cat si moderne, elec-
tronice ea este si va ramane un element de
baza pentru retelele de informare. Activita-
tea de dezvoltare si structurare a resurselor
informationale este una prioritard. Aceasta

Abstract: Library should be a rentable institution.
The benefits offered by her to the community have to
answer its maintenance. In conditions of a market
economy, the advantages for the community that the
library can provide are considered. The impact of
investments into the library s collections could not
be immediate and direct, but shapes only in some
years. Even in conditions of a market economy, a
book is not an ordinary produce but represents a
spiritual value. Library managers have to find solu-
tions and develop their plans for growth of informa-
tion sources.

Keywords: public libraries, information sources,
library s collection, library marketing, book adver-
tisement, book-publishing market.

determina in mare mdsura functionalitatea
bibliotecii si impactul ei comunitar.
Economia de piata impune circuitul:
autor — editor - difuzor - biblioteca. Tre-
cerea de la furnizorul ,unic” - colectorul
republican - la stabilirea de relatii directe
cu furnizorii sau chiar cu producatorii (edi-
turile) cere un bun tact, corectitudine si di-
plomatie in stabilirea unor relatii favorabi-
le. In cunoasterea pietei de carte un rol im-
portant il au térgurile si saloanele de carte,
care au devenit o prezenta permanenta la
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noi in tara. Targurile de carte propun carti
din toate domeniile, pentru toate vérstele,
pentru toate gusturile, de la cartea clasica la
cartea pe suport electronic. Acestea promo-
veaza cartea prin diferite activitati si me-
tode - lansdri de carte, concursuri, oferte
speciale, activitati interactive pentru copii
si tombole pentru vizitatori.

Cand este cerere, in conditiile economi-
ei de piatd, editorii actioneazd din perspec-
tiva comerciald, folosind toate instrumen-
tele posibile. Publicitatea cartii a devenit
o adevarata industrie. Sunt pe larg folosite
planurile editoriale, cataloagele comerciale,
recenziile de carte, adnotarile, prezentari-
le generoase in reviste ale cartilor, autori-
lor si editurilor. Apare o noud metoda de
publicitate care se fice chiar in interiorul
cartilor, prezentand la sfarsitul cartii lista
titlurilor aceluiasi autor sau titluri aparu-
te la aceeasi editura. Aceasta metoda este
benefica pentru vanzétori, pentru autori si
a devenit foarte utila in achizitia de carte
pentru biblioteci. Este foarte operativa si
eficienta publicitatea online. Prezentarea
este orientativa si contine informatii despre
limba, numadrul de pagini, formatul, pretul,
un rezumat al cartii si coperta.

O altd metoda de popularizare este van-
zarea cartilor sub forma de bonus (ziarul
»Adevarul’, revista ,, KapaBan”).

In acest context, trebuie de remarcat
importanta bibliotecarilor in populariza-
rea cartilor prin intermediul lansérilor de
carte, al expozitiilor, revistelor bibliografi-
ce, saloanelor de carte, concursurilor, festi-
valurilor si tuturor manifestarilor culturale
organizate in activitatea de zi cu zi.

Si totusi, publicitatea cartilor este consi-
derata insuficienta comparativ cu reclama
comerciald insistentd (agresiva) facuta la
produsele de consum. Trdim intr-o soci-
etate de consum, suntem atrasi de aspec-
tul produselor si cartea nu este o exceptie.
Ochiul persoanei responsabile de achizitie
trebuie sa fie foarte selectiv, deoarece calita-
tea cartii de pe piata variaza atat din punct
de vedere al prezentarii, cét si al continu-
tului si, bineinteles, in conditiile economiei
de piatd, al costului cartii. Cantitatea si cali-
tatea colectiilor depinde de orientarea achi-
zitiilor. Aceasta orientare are loc in contex-
tul schimbadrilor din societate.

Inflatia galopanta determina reorga-
nizarea achizitiei. In aceste conditii, este
obligatorie gestionarea financiara chibzui-
ta (pierderi minime si eficientd maxima) a
alocatiilor bugetare si a donatiilor. Cu cati-
va ani in urma era greu de imaginat ca va
trebui sa negociem preturile pentru a gasi
sursa cea mai avantajoasa pentru achizitie.
Ar fi bine-venita achizitionarea cartii direct
de la edituri, deoarece ele ar asigura redu-
ceri de 20-30%.

In conditiile reconstruirii generale a
economiei, cand costul unei cérti bune este
atat de mare, biblioteca ramane de cele mai
multe ori singura care salveaza situatia, ofe-
rind servicii gratuite, cu toate cd cresterea
considerabila a preturilor la carti a dus la
scaderea puterii de cumparare a biblioteci-
lor.

Investitiile bugetare pentru bibliotecile
publice au scazut considerabil. Este necesar
de a gasi solutii inovative pentru completa-
rea resurselor informationale ale biblioteci-
lor. Deficitul bugetar trebuie suplinit prin
alte modalitati — schimbul interbibliotecar,
sponsorizari din partea firmelor particula-
re, organizatiilor nonguvernamentale, do-
natii din partea unor asociatii culturale, a
persoanelor particulare.

O metoda eficientd de dezvoltare a resur-
selor informationale, de valorificare a patri-
moniului cultural national sunt parteneri-
atele. Aceste solutii insd nu sunt suficiente
pentru acoperirea decalajului dintre ,,explo-
zia informationald” si deficitul bugetar.

Alocatiile bugetare foarte mici impun
o selectie foarte riguroasa. Publicitatea si
marketingul sunt percepute ca elemente
importante in procesul de selectie, achizi-
tie si dezvoltare a resurselor informationale
ale bibliotecilor. Astfel, procesul de selectie,
ca principiu de baza al dezvoltarii colectii-
lor de bibliotecd, trebuie sa fie mai exigent,
pentru a asigura utilizatorului informatia
necesard. Conteaza nu numai continutul
cartii, dar si aspectul exterior si interior al
acesteia, tipul si ilustrarea copertei, calitatea
hartiei, imaginile. Ilustratia este un factor
important in decizia de cumparare a cartii.
Copiii au o predilectie deosebita fata de car-
tile frumos ilustrate. Trebuie de luat in con-
sideratie faptul cd ilustrarea cértilor este un
fapt benefic in atragerea cititorilor. Coperta



este mesajul concentrat al cartii. O coperta
frumos ilustrata este jocul marketingului,
care are un scop unic - vanzarea produsu-
lui, dar, in aceeasi mdsurd, si garantia ca-
litatii. Titlul cartii (dacd el surprinde exact
esenta continutului) este foarte important
in procesul de selectie in scop de comple-
tare a colectiilor de biblioteca. Titlul, am-
balajul, coperta sunt elementele cartii care
ii fac prima recomandare, trecand in plan
secundar calitatea textului, care poate fi
evaluata prin intermediul criticii literare, al
recenziilor. La nivel international, marke-
tingul cultural, care vizeaza cartea, este
foarte bine dezvoltat. Astfel, apare cartea
de buzunar, care este comoda pentru cum-
pardtori, are un pret mic, dar nu este atat
de potrivita pentru colectiile de biblioteca.
Selectia riguroasa determina calitatea si va-
loarea informatiei. In asa mod, va fi garan-
tata gestionarea eficientd a finantelor.

Societatea in care trdim este o societate
a cunoasterii, in care informatia inseamna
putere sub orice forma: financiara, politi-
ca, economica. Scopul principal al acestei
societati este de a obtine si de a valorifica
informatia. Pentru a contribui la realizarea
acestui scop, biblioteca moderna trebuie sa
detind aceastd informatie in resursele sale
informationale actualizate in permanenta,
accesibile, bine organizate si conservate.

E necesard modificarea continutului per
ansamblu al resurselor informationale prin
achizitii curente, publicatii noi cu subiecte
specifice noii societati in formare. Societa-
tea s-a transformat in una contemporana,
informatizata. O bibliotecd, prin resursele
sale informationale, trebuie sa fie mereu ac-
tuald, la curent cu tot ce este nou.

Modernizarea prevede deschiderea bi-

Referinte bibliografice:

bliotecilor catre purtatorii de informatii
netraditionali. Treptat informatia pe for-
mat electronic isi face loc si in biblioteci-
le noastre. Trebuie de mentionat avantajul
principal - stocarea unei informatii imen-
se intr-un spatiu restrans. Noile tehnologii
sporesc eficienta serviciilor. Sistemele com-
puterizate oferd un potential pentru o mai
mare precizie, mai multe detalii, o viteza de
lucru mai mare. Paralel cu librariile clasi-
ce, in epoca tehnologiilor informationale
exista librarii online care ofera spre vanzare
nu doar carti tiparite pe suport clasic, dar
pun la dispozitie si carti in format electro-
nic. Avantajele sunt evidente din punct de
vedere ecologic (se economiseste hartia,
se protejeaza spatiul forestier); economic
(livrarea este rapidd si eficienta); calitativ
(prezentarea contine date privitor la conti-
nut, autor, editurd, pret, poate fi vizualizata
coperta).

De la fondarea primei biblioteci in peri-
oada anticd si pana in prezent, biblioteca si-a
pastrat caracterul fundamental de institutie
culturali, educativa si stiintifici. In acest
scop, bibliotecile au acumulat colectii de do-
cumente, au elaborat metode de organizare
si instrumente eficiente de cautare, pentru
a face aceasta informatie cat mai accesibild
unui cerc larg de utilizatori. Tendinta ori-
carei biblioteci, in mod normal, este de a-si
dezvolta resursele informationale astfel incat
sa fie capabild sa asigure cel putin un minim
de informatii grupului social, economic,
cultural, confesional, politic sau national pe
care il deserveste si datoritd caruia exista.

Colectiile de biblioteca sunt in continua
evolutie, in raport cu schimbadrile ce au loc
in societate si cerintele de informare ale
utilizatorilor.
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Parte integranta a sistemului reuniunilor profesionale, organizate anual de catre Biblioteca
Nationalda a Republicii Moldova, Forumul Managerilor din cadrul Sistemului National de Biblio-
teci (FMSNB) are drept scop de a determina prioritatile si axele pentru Anul Biblioteconomic ce
urmeazd, de a centra eforturile bibliotecilor pentru conexiunea prioritdtilor nationale, teritoriale
si institutionale. Editia a 24-a a FMSNB si-a tinut lucrarile la 30 octombrie 2019. Comunicatul fi-
nal al reuniunii poate fi consultat la adresa http.//www.bnrm.md/files/accesDedicat/Comunicat%20
Sfinal%20Forumul%20Managerlor?2030%200ctombrie%202019.pdf

In paginile ce urmeazd, publicam textele integrale ale comunicarilor, prezentate in cadrul

lucrarilor FMSNB.

CZU 027.54:005.21

PREOCUPARI STRATEGICE IN
LUMINA POLITICILOR PROMOVATE
DE CONFERINTA BIBLIOTECILOR NATIONALE EUROPENE

Elena PINTILEI,
Biblioteca Nationala a
Republicii Moldova

Rezumat: In lumina politicilor promovate de
Conferinta Bibliotecilor Nationale Europene, au-
torul specifica si descrie continutul urmdtoarelor
preocupari strategice pentru Biblioteca Nationala
a Republicii Moldova: sprijinirea bibliotecilor SNB
pentru a creste impactul si a deveni organizatii pu-
ternice; initierea si dezvoltarea de servicii pentru
comunitate; dezvoltarea bibliotecilor ca institutii
de memorie; consolidarea pozitiei Bibliotecii
Nationale a Republicii Moldova in cadrul sistemu-
lui national de biblioteci.

Cuvinte-cheie: Conferinta Bibliotecilor Nationale
Europene, servicii pentru comunitate, impact al
bibliotecii.

Abstract: In the light of policies provided by the
Conference of European National Librarians, the
author specifies and describes the content of stra-
tegic preoccupations for the National Library of the
Republic of Moldova. They are as follows: suppor-
ting libraries from the National Librarianship Sys-
tem in order to increase their impact and become
strong institutions, initiation and development of
community services, development of libraries as
memory institutions, strengthening the position of
the National Library of the Republic of Moldova
within the National Librarianship System.
Keywords: The Conference of European National Li-
brarians, community services, impact of the library.
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In ultimele decenii, bibliotecile nationale,

in special cele din spatiul ex-sovietic, au
suportat mai multe schimbari. Fiind schim-
bat statutul acestora — de la biblioteci republi-
cane de stat la cele nationale — a fost revizuita
misiunea, viziunea, organigrama si obiective-
le de dezvoltare.

Fiind responsabile de patrimoniul nati-
onal scris, managementul colectiilor rama-
ne una din prioritatile cheie ale bibliotecilor
nationale. Acesta se bazeaza pe oferirea unui
acces eficient, in corespundere cu necesitatile
utilizatorilor, si tine de noi investitii, de
inovatii si de eficienta acestor colectii.

Bibliotecile nationale au dezvoltat un parte-
neriat eficient cu societatea civild, s-au angajat sa
promoveze Obiectivele de Dezvoltare Durabila
2030, au creat centre de informare europeans,
fiind in cdutare de noi categorii de utilizatori,
dincolo de cercetitorii si studentii traditionali.

Aceste aspecte au provocat un interes
larg pentru reproiectarea si reorganizarea
spatiilor fizice, precum si generarea de idei
pentru inovatie in servicii si programe pu-
blice/culturale. Ca argument poate fi invocat
si Regulamentul cu privire la evaluarea bibli-
otecilor publice, care prevede o alta abordare
referitoare la spatii si colectii, in special seg-
mentul ce tine de acces liber la raft.

Bibliotecile nationale dezvolta relatii de
parteneriat formal si informal cu bibliotecile
universitare, cu bibliotecile publice, cu mu-
zeele si arhivele, permitandu-le sa-si asume
responsabilitati mai ample si noi scopuri.

Ritmul rapid al schimbdrilor tehnologice
are un impact major asupra tuturor aspec-
telor activitatii bibliotecii. In acest context,
majoritatea bibliotecilor nationale din spatiul
european sunt lideri nationali la capitolul
digitizarea colectiilor de patrimoniu si orga-
nizarea de biblioteci digitale. Exista o experi-
enta foarte buna ce tine de colaborarea intre
biblioteci, arhive, muzee. Astfel, Biblioteca
Nationala a Republicii Moldova (BNRM) va
initia in anul 2020 un proiect-pilot cu parti-
cipare internationald, in vederea dezvoltarii
competentelor in materie la clasare a colectii-
lor de carte de patrimoniu. Este vorba de apli-
carea Legii privind protejarea patrimoniului
cultural national mobil. Atelierele organizate
in cadrul proiectului, vor fi destinate manage-
rilor si specialistilor responsabili de conserva-
rea, restaurarea colectiilor de patrimoniu.

La fel, in anul 2020, vor fi adaptate spatiile
pentru crearea centrului national de digitiza-
re. Odatd cu solutionarea problemelor ce tin
de digitizarea memoriei nationale, ne vom
axa pe sustinerea bibliotecilor publice in ve-
derea salvgardarii memoriei locale.

Bibliotecile nationale europene sunt
institutii complexe, iar viteza schimbarii in
lumea digitala necesita mai multa flexibilitate
acum decat un deceniu in urma.

In ultimii ani, administratia si parte-
nerii BNRM au investit mult in echipa
institutionald, fiind imbunatétita si comunica-
rea cu comunitatea bibliotecara. Acest lucru a
dus la consolidarea programelor de sustinere
a dezvoltdrii competentelor si, de asemenea,
la identificarea unor subiecte majore de inte-
res comun, inclusiv planificarea spatiului si a
mediului, sustenabilitatea si implicarea publi-
cd. Dintre aceste subiecte mentionam:

* sprijinirea bibliotecilor SNB pentru
a le creste influenta si a le ajuta sd devina
organizatii puternice

® initierea si dezvoltarea de servicii pentru
comunitate

= dezvoltarea bibliotecilor ca institutii de
memorie

= consolidarea pozitiei BNRM in cadrul
SNB.

Sustinerea bibliotecilor SNB pentru
a le creste influenta si a le ajuta sa devina
organizatii puternice presupune:

* dezvoltarea agendei de proiecte si
activitati, bazata pe necesititile comunitatii
bibliotecare din tard, incluzand o gama lar-
ga de scopuri si activitati, inclusiv custodia
colectiilor, reguli de catalogare si clasificare,
cercetare biblioteconomica

» identificarea domeniilor prioritare
pentru dezvoltarea competentelor bibliote-
carilor din tard i asigurarea investitiilor in
oportunitati de formare si dezvoltare in bibli-
oteconomie si stiinte ale informarii

* promovarea programelor de acorda-
re a granturilor si burselor pentru a permite
membrilor comunitdtilor sd-si identifice si
sa-si modeleze propriile domenii priorita-
re pentru dezvoltare (serviciul informativ al
Centrului de Formare Profesionala Continua
in Biblioteconomie si Stiinte ale Informdrii
din cadrul BNRM ,,Md informez. Particip la
Proiecte”), prin intermediul caruia BNRM
incurajeaza bibliotecile/bibliotecarii sa dise-
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mineze informatia, sd participe la proiecte si
concursuri impreuna cu comunitatea, sa fie
vizibili, activi si creativi

» promovarea puterii retelei de la egal la
egal intre membrii comunitatii bibliotecare,
incurajarea colaborarii

= crearea mediilor benefice, relevante pen-
tru discutii si dezbateri pe probleme cheie,
prin conferinte, simpozioane anuale si alte
evenimente

* dezvoltarea, in colaborare cu Asociatia
Bibliotecarilor din Republica Moldova
(ABRM), a politicii de advocacy in contextul
problemelor de dezvoltare a bibliotecilor si
societatii informationale

* identificarea si intensificarea parteneri-
atelor cu organizatii relevante, care sunt ori-
entate pentru a promova impactul si puterea
bibliotecilor, organizatiilor culturale, inclusiv
organizatii internationale precum UNESCO,
IFLA, LIBER, EBLIDA

* sprijinirea/incurajarea  bibliotecilor
SNB care doresc sa-si diversifice sursele de
finantare prin impartasirea de experiente si
informatii despre oportunitatile de atragere a
resurselor extrabugetare.

Initierea si dezvoltarea de servicii pen-
tru comunitate include:

® sprijinirea membrilor comunitatii care
dezvolta servicii inovatoare pentru a ras-
punde nevoilor in continua evolutie ale unui
spectru larg de audiente, inclusiv publicul
larg, studenti, cercetatori si alti membri ai
comunitatii servite

» explorarea, proiectarea si utilizarea
spatiilor fizice pentru a facilita noi servicii si
pentru a angaja diverse audiente

* impartasirea celor mai bune practici pri-
vind dezvoltarea de programe culturale efi-
ciente, de expozitii si evenimente, atét fizice,
cat si virtuale, pentru a imbunatati accesul la
patrimoniul cultural national si european

* redactarea permanentd a bazelor de date,
elaborate si gestionate de citre BNRM (SI-
BIMOL, Moldavica)

» crearea si dezvoltarea Repozitoriului
tematic in biblioteconomie si stiinte ale in-
formarii, incurajarea membrilor comunitatii
profesionale pentru crearea continuturilor.

Dezvoltarea bibliotecilor ca institutii de
memorie se bazeaza pe:

* impartasirea informatiilor, identificarea
celor mai bune practici si sprijinirea membrilor

comunitatii bibliotecare pentru imbunatatirea
standardelor profesionale de administrare si
gestionare a colectiilor in diverse formate

® sprijinirea activitatilor de dezvoltare a
colectiilor digitale si serviciilor de acces la
acestea, sustinand schimbul de competente si
colaborarea in domenii precum digitalizarea
in masa a colectiilor de patrimoniu, utilizarea
tehnologiilor inovatoare, respectand dreptul
de autor si gestionarea drepturilor digitale

= contributii la adaptarea legislatiei Repu-
blicii Moldova in vederea asigurarii supor-
tului de realizare a serviciilor de bibliotecd, a
dezvoltarii colectiilor acesteia; este vorba des-
pre reflectarea subiectelor: protectia datelor,
arhivarea digitald, gestionarea proprietdtilor
culturale si unificarea digitald; este important
ca membrii comunitdtii sa fie constienti de
impactul propunerilor promovate.

Consolidarea pozitiei BNRM in cadrul
SNB se axeaza pe:

* implementarea in continuare a noilor
prevederi ale Legii cu privire la biblioteci (nr.
160 din 20.07.2017), reiesind din statutul
BNRM - centru biblioteconomic national

= actualizarea platformelor si modelelor
de lucru ale BNRM in contextul erei digita-
le, asigurand functionarea eficienta a acestora
pentru toti bibliotecarii din tara

= dezvoltarea Centrului de Formare Pro-
fesionald Continua in Biblioteconomie si
Stiinte ale Informarii ca serviciu profesional
dedicat tuturor membrilor comunittii bibli-
otecare

* realizarea Strategiei de dezvoltare a
BNRM 2019-2021, implementind planul de
actiuni, iar in caz de necesitate — revizuind
competentele si termenii lor de referinta

= dezvoltarea colabordrii cu centrele de
formare teritoriale, pentru a asigura o comu-
nicare eficientd cu membrii comunitatii bibli-
otecare

» dezvoltarea anuala a parghiilor de co-
municare §i consultare pentru participarea
eficienta a membrilor comunitétii profesio-
nale la luarea deciziilor

» dezvoltarea potentialului site-ului
BNRM ca sursa de informatii profesionale
pentru persoanele interesate din tard si din
straindtate (aspecte de continut si lingvistic)

* dezvoltarea strategiilor de marketing in
sustinerea comunitatii bibliotecare, orientate
catre social media si alte canale media.



CZU 021(478)

PERMANENTE SI PRIORITATI
IN ACTIVITATEA BIBLIOTECILOR

Vera OSOIANU,
Biblioteca Nationala a
Republicii Moldova

Rezumat: Prioritdtile nationale ale Anului Biblio-
teconomic 2020 sunt identificate in rezultatul unei
radiografieri a situatiei actuale si a tendintelor de
dezvoltare la nivel international. O trecere in revistda
a documentelor recent aprobate la nivel international
si a literaturii de specialitate din diverse tari demon-
streaza ca tarile occidentale incearca sa reformeze
activitatea bibliotecilor publice, scotdnd in prim-plan
activitatile cu tenta sociald, culturala si de loasir. Au-
torul reliefeaza si tendinta generald a dezvoltarii bi-
bliotecilor publice — de a oferi servicii moderne sau
modernizate ca supliment la preocupdrile constante
de promovare a informatiei, cartii si lecturii.
Cuvinte-cheie: Anul Biblioteconomic 2020, prioritati
nationale, acces la informatie.

orumul Managerilor din Sistemul
National de Biblioteci, care, de regu-
13, isi desfasoard lucrarile la final de an, tra-
seaza prioritatile de activitate pentru anul
ce urmeaza. Evident ca nu putem vorbi des-
pre prioritatile nationale fara a face o radi-
ografiere a situatiei actuale si a tendintelor
de dezvoltare la nivel international. O tre-
cere in revistd a documentelor recent apro-
bate la nivel international si a literaturii de
specialitate din diverse tari demonstreaza
ca tarile occidentale incearcd sa reformeze
activitatea bibliotecilor publice, scotdnd in
prin plan activitatile cu tenta sociala, cultu-
rald si de loasir.
In acest sens, tendinta generald a bi-
bliotecilor publice este de a oferi servicii

Abstract: The national priorities of the Library Year
2020 identify due to “radiography” of current situ-
ation and international development trends. Study
of recently approved international documents and
literature from abroad shows that Western coun-
tries try to improve the activity of public libraries
by focusing on social, cultural and leisure activi-
ties. The author highlights the general tendency of
public libraries development, which is to offer mo-
dern or modernized services to supply their con-
stant promotion of information, books and reading.
Keywords: Library Year 2020, national priorities,
access to information.

moderne sau modernizate ca supliment
la preocuparile constante de promovare a
informatiei, cdrtii si lecturii. Pentru a servi
mai bine comunitdtile si a atrage noi utili-
zatori bibliotecile:

- angajeaza lucratori sociali;

- initiaza proiecte de prezervare a istori-
ei, culturii si genealogiei;

- seimpun ca si catalizatorial comunitatii
locale;

- oferd spatii sigure pentru cetdteni in
varii scopuri;

- ofera servicii mobile pentru persoane
cu diverse deficiente;

- ajutd imigrantii sa-si perfecteze acte, sa
obtina cetatenie etc.

Conferinta IFLA 2020, care isi va
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desfasura lucrérile la Dublin, Irlanda, in-
tre 15-21 august 2020, va avea genericul: A
inspira. A se angaja. A permite. A conecta.
Aceste deziderate oglindesc toatd gama de
servicii si activitati menite sd tina biblioteca
in vizorul utilizatorilor, dar si al decidentilor.

Un document deosebit de important,
fard de care stabilirea prioritatilor anului
2020 este de neconceput, este Strategia
IFLA 2019-2024, aprobatd la Congresul
IFLA 2019 (5). Strategia IFLA este o foaie
de parcurs pentru viitorii cinci ani. Acest
document reprezintd o etapa importanta in
activitatea IFLA, de la initierea discutiilor
in cadrul proiectului de elaborare a Viziu-
nii Globale privind Viitorul Bibliotecii, lan-
sat in martie 2017, la Strategia actiunilor.
Este rezultatul unui proces unic incluziv -
elaborarea Viziunii Globale IFLA (4).

Prin implicarea a zeci de mii de
profesionisti din domeniul bibliotecono-
miei si stiintelor informarii din peste 190
de tari intr-o conversatie despre atuurile si
oportunitatile domeniului, Viziunea Glo-
bald a furnizat energia i a reprezentat calea
pentru aceastd strategie.

IFLA a elaborat documentul bazandu-se
si pe o evaluare a punctelor forte existen-
te ale IFLA si a angajamentului sau pentru
obiectivele ONU pentru dezvoltarea dura-
bila.

Directiile strategice IFLA 2019-2024
evidentiazd patru domenii de interes in in-
deplinirea misiunii IFLA:

1. consolidarea vocii globale a bibliote-
cilor;

2. inspirarea si imbunatatirea practicii
profesionale;

3. conectarea si consolidarea domeniu-
lui;

4. optimizarea organizatiei.

In fiecare directie strategicd, patru
initiative cheie ofera un cadru in jurul ca-
ruia pot fi dezvoltate actiuni pentru con-
solidarea domeniului si pentru realizarea
viziunii IFLA - un domeniu puternic si
unit, care sustine societati alfabetizate, in-
formate si participative. Potrivit strategiei,
misiunea IFLA este de a inspira, a se angaja,
a permite, a conecta.

Un alt document, izvor pentru inova-
re si creativitate, este Banca de Idei IFLA

https://ideas.ifla.org/. Banca este o plat-
forma unica de idei inspiratoare pentru
un domeniu de bibliotecd puternic si unit
si reprezintd viziunea colectivad privind vi-
itorul bibliotecilor din toatd lumea. Este
produsul proiectului Viziunea Globala pri-
vind Viitorul Bibliotecii 2017-2018, care a
adus pe aceeasi platforma de discutii peste
30 000 de persoane din 190 de tari membre
ale Natiunilor Unite, care au distribuit pes-
te 8 500 de idei vizand bibliotecile. Banca
depoziteaza mii de idei distribuite de bibli-
otecari din intreaga lume, de la advocacy
si necesitéti sociale la tehnologii si digital,
schimbarea comportamentului si dezvol-
tarea liderilor tineri etc. Ideile pot inspi-
ra bibliotecarii la shimbarea comunitatii,
oferirea serviciilor mai bune, sustinerea
Agendei ONU 2030. La dezvoltarea Béncii
de Idei poate contribui oricine si oricand,
produsul fiind in continud dezvoltare.

Un document foarte util pentru lumea
bibliotecard, in special in vederea dezvol-
tarii serviciilor noi, este raportul Dezvolta-
re si acces la informatie 2019, elaborat de
IFLA in colaborare cu Grupul Schimbari
Tehnologice si Sociale din cadrul Scolii de
Informare a Universitatii Washington (3).
Este a doua editie a raportului, prima fiind
elaborata in anul 2017. In prefata rapor-
tului, Gloria Perez-Salmeron, presedintele
IFLA, isi exprima convingerea cd, in timp ce
vietile oamenilor se consuma tot mai mult
online, bibliotecile devin din ce in ce mai
vitale ca spatii fizice pentru intalniri, locuri
unde cetdtenii solicitd sfaturi, institutii cu
un demers clar de a ajuta comunitétile. Po-
trivit raportului, rolul informatiei pentru
societate niciodatd nu a fost mai important
ca in prezent, in special ca sursd vitala pen-
truinovare si creativitate. A oferi tuturor ac-
ces la informatie inseamna a oferi siguranta
ca fiecare are oportunitate de a invita, a se
dezvolta, a lua decizii mai bune pentru el
si pentru cei din jur. Raportul este focusat
pe Agenda ONU 2030, iar scopul este de a
oferi dovada accesului la informatii ca pro-
motor al dezvoltdrii.

Literatura de specialitate demonstreaza
ca in lumea bibliotecara nu existd consens
privind viitorul cartii si lecturii si nici al bi-
bliotecii in ansamblu. Discutiile pe margi-



nea elaborarii viziunii globale a bibliotecii
au demonstrat cd lumea este destul de con-
fuza privind viitorul acestora. O mare parte
dintre profesionistii domeniului si dome-
niilor adiacente pledeaza pentru regindi-
rea functiilor bibliotecii si reorientarea spre
oferirea serviciilor sociale.

Semnatarii Manifestului Bibliotecii
pentru Europa din anul 2018 - cele mai
prestigioase organizatii profesionale euro-
pene precum EBLIDA, LIBER, SPARC Eu-
rope, Public Libraries 2030 — vor o Europa
care:

» garanteazd cd fiecare persoana, in ori-
ce moment al vietii sale, este capabild sa
invete, sa citeasca si sa se dezvolte prin in-
termediul bibliotecii (Avem confirmarea
lui Ray Bradbury in acest sens care scria:
»Eu m-am instruit in biblioteca. Absolut
gratuit”);

« plaseaza accesul in centrul actiunilor
sale din domeniul culturii, stiintei si inova-
tiei;

o se angajeaza pe deplin sa realizeze
Obiectivele de Dezvoltare Durabild ale
ONU si sa promoveze accesul la informatii
in cadrul initiativelor de aderare si dezvol-
tare.

Ca europeni si sustindtori ai valorilor
europene, de aici trebuie sa ne inspirdm.
Aceasta este calea de urmat.

Ofertele Universale ale Bibliotecii, ela-
borate de profesionistii britanici in anul
2013 si revizuite anual, ultima actualizare
fiind cea din 2019, oferd o idee ampla des-
pre serviciile bibliotecilor pe care oamenii
le asteaptd de la biblioteca. Cele patru mari
domenii de implicare includ:

 Lectura

o Informatia si digitalul,

o Cultura si creativitatea (Creativitatea
fiind nou),

o Sdnatatea si bundstarea (doar Sanita-
tea nu este suficienta pentru un domeniu
cheie).

De remarcat cd de la biblioteca publica
utilizatorii asteapta in continuare un spec-
tru foarte larg de activitati.

O abordare noua pentru biblioteca din
spatiul virtual propune David Lee King,
expert american si lider mondial in teh-
nologii informationale, adoptate de biblio-

teci. Acesta sustine ca oferta bibliotecii din
spatiul virtual trebuie vazuta ca o filiald di-
gitald a bibliotecii. Potrivit lui D. L. King,
filiala digitala este suma totald a prezentei
digitale a bibliotecii in web. O asemenea
abordare defineste serviciile si informatiile
pe care biblioteca trebuie sa le ofere onli-
ne. Similaritétile dintre biblioteca fizica si
filiala digitald includ: un spatiu de vizitat,
ceva de facut, continuturi pentru utilizare,
personal pentru interactionare.

Ca si anterior, lumea bibliotecard este
in expectativa unor modele de dezvoltare.
Aici putem porni de la un exemplu foarte
concret si evident vehiculat pe larg pe tot
parcursul anului 2019 - Biblioteca Oodi,
Helsinki, inauguratd la 5 decembrie 2018,
care la Congresul IFLA 2019 deja a fost
mentionata cu premiul in valoare de 5 mii
de euro la nominalizarea ,,Cea mai bund bi-
blioteca publica noud din lume”. Biblioteca
serveste aproximativ 10 mii de utilizatori
zilnic, punctul de atractie fiind serviciile
sociale gratuite. Oodi dispune de: cinema-
tograf, sali pentru lectii si activitati pentru
cercurile largi de beneficiari, restaurant,
unde se serveste gratuit ceai, cafea si se
permite ca persoanele sa vind cu produse-
le proprii; ateliere de cusut, ateliere tehnice
etc.; studio de inregistrari audio, spatii pen-
tru jocuri; sald de lectura cu peste 100 000
exemplare de carti in 17 limbi, dintre care
70% in acces liber. In afara de cirti aici pot
fi imprumutate diferite instrumente muzi-
cale, sportive etc.

Creata prin consultarea maselor largi
de utilizatori activi si potentiali, biblioteca
Oodi este considerata prototipul bibliote-
cii viitorului. De mentionat ca biblioteca
imbind perfect serviciile moderne si cele
traditionale modernizate.

Evident, Oodi este un model excelent de
dezvoltare. Dar...

Cine in Republica Moldova poate con-
strui o biblioteca supermoderna de 89 mili-
oane de euro? Cate biblioteci din Republica
Moldova pot construi spatii noi, chiar si
foarte modeste? Biblioteca din Malaiesti?
Este o exceptie care intareste regula! Care
biblioteca poate cumpara imprimante sau
scanere 3D, masini de tdiat cu laser, poa-
te amenaja cafenele, restaurante cum este
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cazul Oodi? Raspunsul este evident. Si in
aceste cazuri ce facem? Ne concentram
pe instrumentele si posibilitatile pe care le
avem. Si nu avem putine. Valorificim bu-
nurile de care dispunem.

Cele mai mari valori ale bibliotecilor
noastre sunt: bibliotecarii, colectiile, tehno-
logiile si serviciile bazate pe posibilitati reale.
Peste 80% din bibliotecile publice teritoriale
dispun de calculatoare si acces la internet.

Care sunt valorile domeniului bibliote-
car (conform datelor statistice 2018) ce pot
aduce plusvaloare?

Infrastructura — 2 690 biblioteci, dintre
care:

o 1 774 (65%) detin calculatoare;

« 1 566 (58,2%) sunt conectate la internet;

« potentialul intelectual — 4 167 bibliote-
cari (din personalul total de 4 969);

o unitdti de pastrare — 86 772 325;

e 6 123 parteneriate locale, nationale si
internationale.

Mult sau putin? Fiecare va raspunde
diferit, dar cu aceste instrumente trebu-
ie s muncim si in baza lor sa identificam
prioritatile. Respectiv, atunci cand sta-
bilim prioritatile, trebuie sd inventariem
posibilitatile si instrumentele disponibile.
Functiile principale ale bibliotecii, in spe-
cial articolul 5 din Legea cu privire la bibli-
oteci pot fi realizate chiar si cu acest minim
de resurse.

In baza acestora, precum si a tendintelor
semnalate de practica internationala, au
fost conturate prioritatile pentru activitatea
bibliotecilor in anul 2020, respectiv:

« promovarea lecturii ca baza pentru
cunoastere si dezvoltare;

o dezvoltarea serviciilor inovative de
biblioteca ca bazd pentru dezvoltarea
comunitatilor prin sustinerea Obiectivelor
de Dezvoltare Durabila 2030;

o dezvoltarea capacitatilor personalului
din biblioteci: invatare orientatd, dezvoltare
profesionald, oportunitati pentru retele;

« amplificarea pozitiei bibliotecilor ca ac-
tori cheie si facilitatori ai Stiintei Deschise.

Cum se incadreazd Biblioteca Nationala
in contextul problemelor mari cu care se
confruntd comunitatea bibliotecara, ingri-
jordrii tot mai mari la nivel mondial privind
starea promovarii informatiei si a lecturii si

de ce Forumul Managerilor 2019 a declarat
promovarea lecturii prioritate strategica,
iar anul 2019 a fost declarat Anul Promo-
varii Lecturii?

Biblioteca Nationald a Republicii Moldo-
va a fost mereu si rimane consecventd in ca-
utarea unor modalitati noi, adecvate timpu-
lui, de promovare a cartii si lecturii, menite
s dinamizeze aceastd activitate, s consoli-
deze eforturile pe acest segment, sd sensibili-
zeze decidentii si sd intereseze cercurile largi
de cititori reali si potentiali. Mesajul puternic
al pledoariilor pro lectura se fundamenteaza
pe importanta lecturii, indiferent de format,
in dezvoltarea si devenirea personalitatii; in
schimbarea si modernizarea comunitatilor
si a societdtii in intregime. Aceste preocu-
pari ale BNRM, care este si centru bibliote-
conomic national, se rasfrang nu numai asu-
pra personalului institutiei, ci si asupra tu-
turor bibliotecarilor si profesionistilor de pe
segmentele adiacente. Activitatile care s-au
perindat pe parcursul anului 2019 pe acest
segment al activitatii sunt etape noi, calitati-
ve, incluzénd:

o editia a II-a a Programului National
LecturaCentral, 1-30 septembrie;

o conferinta Lectura ca baza pentru
cultura, cunoastere si dezvoltare, 25 sep-
tembrie;

o editarea lucrarii Lectura si scdrile (avan-
du-i printre autori pe cei mai importanti ac-
tori de pe scena promovarii cartii si lecturii).

In cercurile largi de utilizatori, bibliote-
cile incd sunt percepute ca spatii conforta-
bile, unde se acorda atentie cartii si lecturii,
invétérii, culturii, artei, TIC, schimbului de
informatii, creativitatii, activititilor de or-
ganizare a timpului liber.

Promovarea informatiei, cartii si lec-
turii, indiferent de format, este una dintre
responsabilitatile bibliotecii atribuite prin
lege. Ce se intdmpld pe acest segment?

Barometrul Opiniei Publice 2019, facut
public in februarie, stipuleaza ca in Repu-
blica Moldova, zilnic:

« citesc ziare 5% dintre respondenti;

« ascultd radioul 25%;

« privesc televizorul 74%;

« citesc carti 6%;

o utilizeazd internetul 52% dintre
respondenti.



Testarea PISA 2015 demonstreaza ca
45,8% dintre elevii testati au fost declarati
analfabeti functional in domeniul Lectura/
Citire. Comparativ cu 2009, s-a atestat o
crestere cu 28 de puncte, dar restantele sunt
considerabile.

Cifrele demonstreaza ca actorii antrenati
in activitatile de promovare a lecturii si a
culturii lecturii au responsabilitati enorme.

Dezvoltarea competentelor de lectura
si de cultura a lecturii se afld la intersectia
mai multor profesii. Fiecare profesie cu
responsabilitdti de promovare a lecturii are
acumulate experiente impresionante — ma-
rea provocare este activitatea sistemica.

Caresponsabilitate interdisciplinard, pro-
movarea lecturii este fundamentata pe folo-
sirea in comun si transferul de concepte si
metodologii intre mai multe profesii. Aici se
unesc eforturile mai multor actori de baza,
antrenati in organizarea si promovarea lec-
turii: scriitori, cercetatori, cadre didactice,
editori, librari, bibliotecari — profesionisti,
care, potrivit responsabilitatilor, au menirea
sd organizeze procesul lecturii, s demon-
streze importanta lecturii pentru formarea
intelectuald a omului, dezvoltarea gandirii
critice si estetice, sa altoiasca dragostea pen-
tru lectura si sa puna cartea in ména citito-
rului, cat mai devreme si cat mai des.

Fiecare actor are metodele sale, impor-
tant este ca acestia sa gdseascd tangente de
colaborare, lucruri pe care actorii de pe seg-
mentul promovdrii lecturii le pot face im-
preund si se pot ajuta reciproc. Bibliotecarii
pot prelua de la cadrele didactice experiente
care sd-i ajute pe cititori sa inteleaga rolul
lecturii pentru modelul dezvoltarii perso-
nale, practicate in mediul de invdtdmant. La
randul lor, cadrele didactice pot prelua de
la bibliotecari experiente atestate de biblio-
tecile lumii, care au demonstrat interes din
partea cititorilor si eficientd. Cunoasterea
proiectelor si practicilor de calitate de ca-
tre ambele parti ar avantaja profesionistii si
i-ar imbogati reciproc.

Prin cunoasterea strategiilor didactice
eficiente, menite sd creasca motivatia si pla-
cerea lecturii, bibliotecarii si cadrele didac-
tice se pot ajuta unii pe altii. Cadrul formal,
specific cadrelor didactice, si cadrul non-
formal, specific bibliotecarilor, pot fi conju-

gate pentru rezultate benefice cauzei comu-
ne - dezvoltarea competentelor de lectura
si combaterea analfabetismului functional.

Desi existd experiente foarte graitoare
de conlucrare a cadrelor didactice cu bibli-
otecarii pe segmentul de promovare a lec-
turii, mai sunt incd momente asupra carora
trebuie de lucrat.

Despre importanta dezvoltdrii econo-
mice in ascensiunea unei tari se stie foarte
bine, mai putin insa se vorbeste cd dezvol-
tarea economiei trebuie sd aiba loc paralel
cu dezvoltarea culturala. Aici apare in sce-
nd intelectualitatea -, ingerii” care tind spre
cunoastere (cum suna una dintre definitii)
— care trebuie sa infiltreze cat mai adanc in
constiinta oamenilor acest adevar.

Un moment care trebuie discutat la di-
verse niveluri de responsabilitate este faptul
ca publicatiile sunt foarte scumpe, cel putin
pentru realitatea noastd, iar oamenii nu pot
cumpara carti scumpe. Politica preturilor
trebuie schimbata, dacd vrem ca publicatiile
sd ajungi la cAti mai multi cetdteni. In Ger-
mania, de exemplu, pretul cartii il stabileste
editura si acesta nu poate fi majorat.

Sustinerea editérii cartilor de catre stat
este o practica cunoscutd in mai multe
tari. Exista aceasta practica si in Republica
Moldova. Insi cele aproximativ 5 milioa-
ne de lei (2019) destinati programului de
editare a cartii nationale este 0o suma prea
mica pentru a acoperi necesitatile de actu-
alizare a colectiilor. Rata medie de innoire
a colectiilor de 83 de ani (2019) (in timp
ce recomandarile IFLA/UNESCO sunt
de 7-10 ani) este marturie grditoare a unei
colectii invechite fizic si moral. In asemenea
conditii, cartea, care de-a lungul timpului a
contribuit la progresul persoanei, poate con-
tribui acum la distrugerea ei. Or, niciun stat
nu trebuie sa fie indiferent la faptul citesc sau
nu cetdtenii sdi si ce anume citesc.

O biblioteca prosperd si bine dotata
este fata unei comunitati prospere. Este
bine cunoscut faptul ca biblioteca zilelor
noastre nu se poate tine doar pe carte, in-
diferent daca este in format traditional sau
electronic, dar nimeni nu poate afirma ca
atét cartile, cat si informatia de calitate sunt
mai putin necesare acum decét cu sute de
ani in urma.
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Lectura este cea mai veche abilitate inte-
lectuald a omului si practicarea lecturii este
in masurd sa dezvolte omul si societatea.
Esenta activitatii tuturor actorilor angajati
pe scena promovarii lecturii si a culturii
lecturii este ,,sa facd cartile sa vorbeascd”
si sd infiltreze cat mai adanc in societate
adevarul ci ,dacd nu citesti la timp, intelegi
prea tarziu”.

Nu exista retete de-a gata cum sa altoiesti
dragostea pentru carte si lecturd, indiferent
de format, dar exista experiente si practici
de calitate, demne de a fi surse de inspiratie
si existd un camp imens pentru exploatari
inovationale — acesta a fost firul rosu al
conferintei cu tema ,Lectura ca bazd pen-
tru cultura, cunoastere si dezvoltare”, cu

Referinte bibliografice:

participarea celor mai importanti actori de
pe scena promovarii cartii si lecturii.

In ultimul timp se vorbeste mult despre
cititorul de elitd (1). La fel de mult se dis-
cuta despre biblioteca nationald ca loc pen-
tru elitele culturale (Marea Britanie, Rusia).
Sunt puncte de vedere pe care le percepem
ca atare. Or, sarcina principala a biblioteca-
rilor este sa ajunga de la cititorul de elitd la
cercurile largi de cititori. Biblioteca a fost
conceputa ca si garant al protectiei sociale
in culturd. Aceasta este abordarea corectd
si orice tara care sustine biblioteca, cartea si
lectura este pe calea cea buna.

Esenta bibliotecii este sd ajute oamenii
sd se ajute singuri. Aici bibliotecarii chiar
au un cuvant greu de spus.
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DEZVOLTAREA CAPACITATILOR PERSONALULUI DE
SPECIALITATE DIN BIBLIOTECI: INVATARE ORIENTATA,
DEZVOLTARE PROFESIONALA, OPORTUNITATI
PENTRU RETELE

Ludmila CORGHENCI,
Biblioteca Nationala a
Republicii Moldova

Rezumat: Ideea principala promovata de catre
autor — dezvoltarea capacitatilor profesionale ale
personalului de biblioteca in functie de necesitdatile,
interesele comunitatii servite, imbinate organic
cu prioritdtile nationale si strategiile structurilor
de profil internationale. In acest sens, sunt anali-
zate scopurile definitorii ale educatiei secolului
al XXl-lea, formulate de UNESCO, strategia si
initiativele-cheie pentru anii 2019-2024 ale IFLA,
precum si prioritatile profesionale ale Anului Bibli-
oteconomic 2020 (aprobate la Forumul Manageri-
lor din cadrul Sistemului National de Biblioteci, 30
octombrie 2019).

Cuvinte-cheie: educatia secolului XXI, strategia
2019-2024 IFLA, competente profesionale.

mportanta dezvoltarii capacitatilor

personalului din biblioteci devine
mai mare in conditiile orientarii spre ,,con-
solidarea rolului bibliotecii in societatea
moderna prin dezvoltarea acesteia ca un
serviciu public de asigurare a accesului la
lectura si de dezvoltare a interesului pentru
informare, invitare, educatie si cercetare,
activitati culturale, precum si prin sporirea
capacitdtilor de implicare a bibliotecii in
transferul de cunostinte si in formarea libe-
ra a opiniilor” (5). Este necesar de a conso-

Abstract: The main idea promoted by the author is
the development of professional capacities of the li-
brary staff according to needs and interests of the
served community, naturally combined with the na-
tional priorities and the strategies of the interna-
tional library structures. In this regard, the defining
goals of the 21st century education, formulated by
UNESCO, the strategy and key initiatives of IFLA
for the years 2019-2024, as well as the professional
priorities of the Library Year 2020 (approved at the
Forum of Managers of the National Librarianship
System, October 30, 2019) are analyzed.
Keywords: 21st century education, IFLA strategy
2019-2024, professional skills.

lida aceste capacitati pe valori fundamen-
tale, care ar prefigura continutul activitatii
in functie de exigentele sociale si ar pregiti
personalul din biblioteci pentru adaptare la
schimbdrile mediilor (1, p. 10).

Astfel, furnizorii de programe edu-
cationale pentru personalul din biblioteci
trebuie sd tind cont de scopurile definitorii
pentru educatie in secolul al XXI-lea, sta-
bilite de catre Conferinta Internationald a
UNESCO (septembrie 2001). Acestea ori-
enteaza spre:
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" g invata sa invefi (a sti sa acumu-
lezi pe parcursul intregii vieti cunostinte si
informatii, a invata sa ,,pescuiesti”, nu doar
sa ti se ofere ,,pestele”)

" g invata safaci(saobtii/detii competente
profesionale, dar si cele necesare adaptarii
la schimbarile lumii moderne)

® g invata sa fii (detinerea valorilor mo-
rale si sociale, manifestarea ,,eu-lui”, capa-
citatea de a evalua propriile actiuni si de a
fi responsabil)

® g invata sa traiesti cu altii (a conlucra
cu colegii, utilizatorii, decidentii din punc-
tul de vedere al tolerantei, pluralismului,
respectului).

Ce competente (cunostinte, abilitati,
atitudini) fundamentale urmeazd sa fie
dezvoltate/detinute de catre personalul de
biblioteca in contextul acestor scopuri?
In publicatiile de specialitate acestea sunt
identificate dupd cum urmeaza (1, 3):

» manifestarea unei deschideri spirituale
solidare, tolerante si civice In raport cu fac-
torii interesati

* solutionarea In maniera cooperantd si
de colaborare a problemelor

= competente ce tin de cultura manage-
riala

= valorificarea constructiva a informatiei
preluatd din diverse surse

= gestionarea eficientd a propriului timp
liber in sensul formarii si dezvoltarii per-
sonale

®* proiectarea unui stil de viatd sdnatos
din punct de vedere biologic, psihologic si
social

® participarea activa in cadrul proiecte-
lor de interes comunitar in vederea eficien-
tizarii mediului ecologic, sanitaro-public,
demografic si familial

= valorificarea diverselor strategii co-
munitare.

Scopurile definitorii pentru educatie
in secolul al XXI-lea, adoptate si promo-
vate de UNESCO, orienteaza dezvoltarea,
fundamentarea capacititilor persoanelor
(inclusiv ale personalului din biblioteci) in
functie de factorii si tendintele de perspec-
tiva, determinate de: schimbari economice
si demografice, mutatii culturale si progrese
stiintifice, poluarea mediului etc. Ele sunt
in consens cu conceptul educatiei prospec-

tive, dezvoltat de catre Clubul de la Roma
— organizatie al carei scop este sa supuna
atentiei intregii lumi aspecte referitoare
la viitorul planetei, compus din oameni
de stiinta, economisti, oameni de afaceri,
inalti functionari publici, sefi de stat si fosti
sefi de stat de pe toate cele cinci continente.
»Daca Clubul de la Roma are vreun merit,
acesta este intdietatea in a se rdzvrati im-
potriva ignorantei sinucigase a omenirii cu
privire la adevarata ei conditie” — sunt spu-
sele fondatorului Clubului, Aurelio Peccei,
industrias italian, initiatorul si unul dintre
membrii fondatori ai Clubului de la Roma
(1908-1984).

De ce trebuie sa ne axam pe conceptul
educatiei prospective? Educatia prospecti-
va contribuie la edificarea unei personalitati
care poate ,prevedea pentru a preveni’,
poate declansa schimbarea pozitiva atat la
nivelul propriului eu, cat sila nivelul colegu-
lui, membrului comunitatii... Nu astfel ne
dorim sa fie un bibliotecar? Este important
la fel sa cunoastem, sd tinem cont si sd fim
constienti de faptul cd educatia prospectiva
nu pune accentul doar pe asimilarea, acu-
mularea de cunostinte si informatii - doar
posibilitatile de asimilare sunt limitate.
Educatia prospectivd pune accent pe apli-
carea principiului privind experientele de
viata si pe prevederea consecintelor actiunii
individului, deci pe impactul implementa-
rii cunostintelor acumulate, transformarea
acestora in cunoastere (1, 3).

Aplicarea principiului educatiei prospecti-
ve axeaza furnizorii de programe educationale
pentru personalul de specialitate din biblio-
teci pe urmdtoarele strategii (1, 6):

® asigurarea unui echilibru optim intre
dimensiunea informativa si cea formativa

= centrarea pe invdtarea inovatoare

* implementarea principiilor si a conti-
nuturilor invétdrii anticipative

= acceptarea educatiei de-a lungul intre-
gii vieti a persoanei

= abordarea globald si abordarea coeren-
td a continutului

= adaptabilitatea la schimbare.

Programele educationale, elaborate de
catre centrele biblioteconomice orientate
spre valorile fundamentale, au drept scop
prioritar dezvoltarea competentelor pro-



fesionale. In acest sens, un suport esential
prezinta Strategia IFLA 2019-2024, oferind
continuturi, sugestii, subiecte pentru dez-
voltarea capacitatilor personalului de spe-
cialitate din biblioteci.

In continuare sunt prezentate orien-
tarile de perspectivd pentru dezvoltarea
competentelor profesionale ale personalu-
lui de specialitate din biblioteci, fundamen-
tate pe Strategia IFLA 2019-2024 (4):

® Directia strategicd 1. A consolida vocea
globala a bibliotecilor/bibliotecarilor:

v’ leadership in bibliotecd

v' biblioteca si libertatea intelectuala,
dreptul de autor, drepturile omului

v’ initiative ale bibliotecilor in sprijinul
Stiintei Deschise

» Directia strategicd 2. A inspira si a
imbunatati activitatea profesionala:

v' managementul inovatiilor

v dezvoltarea competentelor de evalua-
re a impactului bibliotecii (implementarea
prevederilor standardelor in vigoare)

v" componenta documentara a bibliote-
cii: context al prevederilor managementu-
lui de calitate (context al Regulamentului
privind evaluarea bibliotecii publice)

v dezvoltarea competentelor de cerce-
tare statisticd, de marketing, bibliografica,
biblioteconomica

® Directia strategicd 3. A conecta si a am-
plifica potentialul comunitatii profesionale,
domeniului profesional:

v consolidarea activitatii in retea

v' dezvoltarea instrumentelor de retea
virtuald in sprijinul formdrii profesionale
continue

v’ comunicarea profesionald, manageri-
ald in biblioteci

® Directia strategicd 4. A optimiza capa-
citatea bibliotecii publice:

v" schimbarea si inovarea in activitatea
bibliotecii (resurse umane, resurse docu-
mentare, proiecte etc.)

v biblioteca publicd - centru comuni-
tar (de educare si invatare, social, cultural,
de informare generald, pentru tehnologia
informatiei)

v’ identitatea vizuala a bibliotecii: cum o
dezvoltam si o augmentam? Elemente fun-
damentale

v’ comunicarea institutionald si brandul
bibliotecii.

Evident, axele prezentate pot fi comple-
tate, dezvoltate in functie de specificul si
necesitdtile de dezvoltare a competentelor
profesionale din cadrul bibliotecii/retelei.

In ofertele educationale pentru anul
2020 ale furnizorilor de programe edu-
cationale recomanddm de a integra/reflecta
prioritatile profesionale ale Anului Biblio-
teconomic 2020:

= promovarea lecturii ca bazd pentru
cunoastere si dezvoltare (competente de
abordare conceptuald, de dezvoltare a pro-
gramelor, a parteneriatelor, competenta de
cultura lecturii, interferente de continut ale
culturii lecturii etc.)

* dezvoltarea serviciilor inovative de
bibliotecd ca baza pentru dezvoltarea
comunitatilor prin sustinerea Obiectivelor
de Dezvoltare Durabild 2030 (identificarea
obiectivelor-tinta pentru comunitate, cen-
trarea eforturilor profesionale pe acestea,
contabilizdri si promovari catre factorii de
resort etc.)

= amplificarea pozitiei bibliotecilor ca ac-
tori cheie si facilitatori ai Stiintei Deschise
(abordare conceptuala, intensificarea im-
plicérii bibliotecilor pentru functionalitatea
componentelor Stiintei Deschise, utilizarea
eficientd a potentialului informational al
bazelor de date in Acces Deschis, intensi-
ficarea relatiilor profesionale intre biblio-
teci ,creatoare” si ,,beneficiare” de continut
stiintific deschis; Biblioteca - conector in-
tre public si procesul de cercetare, integra-
rea bibliotecii publice privind dimensiunile
Stiintei Cetatenilor sau Stiintei Participati-
ve; demonstrarea impactului si valorii eco-
nomice a bibliotecii publice in contextul
fenomenului Stiinta Deschisa).

Dezvoltarea capacitatilor personalului
de specialitate din biblioteci este un pro-
ces in permanentd reconstructie, fiind o
modalitate de crestere sigura a plusvalorii
profesiei si bibliotecii. Incurajim comu-
nitatea profesionald sa tind in vizor apelul
la actiune al IFLA: ,Partajeaza-ti actiunile,
creeaza-ti conexiunile si raspandeste cu-
vantul!”
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DEZVOLTARE SI ACCES: DIVERSIFICAREA SERVICIILOR
AXATE PE REALIZAREA AGENDEI ONU 2030

Ecaterina DMITRIC,
Biblioteca Nationala a

Republicii Moldova

Rezumat: Articolul reflecta activitatea bibliotecilor
publice din Republica Moldova privind realizarea
Agendei ONU 2030, care cuprinde 17 Obiective
de Dezvoltare Durabila (ODD). Implementarea
ODD 2030 in Republica Moldova este o priorita-
te nationala care are la baza Strategia nationald
de dezvoltare ,,Moldova 2030, prin care Agenda
2030 este adaptata la contextul national al Repu-
blicii Moldova. Bibliotecile din SNB promoveaza
Angenda ONU, incepand cu anul 2017, ca fiind o
prioritate nationala pentru biblioteci pana in anul
2030. Astfel se aliniaza recomandarilor IFLA, care
sustine aceastd cauzd, oferind bibliotecilor diver-
se instrumente profesionale privind implementarea
ODD 2030.

Cuvinte-cheie: SNB, ODD 2030, servicii de biblio-
teca, prioritati nationale 2020.

La 25 septembrie 2015, liderii mondi-
ali, adunati la sediul ONU din New
York, au aprobat Agenda de Dezvoltare Du-
rabila 2030. Agenda cuprinde 17 Obiective
Globale, care prevad lupta cu sédracia, lup-
ta cu inegalitatea si injustitia, solutionarea
problemelor ce tin de schimbarile climatice
pana in anul 2030.

Republica Moldova si-a asumat sa atin-
gd 106 tinte pentru o viatd mai buna pana
in anul 2030. Respectivele tinte reprezinta
rezultatul adaptarii Agendei de Dezvoltare
Durabila 2030, pe care Moldova s-a angajat
sa o puna in aplicare, impreuna cu alte 192

Abstract: The article reflects the activity of the pub-
lic libraries of the Republic of Moldova in realiza-
tion of the UN Agenda that includes 17 Sustainable
Development Goals 2030. The implementation of
the SDG 2030 is a national priority in the Repub-
lic of Moldova based on the National Development
Strategy "Moldova 2030", by which the 2030 Agen-
da is adapted to the national context of the Republic
of Moldova. The National Librarianship System li-
braries promote the UN Schedule, starting with the
year 2017 as a national priority for libraries until
2030, thus being aligned to the IFLA recommenda-
tions supporting this cause, that offer the libraries
various professional tools for the implementation of
the SDG 2030.

Keywords: National Librarianship System, Sustain-
able Development Goals (SDG) 2030, library ser-
vices, national priorities 2020.

de state membre ale ONU, prin adoptarea
Declaratiei Summitului privind Dezvolta-
rea Durabila, care a avut loc la New York
in septembrie 2015. In acest context, la 14
decembrie 2018, a fost aprobatd Strategia
nationala de dezvoltare ,,Moldova 2030%,
prin care Agenda 2030 este adaptatd la
contextul national al Republicii Moldova.
Scopul strategiei este centrat pe oameni si
pe sporirea calitatii vietii acestora, fortifi-
carea capacitatilor la nivelul fiecarui om, al
comunitatii si al societatii in ansamblu de a
se adapta la schimbarile cu caracter disrup-
tiv si de a valorifica oportunitatile pe care le
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oferd viitorul pentru a atinge o calitate mai
inalta a vietii.

Strategia nationala de dezvoltare ,,Mol-
dova 2030” este un document de viziune
strategicd, care indica directia de dezvol-
tare a tarii si a societatii ce trebuie urmata
in urmatorul deceniu, avind la baza princi-
piul ciclului de viata al omului, drepturile si
calitatea vietii acestuia si include patru pi-
loni ai dezvoltarii durabile, cu 10 obiective
corespunzdtoare pe termen lung, dupa cum
urmeaza:

o economia durabild si incluziva:

1) cresterea veniturilor din surse durabi-
le si atenuarea inegalitatilor economice;

2) cresterea accesului oamenilor la in-
frastructura fizica, utilitatile publice si
conditiile de locuit;

3) ameliorarea conditiilor de munca si
reducerea ocuparii informale;

« capital uman si social robust:

4) garantarea educatiei de calitate pen-
tru toti si promovarea oportunitdtilor de
invatare pe tot parcursul vietii;

5) asigurarea dreptului fundamental la
cea mai bund sanatate fizicd si mintald;

6) sistem de protectie sociald solid si in-
cluziv;

7) asigurarea unui echilibru intre munca
si familie;

« institutii oneste si eficiente:

8) asigurarea unei guvernari eficiente si
incluzive si a suprematiei legii;

9) promovarea unei societdti pasnice, si-
gure si incluzive;

 mediul ambiant sandtos:

10) asigurarea dreptului fundamental la
un mediu sdnatos si sigur.

Realizareaacestor obiective va directiona
Republica Moldova spre dezvoltarea dura-
bila, fara a lasa pe nimeni in urma (6).

Pentru a facilita activitatea bibliotecilor
de implicare in promovarea si realizarea
obiectivelor de dezvoltare durabila, IFLA,
in calitatea sa de portavoce a lumii bibliote-
care, a publicat un sir de instrumente utile
bibliotecarilor:

o Declaratia IFLA privind accesul la in-
formare si dezvoltare, Lyon, 2014;

« Ghidul de advocacy IFLA ,,Bibliotecile
si implementarea Agendei 2030 a ONU”, 9
noiembrie 2015;

» Programul International de Advocacy;

o Chestionarul IFLA: Exemple privind
contributia bibliotecilor la Agenda ONU
2030

« Sinteza IFLA in baza chestionarului;

 Ghidul IFLA ,Bibliotecile si imple-
mentarea Agendei ONU 2030” (4)

o Development and Access to Informa-
tion 2019

« IFLA Strategy 2019-2024

« IFLA Global Vision Ideas Store.

Una din initiativele de baza ale Strategiei
IFLA 2019-2024 reflecta puterea biblioteci-
lor in realizarea dezvoltarii durabile prin
contributia bibliotecilor care ofera publicu-
lui larg servicii de inalta calitate cu impact
asupra persoanelor, comunitatii (2).

Biblioteca Nationala a Republicii Mol-
dova, cu statut de centru biblioteconomic
national, sustine si promoveaza la nivel
national toate recomandarile IFLA. Astfel,
Forumul Managerilor din SNB din anul
2016, cu genericul ,Implicarea bibliotecilor
in promovarea si realizarea ODD 20307, a
avut scopul implicarii bibliotecilor din Re-
publica Moldova la implementarea Agen-
dei ONU. In anul 2017 (27-28 aprilie), a
fost organizat cursul multidisciplinar ,,Bi-
blioteca. Comunitate. Solidaritate: realiza-
rea Obiectivelor Dezvoltarii Globale 20307,
in cadrul Centrului de Formare Profesio-
nald Continua in Biblioteconomie si Stiinte
ale Informarii, BNRM. Din punct de vede-
re practic, in cadrul conferintelor zonale
din anul 2017, a fost organizatd sesiunea
de prezentare a serviciilor care contribuie
la implementarea Obiectivelor de Dezvol-
tare Durabila 2030. Astfel, bibliotecarii au
avut posibilitatea sa realizeze schimb de
experienta si sd se familiarizeze cu cele mai
diverse experiente si bune practici adapta-
te in Republica Moldova. Deja au devenit
traditie astfel de experiente deoarece in ca-
drul conferintelor zonale din 2019 au fost
prezentate cele mai bune servicii axate pe
ODD 2030.

Bibliotecile contribuie la realizarea
Obiectivelor de Dezvoltare Durabild prin:

« promovarea culturii universale, inclu-
siv cultura media si cultura informatiei,
dezvoltarea abilitatilor de culturd digitala

o lichidarea (diminuarea) golurilor in
accesul la informatie si ajutor organelor de
decizie, societdtii civile, businessului pen-



tru a intelege mai bine necesitétile locale de
informare

e promovarea prin retea a programelor
si serviciilor oferite de guvernarea centrala
si locala

» incluziunea digitald avansata prin ac-
cesul la TIC si personal dedicat, care sa aju-
te oamenii sd-si dezvolte abilitati digitale
noi

« oferirea serviciilor in calitate de centre
pentru comunitatile academice si de cercetare

« promovarea accesului la mostenirea si
cultura lumii.

Existd numeroase provocari in dezvolta-
re si numeroase oportunitati care pot fi si
trebuie valorificate. Prin urmare, bibliote-
cile, prin serviciile oferite, abordeaza pro-
bleme din comunitate privind educatia, an-
gajarea in campul muncii, incluziunea digi-
tala, probleme de ordin social, relatiile din-
tre cetateni si stat, schimbdrile demografice
si schimbdrile climei, asigurarea egalitatii si

justitiei sociale.

Varietatea ODD 2030 in bibliotecile din
SNB este reflectata prin contributia in anul
2018 a:

e 944 mii activitati (culturale, edu-
cationale, stiintifice)

« 5,1 mii servicii moderne de biblioteca

¢ 90,6 mii ore de instruire non-formala a
utilizatorilor (5).

In figura nr. 1 sunt reflectate in mare
masura domeniile privind serviciile de
biblioteca prin care sunt redate Obiecti-
vele de Dezvoltare Durabila 2030. Unele
domenii acoperd mai multe obiective. De
exemplu ODD 4 Educatie atinge mai multe
obiective durabile deoarece educatia este o
conditie de a combate sdracia (ODD 1), o
bund educatie permite angajarea in cimpul
muncii (ODD 8), prin educatie sunt pro-
movate drepturile omului si egalitatea de
gen (ODD 5) etc.
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Bibliotecile pot genera progresul in ca-
drul intregii Agende 2030 prin oferirea
accesului la informatii si cercetari in di-
verse domenii. Accesul la informatie este
semnificativ pentru biblioteci care permite
schimbarea de jos in sus si cuprinde vari-
etatea de domenii ale ODD 2030. Accesul
la informatie ofera utilizatorilor posibili-
tatea sd ia decizii mai bune, sd-si largeasca
oportunitatile de invatare si comunicare.
Potrivit Manifestului Bibliotecilor pentru
Europa (3), ,,bibliotecile se angajeaza pe de-
plin sa realizeze Obiectivele de Dezvoltare
Durabild ale ONU si sa promoveze accesul
la informatii in cadrul initiativelor sale de
aderare si dezvoltare”

Axandu-ne pe obiectivele strategice de
dezvoltare durabila in Republica Moldo-
va in ceea ce priveste nivelul de venituri si
conditiile de trai (ODD 1 fara saracie), bi-
blioteca, prin serviciile ei, aduce plusvaloa-
re si poate demonstra valoarea economica a
unor servicii in beneficiul comunitatii.

TIC este un aspect important in reali-
zarea si implementarea ODD 2030 deoa-
rece competentele digitale dezvoltate oferd
persoanelor noi oportunitati de dezvoltare
pentru a-si imbunatati calitatea vietii. Po-
trivit documentului IFLA Dezvoltare si ac-
ces la informatii 2019 (1), TIC faciliteaza
esential dezvoltarea durabila prin urmatoa-
rele aspecte:

e-2 e elilips ‘1998101|q1g op [euolieN INjNWalsIg |nipe) ulp Jojiebeuey [NWNIO

5102 | 779 Ju 0IB0j0lgIg ulZebe|n

C

~
\‘



Forumul Managerilor din Cadrul Sistemului National de Biblioteci, editia a 24-a

-4 2019

Magazin bibliologic nr. 3

~
%)

* internetul poate fi un catalizator im-
portant al dezvoltdrii pentru indivizi,
comunitati si tari

= asigura extinderea si cresterea acce-
sului la informatii, servicii si aplicatii care
pot adduga valoare in viata oamenilor,
imbunatatindu-le productivitatea si permit
acestora noi posibilitati

* contribuie la realizarea tuturor ODD
2030

= accesul la internet oferd noi posibilitati
de acces la materiale si instrumente pentru
invatare

* inlesnesc accesul la informatie, joaca un
rol important prin contribuirea la dezvol-
tarea antreprenoriala, crearea locurilor de
munca, angajare, educatie si formare, dez-
voltarea economica, creativitate si inovare.

Un compartiment dedicat istoriilor de
succes privind promovarea si implicarea
in realizarea ODD 2030 este Harta Biblio-
tecilor Lumii (https://librarymap.ifl a.org/
stories). Pe acest portal, bibliotecile lumii,
inclusiv si cea a Republicii Moldova, au
oportunitatea de a promova istoriile de
succes bazate pe ODD 2030, implementa-
te in bibliotecile respective. Pentru a scrie
o istorie de succes este recomandat Ghidul
IFLA ,Bibliotecile si implementarea Agen-
dei ONU 2030, disponibil pe: https://www.
slideshare.net/rmbiblioteci/bibliotecile-i-
implementarea-agendei-onu-2030-ghid,
si diagrama in ajutorul prezentdrii istori-
ilor de succes privind ODD, disponibild
pe: https://bibliotecipublicerm.wordpress.
com/2019/03/15/diagrama-in-ajutor-pre-
zentarii-istoriilor-de-succes-privind-odd/.

Una din prioritétile nationale ale anu-
lui 2020 se bazeazd pe dezvoltarea servi-
ciilor inovative de biblioteca. Acestea sunt

Referinte bibliografice:

esentiale pentru dezvoltarea comunitatilor
sustinind ODD 2030. In acest context, bi-
bliotecile sunt orientate spre:

« sporirea imaginii bibliotecii prin im-
plicarea bibliotecilor in promovarea Agen-
dei ONU privind realizarea ODD 2030

o demonstrarea valorii bibliotecii prin
oferirea serviciilor de calitate privind re-
alizarea Strategiei nationale de dezvoltare
»Moldova 2030”

o dezvoltarea parteneriatelor in realiza-
rea serviciilor bazate pe ODD 2030

o diversificarea serviciilor prin partici-
parea la diverse proiecte locale, nationale,
internationale

« realizarea sondajelor de impact asupra
comunitatii privind serviciile de biblioteca

o diseminarea celor mai bune practici
privind serviciile bazate pe ODD 2030

o cresterea vizibilitatii bibliotecii publi-
ce drept actor important in implementarea
ODD-urilor (prezente in strategii si pro-
grame nationale, comunitare; publicatii in
reviste si mass-media, comunicate etc.).

Programele de activitate ale bibliote-
cilor au scopul de a imbunatati accesul la
informatii pentru dezvoltarea durabilg,
care sunt semnificative pentru fiecare in-
divid, comunitate. In acest context, ser-
viciile bibliotecare sunt fundamentate pe
necesitatile utilizatorilor privind accesul
la informatii, dezvoltarea competentelor,
implicarea in activitati de voluntariat etc.
Bibliotecile si ODD 2030 imbunatatesc ca-
litatea vietii cetatenilor, ceea ce contribuie
la edificarea unei societdti pasnice, solidare
si de inalta coeziune, formata din oameni
educati, cu gandire critica bazatd pe argu-
mente si care respectd cu strictete dreptu-
rile omului.
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O PERSONALITATE CARE AVEA
CULTUL CARTII

Turie COLESNIC,
Biblioteca Nationala a
Republicii Moldova

Rezumat: Intelectual rafinat, unul dintre oamenii
culti ai Chisinaului, Matvei Zozulin a ramas in
istorie ca un bun si obiectiv memorialist. Om al
cartii, el a stiut sa filtereze cele mai impresionante
momente la care a fost martor ocular §i sa le trans-
pund in pagind de manuscris, care, ajuns pe mana
unui neobosit cercetator, Gheorghe Bezviconi, a
vazut lumina tiparului. Tot el a participat la elabo-
rarea almanahului ,, Bessarabia” (Moscova, 1903)
redactat de Pavel Crusevan.

Cuvinte-cheie: memorialist, functionar, Basarabia,
Jandarmi.

n intelectual rafinat, un mare bi-

bliofil al Chisinaului a fost Matvei
Cornilovici Zozulin (1829-19.01.1895). In
cartea lui Pavel Crusevan Bessarabia (Mos-
cova, 1903), el publicd un amplu studiu in-
titulat O scurtd schitd a istoriei Basarabiei,
care se intinde pe 72 de pagini.

S-a nascut in familia unui ofiter din Po-
dolia. In 1845 a fost primit in calitate de
functionar al Tribunalului penal al Basara-
biei. A ficut o cariera vertiginoasa. In 1869
e consilier efectiv de stat. In 1874 e inscris
in randurile nobilimii.

A participat activ la toate lucrarile lega-
te de destinul Chisinaului si al Basarabiei:
eliberarea tiganilor, secularizarea averilor
manastiresti s.a. In Comitetul statistic al
Basarabiei a colaborat la Monitorul guber-
nial, a facut parte din comisiile ce se ocu-

Abstract: A refined intellectual, one of the great
people of Chisinau, Matfei Zozulin has remained in
history as a good and objective memorialist. Man
of the book, he knew how to fix the most impres-
sive moments he eyewitnesses, and translated them
into the manuscript pages. They came to hands of a
tireless researcher, Gheorghe Bezviconi, who pub-
lished.

Keywords: memorialist, official, Bessarabia, gen-
darmes.

pau de lupta impotriva invaziei de lacuste si
a abuzurilor functionarilor de stat.

Figurd populara si cu o foarte mare au-
toritate in tinut. A fost presedintele Zemst-
vei din Chisindu si de cinci ori a fost reales
judecator de pace onorific. Fiul sau, N. M.
Zozulin, a colaborat cu Pavel Crusevan la
editarea almanahului Basarabia (1903).

Era posesorul unei biblioteci foarte bo-
gate in care se pastrau raritati bibliografi-
ce din seria publicatiilor despre Basarabia.
Dupa moartea lui Matvei Zozulin si a fiului
sdu, cele doud fiice au vandut biblioteca,
apeland la ajutorul lui N. N. Tolmacevschi,
care, in memoriile sale Auzite si vdzute in
veacul meu, la p. 39, scrie: ,,...prin inter-
medierea mea, marea lui biblioteca a fost
cumparata de M. M. Grinfeld si aproape in
intregime dusa peste hotare. Iar biblioteca
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consta din cca 7000 de volume din diverse
domenii ale stiintei. In calitate de onorariu
pentru intermediere am primit citeva edi-
tii curioase, printre care sase volume ale
codului de legi ale lui Armenopol si legile
lui Donici in editia Senatului din 1831, pre-
cum si nu putine carti editate la tipografia
eparhiald din Chisinau pe timpul mitropo-
litului Gavriil Banulescu-Bodoni”

Arestarea grupului de revolutionari din
Chisinau si a liderului lor Constantin Ste-
re a avut un efect neobisnuit pentru tihni-
tul Chisinau. Aici, unde pérea ca nimic nu
se intampla si nici nu poate a se intampla,
jandarmii au descoperit o grupare mare
de ilegalisti, care complotau impotriva
statului. Si mirarea era cu atit mai mare
cu cat, pe langa copii de evrei, considerati
revolutionari prin definitie, apare copi-
lul unui nobil, foarte bogat care si el este
oponent al monarhiei. De aceea, nu este
surprinzator faptul ca momentul arestarii
lui Constantin Stere si-a gasit reflectarea
in jurnalul intim al functionarului Matvei
Cornilovici Zozulin, publicat de Gheor-
ghe Bezviconi in revista Convorbiri litera-
re (1940, iunie), unde s-a tiparit cu titlul
Amintiri din Basarabia si avand ca subtitlu
Arestarea lui C. Stere (pag. 533-535):

»12 mai (1884). Aseard, vrand sa-mi
treacd migrena, am umblat pana dupd
miezul noptii. Pe la ora 12 si ceva, m-am
dus la clubul nobilimii sa iau o cafea nea-
gra. Am stat de vorbd cu prietenii pana
la ora 2, pe urma am plecat spre casa im-
preund cu presedintele zemstvelor pro-
vinciale, Cotruta (Alexandru Cotruta,
presedintele Zemstvei in anii 1875-1888
- Gh. B.), si membru al zemstvei T. Se-

migradov. Mergeam prin grddina publi-
ca, prin partea care se afld in apropierea
casei Tomulet (strada Iasilor, azi strada
N. Iorga - Tu. C.). Dupa ce am iesit din gra-
dina, la cétiva zeci de pasi, cam in dreptul
casei Agemov, am observat un grup de oa-
meni, pe care nu i-am putut deslusi la lumi-
na felinarelor noastre. Strigand «cine-i aco-
lo?», vocea comisarului circumscriptiei I de
politie, Hodorogea, ne-a raspuns: «O pa-
trula». Am pornit inainte, dar, intrigati de
faptul ca patrula nu se misca, ne-am oprit.
Oamenii acestia lucrau foarte incet: dupa
ce au deschis portita, o parte din ei a in-
trat in curte, iar ceilalti au fugit la deal, spre
orfelinat. La lumina felinarului in dreptul
caruia au trecut acesti oameni, s-a putut ve-
dea cd in fruntea lor erau doi ofiteri, dintre
care unul de jandarmi; restul erau jandarmi
cu grade inferioare si sergenti de politie, in
total vreo 10 insi. Trecind inainte, la deal,
am observat cd in casa era lumina, iar la
ferestre stitea cate un jandarm. Fireste cd
nu i-am intrebat ce s-a intamplat: se facea,
probabil, o descindere.

Azi dimineatd, a venit la noi o ruda a
sotiei mele, dna Bogatnou, care stitea in
casa lui Agemov, si ne-a povestit ca, zilele
acestea, a inchiriat o odaie la doi seminaristi
veniti din Bulgaria pentru studii. Bdietii
trdiau modest, citeau si vorbeau numai
bulgdreste, dar nu erau politicosi deloc (ca
majoritatea bulgarilor). Dna Bogatnou ne-a
mai spus ca, astd noapte, chiriasii ei au fost
arestati, iar odaia lor, sigilata. Ruda mea n-a
auzit nimic si a aflat despre arestare abia azi
dimineata, pentru cd odaia seminaristilor
dd in curte. Azi dimineatd, a venit la ea co-
misarul raionului si i-a spus sd n-aiba grija
de seminaristi, pentru cd sunt teferi, doar
cd «statul le-a dat casa gratuitd». In apro-
pierea casei mele, spune o doamnd, anume
Borisov, au fost arestati un seminarist, un
elev de la liceul real si inca un elev evreu.

Adineaori a fost la mine secretarul ser-
viciului sanitar, Balabanov, care mi-a spus
ca stie de la comisarul sef al circumscriptiei
a II-a cd numai in circumscriptia lui au fost
arestati asta noapte 15 insi, seminaristi, lice-
eni si chiar liceene. In total, au fost arestati
vreo 50 de minori. O buna parte dintre ei
sunt evrei.



Adineaori, trei sergenti de politie au
condus prin fata casei mele pe un licean
brunet. Mergea vioi, cu mainile bagate in
buzunare. Se spune c4, la liceul real, au fost
arestati elevii Dragoev si Hagi-Baran, din
clasa a VI-a (tot bulgari).

13 mai. Din céte se stiu pana acum des-
pre arestdri, acestea au fost pricinuite de
actiunea de corupere a copiilor, pusa la
cale de niste ticélosi, care au infiintat o so-
cietate absurda de «lupta a copiilor contra
parintilor lor». Membrii acestei societdti se
intruneau cand la Hotelul «Londra», cand
acasa la niste «domnisoare» (sub pretext
cd vor sa-si facd lectiile, mai ales intre orele
4-6d.a.)”

Cum este si firesc in asemenea situatii,
zvonurile si presupunerile bantuiau in oras
si chiar in toata Basarabia. Dar, treptat,
adevarul despre arestdri a iesit la iveala si
autorul jurnalului consemneaza:

»Marele numar de manifeste si brosuri
(tiparite in straindtate, gdsite cu prilejul
perchezitiilor, dovedeste ca scopul princi-
pal este propaganda politica, dar ca, spre a
putea forma adepti indrazneti, a fost facut
un plan diabolic si anume: distrugerea fa-
miliei si coruperea tineretului). In noaptea
de 11 spre 12 mai au fost arestate 31 de per-
soane, printre care 8 fete. Trei fete evreice
(o liceana si doua care «faceau liceul in par-
ticular») au fost gasite, dormind cu 6 lice-
eni evrei intr-o casa din piata veche. Fetele
nu s-au rusinat deloc, s-au sculat in camasi
cum erau si au inceput sa se imbrace fatd
de cei veniti sd facd descinderea. Acolo
s-au gasit o multime de manifeste, brosuri
si stampile false (printre care si stampila
vamii Ungheni, pentru ce?). Tot acolo au
fost arestati conducatorii locali ai intregii
miscdri: Rabinovici, Cogan si altii ale cdror
nume le-am uitat. In alta parte au fost ares-
tate doud liceene evreice, anume Haletchi,
pe urmd Reveca Geiss sau Weiss, nu-mi
aduc aminte numele...

... tanarul Stere (vezi Din trecutul nos-
tru, 1936, nr. 31-34, p. 97 etc. - Gh. B.),
elev in clasa a VI-a de liceu, fiu de mosier,
de origine greacd. Este unul dintre adeptii
infocati ai ideilor «societdtii». Si el pozea-
z4. Isi incruciseaza bratele, ca Napoleon, si
sta cu sapca in cap in timp ce vorbeste cu
oamenii mai mari decat el. Vorbeste si el

despre cultura generala. E detinut in carce-
ra penitenciarului. Bunul director al peni-
tenciarului, Zenkevici, a venit azi la el si l-a
intrebat daca vrea ceai. Stere, incrucisandu-
si bratele a la Napoleon si incruntandu-si
sprancenele, i-a rdspuns: «Sunt un detinut,
ca toti ceilalti. Dv. nu trebuie sa-mi faceti
niciun privilegiu. Lasati-ma in pace!» Spu-
nand aceste cuvinte, si-a tras sapca peste
ochi. Niciunul dintre acesti baieti n-are mai
mult de 18 ani. Cei mai mici au insa 15 ani.
Numai seminaristii sunt mai mari. Bulga-
rii arestati la dna Bogatnou au fost pusi in
libertate, dar eliminati din seminar. Unul
dintre ei se numeste Ivanov, iar numele ce-
luilalt I-am uitat. Stiu doar cd se termina in
«cevici»”.

Si in continuare urmeaza concluziile lui
Matvei Zozulin care sunt valabile pentru
acea epoca:

,Un evreu s-a plans politiei cd «societa-
tea» i-a zdpacit pe cei doi fii, elevi de liceu,
care de trei zile lipsesc de acasi. In oras
nu se mai vorbeste decat de arestari. Cele
mai grave acuzatii se aduc scoalelor, ca si
cum ele n-ar fi institutii culturale, ci numai
educative. O buna parte din vind o poarta
familia: curentul critic din literatura, ince-
put incd prin anul 1860, curent foarte fo-
lositor pentru oamenii culti, a patruns in
toate straturile sociale sub forma cea mai
respingdtoare: nu existd un om care sa nu
vorbeascda mereu despre defectele sau vi-
ciile altora. Toate aceste critici se fac des-
chis, in fata copiilor. Auzind in fiecare zi
pareri proaste despre cei mari, ca varsta si
ca situatie, e clar cd acesti copii sa inceapa a
pierde respectul pentru cei din jurul lor si,
in primul rand, pentru dascalii lor”.

Casa lui Matvei Zozulin se afla la in-
tersectia strazilor lasului (azi - strada
N. Iorga) si Reniului (azi - strada M. Kogal-
niceanu) si era o oaza culturald a Chisina-
ului. Intelectualii in etate discutau ultimele
noutdti literare sau politice, rasfoiau revistele
proaspat aparute la Petersburg sau Moscova,
iar tineretul se distra la etajul de jos.

Cu studii facute in conditii de casa, po-
sedand niste capacitati intelectuale deose-
bite, Matvei Zozulin a fost figura cea mai
importantd in carmuirea guberniald a Ba-
sarabiei multi ani de zile.
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NOTITE SUBIECTIVE PE MARGINEA UNEI RELICVE
OBIECTIVE: ALBUMUL UNUI TEATRU MODERN EUROPEAN
LA CHISINAU, PATRIMONIU AL BIBLIOTECII NATIONALE A
REPUBLICII MOLDOVA

Petru HADARCA,

Teatrul National ,,Mihai Eminescu”

Rezumat: In cadrul cercetarilor referitoare la isto-
ria Teatrului romdnesc la Chisindau, in general, §i
la istoria constructiei edificiului Teatrului National
,Mihai Eminescu”, in special, am intdlnit in fon-
durile Bibliotecii Nationale a Republicii Moldova
albumul Paralléle des principaux thédtres moder-
nes de ’Europe et des machines thédtrales fran¢ai-
ses, allemandes et anglaises, dessins par Clément
Contant, architecte, anciens machiniste en chef du
Thédtre Imperial de ’opéra, care contine planurile
principalelor teatre moderne din Europa, editat la
Paris, in 1859. Articolul expune in stilul unui eseu
traseul unei investigatii in care a fost verificatd
ipoteza ca acest obiect bibliografic ar putea fi cel
comandat de primarul Carol Schmidt, in anul 1889,
in cadrul proiectului sau de a construi un teatru
modern european la Chisinau. Albumul este com-
parat cu editia din 1842, expusa, in format digital,
spre vizualizare pe pagina Bibliotecii Nationale din
Franta. Aceasta intdlnire bibliografica a subsemna-
tului cu o editie de carte veche devine un prilej de
reflectie asupra conceptiilor renascentiste despre
lume: ,, Lumea este un teatru”, ,, Lumea este un vis”’
si,, Lumea este o biblioteca”.

Cuvinte-cheie: teatru, scena, biblioteca, bibliolo-
gie, istorie, memorie.

Abstract: During the study on the history of the
Romanian Theatre in Chisinau, in general, and the
history of construction of the "Mihai Eminescu”
National Theatre building, in particular, the author
made a search in collections of the National Library
of the Republic of Moldova. The album “Paralléle
des principaux théatres modernes de [’Europe et
des machines thédtrales francaises, allemandes et
anglaises, dessins par Clément Contant, architecte,
anciens machiniste en chef du Théatre Imperial
de I’Opéra” , published in Paris in 1859, has at-
tracted his attention. The book contains the plans
of the main modern theaters in Europe. The article
written in essay form exhibits the route of author’s
investigation with the hypothesis that the city mayor
Carol Schmidt could order this object in 1889, as
a part of his project to build a modern European
theatre in Chisinau. Author compares this album
with previous edition of 1842, exhibited, in digital
form on the National Library of France s electronic
page. This bibliographic meeting with an old book
gives the opportunity to reflect about the world in
the light of Renaissance conceptions: "The whole
world - theater"”, "The world is a dream" and "The
world is a library”.

Keywords: theater, library, book research, history,
memory.




»Pentru cd lumea ramane o scend si pentru cd hora rolurilor continud, dincolo de reflectiile
dispersate si de discutiile la obiect, se incheagd, se impune si va exista vesnic o unicd si
emblematicd propozitie: Totus mundus agit histrionem”.

(George Banu, Shakespeare, lumea-i un teatru)

»Biblioteca o sd dureze mai departe: iluminatd, solitard, infinitd, inutild, incoruptibild,

secretd.
Am spus infinita.

Nu am intrapolat acest adjectiv dintr-un obiect retoric; nu este ilogic sd gandesti cd lumea

este infinitd’.

umea este un teatru si teatrul este o
lume — in acest univers respir, ma
misc, uneori ma agit, sper, uneori cad in
disperare, in acest teatru-lume mi-am cres-
cut copiii si am iubit femei, m-am indra-
gostit de autori, de personaje si de actori,
am iubit, am urat, am dat viata si am ucis
personaje, autori si texte, in aceasta lume-
teatru am luptat, am investit incredere si am
investit cu putere actori politici in mai mul-
te spectacole zgomotoase si dezgustatoare,
regizate de papusari perversi, am jucat ro-
luri de cobai si de papusi electorale arunca-
te in intunericul deziluziilor si al disperarii,
dar undeva s-a aprins din nou un reflector
si iardsi scena a iradiat in lumina, si iarasi
bétdile de aripi ale unui inger al sperantei
rdsuna puternic, si inima continud sa bata,
si eu continui jocul, impreuna cu ai mei: ac-
tori si regizori, rude si prieteni, jocul nu se
sfarseste niciodata atita timp cat lumea este
insufletita...
Nu mai tin minte cand lumea a inceput
sa functioneze si am inceput s-o traiesc, s-o
inteleg si s-o simt cu toate fibrele tactile si
cerebrale ca pe un teatru. Mi se parea ca
o astfel de perceptie este fireasca, intrin-
secd constiintei umane. Credeam cd, ase-
menea mie, la maturitate fiecare incepe s
constientizeze lumea anume astfel, nu ma
gandisem ca lumea ar putea fi citita si traita
altfel, de exemplu, ca o Biblioteca...
Expresia ,Lumea este un teatru” am des-
coperit-o ca pe o definitie de manual, fiind
student la facultate, la Scoala Superioara
de Teatru ,,Sciukin” de la Moscova, cand in
virtutea curriculumului, eram obligati sa
invatam si sa explicam diverse subiecte la
disciplinele de specialitate. Era una dintre

(Jorge Luis Borges, Biblioteca Babel)

nenumadratele informatii complexe si so-
fisticate care ne-au invadat ca o avalansa
in anul intdi de studii si pe care trebuia
sd le asimilam, sd le patrundem sensul in
limba rusa, limba pe care o vorbeam si o
intelegeam cu dificultate. Pe atunci expresia
»Lumea este un teatru” raiménea o frazd, un
dicton ce revenea in manualele de istorie
a teatrului, accentuand importanta acestei
viziuni despre lume de la greci, romani, re-
descoperita in Renastere, idee formatoare
si fondatoare pentru spiritul european. Si
tot atunci, fard a sti prea bine sd inotdm,
ne-am aruncat in oceanul Shakespeare, un
Shakespeare incalcit si raticit in labirintul
unor traduceri in limba rusa, in ,limba
moldoveneascd”, in limba romana (noroc
de librariile ,,Drujba”). In timp, nici nu am
observat cum textele incifrate, pe care le re-
petam formal, s-au umplut picaturd cu pi-
catura: din experientele personale, din lec-
turi, din viata celor din jur amestecatd cu a
noastrd, au prins consistenta, deschizandu-
ne noi perspective si universuri de sensuri
si de semnificare. Nici nu am observat cand
am inceput sa-mi trdiesc viata in aceasta
lume care este un teatru si in teatrul care,
la randul sdu, este o lume. $i la fel de firesc
si inconstient oarecum, in aceasta lume a
intervenit Biblioteca, de fapt, era mereu in
lume, dar nu-i constientizam existenta.
Explorand lumea teatrului, in dorinta
de a-i recupera memoria, in speranta de
a gasi fragmente dintr-o istorie pierduta a
acestuia, am intrat, bineinteles, in bibliote-
cile publice, in arhive, in podurile cu amin-
tiri prafuite ale martorilor, in speranta de
a gasi texte in care se pastreaza informatii
despre evenimentele fondatoare ale teatru-
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lui romanesc de la est de Prut, in cautare
de adevir. De fapt, cdutam un nume, nu-
mele celui care a proiectat edificiul actual al
Teatrului National ,,Mihai Eminescu” din
bd. Stefan cel Mare si Sfant, nr. 79, cautam
numele unui arhitect. Cautarile subsemna-
tului s-au intins pe parcursul mai multor
ani. Nu puteam sa nu ma identific uneori
cu Guglielmo, personajul creat de Umber-
to Eco in Numele trandafirului. Lumea mea
tot teatru era. Dar, intre timp, in ecuatia
lumii mele s-a strecurat si imaginea Bibli-
otecii: expresia unei metafore ca figura de
stil a inceput sd prinda corp si miscare, a
inceput treptat sd prinda viatd, pe care am
inceput s-o traiesc ca pe o experientd per-
sonald, m-am surprins ca incep sa percep
Teatrul ca pe o Bibliotecd, am inceput sa
mad misc prin Teatru ca printr-o Biblioteca.
Ca sa reconstitui istoria Teatrului National
roménesc din Chisinau din perioada Ro-
maniei Mari a trebuit sa parcurg labirintu-
rile memoriei, s rasfoiesc carti si dosare, sa
traiesc experienta cautarii si a pasilor facuti
pe urmele lasate de altii: un text relevant te
trimite la altul, care la randul sdu nu este
capatul drumului, ci un semn de unde se
reveleaza o altd tinta... si drumul continua.
Ca sd recuperez, sa refac lumea teatrului a
trebuit sa fiu personajul borgesian: ,, A tre-
buit consultata in mod preventiv cartea B
care indicd locul lui A; pentru a localiza
cartea B trebuie consultatd inainte cartea C
si asa pana la nesfarsit..”". Bineinteles, eram
in cdutarea informatiei ascunse intre co-
pertele cartilor si dosarelor, dar Biblioteca
mi-a oferit o revelatie neasteptata.

Totul s-a intamplat la Biblioteca Nati-
onala a Republicii Moldova. De reguld, re-
curg la cataloagele on-line, deosebit de sa-
tisfacut de faptul cd datorita tehnologiilor
moderne economisim timp (altfel, proba-
bil, nu as fi putut s ma ocup din cand in
cand si de aceste cercetari) si avem acces la
atitea lucruri. Totusi, dinozaurul din mine
mad readuce adesea pe cardrile vechi, cu-
noscute din tinerete, la fisierele din laditele
cataloagelor traditionale. Savurand si acest
proces, trecand printre degete fisa dupd
fisd, gasesc un titly, in limba franceza, care
mi s-a parut interesant (fiind, mai nou, pre-
ocupat de ideea reconstructiei teatrului):

Paralléle des principaux thédtres modernes
de 'Europe et des machines thédtrales. Fisa
catalogului, completatd in modul specific
perioadei sovietice, cu unele detalii in lim-
ba rusd, m-a lasat sa inteleg cd e un volum
editat la mijlocul secolului al XX-lea. Com-
pletez fisa de cerere si astept. A durat ceva
mai mult ca de obicei. In sfarsit, custodele
Salii de arta se apropie cu un album volu-
minos, de formatul unui ziar traditional
(A2), intre coperte cartonate, iar dupa titlul
scris pe cotor am presupus ca e mai vechi
decidt ma asteptasem. Doamna si-a cerut
scuze pentru intarziere, explicindu-mi ca
am fost primul care a solicitat acest volum.
Mare mi-a fost surpriza cidnd, deschizan-
du-l, am vazut indicat anul - 1859, iar in
interior, planurile celor mai mari teatre eu-
ropene, cu titlul tiparit frumos cu o grafica
specifica secolului al XIX-lea: Paralléle des
principaux thédatres modernes de 'Europe et
des machines théatrales francaises, alleman-
des et anglaises, dessins par Clément Con-
tant, architecte, anciens machiniste en chef
du Théatre Imperial de lopéra (O paraleld a
principalelor teatre moderne din Europa si
ale dispozitivelor/masinilor scenice franceze,
germane si engleze, desene de Clément Con-
tant, arhitect, fost masinist-sef al Teatrului
Imperial de Operd). Era o carte de antica-
riat. Am devenit nespus de curios: sd pot
rasfoi o lucrare de specialitate, elaborata
de un expert in domeniul constructiilor
teatrelor si al manuirii dispozitivelor sceni-
ce de la mijlocul secolului al XIX-lea! Am
intors primele pagini, in fata mea se con-
turau rdnd pe rand planurile, sectiunile
longitudinale si transversale, fatadele ma-
rilor teatre europene: Grand-Opéra, Salle
Favart (Opéra-Comique), Salle Ventadourt
(Italiens) din Paris; Théatre de Sa Majesté,
Covent-Garden, Drury-Lane din Londra,
urmate de teatre din Sankt Petersburg:
Grand-Théatre, Théatre Alexandra si din
Madrid: Théatre royale d’Oriente si altele.
In timp ce ochii incercau si cuprindi cat
mai multe elemente ale desenelor executate
cu multa migald, mintea era asaltata de un
gand insistent: ,,El e! Oare chiar el sa fie?!”.
Personajul care prindea contur din acest
volum de carte veche a facut parte cand-
va dintr-un spectacol partial visat, partial



regizat, partial jucat de un alt actor, in alte
timpuri! Intuitia imi soptea cd acest album,
pe care il rasfoiam in Sala de arte a Bibliote-
cii Nationale, ar fi putut face parte din tea-
trul unei lumi si din lumea unui teatru ni-
ciodata construit, dar visat pentru Chisinau
de catre primarul Carol Schmidt.

In anii ’90 ai secolului al XIX-lea, pri-
marul Carol Schmidt a depus eforturi
imense pentru modernizarea Chisindului.
Printre planurile sale se numara si cel al
constructiei unui teatru modern european.
Cititorul interesat sau curios poate afla mai
multe detalii despre acest proiect din volu-
mul de documente pus la dispozitie de Ion
Varta si Tatiana Varta, aparut la Editura
Cartier, in 2014 Lucrasem cu acest volum,
din care m-au interesat in mod deosebit
informatiile oficiale exacte referitoare la in-
caperile in care se dadeau reprezentatii tea-
trale la Chisinau, constructia lor, numarul
de locuri, conditiile de munca, dimensiuni-
le si, bineinteles, evenimentele nefaste, cum
ar fi incendiile. Am considerat deosebit de
pretioase scrisorile arhitectilor, in special
cea a lui Bernardazzi, despre criteriile si
standardele recunoscute in epocd pentru
un teatru modern european. Printre aceste
documente se numara si o cerere (ANRM,
fond 78, inv. 1, d. 182, f. 86, 93)° semnata
de C. Schmidt, in data de 30 ianuarie 1890,
prin care solicita Upravei orasenesti (pri-
madriei) sd achizitioneze in ,proprietatea
orasului” Planurile Marilor Teatre Euro-
pene, pe care primarul le comandase de la
Biroul de Arhitectura Ernst Wasmuth din
Berlin, in vederea documentarii pentru ela-
borarea proiectelor de constructie a unui
teatru la Chisinau. Era un document prin-
tre altele: procese-verbale de la sedintele
Upravei ordasenesti, corespondenta purtatd
de Carol Schmidt cu arhitecti (C.O. Gasket,
Gr.S. Lozinski, C.O. Curcovski, L.I. Schei-
devandt, V.N. Taganco, G.E. Lonski si ALO.
Bernardazzi) si cu primari din alte orase ale
Imperiului Rus (Rostov-pe-Don, Tagan-
rog, Harkov, Sevastopol, Simferopol, Kerci,
Ekaterinoslavsk, Elizavetgrask, Nicolae-
vsk), despre teatrele municipale si despre
raporturile juridice cu administratia etc. In
contextul documentelor, cererea era o do-
vadd a meticulozitatii si stilului managerial

care-] caracterizau pe Carol Schmidt: rigu-
rozitatea documentdrii, insistenta de a avea
informatii autentice de la sursd, adicd din
Europa, de acolo unde s-a format si s-a im-
pus bogata si fascinanta traditie a teatrului.

Acum insd, albumul Paralléle des prin-
cipaux thédtres modernes de I'Europe et
des machines thédtrales, care-mi acaparase
intreaga atentie si imaginatie, m-a fortat
sd revin la acea cerere, trecuta cu vederea
printre alte hartii. Documentul este urmat
de o adeverinta - ,spravca’, din 1 aprilie
1890, prin care se confirma achitarea su-
mei solicitate, 144 de marci, care valorau 65
de ruble si 31 de copeici, pentru ,,planurile
marilor teatre europene™. O dovada in plus
ca planurile au ajuns la Chisinau, dar insufi-
cientd pentru a certifica identitatea cu volu-
mul iesit la iveald in biblioteca. Bineinteles,
am pdsit pragul Arhivei Nationale din Re-
publica Moldova, am comandat din fondul
78, inventarul 1, dosarul 182 si astept o sap-
taména, conform regulamentului.

Intre timp, imaginatia mea construia
un teatru, spectacolul unui teatru in care
personajul principal, primarul, viseazd sa
construiascd un teatru, iar imaginile acelui
teatru visat sunt chiar aici, in Sala de arte a
Bibliotecii Nationale... Totusi, am nevoie de
un fir de legatura, documentul care sa con-
firme intuitia mea... Si daca nu am drepta-
te si nu gasesc nimic? Ramane imaginatia,
visul si o minunatd editie bibliografica.
M-am aplecat din nou asupra acestui vo-
lum: continutul lui devenea valoros nu
pentru informatia pe care intentionau s
o transmita autorul si editorul (arhitectu-
ra acestor teatre este cunoscutd si tratatd
intr-o multime de studii de specialitate),
volumul are valoare in sine, ca obiect bi-
bliografic, deosebit de pretios prin detaliile
sale formale. Jata-ma intrand in pielea unui
nou personaj, cea a bibliologului. Pipai ca-
litatea foilor si examinez cu atentie fiecare
inscris. Pe coperta, imediat dupa titlu, mai
este indicat un autor: Texte par Joseph de Fi-
lippi (Text de Joseph de Filippi). Desi titlul
promite si un text explicativ, acesta lipseste.
Tot pe copertd e indicat faptul ca lucra-
rea este constituita din doua parti: prima
contine teatrele si anume planuri, sectiuni
si fatade realizate la scara cinci milimetri
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la un metru, iar partea a doua contine me-
canismele scenice la scara un centimetru
pentru un metru. Verific: corpul volumului
contine doar prima parte, planurile execu-
tate in creion; in unele cazuri, in special la
sectiunile longitudinale sau transversale,
autorul a utilizat tehnica graficd a miniatu-
rilor, ilustrand ornamentele de interior in
cele mai mici detalii. Partea a doua lipseste.
Informatia despre editor lipseste, in schimb,
este indicata modalitatea de distribuire: Li-
vraison Paris, A. Lévy Fils, libraire, 29, rue
de Seine, 1859.

Pe forzatul primei coperte este lista tea-
trelor ce se regasesc in cuprinsul volumului:
Paris: Grand-Opéra, Salle Favart (Opéra-
Comique), Salle Ventadourt (Italiens);
Versailles: Opéra (du chéteau); Marseille:
Grand-Théatre, Bordeaux Grand-Théétre,
Strasbourg si Anvers Théatre; Londres:
Théatre de Sa Majesté, Covent-Garden,
Drury-Lane; Berlin: Opéra, Nouveau Théa-
tre; Hambourg: Théatre de la ville; Muni-
ch: Théatre Royal; Vienne: Opéra italien;
Carlsruhe: Théatre de la Cour; Mayence:
Théatre Royal; Darmstadt: Théatre Ducal;
Saint-Petersbourg: Grand-Théatre, Théatre
Alexandra; Copenhague: Théatre Royal;
Milan: Théatre de la Scala; Naple: Théatre
Saint-Charles; Turin: Théatre Royal; Ge-
nes: Théatre Carlo Felice; Parme: Théatre
ducal; Reggio: Nouveau; Madrid: Théatre
royale d’Oriente. In total 30 de teatre, cele
mai mari din Europa. Observ faptul ca une-
le dintre ele sunt prezentate cu planurile
vechi si planurile noi dupa reconstructie.
De exemplu, pentru Teatrul din Lyon
sunt planurile vechi si cele noi de dupa
reconstructia acestuia din 1842. Si pentru
Covent-Garden din Londra sunt desena-
te planurile teatrului vechi, de pana la in-
cendiul din 1856, si cele noi, dupd care a
fost reconstruit in anii 1857-1858. Detalii
importante, care ne ajuta sa reconstituim
modul in care era organizatd nu numai ac-
tivitatea de reconstructie a unui teatru, ci
si circuitul informatiei, acest album editat
la 1859 disemina deja o informatie despre
activitati produse foarte recent.

In curiozitatea mea de a afla mai multe
despre ,,arhitectul si masinistul-sef al Ope-
rei Imperiale din Paris, Clément Contant”

si despre celalalt autor, Joseph de Filippi, ce
promitea comentariile, am recurs la motoa-
rele de cdutare pe internet. Si aici am trait o
alta experienta extraordinara: numai cu un
click mi s-au deschis usile spre o alta mare
bibliotecd — Biblioteca Nationala a Frantei,
care in spatiul virtual Gallica ofera cititori-
lor din toatd lumea acces gratuit la o serie
de surse bibliografice (md gandesc la Gugli-
elmo lui Eco, o fi avut si el aceleasi emotii
cand i s-a deschis usa de la incdperea secre-
ta din biblioteca abatiei?). Pe rafturile aces-
tei biblioteci digitale am descoperit o editie
anterioard volumului pe care il detine Bibli-
oteca Nationala de la Chisinau, o editie din
1842, care, dupa toate indiciile, pare sa fie
si prima. Bineinteles, l-am rasfoit pentru a
face comparatie intre cele doua obiecte bi-
bliografice, unul virtual si altul chiar in fata
mea.

Titlul este acelasi: Paralléle des princi-
paux thédatres modernes de I’Europe et des
machines thédtrales. Frangaises, alleman-
des et anglaises, insd informatia despre
autor difera. Semneaza numai Clément
Contant, care avea un alt statut: ARCHI-
TECTE ET MACHINISTE EN CHEF DE
LCACADEMIE ROYALE DE MUSIQUE,
deci era arhitect si masinist-sef al Acade-
miei Regale de Muzica. Denumirea functiei
detinute de Clément Contant indica asu-
pra schimbarilor politice care se produc in
Franta in secolul al XIX-lea: in 1842 tara era
condusa de un regim monarhist (monar-
hia din iulie 1830-1848), iar pe coperta, cu
caractere speciale, e mentionatd dedicatia
Deédie au Roi, adicd ,,se dedicd Regelui’, o
cutumad pentru editiile ,,oficiale”, publicate
sub patronaj regal. In editia din 1859, auto-
rul se identifica deja drept ,fost masinist-
sef”, iar teatrul isi schimba si el emblema,
devine ,Teatru Imperial” (al doilea Impe-
riu Francez, 1852-1870). Urmatoarea fild a
editiei din 1842 este rezervata integral tex-
tului propriu-zis al dedicatiei, care incepe
traditional cu adresarea ,,Sire”. Autorul isi
exprima recunostinta fatd de gestul monar-
hului de a sustine editarea acestei lucrari,
mentiondnd importanta ei nationald si
internationala: ,La haute protection dont
Votre Majesté a bien voulu honoré la publi-
cation du Paralléle des principaux thédtres



modernes de 'Europe sera au yeux des ar-
tiste nationaux et étrangers une nouvel-
le preuve de l'appui et de la bienveillance
éclairé que Votre Majesté daigne acorder
a tout ce qui tend au developpements de
la science et des beaux-arts” (trad.: Inalta
protectie prin care Majestatea Voastra a bi-
nevoit sa onoreze publicarea acestei Parale-
le intre principalele teatre moderne ale Eu-
ropei va fi in ochii artistilor nationali si din
strdindtate ca o noud dovada a sprijinului si
a bunavointei luminate pe care Majestatea
Voastra binevoieste s-o acorde tuturor celor
care tind la dezvoltarea stiintelor si a artelor
frumoase). Se argumenteaza si necesitatea
publicarii celei de a doua parti, care contine
instalatiile scenice utilizate in Franta, Ger-
mania si Anglia: ,,arta materiala a teatrelor
a insotit progresul artei decorative de la in-
ceputul secolului al XIX-lea”, de aceea este
absolut necesar si fie ,raspandite cat mai
larg cunostintele atdt de necesare montarii
unor opere, compozitii coregrafice si dra-
matice”. Dedicatia se incheie cu reverentele
repetate, obligatorii in asemenea context:
~Votre Majesté, en agréant la dédicace de
cette ouvrage comble tous mes voeux; et si
mon éspoir est rempli, si mes travaux sont
un jour appreciés, si le succes les couronne,
cest surtout a cette faveur signalée que je le
devrai. Je suis avec le plus profonds réspect,
Sire, de Votre Majesté le tres-humble et
trés-obéissant serviteur” (trad. n.: Majesta-
tea Voastra, acceptarea dedicatiei acestei
lucrari implineste toate dorintele mele; si
daca speranta mea e plind, dacd lucrérile
mele vor fi intr-o buna zi recunoscute, daca
succesul le va incununa, voi datora acest
fapt in special acestui favor mentionat. Cu
cel mai profund respect, Sire, al Majestatii
Voastre, preaumil si preaascultdtor supus).

Din acest text scurt, ritualic si tipic
pentru epoca, formalizat in fraze devenite
cliseu, ies in evidentd mizele demersului
auctorial-editorial:

« apune la dispozitia ,artistilor nationali
si de peste hotare” un instrument de lucru
indispensabil pentru activitatea teatrelor;

« a difuza o informatie solicitata pe piata;

o a recunoaste contributia autorului la
dezvoltarea stiintei si artelor.

Aceasta editie din 1842, pe care am avut

posibilitatea s-o consultdm on-line pe si-
te-ul Bibliotecii Nationale din Franta, este
mai generoasa in informatie, datorita unui
»Aviz al editorilor” publicat pe prima pagi-
na®. In acest text sunt expuse conditiile de
editare a lucrarii si argumentele determi-
nante pentru editori: noutatea si interesul
profesionist, ,,le double avantage de nou-
veauté et de spécialité”. Decizia de a reuni
cu ajutorul ,artistilor inteligenti” intr-un
singur volum ,,monumente separate” si de
»a compara diferite masini scenice utiliza-
te in statele Europei” are scopul de a crea
un sistem din cele mai bune existente pana
acum. Editorii mizeaza pe faptul cd toti cei
care se ocupd de teatru, in tara si peste ho-
tare, vor fi interesati de acest volum, care
»hu este unul speculativ’, ci se doreste a fi
»in serviciul prietenilor teatrului” In acest
argument editorial, se face referinta la pro-
cesul laborios care a necesitat ,timp, rab-
dare, o lunga, inteligenta si migaloasd ac-
tivitate de studiere pentru a realiza aceas-
ta lucrare imensd” Ideea a avut din start
consimtamantul si incurajarea morald din
partea tuturor ,,domnilor arhitecti si pictori
decoratori’, convinsi de importanta inova-
toare a unei astfel de lucrari in contextul in
care ,,arta a atins cel mai inalt nivel si recur-
ge la cele mai noi idei”. Editorii au contat si
pe un potential cumparator: ,les hommes
opulents et celle des artistes” — oamenii
bogati si artistii, de aceea au fost dispusi ,,sa
facd orice sacrificiu” pentru ca lucrarea sa
apard in cele mai bune conditii ,,pour don-
ner la pompe et le soin indispensable a cette
ouvrage unique” (,,oferind fastul si calitatile
indispensabile unei lucrari unice”), care se
distinge prin ,gust si calitati stiintifice’,
care pretinde a fi ,,un obiect de lux si de uti-
litate” in acelasi timp. Urmeaza prezentarea
amanuntita a proiectului editorial, model
de marketing specific secolului al XIX-lea,
cand se practica pe larg subscriptia, o vari-
anta a abonamentelor contemporane, cand
plata poate fi facuta si in avans sau la fieca-
re livrare, ceea ce oferea posibilitatea unor
reduceri. Astfel, primul volum, Les thédtres
modernes de U'Europe, era prevazut sa con-
stituie un ,,minunat volum in-folio compus
din 120 de planse, gravate de artistii nostri
cei mai dibaci si insotite de un text expli-
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cativ detaliat”, pretul pentru subscriptori
era fixat la 120 de franci, pentru ceilalti -
150 de francif. Un alt detaliu interesant al
practicii editorial-manageriale de atunci
este faptul cd volumul ,,a fost divizat in 12
livrari’, ce urmau sa apard timp de 15 zile
incepand cu 1 iulie, lucrarea urménd a fi
terminatd pe 20 august 1840, prin urma-
re, a fost distribuit in fascicule, asemenea
editiilor periodice sau, cum se numeau pe
atunci, ,,in foileton”. Acel prim album a fost
tiparit la ,,Imprimerie de H. Fournier et
comp., rue de Seine, 147, asa cum este indi-
cat imediat dupa lista librariilor din Franta
si din orasele din strdinatate de unde putea
fi achizitionat.

Résfoiesc plansele-pagini pe ecranul
calculatorului, din pacate, textele expli-
cative lipsesc si in aceasta editie. Revin la
imagini, executate de mana lui Contant sau
a unor artisti supravegheati de el: aceste
desene emana o atmosfera aparte, fiecare
linie, fiecare trasaturd de condei pastreaza
atentia si incordarea celui care le-a trasat.
Ma opresc fascinat asupra unor detalii de
la sectiunile longitudinale, autorul a avut
grija sa reprezinte cu fidelitate cele mai
minuscule detalii de decoratiuni interioa-
re, luxul si opulenta, trasaturi distinctive
ale teatrului a litalienne. Incerc si maresc
imaginea, dar contururile se sterg. Ce mi-
nunat totusi cd avem o editie nu virtuald, ci
reala in Biblioteca noastra Nationald. Caut
Opera de la Versaille, sectiune transversa-
13: ,E nemaipomenit!”. Imi trebuie o lupa,
madresc imaginea: cu tuse subtiri si fine sunt
desenate péna si cristalele candelabrelor,
ornamentele in arabesc ale lojilor, faldurile
draperiilor!

/Legenda foto/ Sectiune transversala a
Teatrului de Opera de la Castelul Versail-
les (dupa restaurare), Paralléle des princi-
paux thédatres modernes de I'Europe et des
machines thédatrales frangaises, allemandes
et anglaises, dessins par Clément Contant,
architecte, anciens machiniste en chef du
Théatre Imperial de lopéra, 1859 (O paraleld
a principalelor teatre moderne din Europa si
ale dispozitivelor/masinilor scenice franceze,
germane si engleze, desene de Clément Con-
tant, arhitect, fost masinist-sef al Teatrului
Imperial de Operd). Fondurile Bibliotecii

Nationale a Republicii Moldova.

81

Editia din 1859 are meritul de a veni cu
planuri noi ale teatrelor reconstruite in cei
aproape douazeci de ani de la prima publi-
care in fascicule din 1840. Savurez aceasta
minune bibliografica iesita atat de surprin-
zator in calea mea, aceasta carte devenita
personajul unui spectacol pe care am avut
impresia cd l-as regiza... Oare? Poate, lucru-
rile stau tocmai invers. Oare nu sunt si eu
un personaj din spectacolul unei lumi re-
gizate de 0 ména invizibila? Un Guglielmo
in cautare de probe si semne, in Biblioteca
Abatiei numitd Chisindu...

Revin la Arhivele Nationale. In sfarsit,
deschid cu incordare mult ravnitul dosar
182, fondul 78, inventarul 1: jata demersul
lui Carol Schmidt cétre primarii oraselor
din Rusia, inregistrat probabil de un se-
cretar, iatd cum aratd semndtura primaru-
lui, rasfoiesc cateva file notate cu creionul,
sunt niste procese-verbale, iata si scrisoarea
lungd, detaliata, semnata de ALO. Bernar-
dazzi, scrisa cu cerneald neagra, cu litere
madrunte, rotunjite, asternute in randuri
ingrijite ca margelusele, mai multe telegra-
me, scrisori de raspuns cu antetul prima-
rillor din orasele Imperiului Rus. Dintre
filele dosarului incepe sa prinda contur si
sd respire teatrul unei lumi demult apuse,
este un alt ritm de viatd, cel al mainii care
deseneaza literele pe hartie, cel al scrierii
unei scrisori si al aménarii ei pe mai tar-
ziu, o alta atitudine si o altd manierd de a



comunica: ,Munocrussi [ocymapp, Kapn
AjexcaHApPOBNY, 51 VIMEJI YeCTb MONTY4YUTD
ot Bac..”. Nume de arhitecti, primari, con-
silieri si dintre toate — figura lui Carol Sch-
midt, acest personaj care printre rapoarte,
plangeri, scrisori, procese-verbale, discutii
si instructiuni, decizii despre conditiile igi-
enice, despre necesitatea aprovizionarii cu
apa, cu vaccinuri, cu alimente, cu lemne
de foc, despre pavarea strazilor din oras,
despre combaterea filoxerei vitei-de-vie,
despre scoli si aziluri, despre infractori etc.,
printre toate aceste probleme stringente,
nu doar viseazd, ci si intreprinde actiuni
concrete ca sa construiasca un ,,Teatru ade-
varat” - ,podoabd a orasului” la Chisinau.
Eforturile sale s-au inscris pe o perioada
de mai bine de un deceniu, documentele
dateaza din anul 1888 pand in 1900, cand
a fost inaugurat Auditoriul Puskin. Ajung
aproape de sfarsitul dosarului, intre file este
prinsd o factura in limba germana: ARCHI-
TEKTUR BUCHHANDLUNG - ERNST
WASMUTH BERLIN, din 31 decembrie
1889. Mai jos, cu litere de mand e trecut:
Contant, Paralléle des principaux thédtres
modernes de ’Europe, in colonita ,,debit” M
144. Asta era! Exact ce cdutam! Pe o facturd
cu litere germane — un titlu francez la care
speram.

TUR-BUCHHANDLUNG

P WASMUTH
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Ma bucur ca in facturd e trecut autorul
si titlul si cd acestea se potrivesc cu volu-
mul din Biblioteca Nationald. De notat,
»architektur buchhandlung” ar insemna
ylibrdrie de arhitecturd” si nu ,,un birou
al arhitectilor’, asa cum e specificat in cele
doua documente sus-citate, redactate in
limba rusa. Se pare ca piesele de puzzle sunt
toate. Sansele ca albumul din fondurile bi-
bliotecii sé fie tocmai cel pe care l-a coman-
dat Carol Schmidt, atunci cédnd a visat sa
construiascd un Teatru Modern European

la Chisinau sunt mari, dar nu suta la suta.
Ar fi putut ajunge in Chisinau doua
exemplare ale aceleiasi editii? Indoielile si
intrebarea sunt justificate, intrucat cartea
mai are un semn pe ea, si anume o aplicatie
ca o stampila asemandtoare cu un timbru, ce
reprezintd un blazon nobiliar si mentiunea
»Hdapp rpada M.M. Toncroro” (donatie
din partea contelui M.M. Tolstoi). Prin ur-
mare, o noua pista de cercetare... ,Conte-
le M.M. Tolstoi a fost un activ si influent
om de stat, deputat in Duma de la Odessa,
timp de zece ani a fost directorul Teatrului
nou din Odessa..” — este prima informatie
citita in regim de urgenta, selectata din Go-
ogle. $i aici ma opresc. Personajul meu ar
trebui sd intre intr-o noua piesd, sa inceapa
un nou spectacol, dar se pare ca va fi un alt
actor distribuit in rol. Imi scot costumul si
masca de bibliolog. Aventura mea se inche-
ie aici, dar nu este capatul drumului, tea-
trul nu se opreste, lumea-biblioteca e vie,
se miscd, respird, functioneazd. Sper, sunt
convins cd un specialist adevarat isi va asu-
ma acest rol si va face cercetari academice
cu instrumente savante asupra acestei ope-
re bibliografice din patrimoniul Bibliotecii
Nationale. Si spectacolul va continua.
Totus mundus agit histrionem - Lumea
aceasta functioneazd teatral. Shakespeare a
ales ca aceste cuvinte sa fie scrise pe fron-
tispiciul Teatrului sau Globe. Un incendiu
a distrus edificiul, dar teatrul a ramas, la
fel cum au ramas urmele si semnele ldsate
de biblioteca incendiatd in romanul Nume-
le trandafirului. Lumea este un teatru, dar
pentru ca acesta sa fie in continud miscare
este indispensabila memoria, mai bine zis,
un circuit continuu al acestei memorii asi-
gurat prin Bibliotecd. Fard aceasta Bibliote-
cd nu am avea din ce face Teatru. Teatrul
Globe a ars si a raimas doar in visul celor
care au fost aievea la spectacole, el a deve-
nit memorie, el a devenit Biblioteca. La fel
ca personajul Guglielmo, un personaj din
visul unui scriitor, Umberto Eco, care au
devenit Bibliotecd, ambii - si autorul care a
trait aievea, si personajul care s-a conturat
din vis. Lumea este vis - o altd idee rdspan-
ditd de umanistii Renasterii. Cine o pune la
indoiala, sa vina la Biblioteca Nationald din
Chisindu, aici, la Sala de arte, sd comande
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albumul Paralléle des principaux thédtres
modernes de [I'Europe et des machines
théatrales frangaises, allemandes et anglai-
ses, dessins par Clément Contant, architecte,
anciens machiniste en chef du Théditre Im-
perial de lopéra, 1859, un obiect real, pal-
pabil si vizibil, dovadd obiectiva ca visul a
fost real, un primar de Chisinau, Carol Sch-
midt, a visat la un teatru modern european
pentru Chisinau, teatrul n-a fost construit,
dar ideea de Teatru, visul unui Teatru ade-
varat a continuat. Au visat la un Teatru ade-
varat intelectualii din perioada interbelicd
si, asemenea lui Carol Schmidt, nu numai
au visat, ci au luat masuri reale pentru a-1
construi. Au reusit in parte. Prin efortul lor
in Chisinau s-a construit actuala cladire
a Teatrului National, care in perioada so-
vietica era prezentatd drept o constructie a
arhitectilor rusi. Cand am intrat in biblio-
tecd, asta cautam, de fapt, adevarul despre
constructia acestui teatru. Iar Biblioteca
mi-a dezvaluit urme. Si eu, actorul intrupat
in personaj de bibliolog, am pdsit pe aces-
te urme. Daca existd un Teatru, trebuie sa
existe cineva care l-a proiectat, cineva care
l-a visat. ,Daca exista amprenta, trebuie
sd fi fost cineva care a lasat-o. (...) Dar nu
intotdeauna o amprentd are aceeasi forma
cu corpul care a produs-o si nu ia nastere
intotdeauna din presiunea unui corp. Une-
ori redd impresia pe care un corp a ldsat-o
in mintea noastrd, este amprenta unei idei.

Ideea este semn al lucrurilor si imaginea
este semn al ideii, semnul unui semn. Dar
cu imaginea construiesc din nou, daca nu
corpul, ideea pe care altcineva o avea des-
pre ea” — sunt cuvintele lui Guglielmo’. Am
cautat adevarul despre un arhitect si am ga-
sit un obiect, o carte care mi-a revelat tea-
trul unui vis, vis care m-a prins si in care
mi-am asumat un rol. Si chiar dacd acest
album din Biblioteca Nationald nu e cel
comandat de Carol Schmidt, ci de contele
M.M. Tolstoi, chiar si asa, important este ca
acest obiect a pus in miscare un spectacol
intreg, din care am facut si eu parte.

Sau poate am visat?!

Ce este lumea? Un vis? Sunt intr-o Bi-
blioteca, in maini am Cele mai mari Teatre
Moderne ale Europei, gandesc si visez Tea-
tru, el este in mine si in afara mea. Asta este
lumea, nu?

Dar intrebarea initiala era alta, cine este
arhitectul edificiului Teatrului National
»Mihai Eminescu’, cine l-a construit totusi?
Asta cdutam. Biblioteca mi-a raspuns si la
aceastd intrebare. Numele lui este Nico-
lae Stdanescu, arhitectul-sef al Ministerului
Instructiunii Publice al Guvernului Romé-
niei in perioada interbelica. Teatrul a fost
proiectat in 1930 si construit in anul urma-
tor. Dar acesta este deja textul unei alte pie-
se. Teatrul nu se termind niciodatd... Nici
Biblioteca...

Visul, Biblioteca si Teatrul sunt infinite.

" Borges, Jorge Luis. Biblioteca Babel, in Opere, vol. 1, Editura Univers, Bucuresti, 1989. 308 p. ISBN 973-34-

0585-X.

2 Varta, lon; Varta, Tatiana, Primarul Carol Schmidt si opera de modernizare a orasului Chisindu (documente),

Cartier, 2014. 304 p. ISBN 978-997579877-8.
3 Ibidem, p. 224.
4 Ibidem, p. 225.

5 https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k62794476/f5.item, Parallele des principaux théétres modernes de
I’Europe et des machines théétrales. Frangaises, allemandes et anglaises, dessin par Clément Contant, archi-
tecte et machiniste en chef de 'academie royale de musique, 1842, p. 1.

5 Ibidem, p. 2.

" Eco, Umberto, Numele trandafirului, Chisinau, Editura Hiperion, 1992, p. 302.
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COLECTIA DE FACSIMILE A EDITHLOR LUI FRANCISCUS
SKORYNA - EXEMPLU DE VALORIFICARE A
PATRIMONIULUI DE CARTE EUROPEANA

Aliona MUNTEAN,
Aliona TOSTOGAN,
Biblioteca Nationala a
Republicii Moldova

Rezumat: Autorii articolului se axeaza pe faptul
achizitionarii, gratie generoasei donatii venite din
partea Ambasadei Republicii Belarus in Moldova, a
valoroasei colectii de fascimile a editiilor lui Fran-
ciscus Skorina (Skoryna), medic si umanist, unul
din primii tipografi de carte din Europa de Est.
Editia in 21 de volume cuprinde setul complet de
carti tiparite de Skoryna in Praga si Vilna. Aceste
lucrari, pretioase primordial prin valoarea sa in-
trinseca, reflecta nu numai bogata istorie a dezvol-
tarii cartii §i tiparului in Europa, dar si patrimoniul
faimosului lor conational.

Cuvinte-cheie: Franciscus Skorina (Skoryna), fac-
simile, patrimoniu documentar.

Istoria tiparului si a cartii europe-
ne ar fi necompleta fard numele lui
Francysk Skoryna - umanist, medic, tra-
ducator si unul dintre primii tipografi de
carte din Europa de Est, care a pus baze-
le dezvoltarii limbii belaruse. Skoryna si-a
dedicat viata publicirii textelor biblice. El
a cautat s puna Biblia la dispozitia oame-
nilor simpli si sa o scrie intr-un limbaj pe
intelesul tuturor. Skoryna a compus, de
asemenea, prefete la editiile sale, in care a
subliniat cd scopul activitatilor sale de pu-
blicare este de a ajuta oamenii obisnuiti ,,sd
cunoasca intelepciunea si stiinta”

Numele lui Skoryna este inseparabil de

Abstract: The authors of the article focus on an
acquisition, received as a generous donation from
the Embassy of the Republic of Belarus in Moldova.
It is the valuable collection of facsimile editions
of Francysk Skoryna (Franciscus Skorina), a doc-
tor and humanist, one of the first book printers in
Eastern Europe. The 21-volume edition includes the
complete set of publications printed by Skoryna in
Prague and Vilna. These works, precious foremost
by their intrinsic value, reflect not only the rich his-
tory of book and printing in Europe, but also the
heritage of famous Francysk Skoryna.

Keywords: Franciscus Skorina (Skoryna), facsimi-
les, documentary heritage.

istoria tarii, iar pastrarea patrimoniului do-
cumentar al editorului este unul din obiec-
tivele de baza pentru Biblioteca Nationala
din Belarus. Ideea de a uni intr-o colectie
facsimil toate cértile editate de Skoryna a
fost concretizata intr-un proiect, conceptu-
alizat si finalizat cu succes. Proiectul a du-
rat cinci ani, incepand cu anul 2013, cand
a fost semnat un acord intre Biblioteca Na-
tionald a Republicii Belarus si Banca Bel-
VEB pentru implementarea programului
de editare facsimila a cartilor lui Skoryna.
Initiatorii proiectului, care si-au combinat
fortele, au reusit sd atinga obiectivul comun
— sa gaseasca copii electronice ale cértilor
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lui Francysk Skoryna dispersate in intreaga
lume si sé le reediteze in 2017 ca o editie
completd facsimila multi-volum.

Finalizarea proiectului de reimprimare
facsimild a patrimoniului de carte editat de
Francysk Skoryna a devenit un cadou fru-
mos pentru aniversarea a 500 ani de la tipa-
rirea cartilor din Belarus, datd remarcabila,
care a fost inclusa in Calendarul UNESCO.

Ajunsa in Republica Moldova, editia cu
21 de volume cuprinde setul complet de
carti tiparite de Skoryna in Praga si Vilnius.
Aceste lucrdri reflectd nu numai bogata
istorie in dezvoltarea cartii si tiparului in
Europa si Republica Belarus, confirmata de
patrimoniul faimosului lor conational, dar
si efortul unei mari echipe de profesionisti
si oameni intreprinzatori care au fost initi-
atorii proiectului si care au adus o colosald
contributie la implementarea sa. Evident,
succesul unui proiect atat de grandios ar fi
fost imposibil fara sustinerea statului si im-
plicarea unor functionari, specialisti de for-
ta si cercetdtori stiintifici ai unor ministere
si ai Academiei de Stiinte. Volumul de cu-
loare surd, fard numerotare, care nu contine
nici o copie facsimild, prezinta date despre
desfasurarea proiectului si persoanele care
au participat la realizarea obiectivelor pro-
iectului la diferite etape, au depistat editiile
originale si au obtinut acceptul pentru co-
piile lor electronice.

Chiar la etapa de conceptualizare a pro-
iectului s-a hotdrat ca editia va fi trilingva,
informatia oferita la fiecare volum fiind re-
produsd in limbile belarusd, rusa si engle-
za. Fiecare volum din cele douazeci, in afa-
ra de editia facsimild propriu-zisa, contine
date despre editia originalda de pe care sa
facut copia facsimila, articole critice asupra
editiei semnate de Halina Kirejva (Tanuna
Kupeesa) si Aleksandr Susa (Anekcanjp
Cyma), colaboratori ai Bibliotecii Nationale
din Belarus si prefetele scrise in original de
doctorul Francysk Skoryna din Polotsk, dar
adaptate la limbile rusa si belarusd contem-
porane si traduse in engleza.

Kuixxnasa cnagunna @pannpicka Cka-
pbiHbl = KHIDKHOE Hacneaue OpaHiucKa
Cxopunsl = Book heritaje of Francysk
Skoryna / HaupiasanpHas 6i6miarska

bemapyci. - ®akciminbHae y3HayneHMue.
— MiHck, 2013. -

T. 1 : Kuira 6p1nusa = Kaura Beitusa =
The Book of Genesis. - 2013. - 271 p.

e |

AOFENA AOKTORKS
OhiB GHOPHHOW

Volumul 1 prezintd un scurt articol
despre viata, activitatea si mostenirea cul-
turala a lui Francysk Skoryna cu semna-
tura lui Hieorhij Halencanka (Ileopruii
Tonenuenko), doctor in istorie, sef al De-
partamentului de Istorie a Belarusiei al
Institutului de Istorie al Academiei Nati-
onale de Stiinte din Belarus; date despre
Prima carte a lui Moise — Geneza (Knuza
6vimus) semnate de Halina Kirejva (Tanuna
Kupeesa) si Aleksandr Susa (Anexcanap
Cymra), colaboratori ai Bibliotecii Natio-
nale din Belarus; prefata scrisa de doctorul
Francysk Skoryna din Polotsk pentru toata
Biblia si prefata la Prima carte a lui Moise
(Geneza) de Francysk Skoryna.

Copia facsimil din volumul 1 contine o
foaie de titlu comuna pentru toate editiile cu
titlul general: Bu6bmma (Biblia) si cu indica-
rea numelui editorului: Francysk Skoryna
din Polotsk. In continuare copia facsimil a
cdrtii ne prezinta Geneza sau Facerea, care
este prima carte a Pentateuhului (a celor
Cinci Carti ale lui Moise), deci si a Vechiului
Testament si Tanakhului. Traditia evreiasca
ii atribuie lui Moise scrierea primelor cinci
carti ale Bibliei ebraice, carti cunoscute sub
numele ebraic Tora sau sub echivalentul gre-
cesc Pentateuh. Dar cativa factori demon-
strati i-au convins pe unii cercetatori din
secolul al XVII-lea cd cel putin primele cinci
carti ale Bibliei au fost alcatuite, amplificate
si infrumusetate ulterior de editori anonimi
si de revizorii din secolele care au urmat.
Spre sfarsitul secolului al XVIII-lea si pre-
ponderent in cel de-al XIX-lea, multi cerce-
tatori critici ai Bibliei au inceput s se indo-
iascd de faptul ca Moise ar fi avut ceva de-a



face cu scrierea cartilor Pentateuhului; ei au
ajuns sé creadd ca Biblia era in mod exclusiv
opera unor autori tarzii. Acesti cercetitori
au prezentat ceea ce pérea a fi drept versi-
uni diferite ale acelorasi povesti din cartile
Pentateuhului, sugerand ca textul biblic era
produsul mai multor scriitori care puteau fi
astfel recunoscuti.

Distinctiv pentru editia lui Skoryna este
faptul ca in textul canonic al Bibliei, tradus
nemijlocit de Francysk Skoryna sunt inclu-
se doua prefete si o postfatd, care ii apar-
tin. Editia contine doua gravuri: ,Sfanta
treime” pe versoul foii de titlu si ,,Facerea
lumii” pe versoul paginii a opta.

»Facerea lumii” este impartita in sase
parti, care reflecta sase zile de creare a lu-
mii. Pe gravura zilei a patra, ziua facerii
luminétorilor pe taria cerului, deslusim
imaginea in care soarele se contopeste cu
luna, imagine tratatd ca un signet (semn de
carte), care apartinea lui Francysk Skoryna,
demonstrand paternitatea. Fara indoiala,
aceasta imagine era simbolica pentru edi-
tor, céci este folosita aproape in toate edi-
tiile lui.

Copia facsimil este editatd in baza copi-
ei digitale din colectia bibliotecii stiintifice
din Gorlitz, Germania. Exemplarele origi-
nale ale acestui volum se mai regdsesc in
mai multe biblioteci si muzee mari din Ru-
sia (7 ex), Ucraina (Odesa) si Polonia.

Knixknasa cnagunna @pannpicka Cka-
prinbl = KHikHoe Hacnemue @paHicka
Cxopunbl = Book heritaje of Francysk
Skoryna / HanpiananpHas 6i6miaTska
benapyci. - ®akciminbHae y3HayIeHne. —
Minck, 2013. -

T. 2 : Knira Beixag = Kuura Vicxop =
The Book of Exodus. - 2014. - 191 p.

Volumul 2 contine Cartea a doua a Ve-
chiului Testament, atribuitd lui Moise, in
care este relatata iesirea evreilor din Egipt
— Iesirea sau Exodul.

Spre deosebire de volumul 1, Exodul nu
are o foaie de titlu cu denumirea ,,Biblia”
(ca si toate celelalte editii din Praga, de alt-
fel), ci incepe cu o foaie de titlu specifica
pentru editiile lui Skoryna. Foaia prezinta
denumirea scurtd a cartii - Mcxo0 (Exo-
dul); o gravurd intitulatd ,,[Tous ¢apaona
Hanpta pebenka Mouces B Boge” (fiica fa-
raonului l-a gasit pe copilul Moise in apa)
si denumirea completd a cartii: Knueu
emopuuii Mouceusot, Ha3biBaeMble Jcxo0,
HO/THOCTPIO II€PEBEleHHble Ha PYCKMIt
A3bIK JoKTOpoM Ppannyckom CKOpMHOI
u3 cmaBHoro rpaga llomouxa. bory B
Tpouue egunomy u Ilpeuncroit Martepu
€ro K IIO4YMTaHNIO, a TIOOAM IIOCIIOJINTBIM
mist obydenus” (,Cartea a doua a lui Moi-
se, numita Exod, traduse pe deplin in limba
rusa de doctorul Franciscus Skoryna din
orasul glorios Polotsk lui Dumnezeu unic
in Treime si a Preacuratei Maice a Lui pen-
tru cinstire si de invatitura pentru oame-
nii pospoliti”. Cartea contine traditional
prefata lui Skoryna, in care se reda conti-
nutul scurt al acestei parti cu propriile sale
comentarii. Comentariile lui Skoryna sunt
scrise nu canonic, ci intr-o limba ,,vie”, foar-
te explicit si pe intelesul tuturor. Cele zece
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povete, reproduse in prefata la Exod, sunt
redate in forma de verset, pentru a putea fi
mai usor memorate. Cele sase gravuri ale
cartii sunt incluse cu scopul de a ilustra cele
mai complicate imaginare din Biblie, fapt
care este caracteristic pentru toate editiile
lui Skoryna, dar reliefat in Exod. Dupa pre-
fatd Skoryna a stipulat: ,Ecn xTo-HM6YID
13 IPOCTBIX JIIOJIel MOUX OpaTuii, 3aX04eT
BBISICHUTD IS Ce6s1, KaKuM 00pa3oM O6mm
CO3JIaHBI XpaM, KMBOT, CTOJ, CBETV/IbHUK
Y PM3BI XKPpeIa, ONUCAHNE BCETO 3TOTO OH
HanpgeT Hwke” (,Daca cineva din oamenii
obisnuiti, fratii mei, va dori sd inteleaga,
cum arata templul, kivotul, masa, sfesnicul
si haina preotului, el va gési descrierea tu-
turor acestor lucruri mai jos”).

AsHoA
Il‘ﬂuus KIMGHIE AfITOE KODIKHACE Pl e
fionsyk £me i BT wingicey asgne |

mmrmt LTI Eﬁt’mcwun Gr3nama marnaia
!Pﬂwn-mrcumm Hefgteraro TOABAKgATS Kuwe |
| Waroy Hooany senory TECYKOBINOrO 4 tomh €33f10A
?M»‘M nOL0iiin crogs e sy zems ko
*ﬁ‘w nﬁr. it ocgwota ayomini o Tot

6 aies s e, Gt ‘zl(i.nﬁﬂmﬁﬂf’llﬂﬂ‘zﬂﬁﬂﬁ_tibﬂw

Un fenomen unic, care nu se mai in-
talneste in editiile lui Skoryna, este textul
tiparit in doud coloane (pentru cele zece
porunci).

. BTOPO&r o Hame %
Bord s.uuuro o A Hemepn wagagmo imenn€ro
: ‘iETEE;ToE"" Rl el

Exemplarele pastrate ale acestei publica-
tii se regasesc in Rusia, Ucraina si Germa-
nia. Majoritatea sunt incomplete.

Copia facsimil prezentata este editatd in
baza copiei digitale din colectia bibliotecii
stiintifice din Gorlitz, Germania.

KuixxHasa cnagunna ®@pannpicka Cka-
poiabI = KHipkHoe Hacegue @paHnycka
Ckopunsl = Book heritaje of Francysk
Skoryna / HanprananpHas 6i6miarska
bemapyci. - ®akciminbHae y3HayneHMue.
— MiHck, 2013. -

T. 3 : Knira JIasit = Knaura Jlesut =
The Book of Leviticus. - 2014. - 151 c.

Cartea Leviticului sau pe scurt Leviti-
cul este a treia carte a Pentateuhului, deci si
a Vechiului Testament.

Cartea Leviticului este numita de evrei
»Legea preotilor” sau ,Legea jertfelor”. Ea
cuprinde dispozitii privitoare la jertfele
pentru pacat si pentru Ziua Ispasirii, preo-
tie, sarbatori; unele prescriptii alimentare si
reguli de curitire rituald a oamenilor. Intal-
nim dispozitii legale si morale privitoare la
robie, ajutorarea saracilor si strainilor, furt,
desfrénare, ghicire, ascunderea adevarului
in fata justitiei, indemnuri morale la iubi-
rea aproapelui ca pe sine, la respectul fata
de bétrani; interdictii morale (juramantul
stramb pe Numele Domnului, améanarea
pana a doua zi a platii zilierilor, ura, raz-
bunarea, camata), interdictii referitoare la
corp (tatuaje, etc.). O atentie deosebita este
acordata cdsatoriei si castitatii, sfinteniei in
viata de fiecare zi si atitudinii poporului lui
Israel fatda de poruncile lui Dumnezeu.

Se presupune ca Cartea Leviticului a va-
zut lumina tiparului in anul 1519 sau 1520
in Praga, avand 54 de foi, cusute in 7 caiete.

Prima pagina este ornata cu o gravura
mare si contine titlul editiei ,,[Tepas xHura
Mowuceesa, HasbiBaeMas JIEBUT, IIOTHOCTHIO
HepeBeleHHas Ha PYCCKUI A3BIK JOKTOPOM
®panuyckom Cxopunoii us Ilomouka, bory
B Tpoune egunomy u Ilpeuncroit Marepu
Ero x moumraHuio, a JOAAM BCeM JyIA
obydyenns” (Prima carte a lui Moisei, denu-
mita Cartea Leviticului, tradusa integral in
limba rusa de doctorul Franciscus Skoryna
din Poloczko, lui Dumnezeu Tatal si Fiul si
Sfantului Duh pentru veneratie, dar oame-
nilor simpli pentru invitare).

Urmatoarele pagini dupd foaia de titlu
contin prefata scrisa de Franciscus Skory-
na, in care se dd un comentariu la carte cu
0 prezentare succinta si limurirea unor ter-
meni din text.



In carte sunt expuse 3 gravuri. Pe pri-
ma pagina pana la titlul cartii se afld gra-
vura originald ,locmogp Bor rmaromer k
Momcero okono xpama caupieans (,Dum-
nezeu ii vorbeste lui Moise langa templu”).

Pe versoul foii de titlu este data gravu-
ra ,AapoH, HauBBICIIMII apXyepeil CbIHOB
U3panIeBbIx, 6paT Mouces, mpaBHYK JleBus.
Or Hero e HasbiBaeTcs Kuura arta JleBur”
(,,Aaron, cel mai insemnat episcop al fiilor lui
Israel, fratele lui Moise, stranepotul lui Levi.
De la el aceasta carte e numitd Levitic”).

Gravura a treia se afla dupa textul prefe-
tei pe versoul foii a sasea si e semnata in felul
urmator: ,JIsoOpakeHne >XepTBEHHUKA,
Ha KOTOPOM AapOH IPUHOCUT >KEPTBBI

Tociogy bory..” (,Imaginea altarului pe
care Aaron aduce jertfe Domnului..”).

Cartea Leviticului este ornata cu 30 de
initiale din 19 table originale.

Organizarea poligrafica a textului ulti-
mei foi a prefetei este specifica pentru vo-
lumul 3, pentru ca are forma unui triunghi
ascutit cu baza indreptatd in sus. Pagina se
termina cu un ornament floral. Acest pro-
cedeu vizual pune accentul pe sfarsitul car-
tii si il ajuta pe cititor sa perceapa textul.

»KHDKHag cmagunmHa @paHnbicKa
Cxkapoinbl = KHibkHOe Hacnegue ®paH-
nucka Ckopunbl = Book heritaje of
Francysk Skoryna / HanpiananpHas
6i6misTaka Bemapyci. - ®akciminbHae
y3Haynenue. - Minck, 2013. -

T. 4 : Kuira JIiu6s1 = Kaura Yncna =
The Book of Numbers. - 2014. - 183 c.

Numeri sau Cartea Numeri este a patra
carte a Pentateuhului, a celor cinci cérti ale
lui Moise, cunoscute pentru evrei ca Tora,
parte a Bibliei ebraice (Tanah), si a Vechiu-
lui Testament si a Bibliei crestine. Denumi-
rea cartii in traditia iudeo-elenistica si cres-
tina se explicd prin faptul cd ea incepe cu
numadratoarea israelitilor aflati in drum, in
desert, sub conducerea lui Moise.

In carte se regiseste recensimantul is-
raelitilor si pregatirile lor pentru reluarea
mersului prin desert, relatarea drumului
parcurs din Muntele Sinai pana la sosirea
evreilor in campul Moab (Moav), eveni-
mentele din tara Moabului inainte de tre-
cerea raului lordan, trimiterea iscoadelor
in Tara Canaanului s§i raportul primit de
la acestea, valurile de nemultumiri in ran-
durile israelitilor confruntati cu greutatile
drumului. Se presupune ca Franciscus Sko-
ryna de Poloczko a editat Cartea Numerila
Praga in 1519 sau inceputul anului 1520.

Prima pagina a editiei este ornata cu
o gravura mare si contine titlul editiei
«YerBepTasa kHura Mouceesa, HasbiBaeMas
Yucma, HOTHOCTBIO IiepeBefieHa Ha PYCCKIIT
A3BIK HokTOopoM PpaHnyckoMm CKOpPUHO
usIlononka, bory Oty n Ceiny n CesaTomy
JlyXy K IOYMTaHMIO, @ IPOCTHIM JIIOIAM K
nobpomy Haydenuto» (Cartea a patra a lui
Moisei, denumita Cartea Numeri, tradusa
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integral in limba rusa de doctorul Francis-
cus Skoryna din Poloczko, lui Dumnezeu
Tatal si Fiul si Sfantului Duh pentru slavire,
dar oamenilor simpli pentru invatare).

Urmadtoarele 7 pagii contin o prefatd, in
care Franciscus Skoryna a descris continu-
tul cartii, comentédnd evenimentele compli-
cate din viata israelenilor, punand accentul
pe cele 42 de stationari a poporului israeli-
an spre Egipt.

Pe ultima pagind a cartii este datd post-
fata scrisa de autor.

Cartea Numeri este ornatd de initiale la
inceputul capitolelor. In carte sunt 39 de ini-
tiale din 21 de table originale. Aceste initiale
sunt reliefate de figuri omenesti, flori, plante,
animale, pasari, pesti, luna, soare etc.

Conform traditiei tiparului rusesc in
Cartea Numeri sunt numerotate nu pagi-
nile, dar foile. Numerotarea se face cu li-
tere chirilice in coltul drept pe partea din
fata a foii. Sunt comise si erori. De ex.: foia
a 7 este numerotata ca 5, pe foaia 46 este
schimbat locul literelor chirilice.

Editiile Cartii Numeri scrise de Francysk
Skoryna sunt rare. Desi e cunoscut faptul ca
editiile acestei carti s-au pastrat in secolele
XVI-XX-lea in unele biblioteci bieloruse.

In prezent Cartea Numeri se pistreazd
la Biblioteca Nationald a Rusiei, Biblioteca
de Stat a Rusiei, in Biblioteca Academiei de
Stiinte a Rusiei, in Arhiva de Stat a actelor
vechi din Rusia, in Muzeul de Stat de Istorie,

in Muzeul Tinutului Natal din Tiumeni, in
Biblioteca Nationald a Ucrainei V. I. Ver-
nadskii”, in Biblioteca Nationala Stiintifica
»M. Gorkii” din Odesa, Muzeul National
din Lvov, in Biblioteca Academiei de Stiinte
a Lituaniei, in Biblioteca Nationald a Polo-
niei, in Biblioteca Stiintifica din Verhne-
lyjitk din Gorlitz (Germania). Majoritatea
acestor exemplare nu sunt complete.

Editia facsimil a Cdrtii Numeri editata
de Franciscus Skoryna e realizatd in baza
copiei electronice a exemplarului existent
in Biblioteca Stiintificd din Verhnelujitk
din Gorlitz (Germania).

KuixxnHasa cnagunna ®@pannpicka Cka-
poinbl = KHIDKHOeE Hacneaue @paHiucka
Ckopunsl = Book heritaje of Francysk
Skoryna / HanprananpHas 6i6miarska
bemapyci. - ®akciminbHae y3HayneHMue.
— MiHck, 2013. -

T. 5 : Knira [Ipyr 3akon = Kaura Bro-
po3akonue = The Book of Deuteronomy.
-2014. - 167 p.

Ioica waRtae Awgen [piacony Bropars sikony =

A umn ii A Thii nﬁi’ﬂsasm S0AEHIH

: GEHESHJ.I.:! AERGE +. AMOPSGHHH ﬁro
PhIfi ZAROE » 31104HE BBIAORELT .AOKTO
POME GRHEINGHS GHOPHHNOLo GOAOIhKA i~

Deuteronomul, cartea a cincea si ultima
din Pentateuh, prezinta nu mai putin inte-
res decét cartile Leviticul si Numerii. Aceas-
ta carte devine astfel nu numai ultima din-
tre cele cinci, ci si o completare necesara a
tuturor celorlalte.

Numele Deuteronomul provine din ti-
tlul Deuteronémion, pe care il are cartea in
Septuaginta. El este format din cuvintele
detteros, care inseamna ,,a doua’, i némos,
care inseamna ,,lege”. Acest titlu inseamna



deci ,a doua Lege sau repetarea Legii” In
pofida semnificatiei acestui nume, cartea
biblica Deuteronomul nu este o a doua lege,
nici o simpla repetare a Legii. Ea este, mai
degraba, o explicare a Legii, care indemna
Israelul sd-1 iubeasca pe Iehova si sd asculte
de el in Tara Promisa in care avea sa intre
in scurt timp. Israelitii aveau nevoie de in-
curajare pentru a merge inainte, dar si de
avertismente divine pentru a fi ajutati sa
urmeze calea dreaptd care le aducea bine-
cuvantarea lui Iehova.

Cartea Deuteronomul se compune, in
principal, dintr-o serie de discursuri pe
care le-a rostit Moise inaintea fiilor lui Is-
rael, in cAmpiile Moabului, fatd in fatd cu
Ierihonul. Dupa ce a dat ultimele instruc-
tiuni cu privire la moartea sa, care se apro-
pia, Moise l-a numit pe Iosua succesor al
sau, a compus una dintre cele mai frumoa-
se cantdri de lauda la adresa lui Iehova si
a binecuvantat triburile lui Israel. Ultimul
capitol (capitolul 34) contine povestirea
despre moartea lui Moise, scrisd intr-un alt
stil. Se presupune ca a fost scrisd de catre
lisus Navin, succesorul lui Moisei.

Franciscus Skoryna de Poloczko a editat
Deuteronomul la Praga in 1519 ca si celelal-
te volume ale Pentateuhului. Spre deosebire
de cele trei volume anterioare, anul editiei
in acest volum este indicat in cAmpul date-
lor despre editie, plasate in postfata.

Cu toate cd prin exteriorul ei cartea
are trasaturi comune cu volumele anteri-
oare si incepe traditional cu prima foaie
care include o gravura mare cu chipul lui
Moisei care indrumeaza poporul israeli-
an si titlul complet al cértii «[Iaras xuu-
ra MouceeBa, HasbIBaeMasl IO-€BPEVICKA
Heopum, mo-rpeveckn [leymepoHomuoH,
no-natuHcku CexyHoa 7iexc, a MO-PYCCKA
»BTOPBIIT 3aKOHD , TIOTHOCTBIO IepeBefe-
HasA fjokTopoM Ppannyckom CKOpUHO 13
ITonmonka» (Cea de-a cincea carte a lui Mo-
isei, numita in ebraicd Dvorim, in greacd
Deuteronomon, in latina Secunda Lex si in
rusd ,,Bropsiit 3akoHDd, tradusa integral de
doctorul Franciscus Skoryna din Polotsk),
acest titlu se deosebeste considerabil dupa
structura sa. In primul rand, in el sunt in-
cluse traducerile titlului cartii in diferite
limbi, ceea ce nu era caracteristic pentru

titlurile cartilor, dar pentru postfetele scri-
se de Francysk Skoryna. In al doilea rand,
pe foaia de titlu al Deuteronomului lipses-
te fraza traditionala despre destinul cértii
«bory B Tpouue eguaHomy n Ilpeuncroit
Matepu Ero x no4nrtanuio, a I0fsAM BCeM
U1 06y deHM».

Urmatoarele 7 pagini contin prefata car-
tii, in care Franciscus Skoryna prezinta con-
ceptul religios a 2 legi - ,,Poruncile Domnu-
lui insdmantate in sufletele oamenilor si Po-
runcile Domnului scrise in Sfanta Scripturd.”

Cartea Deuteronomul este ornata de ini-
tiale care reprezinta inceputul capitolelor.
In carte sunt 37 de initiale din 24 de table
originale.

Knibknas cnagunna ®@pannpicka Cka-
prinbI = KHibkHoe Hacnenue @paHnicka
Ckopunbl = Book heritaje of Francysk
Skoryna / HanpignanbHas 6i6miaTska
benmapyci. - ®akciminbHae y3HayneHme.
- Minck, 2013. -

T. 6 : Knira IoBa = Kuura Mosa = The
Book of Job. - 2014. - 138 p.

Cartea lui Iov este o carte cu continut
istoric, fiind, totodata, un poem dramatic
care ni-1 prezinta pe Iov in aspectul sdu fi-
losofic. Tema cartii este realitatea si sensul
suferintei in viata oamenilor lui Dumne-
zeu. Scena actiunii cuprinde cerul si pa-
mantul deopotrivd. Dumnezeu si Satan se
infruntd in lumea nevidzutd, iar consecin-
tele se fac resimtite in lumea noastra prin
incercéri, binecuvantari si suferinte. Cartea

s
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lui Iov este o perla a literaturii universale.
Profunzimea ideilor ei transcend timpul si
civilizatiile, fiind la fel de actuale astazi ca si
in vremea in care au fost asezate pe hartie.

Cartea prezintd povestea lui lov, suferin-
tele sale in momentul cand se afla in mai-
nile lui Satana, discutiile sale cu prietenii
despre originea si natura suferintei lui, pro-
vocarea lui Dumnezeu si, in cele din urma,
un raspuns de la Dumnezeu.

Cartea lui Iov clarifica asupra probleme-
lor majore cu care credinciosul mai devre-
me sau mai tarziu se confrunta: misterul
raului si al suferintei, intalnirea lui Dum-
nezeu chiar si in esecul aparent al reusitei
omenesti, dificultitile dialogului cu omul
care suferd si, in sfarsit, sensul vietii insasi
in perioada cand trebuie sa integreze per-
spectiva mortii.

Cartea lui Iov prezinta asadar viata
omului care a rdbdat suferinta si a ridicat-
o pe aceasta la rang de virtute. Ea poartad
numele personajului principal si nu are un
autor cunoscut.

Numele lui Iov inseamna potrivnic, dus-
man, a trata pe cineva drept dusman. Insa,
punand aceste traduceri in directa corelare
cu continutul cartii, am deduce sensul de
dusmdnit si persecutat.

Cartea lui Iov este a doua editie tiparita
de catre Franciscus Skoryna in Praga la 10
septembrie 1517. Cartea este structurata in
felul urmator: foia de titlu, prefata, textul
de baza si o scurta postfata. Pe foia de titlu,
sub gravurd, este dat titlul cartii si un ca-
tren-dedicatie. Prin dedicatia in forma de
vers Franciscus Skoryna specifica cd munca
lui are un scop dublu: pe de o parte slavi-
rea Domnului, Maicii Domnului si a altor
sfinti, pe de alta parte — educatia poporului
simplu.

Franciscus Skoryna pune accentul pe
importanta Cartii lui Iov spre sfarsitul
prefetei: ,Bcsikomy demoBeky crenyer ee
IIPOYeTh, IOCKO/IBKY 3TO 3epKaso Hallei
JKV3HY, JIEKAPCBTBO /IS AYILIY, yTelleHue
115 Bcex mevansamuxcs (,,Fiecare persoa-
na ar trebui sd o citeascd, pentru ca este
oglinda vietii noastre, un leac pentru suflet,
o alinare pentru toti cei care se intristeaza”

Pentru prefata Cartii lui Iov este specific

faptul ca Franciscus Skoryna se semnea-
za nu sub numele oficial Franciscus, dar
sub numele Frantise «...s1, ®panTuiex,
CxopuHuH cbiH, n3 Ilonouxa...» §i a aratat
rolul lui de editor a acestei carti: «IToaTomy
s..TI0BejleNl  mevaTaTtb KHUTY CBSITOrO
Mosa...» ( Prin urmare, ... am ordonat sa
fie publicata Cartea lui Iov...).

Cartea lui Iov este ornata cu 46 de initia-
le, care sunt la inceputul capitolelor, din 34
de table originale.

Cartea lui Iov a fost tipdrita pe foi ieftine
fard filigrane. Ea este lipsita de numerotarea
foilor si a caietelor din carte, nu are cuvin-
te imprimate pe campul de jos al foii, care
dubleaza primul cuvant din foia urmatoare.

Astazi sunt cunoscute 12 exemplare a
Cartii lui Iov.

Editia facsimil a Cartii lui Iov a fost exe-
cutatd in baza exemplarului pastrat in Bibli-
oteca Nationala a Rusiei (Sankt Petersburg).

Knibknas cnagunmna ®@pannpicka Cka-
poiabI = KHIDKHOE Hacnegue @paHiycka
Ckopunsl = Book heritaje of Francysk
Skoryna / HampiaHanbHas 6i6miaTska
benapyci. - ®akciminbHae y3HaylIeHue.
- Minck, 2013. -

T. 7 : Kuira Icyca, coina HaBa = Kuu-
ra Mucyca, certna HaBuna = The Book of
Joshua. - 2014. - 135 p.
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Volumul 7 prezinta Cartea lui Iosua
Navi, care este una din cartile Vechiului
Testament, a sasea, in ordine canonica, ur-
mand dupd Pentateuh. Cartea lui Iosua
Navi este strans legata de Pentateuh si pre-
zinta, de fapt, o continuare a primelor cinci
carti. Ea este prima din seria asa-numitelor
»carti istorice” si descrie cucerirea si im-
partirea Canonului de catre prima genera-
tie de israeliti dupa exod, sub conducerea
lui Iosua. Cartea este, de fapt, o culegere de
comunicate de pe campul de lupta, care ca-
racterizeaza dreptul militar iudaic din vre-
muri foarte vechi. Remarcabil e faptul ca
insusi Iosua Navi in text este prezentat nu
atat ca personalitate de sine statatoare, ci ca
executor al vointei lui Dumnezeu.

Pagina de titlu a cartii contine o gra-
vurd cu limurirea: «Vcyc Hasun Bemer
nropeit IspaeneBbr uepe3 lopman» (lisus
Navi conduce poporul Israel prin Ior-
dania) si denumirea completa a cartii:
«Knauru Vincyca Hapuna, HaspIBaeMble 110-
espeiicku Vexorrya 6un HyH6 momHocTbio
IiepeBefieHHbIe Ha PYCKMUII SI3BIK JJOKTOPOM
@pannuckom CKOpMHOM U3 C/IaBHOTO
rpaga Ilonmonka Bory k mounranuio, a
monsaM st ooydenns» (,Cartea lui Iosua,
numita in ebraicd de Yehoshua bin Nunb,
tradusa pe deplin in limba rusa de doctorul
Francis Skoryna din orasul glorios Polotsk
lui Dumnezeu pentru cinstire si de invata-
tura pentru oameni”. Gravura, realizatd in
tehnica colografiei, ilustreaza epizodul care
reflecta continutul cartii. Unii cercetdtori
mentioneaza cd, desi gravura reflectd po-
porul israelit, tipajul personajelor este mai
mult slav, la fel ca si acoperamintele de cap,
care se aseamdna mult cu ,,namitka” - un
acoperamant de cap traditional antic pen-
tru fete si femei cdsatorite la slavi, fapt care
demonstreaza influenta culturii cehe asu-
pra gravorului.

Urmatoarele sapte pagini contin postfata
lui Skoryna, care caracterizeaza editia si la-
mureste importanta ei din punctul de vede-
re al teologiei crestine. Skoryna depune sté-
ruinta sa descrie cat mai detaliat meleagul
palestinian, unde se desfiasoara actiunea,
anume pentru cititorul slav, putin cunoscut
cu acele locuri. In postfata datid Skoryna
pentru prima data foloseste pentru descri-

erea Sfintei Scripturi ,,intelegerea spirituald”
(»myxoBHe pazymetoun” ), aducand compa-
ratii intre Vechiul si Noul Testament, intre
Iosua Navi si Iisuse Hristos: «...kax uucyc
coii Hasun, esen napoo Vspausnes 6 3emnto
obemosanuyto, max Mucyc, Coin Boxcut,
sedem mex, Kmo eéepum 6 Hezo 6 Llapcmeo
HebecHoe, amo 3Ha4um 6 3emnto #usbix...»
(... la fel cum Iosua, fiul lui Navi, a adus
poporul lui Israel in tara promisd, tot asa
Iosua, Fiul lui Dumnezeu, ii conduce pe
cei care cred in El in Imparitia cerurilor,
aceasta inseamna in tara celor vii ...”).

Caracteristici anume acestei editii este
prezenta unor adnotari la inceputul fiecarui
capitol cu descrierea succinta a continutului.
Postfata traditionald cu datele de editie este
complinita de multumiri aduse Domnului
pentru realizarea editiei sale: «<3aBepiaeTnb-
cst Kunra Vuncyca, coina HaBuHa, HasbiBae-
mad espesamn Eromrya 6mu Hys, o boxxert
mmtoctu u Ero Ilpecsaroii, [Ipebnarocio-
BeHHOM U IIpeuncroir JleBbi-Marepu Ma-
Py K Hay4eHUI0 IPOCTHIX JIIOfiell PYCKOTo
A3bIKa. VI3maHa ¥ TepeBefieHA IIOBE/TEHN-
eM U TIaHUeM y4eHoro myka ®paHumcka
CxopuHbl 13 cmaBHoro ropoga Ilomonxa,
B CBOOOJHBIX HayKaX U B JIEKapPCTBE TOK-
Topa. B Benmkom mecte IIpaskckoM B 71eTO
ot poxpectBa Cracurens Haiuero Jucy-
ca Xpucra, CpiHa boxxns, ns Henopoynoit
fieBbl Mapuu, ThICsiYa ISATBCOT BOCEMHA]-
11aToe, B IBA/ILIATHI [IeHb MecsLia JeKaOpsi»
(,Cartea lui Iosua, fiul lui Navi, numit de
evrei Egoshua bin Nun, este finalizata prin
harul lui Dumnezeu si al Preasfintei Sale,
Binecuvantatei si Preacuratei Fecioare-Ma-
me Maria, pentru a invata oamenii obisnuiti
limba rusa. A fost publicata si tradusa la co-
manda si cu ingrijirea invatatului om Fran-
ciscus Skoryna din gloriosul oras Polotsk,
doctor in stiinte diverse si in medicind. In
marele loc din Praga, vara, la o mie cincisute
si optsprezece de la nasterea Méntuitorului
nostru Iisus Hristos, Fiul lui Dumnezeu, de
la Fecioara Maria, in a douazecea zi a lunii
decembrie”).

Editia facsimil a Cdrtii lui Iosua Navi
editatd de Francysk Skoryna e realizata in
baza copiei electronice a exemplarului exis-
tent la Biblioteca Stiintifica din Verhnelu-
jitk din Gorlitz (Germania).
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Knixnasa cnagunaa @pannpicka Cka-
pbinbl = KHIDKHOe Hacnegue @paHiucKa
Ckopunsl = Book heritaje of Francysk
Skoryna / HampiasanpHas 6i6miaTska
benapyci. - ®akciminbHae y3HayneHue.
- MiHck, 2013. -

T. 8 : Knira Cypnsayy IspaineBpix =
Knura Cypeii Vispaenessix = The Book of
Judges, Knira Pygi = Kunura Pydu = The
Book of Ruth. - 2014. - 171 p.

Volumul 8 Contine Cartea Judecdtori-
lor, care este socotita a saptea carte a Vechiu-
lui Testament. Cartea Judecdtorilor continua
Cartea lui Iosua Navi. Denumirea provine
de la barbatii ridicati de Dumnezeu la anu-
mite intervale de timp, numiti judecatori
(sofetim). Ei guvernau poporul in vreme
de restriste si de invadare de citre neamuri
straine. Stapanirea neamurilor nu era con-
tinud, ci intreruptd pe timp mai lung sau
mai scurt, de pace si liniste. Cartea cuprin-
de 360-400 de ani, de la Iosua, respectiv de
la ,,zilele batranilor” pana la introducerea
regimului monarhic (cca 1050 i. Hr). Autor
al cdrtii, conform traditiilor iudaice, este
socotit prorocul Samuil.

Cartea Judecdtorilor este ultima, dupa
cum se stie astdzi, editie a lui Skoryna edi-
tata la Praga.

Pagina de titlu este, traditional, ornata
de o gravura originald, intitulata «Camcon
[TpecunbHbIT pacTopran [pasopBain] JIbBa

Ha myTi» (,Samson Prea-puternicul omoa-
ra Leul”) si denumirea completd «Kuuru
Cyneit, Exxe EBpen HasbiBaroThb Mlodtum,
IO/THOCTBIO IIepeBefleHHble Ha PYCKUIt
A3bIK HokTOpoM Ppanuyckom CKOpPUHOIL
u3 caBHoro rpaga ITomorka. bory k moun-
TAHUIO, A JIIONAM A/ obydenns» (Cartea
Judecatorilor, numitd in ebraica Shoftim,
tradusd integral in limba rusd de doctorul
Franciscus Skoryna din orasul glorios Po-
lotsk. Lui Dumnezeu cinstire si de invata-
tura pentru oameni’.

Prefata traditionald, care urmeaza dupa
foia de titlu, incepe cu o referintd istorica,
care informeaza cititorii despre acea peri-
oada din istoria poporului israelit, cind era
condus de judecatori, si descrie succint isto-
ria guverndrii fiecaruia din ei. Fiind teolog
crestin, Skoryna nu se abtine de la compa-
ratia textelor Vechiului si Noului Testament
si stabileste o paralela intre cei 12 Judeca-
tori si 12 Apostoli ai lui Hristos. Editorul se
implica si in textul de baza a cartii, postand
scurte adnotari cu interpretarea teologica si
istoricd a evenimentelor inaintea fiecaruia
din cele 21 de capitole.

Un rol important in aspectul estetic al
publicatiei o au literele initiale, in orna-
mentul carora s-au folosit imagini de pa-
sari, animale, fiinte mitologice. Neobisnuita
pentru textele sfintei scripturi, dar destul de
des intalnita in editiile lui Scoryna, e folo-
sirea imaginilor cu femei nude. In mijlocul
literei initiale ,,O” apare un portret. Au fost
expuse pareri controversate de apartenenta
a imaginii, una din ele sustinea ca portretul
ar apartine lui Scoryna.

Copia facsimil a acestui volum a fost re-
produsd in baza exemplarului digital din
colectia Bibliotecii Nationale a Rusiei din
Sankt Petersburg.



Knixxnasa cnagunna @pannpicka Cka-
prinbI = KHibkHoe Hacnemue @paHimcka
Cxopunsl = Book heritaje of Francysk
Skoryna / HanprananpHasa 6i6miAaTska
benapyci. - ®akciminbHae y3HayneHue.
- Minck, 2013. -

T. 9 : Ilepmaa xnira IlapcTBay = Ilep-
Baa kuura Ilapcts = The First Book of
Samuel. - 2014. - 174 c.

Toate patru carti ale Regilor semnate de
Francysk Skoryna au vazut lumina tiparu-
lui in august 1518, avand in total 242 de foi.
Fiecare carte in parte isi are titlul sau indi-
vidual si fiecare volum din Cdrtile Regilor
isi are prefata sa.

Cartea intdi a Regilor (sau pentru evrei,
Samuel 1) este o carte din Vechiul Testament.

Cele doua carti ale lui Samuel fac parte
dintr-o serie de carti istorice (losua, Jude-
catori, Samuel si Regi) ce alcatuiesc o istorie
teologica a israelitilor, care afirma si explicd
legea lui Dumnezeu pentru Israel sub in-
drumarea profetilor.

Cartea intdi a Regilor sau Samuel 1 incepe
cu o descriere a nasterii profetului Samuel si
a modului in care Dumnezeu l-a ales pe el
cand era un baiat. Urmeaza povestea Chivo-
tului care prezinta oprimarea Israelului de
catre filisteni si ungerea de catre Samuel a lui
Saul ca primul impdrat al lui Israel. Dar Saul
se dovedeste nedemn si alegerea lui Dum-
nezeu este David, care-i invinge pe dusma-
nii Israelului si aduce Chivotul la Ierusalim.
Dumnezeu ii promite apoi lui David si suc-
cesorilor sdi o dinastie vesnica.
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YHTH MEPELIH YAPHGTBE NOSHHARTh
Gid » 3500AHE BhIAOREHRI HAPSGh
R1i1 14 3RIKE o AORTOPOKE HPAHBIH
; GKOME,  GHOPHHHHLIKIG GhIHOKE
EGAAGHATO TPA.AA [10AOLLEA « RO KO
Tl HAlo A €}l (106110 A HTaL il KHAS EHNIDS™

Se presupune ca autorul de bazd, dar nu
unicul, a fost insusi Profetul Samuel: in pri-
mele 24 capitole se descrie viata si credin-
ta lui pana la moarte. In carte este descrisd
istoria poporului evreiesc timp de 110 ani:
de la nasterea prorocului Samuel péand la
moartea tarului Saul.

Editia cuprinde foia de titlu cu denumi-
rea cdrtii, prefata lui Francysk Skoryna cu
adnotarea cartii, textul canonic si postfata
cartii. Foaia de titlu este ornata cu o gra-
vurd mare i titlul editiei: «Ilepsas xuura
IlapcTB HauMHaeTCsA, IOMHOCTBIO Iepe-
BefleHHasi Ha ,PYCCKMil” A3BIK JJOKTOPOM
@OpanuyckoM, CKOPMHUHBIM CBIHOM, W3
cmaBHoro ropopa Ilononka, bory x moun-
TaHUIO, A JIIOAAM IOCIONUTBIM B Hayde-
Hue» (Prima Carte a Regilor incepe, tradusd
complet in limba ,rusd” de cdtre doctorul
Francisc, fiul lui Skoryna, din gloriosul oras
Polotsk, lui Dumnezeu cinstire si poporului
pospolit de invitdturd).

Pe versoul foii de titlu incepe prefata
destul de considerabild a editorului, care
cuprinde 6 foi din carte. In prefata Skoryna
prezinta enumerarea cartilor biblice si de-
termind locul Cdrtii Regilor.

Dupéd prefata lui Francysk Skoryna,
editia contine incd un text al editorului
«Ckasanne K Ilepsoit kuure LlapcTs», in-
tegrat pe o foaie aparte, care reda succint
continutul Crtii Intdi a Regilor.

Decorarea Cirtii Intdi a Regilor este
traditionala pentru toate editiile scoase
de sub tipar in Cehia, avant ca element de
baza o gravurd pe foia de titlu cu imaginea
lui Samuel, profetul lui Dumnezeu, care
il unge pe David la impdératie - «Camym,
npopok locnopenp, nmomasbiBaer JlaBusa
Ha 1apcTBo» (,,Samuel, profetul Domnului,
il unge pe David la imparatie”). Ornamen-
tul care precedd textul de baza are o forma
dreptunghiulara si este indeplinit in tehni-
ca xilogravura.
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Cartea este ornata cu 35 de initiale. Toa-
te literele sunt scrise cu culoarea albd pe
campul negru, exceptie ficand litera ,M”
pe versoul foii de titlu. Aici cu negru sunt
scrise literele pe campul alb.

Multe carti editate de Franciscus Sko-
ryna aflate in colectiile statale provin din
colectii private. In asa mod, editia aflati
la Biblioteca Nationala din Bielorus a fost
achizitionata in 1925 din Leningrad, de la
bibliofilul V. I. Komarnitkii. Aceastd editie
reprezinta toate 4 volume ale Cdrtii Regilor,
editate sub o copertd comuna.

In exemplarul care se pastreaza la Bi-
blioteca de Stat a Rusiei este un inscris in
care se precizeazd ca aceasta Carte a Regilor
este transmisd prin mostenire de la E 1. To-
veasov in 1749 feciorului sau Alexei, iar in
1761 cartea a trecut prin mostenire fecioru-
lui lui Alexei — Vasilie.

Setul de Cdrti ale Regilor aflat la Bibliote-
ca Nationala a Rusiei, de asemenea, provine
dintr-o colectie privata — colectia contelui
E. A. Tolstoi. Incd un exemplar din aceeasi
biblioteca provine din colectia comercian-
tului din Sankt Petersburg A. I. Kasterin,
care a colectionat in secolul al XIX-lea setul
complet al editorului bielorus.

Editia facsimil a Cdrtii Intdi a Regilor
editata de Francysk Skoryna e realizatd in
baza copiei electronice a exemplarului exis-
tent in Biblioteca Stiintificd din Verhnelu-
jitk din Gorlitz (Germania).

Kuixxnasa cnagunna @pannpicka Cka-
poiabI = KHipkHoe Hacenue @paHnucka
Cxopunsl = Book heritaje of Francysk
Skoryna / HaupiasanpHas 6i6miaTska
bemapyci. - ®akcimibHae y3HayneHMue.
— MiHck, 2013. -

T. 10 : Ipyrasa kuira IlapcTBay = Bro-
pas xuura llapctB = The Second Book of
Samuel. - 2014. - 135 c.

Cartea a Doua a Regilor (sau pentru
evrei Samuel 2) face parte din Vechiul Tes-
tament dintr-o serie de carti istorice (Iosua,
Judecdtori, Samuel si Regi) ce alcatuiesc is-
toria teologica a israelitilor, care afirma si
explicd legea lui Dumnezeu pentru Israel
sub indrumarea profetilor.

A doua carte a lui Samuel, structurata in
24 de capitole, evoca domnia de 40 de ani

a pastorului David, pe care Dumnezeu l-a
insotit pretutindeni, cdruia i-a nimicit toti
vrajmasii (filisteni, amaleciti, hadadezer,
sirieni, edomiti, moabiti), ,,ca sd nu mai
fie tulburat, ca sd nu-1 mai apese cei rdi ca
mai inainte” si ca pe vremea judecitorilor,
facandu-1 faimos, sa-i dea odihna prin iz-
bévirea de vrajmasi. Iar in interior, cartea
surprinde declinul casei lui Saul si infran-
gerea rebeliunii fiului lui David, Absalom.

Autorul cértii a ramas necunoscut. Pro-
fetul Samuel nu putea fi, deoarece deceda-
se. Se admite ca au scris Cartea a Doua a
Regilor urmasii lui - Nathan si Gad. Tot ei
au finalizat Cartea Intdi a Regilor.

Se presupune ci editia lui Francysk Sko-
ryna a cdrtii a Doua a Regilor a vazut lumi-
na tiparului impreuna cu celelalte 3 cérti in
august 1518.

Toate patru volume a Cdrtii Regilor au
0 numerotare comuna, avand 242 de foi.
Cartea a Doua a Regilor e tipdrita pe foile
65-118. In asa mod in carte sunt 54 de foi,
care sunt cusute in 7 caiete (6 caiete a céte 8
foi si un caiet cu 6 foi).

Formatul cértii este traditional ca pen-
tru toate editiile tipdrite in Praga - % din
foaie. Fiecare foaie este numerotata cu lite-
re chirilice in partea dreapta de sus.
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Pe foaia de titlu a Cdrtii a Doua a Re-
gilor (foia 65) este o gravura si titlul gene-
ral al cartii: ,Hauunaemcss Bmopas kHuea
IJapcme, TIONMHOCTBIO IIepeBeleHHas Ha



«pyCcCKumit» sI3BIK OKTOpoM DpaHICKOM
CxopuHUHBIM cbiHOM, 13 ITononxka” (In-
cepe Cartea a Doua a Regilor, complet tra-
dusd in ,, rusd” de doctorul Francisc fiul lui
Skoryna, de la Polotsk).

Pe versoul foii de titlu este prefata, care
ocupa o singura foaie. Prefata scrisa atat de
laconic se explica prin faptul ca Francysk
Skoryna a scris o prefatd mai complexa des-
pre toate patru volume a Cdrtii Regilor. In
prefatd din Cartea a Doua a Regilor autorul
explica denumirea si aduce spre cunostinta
continutul cartii. Volumul de bazd a copiei
facsimil il constituie textul biblic, care este
urmat de postfata.

E de mentionat ca atat in prefata, cat si
in postfata cartii editorul Francysk Skoryna
aduce titlul cartii numai in limba ebraica si
in bielorusa (rusa) veche, fiara a indica de-
numirea in limba latina si greaca.

Aspectul estetic al cartii este dominat
de gravura expusa pe foaia de titlu. Langa
gravurd este dat inscrisul care lamureste
gravura in cauza: «llapp JlaBuj urpaer Ha
TyC/IAX, Hecsl kopuer [ocriofeHp; Iapuia
e Menxona, BUJS €ro, BO3TOPAWIACH 1
ocTanach 6e3feTHOI» (,,Regele David joaca
la harpd, purtand chivotul Domnului; regi-
na Melkhol, vazandu-1, a devenit orgolioasa
si a ramas fara copii”).

Editia facsimil a Cdrtii Intdi a Regilor
editata de Francysk Skoryna e realizatd in
baza copiei electronice a exemplarului exis-
tent in Biblioteca Stiintificd din Verhnelu-
jitk din Gorlitz (Germania).

Kuixxnasa cnagunna @pannpicka Cka-
poiabI = KHipkHoe Hacnegue @paHnucka
Ckopunsl = Book heritaje of Francysk
Skoryna / HampiasanpHas 6i6miaTska
bemapyci. - ®akcimibHae y3HayneHMue.
— MiHck, 2013. -

T. 11 : Tpansasa kuira IlapcTBay = Tpe-
ths1 KHura Ilapcts = The First Book of
Kings. - 2014. - 158 c.

Cartea a Treia a Regilor (sau Carteal a
Impdratilor) este a sasea dintre cele 12 carti
istorice canonice ale Vechiului Testament.
Cartea a Treia a Regilor este compusa din 22
de capitole, care continud istoria poporului
lui Israel sub Solomon (fiul lui David), in-
fatiseazd dezbinarea impardtiei acestuia, ce

duce la aparitia a doud regate independente:
Israel si Iuda, si evocd domnia regilor care-
i succed lui Solomon la conducerile celor
doua regate. Cartea se termind cu domniile
lui losafat (Iuda) si Ahazia (Israel). Cartea
cuprinde o perioada istorica de 120 ani.

Cartea incepe cu denumirea cartii pe
foaia 119, indeplinind functia de foa-
ie de titlu - «Haumnaercs TpeTbs kumra
IlapcTB, IOMHOCTBIO IlepeBefeHHas Ha
«PYCCKMit» SI3BIK JOKTOpoM DpaHINICKOM,
CKOPMHUHBIM CbiHOM, 13 Ilomorka» (,In-
cepe a Treia Carte a Regilor, tradusa inte-
gral in rusa de doctorul Francisc, fiul lui
Skoryna, din Polotsk).

Pe foia de titlu vedem gravura denumita
«Ilapp ConomoH Bo3BoguT xpam locnony
bory B Vepycamme» (,,Regele Solomon con-
struieste un templu Domnului in lerusalim”).

Pe versoul foii de titlu este tiparita pre-
fata doctorului Francysk Skoryna din Po-
lotsk la Cartea a Treia a Regilor, dupd care
urmeaza textul canonic al cartii. Finalizea-
za editia postfata traditionala pentru toate
lucrdrile lui Francysk Skoryna.

CH AJAPROTAR N0SHHAL T
SM0AHE BRIAOTREHRI HAPSGH
H3RIKG  dOKTOPOR GPAEILH
AR GBIHOHA GIIOAOIBHA

Un loc important pentru perceperea
Cartii a Treia a Regilor o are prezentarea
graficd a cartii, care se distinge prin multi-
tudinea imaginilor si varietatea lor. Insusi
autorul sincer a scris despre tendinta sa de
a ilustra cartea: «B aToit KHUTe TOMECTUT 51
usobpaxenus xpama [ocriofHa u ero co-
CYJIOB, a TaK)Xe IJapCKOTO JJOMa, BO3BeMleH-
Horo ConoMoHOM-11apeM. A Bce /IS TOTO,
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4TOOBI OpaTuA MOS — PYCh, IIOAY IIPOCTEIE,
- 4MTadg, MOIIM JIydine ypasymeTb» (,In
aceasta carte am plasat imagini ale templu-
lui Domnului si ale vaselor sale, precum si
ale casei regale, ridicatd de regele Solomon.
Si toate pentru ca fratii mei — rusii, oamenii
simpli — in timp ce citesc sa poata intelege
mai bine”

Cele opt gravuri mari din Cartea Treia a
Regilor ilustreaza evenimentele, ofera deta-
lii despre casele, lucrurile care sunt obiectul
naratiunii. Dar spre deosebire de alte volu-
me editate de Francysk Skoryna, in Cartea a
Treia a Regilor nu este nici o gravura cu sig-
netul autorului - chipul soarelui si al lunii.
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Cartea a Treia a Regilor este infrumuse-
tata de 25 de initiale care sunt tipdrite pe 21
de table originale. Toate literele sunt impri-
mate cu culoare albd pe fon negru.

Editia facsimil a Cdrtii Intdi a Regilor
editata de Francysk Skoryna e realizatd in
baza copiei electronice a exemplarului exis-
tent in Biblioteca Stiintificd din Verhnelu-
jitk din Gorlitz (Germania).

KuikHaa cmagumHa @paHIbIcKa
Ckapbinbl = KHmoxkHoe Hacnegue ®@paH-
nucka Ckopunsl = Book heritaje of
Francysk Skoryna / HanpiaHanbHas
6i6miaTska Bemapyci. - ®axkciminphae
y3Haynenme. — MiHck, 2013. -

T. 12 : Yansépras kuira HapcTBay =
YerBepras kuura Ilapcts = The Secondt
Book of Kings. - 2015. - 151 c.

Cartea IV a Regilor (sau Cartea Il a Im-
paratilor) este a saptea dintre cele 12 carti
istorice canonice ale Vechiului Testament.

Cartea urmareste ultimele fapte ale pro-
fetului Ilie inainte de rdpirea sa si domnia
imparatilor lui Israel si Iuda (de la Ahazia-
Israel pand la Ismael-Israel si Ioiachin-Iu-
da), asistati de proorocii Ilie, Elisei si Isaia.
Aceastd istorie este intregita de altd carte is-
toricd a Vechiului Testament, Cartea a Doua
a Cronicilor.

Cartea a IV-a a Regilor, compusa din
25 de capitole, se concentreaza pe evocarea
imparatilor lui Israel si Iuda, continuand si
sfarsind seria succesorilor lui Solomon in-
ceputd in Cartea Treia a Regilor. Perioada
descrisa in carte este foarte lunga — cuprin-
de aproape 335 de ani.

Cartea a Patra a Regilor, editata de Sco-
ryna, a vazut lumina tiparului la 10 august
1518. Toate patru volume a Cartii Regilor
au o numerotare comund, avand 242 de foi.
Cartea a Patra a Regilor e tipdrita pe foile
183-242.

Formatul cértii este traditional ca pen-
tru toate editiile tipdrite in Praga - % din
foaie. Fiecare foaie este numerotatd cu lite-
re chirilice in partea dreapta de sus.

Cartea incepe cu titlul de pe foaia 183
si inscrisul: ,Haumnaercs Tperbs kHwura
IlapcTB, IOMHOCTBIO IlepeBefeHHas Ha
«pyCccKuii» A3bIK JOKTopoM PpaHLIMCKOM,
CKOpMHUHBIM cbiHOM, 13 [Tonoika” (Ince-
pe Cartea a Patra a Regilor, tradusa in rusd
de doctorul Franciscus, fiul lui Skoryna,
din Polotsk). Pe versoul foii de titlu ince-
pe prefata cartii, in care editorul pune ac-
centul pe autorii cartii: «Hanmcamm >xe ary
xkuury Enmcen, Vicaia, Vlepemns, mpopoxku
Boxxut, 1 /IeTONmCIbI TeX Lapesi, KOTopble
OBUIV KQXK[BII B CBOe BpeMs» (,,Dar au scris
aceastd carte Elisei, Isaia, leremia, profetii
lui Dumnezeu si cronicarii acelor regi care



au fost fiecare la timpul sdu”). Urmeaza tex-
tul canonic al Cdrtii a Patra a Regilor. Spe-
cificul acestei editii este determinat de exis-
tenta a doua postfete, separate de o imagine
graficd. Prima postfata trateaza Cartea a Pa-
tra a Regilor —«3aBepinaeTcs BTOpasi 4acTh
KHUTY, Ha3bIBaeMoll eBpesAsMy Mamaxum, a
no-pyccku Yemsepmuiu kHueu Llapcmes»
(»,Este finalizata cea de-a doua parte a car-
tii, numita de evrei Malachim, iar in rusa
a Patra Carte a Regilor”). Postfata a doua
concluzioneazd datele despre toate patru
volume a editiei: «3pech aBepratoTcs de-
toipe Kunry LlapcTB, B KOTOPBIX HAIIMCAHO
o mapsx Vepycammcknx u o mapsx Cama-
puiicknx» (,,Aici se finalizeaza cele patru
Cdrti ale Regilor, in care e scris despre regii
Ierusalimului si regii Samariei”).

Un loc aparte in perceptia Cdrtii a Pa-
tra a Regilor o au gravurile. Prima gravura
de pe foaia de titlu «HaByxogoHOCOp, Iapb
BaBunonckmnii, saxsarbiBaeTr Vepycanum»
(»Nabti-kudurri-usur regele Babilonului,
cotropeste Ilerusalimul”) ilustreaza conti-
nutul editiei. Capteaza atentia ca multi os-
tasi din gravurd tin arma in ména stanga.
Se presupune cd imaginea a fost tiparitd ca
imagine din oglinda, deci putem admite ca
gravorul a imprimat desenul direct pe tabla
de tipar si toate imaginile au aparut in for-
ma verso.

lMt’h(:TTE Ay Pir

H;Eﬂ“““"s I[ags Buaci seckmn dosuere qu’mum:

T
AR "&}w{?ﬂ%f': % :'.:u
1 NL A
e L “'l m
“ ' l ‘ r Al Vil
L wi‘u“ ke

8 20|40 SETREPTINYPTHE NOSHHARTS «
R4{ 614 » 2 SI0AKE RhlAOTRERB HIPSGh

W %) N il 143h1RE , LORTOPOMA GPANBIH

GHOKIA GHOPHHH BTG ChIHOKIA GOAOURRA =

Ultima pagind a Cdrtii a Patra a Regilor
contine o gravura foarte importanta, care
reprezintd portretul traducatorului, re-
cenzentului, editorului Francysk Skoryna.
Acesta e un caz unic pentru istorie, pentru
cd niciodata editorii nu-si plasau pozele in
carte, mai ales in cele religioase. Gravura se
repetd, de altfel, in volumul 16 al colectiilor
care prezinti Cartea Intelepciunii lui Tisus.

Pe langd cele doud gravuri Cartea a Patra
a Regilor mai contine si alte elemente artis-
tice si decorative. Inceputul textului canonic
al cartii este evidentiat de o xilografie cu sig-
netul lui Francysk Skoryna. Aceasta imagine
persistd in toate Patru Cdrti ale Regilor.

Editia facsimil a Cdrtii Intdi a Regilor
editatd de Francysk Skoryna e realizatd in
baza copiei electronice a exemplarului exis-
tent in Biblioteca Stiintificd din Verhnelu-
jitk din Gorlitz (Germania).

Kuixnasa cnagunia @pannpicka Ckapbl-
Hbl = Kmipknoe Hacnenue ®@pannycka Cko-
pybl = Book heritaje of Francysk Skoryna
/ HanpraHampbHaa 6i6miarska Bemapyci. -
DakciminbHae y3Haynenme. - Minck, 2013. -

T. 13 : Knira I0asi¢i = Kuura I0gudnu
= The Book of Judith,

Knira 9c¢ips1 = Kuura cupu = The
Book of Esther. - 2016. - 171 c.

Cartea Iuditei se considera cartea a
doua canonicd a Bibliei. Este un text reli-
gios care nu se citeste la slujbele religioase.
In iudaism aceastd carte este numitd dupa
numele eroinei principale - Iudita.
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Iudita este o eroina a zbuciumatului po-
por evreu, care cauta mantuirea peste tot.
In Cartea Iuditei Olofern, ortografiat si Ho-
lofern, este un general invadator al impara-
tului asiriano-babilonian Nabucodonosor
(Nabti-kudurri-usur). Imparatul I-a trimis
pe Olofern sa se razbune pe popoarele din
vest care nu s-au supus poruncilor sale.
Olofern a ocupat toate popoarele ce locu-
iau de-a lungul tarmului marii i a distrus
templele si statuile tuturor zeilor, astfel in-
cat toate popoarele sa i se inchine numai lui
Nabucodonosor. Iudita, eroina care da si
titlul cartii, frumoaséa peste masura si iscu-
sitd in cuvant, il indeamna la imbdtare, os-
patandu-1 ca pe un viteaz. Adormind, capul
ii zboard dintr-o lovitura de palos. Armata
asiriana, vazand capul generalului Olofern,
purtat in varful sulitei, a luat-o la fuga, ast-
fel, criza poporului israelit s-a spulberat.

Initial Cartea Iuditei a fost scrisa in ivrit
si apoi tradusd in limba arameica si grea-
ca. Cu regret, textul original in ivrit a fost
pierdut. Traducerea in latind a fost facuta in
baza textului scris in limba arameica.

Cartea a fost editata de Francysk Skory-
na la Praga in februarie 1519.

Editia se deschide cu foaia de titlu, in
care, sub gravura este scris: «HaunHaroTca
Kuuru IOpndm, BRoBsI, TOMHOCTBIO Hepe-
Be[leHHble Ha ,,PYCCKMIl  S3BIK JOKTOP-
oM ®pannyickoM CKOPUHOI M3 CTAaBHOTO
rpaga Ilononka mpexxaeBcero B IMoYTeHNUE
Bory u npocteiM nmiofisiM B HaydeHme» (Se
incepe Cartea lui Judith, vaduva, complet
traduse in limba rusa de dr. Franciscus Sko-
ryna din gloriosul oras Polotsk in primul
rand lui Dumnezeu cinstire si oamenilor
obisnuiti pentru invatatura).

Pe versoul foii de titlu incepe prefata
scrisa de Francysk Skoryna. Aici autorul
aduce descrierea succinta a cartii, trecaind
in revista istoria tarilor Vavilon, Persia si
Asiria si relatia lor cu Iuda.Textul biblic
ocupa foile 3-26. Pe ultima foaie este o
postfata succinta cu datele despre carte.

Formatul Cdrtii Iuditei este traditional,
de % din foaie, fiecare foaie fiind numero-
tata cu litere chirilice in coltul drept de sus
al foii. Editia este tipdrita intr-o vopsea,
textul si gravura fiind executate in negru pe
fon alb.

Ne capteaza atentia gravura de pe foia
de titlu, pe care este reflectat chipul vaduvei
Tudit cu capul lui Olofern.

Cartea luditei, care se afld in prezent la
Arhiva Nationald a documentelor vechi din
Rusia, provine din colectia personala a lui
Gerhard Friedrich Miller. Unele inscrisuri
din aceasta carte ne permit sd urmarim ca-
lea parcursa de aceastd carte. In asa mod
putem afla cd cartea a ajuns in Rusia in
timpul razboiului, pe care imparatul Alexei
l-a dus cu Polonia in 1654-1661 ( «...apb
Anekcent Muxannosud umen ¢ [lonpuero B
1654-1661 rogax»). Si mai departe e indicat
Ca «...B35ITa CMsI KHUTA B JIMTOBCKO 3eM/IN
B ropone Ipoxue nmera 7163 (1655) romy
Mecsilia aBrycrta B 27 JIeHb»).

Sunt cunoscute 11 exemplare de Cartea
Iudif, care sunt pastrate in Rusia, Polonia,
Ucraina.

Editia facsimil a Cartii Iuditei editata de
Francysk Skoryna e realizata in baza copiei
electronice a exemplarului existent in Mu-
zeul Tinutului natal din Ujgorod (Ucraina).

KuixkHasa cnagunna ®@pannpicka Cka-
poiabI = KHipkHoe Hacegue @paHnmcka
Ckopunsl = Book heritaje of Francysk
Skoryna / HanpiananpHas 6i6miaTska
bemapyci. - ®akciminbHae y3HayneHMue.
— MiHck, 2013. -

T. 14 : Ilcanteip = Ilcantepp =The
Psalter. - 2016. - 323 c.

Prima carte tipdrita in Bielorusia a fost
Psaltirea — cea mai raspandita si popula-
ra carte in crestinism, care intra in com-
ponenta Sfintei Scripturi. Componenta de
baza a Psaltirii o constituie 150 de psalmi
sau cantdri cu continut religios.

Conform traditiilor vechi, se crede ca
autorul Psaltirilor este David, al doilea im-
pérat al poporului israelian.

Francysk Skoryna a editat Psaltirea la 6
august 1517. Aceasta datd este indicata de
autor in editie.

Despre faptul ca Francysk Skoryna era
convins de importanta mare a Psaltirii scrie
insusi editorul in prefata cartii: «IIcantups
»Ke elHCTBEHHAA COJIEP>KUT B cebe Bce 9TH
BeIV, I BCEM YYUT, ¥ BCe IPOIOBEAYeT.
/60 1canMbl B Hell KaK XpaHWINIIE BCeX
JIYXOBHBIX COKpoBuiL...» (,,Psaltirea este



singura care contine toate aceste lucruri si
invata de toate si predica totul. Pentru ca
Psalmii din ea sunt ca un depozit al tuturor
comorilor spirituale ... ”).

Editorul mai mentioneazd ci: «M s,
@panTumek, CKopuHMH CbiH, 13 [Tomnoka,
B JIEKapPCKMX HAyKaX JOKTOP, BUAA TaKYIO
II0/Ib3y B TaKOW Majoll KHUTIE, ITOBETIEN
nevaratb [lcanmups PyCCKUMU CIIOBaMM
Ha CJIaBSHCKOM $3BIKe - IIPEeXJe BCEro
IUISl IPOYTEHUsS U MpociaBieHus bora, B
Tpoune egunocymnoro, u Ero Ilpeuncroi
Marepu, Mapun, u Bcex HeOECHBIX
YMHOB M CBATBHIX boxuux, a 3areM pamu
BceoO1ero fobpa - mpexje BCero II0TOMY,
YTO MWIOCTUBBIN bor sBUI MeHs Ha CBeT
u3 aroro Hapopa» (Si eu, Frantisek, fiul
lui Skorin, din Polotsk, doctor in stiintele
medicale, vazand un astfel de folos intr-o
carte atdt de mica, am ordonat ca Psaltirea
sa fie tiparita cu cuvant (tipar) rus in lim-
ba slava - in primul rand, pentru citire si
preamadrirea lui Dumnezeu, unitar existent
in Treime, ai Preasfantei Sale Maici, Maria,
si a tuturor rangurilor ceresti si sfintilor lui
Dumnezeu, si, apoi, de dragul binelui tutu-
ror - inainte de toate pentru ca Dumnezeul
milostiv a facut sa apar la lumina din acest

popor).

Aparitia in cartile religioase a prefetei
scrise de autor este inovatia lui Francysk
Skoryna. Dar cea mai mare atentie o merita
tendinta editorului de a face cartea religioa-
sd cat mai accesibild pentru oamenii simpli.

Volumul de bazad al cartii e constituit
din textul canonic al Sfintei Scripturi. Din
analiza continutului cértii conchidem ca
ea este o Psaltire simpla. Editia include 15
Psalmi, care sunt repartizati in 20 catisme.
Ele sunt completate de unele cantari biblice
si rugaciuni din Vechiul si Noul Testament.
Incheie volumul postfata traditionald cu
datele despre editie.

Deoarece aceasta editie a fost prima in-
cercare a activitatii editoriale a lui Francysk
Skoryna, ea, vizual, se deosebeste de cele-
lalte. Editia avea un rdnd mai mic de cule-
gere a textului - 146 x 85 mm, atunci cand
toate editiile din Praga aveau 161x106 mm.
In rezultat, pe pagina Psaltirii incipeau 20
de randuri, spre deosebire de celelalte edi-
tii, care contineau deja 22 de randuri de
text. Foile se numerotau in partea de jos,
dar nu in partea de sus, ca in celelalte editii.

E cert faptul cd Skoryna era in cdutarea
unei forme mai ideale, care ar corespunde
ideii editorului.
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Psaltirea tipdrita in % din foaie va deve-
ni forma traditionald a tuturor editiilor din
Praga a lui Francysk Skoryna.

Volumul editiei il constituie 142 de
foi (283 pagini de text), care sunt impartite
in 17 caiete de 8 foi si un caiet de 6 foi. In
numerotarea paginilor e comisd o eroare:
foaia 38 este numerotatd ca 30. Psaltirea
este unica carte a lui Francysk Skoryna in
care s-a folosit hartie cu filigrane. Cartea
este tipdrita intr-o culoare, textul negru si
gravurile — pe foaia alba.

Incepand cu Psaltirea, in editiile lui Sko-
ryna nu se mai intalnesc custodele (repetari
ale primelor litere sau cuvinte a foii urma-
toare la sfarsitul foii precedente), metoda
traditionala folosita in cartile chirilice, si
signaturile (enumerarea foilor dupa caiete).

Cartea este ornata cu 2 gravuri. Prima din
ele - «lJapp [laBup, KOIEHONPEKTOHHDI»
— este folosita de doua ori. Pe foaia de ti-
tlu, unde sub aceasta gravura este titlul
cartii «Ilecum mapa [laBupma, KoTopble
HaspiBatoTcs [lcantupn» (,Cantarile rege-
lui David care se numesc Psaltirea”). Gra-
vura se repetd alaturi de primele opt ran-
duri ale textului, care deschid Psalmul intai,
in acel loc unde, de obicei, se aranjeaza li-
tera initiala. Se presupunea ca aceasta foaie
este versoul foii de titlu. Probabil ca aceasta
s-a intamplat din cauza aranjdrii gresite a
foii dupa restaurare.

Versoul foii de titlu este ornat cu o gra-
vurd - aga numitul copac genealogic a lui Ii-
sus Hristos cu inscrisul: «9T0 ecTh KOpeHb
VecceeB, ¢ Hero >ke IPOM3OLUIM Lapb
Hasup u ConoMoH, 1 nHble napu Vspanns,
u Tocnopp Hamr VMnucyc Xpucroc». Gravura
ocupd aproape toata foaia si in prezent ea
existd intr-un singur exemplar, care se pas-
treazd in Biblioteca Nationald a Rusiei.

Jos, sub gravurd, este inscrisul, care se in-
talnea des in primele editii ale lui Francysk
Skoryna: ,A TO cA cTajo HaKIALOMb
bormana OwnkoBa cbiHa Pagum wmecta
Bunenckoro” (Aceasta este contributia lui
Bogdan Onkov, fiul lui Radzi, din locul
Vilnius). Acest inscris, dar nu complet, s-a
pastrat si pe ultima foaie, dar se deosebes-
te prin caractere. Ele sunt facute manual si
imita caracterul cartii. Inscriptii de acest fel
s-au pastrat si in cele doud exemplare ajun-

se pana in zilele noastre a Psaltirii lui Sco-
ryna. Se presupune ca se facea indatd dupa
tiparirea cartii. Acest inscris si inscrisul
asemanator despre finantarea editiei de ca-
tre Bogdan Onkov sunt prezente si in car-
tile din primele 6 editii, iesite de sub tipar
din 6 august 1517 pand la 19 ianuarie 1518.
In editiile iesite mai tarziu in Praga aceste
inscrisuri lipsesc.

La inceputul prefetei, la toti psalmii,
cantecele, rugaciunile, pe foaia de titlu sunt
aranjate initiale de diferite mdrimi si dese-
ne. In total sunt 167 de initiale de pe 39 de
table.
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Anume in aceastd carte cititorii au vazut
pentru prima data caracterul literei lui Sko-
ryna, cu care au fost tipdrite toate editiile
din Praga.

Psaltirea editata la Praga este cea mai
rard editie de al lui Francysk Skoryna. Cele
doua exemplare care s-au pastrat pand in
prezent, nu sunt complete. In editia afla-
ta la Biblioteca Nationald a Rusiei lipseste
ultima foaie, dar in editia din colectia Mu-
zeului Istoric de Stat din Moscova - prima
foaie.

Editia facsimil a Psaltirii lui Francysk
Skoryna a fost editatd in baza copiei elec-
tronice a exemplarului din colectiile Bi-
bliotecii Nationale a Rusiei (foile 1-141) si
completata cu copia din exemplarul péstrat
in colectiile Muzeului de Stat de Istorie din
Moscova (foaia 142).

Kuixnasa cnagunna ®@pannpicka Cka-
priabl = KHimkHoe Hacnenne @paHucka
Cxkopunbsl = Book heritaje of Francysk
Skoryna / HaunpiananpHasa 6i6miATska
benapyci. - ®akciminbHae y3HayeHne. —
Miuck, 2013. -



T. 15 : IIpprTunl Camamona = Ilputun
Conomona = The Proverbs of Solomon

Knira 9knesiacr = Kaura Ekknecnacr
= The Book of Ecclesiastes,

ITecns Ilecnsay = Ilecun Ilecneit = The
Song of Songs. — 2016. - 255 p.

Pildele lui Solomon (Proverbele lui So-
lomon) reprezintad una din cele trei cérti de
intelepciune, didactice ale Vechiului Testa-
ment, alaturi de Cartea lui lov si Eclesiastul
si una din cele sase carti poetice ale Vechiu-
lui Testament. Autorul principal al cartii
este Solomon. Titlul cartii sta marturie
pentru acest lucru: ,Pildele Iui Solomon,
fiul lui David, regele lui Israel”. Solomon,
rege al Israelului timp de 40 de ani (971-
931), a avut o domnie faimoasd, prospera si
tihnitd si a atins cea mai mare intelepciune
omeneasca posibila. Cercetatorii presupun
ca unele din proverbe pot avea alti autori,
caci ,Proverbele lui Solomon s-au format
drept carte din Sfanta Scripturd doar pes-
te 300 de ani de la moartea lui Solomon”.
In carte se intalneste o indicatie directi la
faptul ca proverbele au fost colectate la po-
runca imparatului Ezechia.

Proverbele, incluse in carte, se impart in
trei parti. Prima parte contine o culegere
de proverbe educative, continutul lor fiind
orientat spre realizarea unei astfel de virtuti
ca intelepciunea. Partea a doua contine sfa-
turi de fiecare zi asupra comportamentului
moral si religios. Partea a treia este orienta-
ta spre politicd si atinge subiectele puterii
regale, organizarii vietii obstesti. E impor-
tant ca Proverbele au forma poetica, simpld
pentru perceptie si memorare.

I COAT eReCY LA GAAOMONS APk
£HE BAV ABHHIH OABOHX® AETERD :

Editata la Praga in 1517, cartea are o
structura caracteristica pentru editiile lui
Skoryna: foaia de titlu cu gravura centrala
si denumirea editiei, prefata, textul canonic
si postfata.

Gravura are o descriere plasata sub de-
sen si evidentiatd prin caractere deosebite.
Fabula din gravurd (despre doua femei,
care nu pot sa impartd un copil) este una
din cele mai cunoscute. Regele Solomon
este ardtat in mantie cu sceptru si coroana.
Ostasii si femeile din gravurd sunt imbra-
cati dupa moda din vremea lui Skoryna.

Prezinta interes pentru cercetatori post-
fata, care ocupa sase pagini si in care Sko-
ryna indica pentru cine e destinatd cartea:
«JTa KHUTA [I0/Ie3HA [Is1 YTEHVS BCIKOMY
4e/I0BEKY — MyApoMy 1 6e3yMHOMY, 6ora-
TOMY ¥ YOOTOMY, MOJIOfJOMY 11 CTapOMY, — &
6os1ee BCero TOMy, KTO XO4eT UMeTh O1arue
HpaBBbI U IIOCTUYb MYAPOCTb ¥ HacTaBJIe-
Hue» (,,Aceasta carte este utila pentru citire
fiecdrei persoane — intelept si nebun, bogat
si nenorocit, tAnar si batran - si, mai ales,
tuturor celor care doresc sd aiba maniere
bune si sd cuprinda cu mintea intelepciu-
nea si povata’).

Patru copii ale acestei editii s-au pastrat
in Rusia si trei in Ucraina. Copia facsimil a
acestei parti a fost reprodusd in baza exem-
plarului digital din colectia Bibliotecii Na-
tionale a Rusiei din Sankt Petersburg.

Ecleziastul este titlul cértii a doua, pre-
zentate in acest volum si inseamna ,,predi-
cator”. In Biblia ebraici cartea e numitd Qo-
heleth (se pronunta cohelet), dupa al 2-lea
cuvant al versetului initial. ,Qoheleth” este
cuvantul ebraic pe care inteleptul imparat
Solomon si 1-a aplicat siesi ca nume si care
inseamnad ,ecleziast, congregator, predica-
tor”. Cartea nu desemneazd numele lui So-
lomon ca fiind scriitorul ei, dar unele pa-
saje par destul de convingatoare pentru a
putea stabili cd el a fost scriitorul. Predica-
torul este identificat in Ecleziast ca fiu al lui
David si imparat al Israelului la Ierusalim.
In istoria biblic3, Solomon este unicul care
corespunde acestor conditii. Versetele din
Ecleziast arata zelul Predicatorului in cauta-
rea cunoasterii si succesul obtinut in aceas-
ta cdutare si ne informeaza ca Predicatorul
a fost un compozitor de maxime sau sen-
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tinte. Aceasta de asemenea se potriveste cu
Solomon.

Dupa continut aceasta carte se deosebes-
te de majoritatea cartilor Bibliei. Neobisnu-
it pentru Vechiul Testament este redata in-
telegerea ordinii universale si rolul perso-
nalitatii in ea. Conform Ecleziastului orice
activitate a omului si rezultatul ei - bogitia,
rangul social, placerile si chiar munca cin-
stita, familia si copii - totul deja a fost odata
si totul este o vanitate, o desertaciune. Au-
torul Ecleziastului este un fatalist, care pre-
supune ca raul si nedreptatea sunt vesnice si
persista. Imparatul vorbeste despre fructele
faptelor si ocupatiilor umane doar pentru
a le respinge ca fiind zadarnice, prin acest
comentariu: ,,Si aceasta e desertaciune”. El
vede stabilit un timp pentru fiecare lucru si
pentru fiecare actiune; intelege ca omul si
animalul se misca in acelasi fel si ca si unul,
si celalalt se intorc in tardna din care au fost
facuti. Vorbeste despre opresiunile provo-
cate de invidie, asuprire, lacomie, singura-
tate si nebunie. Avertizeaza despre nebunia
conducatorilor, de faptul ca Dumnezeu
tine cont de toate nedreptatile si ca roade-
le pamantului sunt pentru toata lumea, si
nu doar pentru cei putini care adund avu-
tii mari. Pasajul despre remediile vanitatii
e urmat de observatii asupra intelepciunii;
tuturor li se intdmpla aceleasi lucruri, iar in
mormant nu exista diferente; intelepciunea
si nebunia sunt puse in contrast una cu alta;
sunt dictate reguli pentru caritate.

Francisk Skoryna tipareste Ecleziastul in
ianuarie 1518. Cartea se incepe traditional
cu pagina de titlu unde sub gravura se afla
denumirea «Ekznesuacm, wnu CobopHux
npemypaporo napsa ColoMoHa, OTHOCTBIO
IIepeBefieHHbIe Ha PYCKUII A3BIK JJOKTOPOM
®pannuckoM, CKOPVHMHBIM CBIHOM, U3
[Tomonka». (,Ecleziastul, sau Sobornicul
preadesteptului rege Solomon, traduse
pe deplin in limba rusa de doctorul Fran-
cisc, fiul lui Skoryna din orasul Polotsk).
Gravura este intitulata «IJapuua CaBckas
6ecenyer ¢ mapem ComomoHoM» (,Regina
din Sheba vorbeste cu regele Solomon”).
Gravura nu este legatd de continutul Ecle-
ziastului, regina din Sheba nici nu este po-
menitd in text. Iar folosirea acestei gravuri
este cauzatd, probabil, de paternitatea car-

tii, prescrisa lui Solomon.
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Postfata, scrisa de Skoryna nu ne rasfata
cu deznadejde si perspectiva sceptica asu-
pra lumii. Fiind filosof, teolog si ganditor
remarcabil, Francisk Skoryna a inteles za-
dérnicia acestor extreme si nu era de acord
cu multe din sentintele autorului. Fard a
accepta una din pozitiile extreme, Skory-
na a subliniat cd Ecleziastul interpreteazd
foarte subiectiv cele mai importante va-
lori umane. Mai mult decét atat, Skoryna
indica incoerentele si contradictiile, care
se intdlnesc in afirmatiile lui Solomon.
Din aceasta cauza Francisk Skoryna crede
ca cititul acestor carti este pentru oameni
maturi («ZOCTUTIINX JIeT BO3MY>XKaHMV»),
capabili de a percepe critic textul. Avand
in vedere statutul canonic al Ecleziastului,
Skoryna finalizeaza postfata cu fraza «bora
6oiica u 3anosenu Ero cobmwony — B 3TOM
BOJVICTVMHY COBEPIIEHCTBO 4e/loBeKa»  (,Sd
ai teama de Dumnezeu si sa indeplinesti
poruncile Lui— aceasta este cu adevarat de-
savarsirea omului).

15 exemplare ale acestei cdrti sunt pas-
trate astazi in Belarus, Federatia Rusa si
Ucraina. Copia facsimil a acestei parti a fost
reprodusd in baza exemplarului digital din
colectia Bibliotecii Nationale a Rusiei din
Sankt Petersburg.

Ultima parte a volumului 15 prezinta
Cantarea Cdntdrilor, care mai este cunos-
cutd si sub denumirea Cdntarea lui Solo-
mon. Aceasta este cea mai controversatd



carte din Biblie. Este foarte greu de imagi-
nat care ar putea fi rolul ei in serviciile re-
ligioase din Sinagoga sau Bisericd. Totusi,
frumusetea ei si faptul cd Dumnezeu a in-
grijit sa fie asezata alaturi de celelalte scri-
eri sfinte o fac una dintre cele mai sublime
texte poetice care s-au scris vreodata in
intreg evantaiul de religii ale lumii. Com-
pusa de regele Solomon al anticului Israel,
dupa cat se pare in jurul anului 1020 i.e.n.,
in prima parte a domniei lui de 40 de ani,
aceasta cintare este o poveste de dragoste
a unui pastor si a unei fete de la tard, o su-
lamita. Printre protagonistii poemului sunt
mama si fratii fetei, ,.fiice ale Ierusalimului
[doamne de la curte]” si ,.fiice ale Sionului
[femei din Ierusalim]” (Pentru cititor este
dificil sa identifice toate personajele din
Cantarea Cantdrilor, dar nu si imposibil,
avand in vedere ceea ce spun ele si ceea ce
li se spune).

Interpretata literal, Cantarea Cantdrilor
este un poem erotic despre dragostea intre
Solomon si Sulamita, fiind cantate iubirea
fizica dintre cei doi, frumusetea creatiei di-
vine si bucuria de a trai. Este o carte a Bibli-
ei unica prin celebrarea dragostei sexuale.
Ea reda ,vocile a doi ibovnici, care se lauda
unul pe celilalt, dorindu-se unul pe altul
si invitindu-se la placeri lumesti”. Traditia
iudaicd citeste cartea drept o alegorie a re-
latiei dintre Dumnezeu si Israel. Traditia
crestind, pe langa aprecierea intelesului li-
teral drept cantec romantic despre béarbat si
femeie, o citeste drept alegorie a lui Hristos
si al miresei sale, Biserica Crestina.

Editia lui Francisk Skoryna iese de sub
tipar in ianuarie 1518, la o saptaméana dupa
Ecleziastul. Ea atrage atentia prin folosirea
primari a doud culori de tipar. In afard de
aceastd editie, vopsea rosie s-a folosit doar
la foia de titlu pentru toatd Biblia si in Ge-
neza, care a fost editata mai tarziu. Cartea
incepe cu foaia de titlu traditionala pe care
vedem gravura si denumirea completa a
cartii.

Gravura prezinti scena ,Incoronarea
Maicii Domnului” (sau ,Incoronarea Fe-
cioarei Maria”, cum mai este denumita),
care reprezinta o temd iconografica intal-

QRHTA NPEMSAATO JAPH GA0HD
4 PEROKE NECHD NEGRIKE 105K
HAETLOA « SENOANE LSAOHERL ¢
R1:2 PGl H3h1KA AOKETOPORE
GHORMG GHOPRHOE GMOAOIhEA =

nita foarte des si in pictura murala a bise-
ricilor ortodoxe si in tablourile religioase
ale marilor pictori apuseni din Evul Mediu.
In context, scena poate fi tratati simbolic si
drept chipul lui Hristos cu mireasa Sa, Bise-
rica. Anume simbolic erau tratate versurile
din Cantarea Cantdrilor de teologii euro-
peni din acel timp.

Urmeazd postfata lui Skoryna, in care
editorul a decis sd explice sensul alegoric al
conversatiilor despre dragoste din punctul de
vedere care persista in Evul Mediu - ca dra-
gostea lui Hristos citre Biserica sa. In modul
acesta Skoryna aduce argumente in favoarea
importantei cartilor din Vechiul Testament
pentru crestinism, fapt care nu intotdeauna
era acceptat de contemporanii lui.

Exemplare ale acestei carti sunt pastrate
astdzi in Belarus, Federatia Rusa, Ucraina si
Polonia. Copia facsimil a acestei parti a fost
reprodusd in baza exemplarului digital din
colectia Bibliotecii Nationale a Rusiei din
Sankt Petersburg.

Din cele relatate, sesizim ca cele trei
carti ale Bibliei au fost unite intr-un volum,
tinand cont de personalitatea lui Solomon,
ciruia i se atribuie paternitatea completa
sau partiald. Teologul englez John David
Pawson a spus ca ,,Solomon a scris Eclezi-
astul pentru mintea cautdtoare, Proverbele
pentru vointa supusa si Cantarea Cantdri-
lor pentru inima indragostita”.
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Kuixxnag cnagunna @pannpicka Cka-
poiabl = KHinkHoe Hacegue @paHnucka
Ckopunbl = Book heritaje of Francysk
Skoryna / HampiasanpHasa 6i6miaTska
benapyci. - ®akciminbHae y3HayneHue.
- MiHck, 2013. -

T. 16 : Knira Icyca, corad Cipaxa=
Knura VMucyca Cupaxoa= The Book of
Sirach. - 2016. - 211 p.

Volumul 16 prezintd Cartea Intelepciu-
nii lui lisus, Fiul lui Sirah numita si Cartea
lui Ben Sirah si Ecclesiasticul. Ca si Cartea
Intelepciunii, Cartea lui Ben Sirah face parte
din cartile deuterocanonice, fiind acceptata
mult mai tarziu in canonul oficial al Sfin-
tei Scripturi. Pentru cd era folositd pentru
pregatirea neofitilor in Biserica de la ince-
put. Cartea lui Ben Sirah se numea ,Liber
Ecclesiasticus”, carte bisericeascd. In limba
greacd ea se prezinti cu titlul Intelepciunea
lui Iisus, fiul lui Sirah. Aceasta e si originea
titlului ei Ben Sirah. In limba greaci ,,ben”
inseamna ,,fiu”.

Paternitatea acestei carti e desemnata in
denumire si i se atribuie lui lisus din Ieru-
salim, fiul lui Sirah. Textul cartii il denota
ca persoanad erudita si experimentata, care
cunoaste bine lumea si oamenii. Anume
aceste cunostinte, integrate in situatii de
viata, unite cu doctrina intelepciunii divine
compun valoarea intrinseca a lucrarii.

Versiunea initiald a lucrarii, in limba
ebraicd, multe veacuri a fost consideratd
disparuta si numai la inceputul secolului al
XX-lea a fost regasitd in urma cercetarilor
arheologice.

Cele mai vechi copii cu traduceri sunt in
greacd si paternitatea lor se atribuie nepo-
tului lui Isus Sarah. Traducerea in slavona
bisericeasca este foarte aproape de textul in
greacd. Se presupune ca aceste traduceri ar
fi putut apartine ucenicilor Sfintilor Kiril si
Metodi sau insusi lui Metodi.

Editata in 1517 la Praga, editia lui Fran-
cisk Skoryna a Crtii Intelepciunii, incepe
cu traditionala foaie de titlu cu o gravura
neintitulata. Denumirea conventionalda a
acestei gravuri este «[Jucmyt» (,,Discutie,
dezbatere”) si ea nu este legatd direct de
textul cdrtii, fiind doar o alegorie a intelep-
ciunii.

Urmeazd prima postfata, scrisd de ne-
potul lui Isus, fiul lui Sirah, care a tradus
cartea in limba greaca. $i numai dupa ur-
meazd a doua postfatd, care apartine lui
Skoryna. Postfata scrisa de editor poves-
teste istoria crearii acestei lucrari bibli-
ce. Lamureste Skoryna si denumirea datd
acestei carti— «Knura Vucyca Cupaxosa
HasBaHHaA [lanapemoc, Exnusuacmux unu
Lepxosnux»: «.. HasBam ee Ilanaperoc,
4TO 3HAYMT XPaHMINILE BCeX JOOPBIX
O6bryaeB»” (,am numit-o Panaretos, ceea
ce inseamna depozitul tuturor bunelor obi-
ceiuri”). Foarte minutios Skoryna analizea-
za si continutul cartii, reliefand caracterul
ei didactic: «.../ ckonpko ObI pa3 He yuTa,
HOC/Ie Ka)X/JOTO0 IPOYTEHMsI HAyUMIIbCS
4eMy-HUOYAb HOBOMY, Yero mpex/e
He yMmesn, 100 B 3TOJl KHUTe B KPaTKMX
C7IOBax 3aK/IIO4eHa BCs OOXKeCTBEHHas
u Kuterickas Mygppocts ColoMOHa 1
Apucrotens» (,...51 indiferent de céte ori o
citesti, dupa fiecare lectura vei invdta ceva
nou, ce n-ai cunoscut inainte, pentru cd in
aceastd carte, in cateva cuvinte, se contine
toata intelepciunea divina si lumeasca a lui
Solomon si Aristotel”.

Atrage atentia gravura de la sfarsitul cér-
tii, care prezintd portretul lui Skoryna in-
conjurat de obiecte care il caracterizeaza ca
om de stiinta: carti, caiete, instrumente de
scris, mantia de doctor, etc. Pana si imagi-
nea unei insecte, care se presupune ca este
o albind si simboliza intelepciunea.




Knibxnas cnagunna @pannpicka Cka-
prinbI = KHibkHoe Hacnemue @paHimcka
Cxopunbl = Book heritaje of Francysk
Skoryna / HanprananpHasa 6i6miAaTska
benapyci. - ®akciminbHae y3HayneHue.
- Minck, 2013. -

T. 17 : Knira mygpacui boxkaii= Kunu-
ra npemyapoctu boxueit = The Book of
the Wisdom of Solomon. - 2016. - 95 p.

Intelepciunea lui Solomon sau Car-
tea Intelepciunii (Kuura npemympoctu
Boxkmueii) este una dintre cartile Vechiului
Testament, acceptatd in canonul biblic al
Bisericilor Ortodoxe si Romano-Catolicd,
dar cel mai adesea exclusd din canonul bi-
blic al bisericilor protestante. In canonul
grec, Cartea Intelepciunii lui Solomon este
inclusa printre cartile poetice sau de inte-
lepciune. S-a bucurat mult timp de reputa-
tia de a fi cea mai interesantd carte din cor-
pusul apocrif.

Unele din texte din aceastd carte sunt
expuse din numele regelui Solomon, fapt
marturisit de titlul ei: ,,Pildele lui Solomon,
fiul lui David, regele lui Israel”. Dar exista
péreri cd afirmatiile din numele lui Solo-
mon pot fi doar o figura de stil literar, pen-
tru a le atribui mai multa valoare. In Evul
Mediu paternitatea i se atribuia lui Philon
din Alexandria, unul dintre cei mai mari
filozofi elenistici din randul evreilor. Insusi
Skoryna demonstreaza cd cartea e scrisa de
Philon, dar din cuvintele preadesteptului
tar Solomon.

POGTH ROFIEN HHNCA 11O
TGH '« 2BNOARE RhIAOTER
X H3LIHE « ALOKTOPOHR

1B - GHOPHHM HAtIdR GbI
HaTA TRd 40 GNAOHREL =

Traditional, cartea incepe cu o gravu-
ra intitulata, in cazul dat, «mpemynpocTs
boxnsa» si denumirea completa a cartii:
«IITpemympocTy 60X1ell KHUra Ha4MHAeT-
Cs1, TIOJTHOCTBIO IIepeBeileHHbIe Ha PYCKMIt
A3bIK JoKTOpoM Ppanuyckom CKOpMHONM
u3 cnaBHoro rpafa [lomomnka» (,Cartea In-
telepciunii incepe, tradusa integral din rusa
de doctorul Francisk Skoryna din gloriosul
oras Polotsk”). In centrul compozitiei de
gravurd este Dumnezeu, asezat pe globul
pamantesc. Domnul cu o maéina tine car-
tea, iar cu cealaltd binecuvanteazi. In fata
lui Dumnezeu a ingenunchiat un bérbat.
Putem presupune ca barbatul este Solo-
mon, care s-a rugat la Mantuitor pentru in-
telepciune si a primit-o, ceea ce i-a permis
sd inteleagd esenta ordinii in lume. Trebuie
sa mentiondm cd existd mai multe presu-
puneri, adeseori foarte originale, asupra
sensului acestei gravuri. A fost presupus
ca figura centrald a gravurii e insusi edito-
rul. In alte ipoteze figura ingenuncheati i
se atribuie lui Philon din Alexandria. Car-
tea contine elemente decorative, care ,,im-
part” textul in cateva parti, ca cititorul sd
se opreascd si sd cugete asupra celor citite.

Copii cunoscute ale acestei carti sunt
pastrate in Belarus, Federatia Rusd, Ucrai-
na si Germania. Copia facsimil prezenta-
ta este editata in baza copiei digitale din
colectia Bibliotecii Stiintifice din Gorlitz,
Germania.

Knibknas cnagunna ®@pannpicka Cka-
prinbl = KHibkHoe Hacnenue @paHnycka
Ckopunbl = Book heritaje of Francysk
Skoryna / HanprananpHas 6i6miaTska
bemapyci. - ®akciminbHae y3HayneHme.
- Minck, 2013. -

T. 18 : IImau Epamii = IImau Ue-
pemun = The Book of Lamentations,
Knnra npapoxka [laniina = Kaura npopo-
Ka [Tanumna= The Book of Daniel. - 2017.
-171p.

Vol. 18 ne prezinta doua din cartile pro-
fetice ale Vechiului Testament: Plangerile
lui Ieremia si Daniel.

Cartea Plangerile lui leremia este o
elegie scrisa la moartea unui oras. Ie-
remia plange peste Ierusalimul trans-
format in ruine de cétre ostile invada-
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toare ale Babilonului. Editia poarta acelasi
nume si in original si in traducerile mai
cunoscute. Cartea Pldngerile lui leremia
nu isi numeste in mod specific autorul, dar
traditia canonicd spune ca anume prorocul
Ieremia a scris Plangerile. Talmudul iudaic,
care cuprinde cele mai antice traditii, spu-
ne: ,leremia si-a scris cartea, cartea impa-
ratilor si Plangerile”. Acest punct de vedere
este verosimil, avind in vedere faptul ca
autorul a fost un martor al distrugerii Ie-
rusalimului de catre babilonieni si Ieremia
se potriveste cu aceastd calificare. Plange-
rile lui leremia prezinta in sine un destins
poem din cinci cantece funebre, complete
prin ele insele. Capitolele 1, 2 si 4 contin 22
versete, fiecare dintre acestea incepand cu
o litera diferita a alfabetului ebraic. Astfel,
cele 22 versete incep cu cele 22 de litere ale
alfabetului ebraic, in ordine alfabetica, si
prezinta poezii alfabetice sau acrostihuri.
Francisk Skoryna a tradus aceste litere,
mentionand: «}/ takum ob6pazom mmeete
BCIO €BPECKYI0 a30yKy, IepeBeleHHYIO
HO-PYCCKM /ST TOTO, YTOOBI HMOHMMANN
3Ty KHIDKKY BCe, KTO 3aXO4eT IPOYeCTb
ee ¢ moOppiMu HamepeHueM» (,, Astfel aveti
tot alfabetul evreiesc, tradus in rusd, ca sa
inteleaga acestd carte toti cei care vor s-o
citeasca cu intentii bune”

Elementul-cheie al editiei este gravu-
ra de pe foaia de titlu, care ocupd aproa-
pe toata pagina, are denumirea «IIpopox

Tociomenp Vepemmusa mmader, IAfsA Ha
Uepycamum» (,Prorocul Domnului Iere-
mia plange, privind la Ierusalim”) si, dupa
tehnica realizarii, este una din cele mai de-
savarsite din toate gravurile prezentate in
editiile lui Skoryna. Prezinta interes si lite-
rele initiale, ornamentate foarte divers, fara
ca sa se repete. Meritd atentie diferite vari-
ante a literei ,,5I”. Diferite ca tehnica si orna-
mentare, ambele contin cunoscuta imagine
a soarelui imbinat cu luna. De fapt, acest
semn se intalneste cel mai des anume in li-
terele initiale ,,5I” (care in limba rusa are si
semnificatia de ,,Eu”). Ceea ce ne demon-
streazd complementar ca acest signet este

Cele cinci exemplare ale editiei, care au
supravietuit, se pastreazd in Federatia Rusa.
Copia facsimil a cartii Plangerile lui Ieremia
a fost reprodusd in baza exemplarului digi-
tal din colectia Bibliotecii Nationale a Rusi-
ei din Sankt Petersburg.

Cartea lui Daniel este una din cartile
Vechiului Testament, initial — o carte din
Biblia ebraica. Cartea povesteste cum Da-
niel, un iudeu exilat la curtea regelui Nabu-
codonosor al II-lea (605-562 i.Hr.), condu-
catorul Babilonului, devine un mare oficial
guvernamental si prezinta diverse profetii.
Cartea a fost compusd, probabil, in jurul
anului 165 1. Hr. Desi cartea a fost clasifica-
ta in mod traditional drept profetica, stilul
ei literar este azi considerat literatura apo-
caliptica. Cartea cuprinde si profetii apoca-
liptice privind sfarsitul lumii, de exemplu:

»La sfarsitul stapanirii lor, cand pacatosii
vor fi umplut masura nelegiuirilor, se va ri-
dica un imparat fara rusine si viclean. El va
fi tare, dar nu prin puterea lui insusi; el va
face pustiiri de necrezut, va izbuti in tot ce
va incepe, va nimici pe cei puternici si chiar
pe poporul sfintilor. Din pricina propasirii
lui si izbandirii vicleniilor lui, inima i se va
ingamfa, va pierde pe multi oameni care tra-



iau linistiti si se va ridica impotriva Domnu-
lui domnilor, dar va fi zdrobit fara ajutorul
vreunei méini omenesti”. - Daniel 8. 23-25
Cartea lui Daniel este un pseudoepigraf
care sustine cd ar fi fost scris de insusi Da-
niel in secolul al VI-lea i.e.n. (ceea ce a fost
acceptat necritic de cétre cercetatorii Bibli-
ei). Opinia majoritara de azi este cd poves-
tile de curte reprezintd un strat mai vechi
de povesti traditionale, in timp ce viziunile
si redactarea cértii au avut loc in secolul al
II-lea i.e.n. Viziunile descriu o criza nati-
onald care a avut loc sub Antioh al I'V-lea
Epifanes, un rege seleucid care a incercat sa
introduca practici religioase elenistice, in-
clusiv adorarea idolilor in Templu si in ge-
neral in religia iudaica, starnind astfel ma-
nia autorilor biblici. Consensul cercetétori-
lor este cd Daniel nu a existat niciodata si
ca numele lui a fost ales din cauza reputatiei
sale de vazator intelept din traditia ebraica.
Varianta cartii lui Daniel este editata de
Skoryna la Praga in 1915. Pe foaia de titlu,
traditional este plasatd gravura intitulata
«[JaHUWMTy CUsIIEMy CO bBaMy ABaKyM
npuHocut oben» (,Lui Daniil, care std cu
leii, Avacum i-a adus pranzul”) si denu-
mirea completd - «Kumra cBeroro mpo-
poka [laHunIa HaYMHAETHCS, HOMTHOCTBIO
IlepeBefleHHbIe Ha PYCKMIl SI3BIK JJOKTOP-
oM ®PpannyckoM CKOPMHON M3 CIaBHOTO
rpaga Ilomonxka. IIpexxne Bcero bory k mo-
YUTAHWIO, @ BCEM JIIOIAM I O0ydeHVsI»
(»Cartea lui Daniel se incepe, tradusa pe
deplin in limba rusa de doctorul Francis
Skoryna din orasul glorios Polotsk in pri-
mul rind lui Dumnezeu cinstire si de inva-
taturd pentru toti oamenii”).
Consen et ey i B2

== == e

§HATH GBETOro NPOPORA FOMH I A4
HH A4 TOSHUARTIGH « 3S[0ARHE

[AOPGEH b HAPSGRKUN H3hIkA
AOKTOPS &PAHBIHGHS GHOPHHO
BHATO TPALA T10A0L KA « HAIIPEAR
TH, HAt.dE MOGOAHTS KHASYE &~

Dupa foaia de titlu urmeaza postfata,
care are un volum de 7 pagini si este unul
din cele mai voluminoase texte scrise de
Skoryna. In acest text Skoryna incearci si
explice 10 profetizdri ale lui Daniil exclu-
siv din punct de vedere al crestinismului,
aspect, care difera atat de canonul ebraic,
cat si de estimarea crestind contemporana.
Insisi Skoryna atrage atentia la diferenta de
sesizare a cartii in crestinism si iudaism.

Traducerea lui Skoryna este influentata
in mare parte de traducerile deja existente
din limbile slavona bisericeasca, greaca si
latina.

Astdazi sunt cunoscute 9 exemplare ale
cartii lui Daniel, 8 din care se afla in Fede-
ratia Rusa si una in Polonia. Copia facsimil
a fost reprodusa in baza exemplarului digi-
tal din colectia Bibliotecii Nationale a Rusi-
ei din Sankt Petersburg.

Kuixxnas cnagunna @pannpicka Cka-
priabl = KHibKkHOe Hacnenne @paHIucKa
Cxkopunsl = Book heritaje of Francysk
Skoryna / HanpiananbHas 6i6miaTska
benapyci. - ®akciminbHae y3HayneHue.
— MiHck, 2013. -

T. 19 : Manasa magapo)kHasg KHiXKa.
Yacrka 1 = Manasa nogopo>xHast KHIDK-
ka. Yactp 1 = The Little Travel Book. Part
1.-2017. - 495 p.

T. 19 : Manasa magapo)kHasg KHiXKa.
Yacrka 2 = Manasa nogopo>xHast KHIDK-
ka. Yactp 2 = The Little Travel Book. Part

2.-2017.-479 p.

i 0 0SHAE TLOH YA
PAVERD nTHIE HANDE K
B Gt o=ro nen 6o [
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M Erscadudned
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Volumul 19 al colectiei, format din 2
parti, este cel mai impunator ca paginatie.
Volumele contin copia facsimil a cartii,
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care cercetitorii o numesc conventional
«Mamasg mnomopo)KHasg KHIDKKa». Car-
tea a fost editatd dupa 1520, (dupd ultima
ipoteza —1522), cand Francysk Skoryna se
mutd din Praga la Vilna. De facto, aceasta
lucrare este prima carte a etniei belaruse si
prima carte tiparitd la Vilna. Foaia de titlu
comuna nu s-a pastrat sau nu a fost deloc,
fapt specific pentru acele timpuri, cand
denumirea cdrtii se stabilea prin continu-
tul ei. Dar, in postfata, printre altele, este
lista lucrérilor ,,continute in Cartea micd
de caldtorie” (mepedHb NPOU3BENEHUI
»COTEPXKALMXCA B Mol IOZOPOXKHOM
KHIDKKe” ), fapt care a determinat denu-
mirea conditionald a acestei carti, desi
contemporanii ar fi numit-o dupa conti-
nut si conform canoanelor «IIcanTeiphb ¢
BoccrenoBanmem» (,,Psaltire cu continua-
re”). Putem mentiona ca Psaltirea obisnuita
(ca cea editata de Skoryna la Praga in 1517)
continea Psaltirea propriu-zisa si putea in-
clude unii psalmi, cantece biblice, slujbe de
pomenire si alte materiale complementare.
Psaltirea cu continuare, in afara de Psaltirea
propriu-zisa, contine Ceaslovul (in slavona:
Yacocnosw), sau Cartea Orelor, care contine
succesiunea slujbelor din Ciclul zilnic asa
cum sunt ele slujite in Bisericile ortodoxe
si catolice rasaritene si alte lucrari (pana la
50 de lucrari separate). Aceasta varianta era
foarte populard, caci se folosea atit pentru
slujbe, cat si pentru invétare in scoala sau
folosire in particular. «Mamast mogopoyxHast
KHIDKKa» prezinta anume asa tip de Psaltire
cu continuare si contine 21 de parti:

Psaltirea (140 de pagini);

Ceaslovul (60 de pagini);

Acatistul Sfantului Mormant (12 pagini);

Canonul Sfantului Mormant (8 pagini);

Acatistul Arhanghelului Mihail (12 pa-
gini);

Canonul Arhanghelului Mihail (8 pa-
gini);

Acatistul Sfantului Ioan Botezatorul (12
pagini);

Canonul Sfantului Ioan Botezditorul (8
pagini);

Acatistul Maicii Domnului (12 pagini);

Canon Maicii Domnului (8 pagini);

Acatistul Sfintilor Apostoli Petru si Pavel

(16 pagini);

Canonul Sfintilor Apostoli Petru si Pavel
(8 pagini);

Acatistul Sfantului Ierarh Nicolae (12 pa-
gini);

Canonul Sfantului Ierarh Nicolae (8 pa-
gini);

Acatistul Sfintei cruci (12 pagini);

Canonul Sfintei cruci (8 pagini);

Acatistul Domnului nostru Iisus Hristos
(12 pagini);

Canonul Domnului nostru lisus Hristos
(8 pagini);

Octoihul (36 pagini);

Canonul de pocdintd cdtre Domnul nos-
tru lisus Hristos (8 pagini);

Ecumenicul canonic (20 pagini);

Postfata pentru toatd editia (4 pagini).

La editarea acestei carti Skoryna a
fost influentat de ,Psaltir sa posledo-
vanjem 1 casloveem” («IIcanteipp ¢
BOCC/IeIOBaHMEM ¥ 9acocmoBoM: COOPHUK
JUIs1 Ty TelleCTBEHHUKOBY ), 0 lucrare simi-
lard editatd in 1520 la Venetia de Bozidar
Vukovi¢. Editia venetiana similard avea un
format mic, era destinata pentru calatorii si
avea o structura asemdndtoare.

Originala pentru acest tip de lucrari
e folosirea in acatiste a acrostihurilor. In
Acatistul Sfantului Ioan Botezatorul acro-
stihul alcatuieste fraza «Ilmcan moxrtop
Ckopuanup @panunckyc» (,,A scris doc-
torul Scorinici Franciscus”), iar in Acatis-
tul Domnului nostru lisus Hristos — «[Ienan
poktop CxopuHmub @Ppanumckyc». Un
acrostih alfabetic contine si Acatistul Sfin-
tilor Apostoli Petru si Pavel. Faptul pre-
zentei acestor acrostihuri demonstrea-
za ca Skoryna este autorul lor. ,Manas
HOJIOPOKHAasl KHIDKKA  —contine cateva
gravuri de tip nou, care nu se aseamdna cu
cele tiparite in Praga.

Cartea este ornamentata generos cu ele-
mente decorative. Francysk Skoryna a fost
primul editor de carte cu caractere chiri-
lice, care a inceput sa foloseascd foaia de
titlu. «Manas momopo)kHasi KHVDKKa» in-
clude in sine cinci foi de titlu in forma de
denumire a cartii incorporatd intr-o rama
ornamentatd.



Fiind compusa din mai multe parti sepa-
rate, exemplarele editiei «Masas mogopox-
Has KHIDKKa» au fost dispersate si combi-
nate in diferite succesiuni si componente.
La ziua de azi cel mai complet este socotit
exemplarul in posesia Bibliotecii Regale
din Copenhaga. Numai in acest exemplar
s-a pastrat asa-numita ,,ITacxammsa” (,,Pas-
calia” - metoda de calcul a datei de Pasti cu
tabele, care cuprindea data Pastelui pe mai
multi ani). Dar nu exista un exemplar com-
plet, care ar include toate partile cunoscute
ale editiei. Parti separate ale editiei «Mamas
HOIOpO>KHAsA KHIDKKa» sunt mentinute de
13 organizatii din Belarus, Federatia Rusa,
Ucraina, Polonia, Slovenia, Danemarca si
Marea Britanie.

Copia facsimil a fost exercitata dupa
parti separate pastrate in Biblioteca Regala
din Copenhaga, Biblioteca Nationala a Ru-
siei din Sankt Petersburg, organizatia ,,Bel-
gazprombank” din Minsk.

Kuixxnasa cnagunna @pannpicka Cka-
prinbl = KHimkHoe Hacnepye @paHiycka
Cxopunsl = Book heritaje of Francysk
Skoryna / HampiananpHasa 6i6miaTska
benapyci. - ®akciminbHae y3HayneHue.
- MiHcK, 2013. -

T. 20 : Amocran = Anocron = The Book
Apostle. - 2017. - 727 p.

Volumul 20 prezinta o trecere de la Ve-
chiul Testament la Testamentul Nou si se
numeste Faptele Apostolilor. Cartea Fapte-

le Apostolilor este a V-a carte a Noului Tes-
tament. Se crede ca Faptele Apostolilor si
Evanghelia dupd Luca alcatuiau la inceput
o singura opera, care ar fi putut fi intitulata
astdzi ,Istoria obarsiilor crestine”. In reali-
tate, cartea Faptele Apostolilor este o scriere
pseudonimd, fiind opera unui autor ano-
nim si acelasi lucru se poate spune despre
Evanghelia dupd Luca. Autorul acestor scri-
eri nu a fost martor al vietii lui lisus si nici
mdcar nu sustine ca descrie in Evanghelie
evenimente la care ar fi fost martor. Denu-
mirea cdrtii ne martureste ca sunt istorisite
faptele si poruncile Sfintilor Apostoli. Se
presupune ca contine texte scrise de insisi
apostolii lui lisus Hristos dupa 1naltarea lui.
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Faptele Apostolilor editate de Francysk
Skoryna contin data exacta a publicarii -
martie 1525 si editia este prima in regatul
lituanian, care are data la editare. Editia se
incepe, traditional, cu foaia de titlu urma-
ta de postfata scrisa de Francysk Skoryna.
Specific acestei editii este ca fiecare parte a
cartii are o postfata. Postfetele Apostolilor
nu sunt atidt de voluminoase si nu contin
cugetdrile editorului in acea masurd care
era caracteristica pentru editiile din Praga,
ci au un scop mai utilitar, lamurind, in linii
generale, continutul cartii.

Concluzia dedusa din constatdrile ante-
rioare ne relateaza ca fiecare din introdu-
cerile (prefata), scrise de Francysk Skoryna
pentru editiile sale, intrunesc mai multe
obiective: adnoteaza cartea, redd pe scurt
continutul, descrie eroii principali; poves-
teste istoria crearii, traducerii sau a raspan-
dirii lucrarii; lamureste importanta, im-
pactul lucrdrii pentru fiecare crestin. Dar
cel mai considerabil este faptul cd textele
editorului reflectd esenta gandirii umanis-
tice, religioase si patriotice a lui Francysk
Skoryna.

In convenientd cu conceptul proiectu-
lui, exemplare ale editiilor facsimil au fost
transmise in bibliotecile nationale din alte
tari dar si in mai multe biblioteci din Bela-
rus, misiunea suprema a proiectului fiind,
totusi, valorificarea patrimoniului scris al
natiunii.

Activitatea colegilor nostri de la Bibli-
oteca Nationala din Belarus in domeniul
valorificarii patrimoniului scris, prin edi-
tarea editiilor facsimil a cértilor cu valoare
spirituald ce apartin omenirii intregi, me-
rita stima si apreciere. Astfel dupa colectia
facsimil a editiilor lui Francysk Skoryna, in
2018 vede tiparul editia facsimil a primei
carti cu denumirea «bykBapb», care, gratie
colegilor din Biblioteca Nationald din Be-
larus, a intrat recent si in colectia de carte
veche si rara a Bibliotecii Nationale a Re-
publicii Moldova. Anul 2019 a fost marcat
de editarea copiei facsimile — «bpectckas
bubnusa 1563 ropma» (Biblia de la Brest). Bi-
blia de la Brest cantareste 15 kilograme, are
1500 de pagini si costd aproximativ 1,5 mii
de euro. Editia reproduce cu exactitate ab-

solutd toate caracteristicile publicatiei ori-
ginale: dimensiunea acesteia, tiparul, har-
tia, inscriptiile si semnele scrise de mana
pe paginile cartii. Special pentru editia data
in conformitate cu tehnologiile antice si
complet manual s-a facut coperta. Direc-
torul adjunct pentru cercetare si publicare
al BNB, Alexander Susha, mentioneaza ca
Biblia de la Brest este o comoara nationald,
cea mai mare, cea mai frumoasa, scumpa
editie din Belarus din secolele XVI-XVIII-
lea. ,, Aceasta a fost o publicatie unica care
a influentat semnificativ chiar si epoca. Din
pécate, pana la mijlocul secolului al XX-
lea, nici o copie a acestei Biblii nu a ramas
in Belarus. Dar astdzi se intorc treptat, a
spus Alexander Susha. — La inceput, ideea
de facsimil pérea fabuloasa, pentru ca este
foarte dificil sa implementezi un astfel de
proiect. Desi Biblioteca Nationald a derulat
deja numeroase proiecte de reinnoire fac-
simila a monumentelor de carte precum:
Evangheliile Turovski, Polotsk si Slutsk, pri-
mele cronici, lucrari literare si publicatii ale
lui Skoryna. Dar Biblia de la Brest era prea
fantastica, pentru ca posibilittile de tipa-
rire ale secolului al XVI-lea, pe care Niko-
lai Radziwill Ciornii le-a creat in tipografia
sa, ni s-au parut incredibile. Si totusi, cu
sustinerea organelor guvernamentale si in
colaborare cu agentii economici, editia a
fost realizata. Aproximativ 20 de profesi-
onisti au lucrat la ea: o echipa de editori,
redactori, designeri, tipografi, precum si un
grup de mesteri in copertare. ,Este demn
de remarcat faptul ca atelierul de copertare
al editurii «Segment» a legat si copertat fie-
care copie manual, astfel incat fiecare carte
va fi unica si inimitabild, cu imprimari si
detalii variate, ca in secolul al XVI-lea”
Editarea copiilor facsimil este metoda
optimd de readucere in tard a editiilor in-
strdinate candva, de scoatere din anonimat
si valorificare a vestigiilor patrimoniale im-
primate, de sensibilizare a opiniei publice
cu privire la necesitatea salvgardarii patri-
moniului cultural documentar, de satisfa-
cere a cerintelor informationale si culturale
ale comunitétii prin oferirea accesului cat
mai larg la continutul patrimoniului scris.
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EVOLUTIA ISTORICA A HERALDICII

Veronica COSOVAN,
Biblioteca Nationala a
Republicii Moldova

Rezumat: Articolul vizeaza istoria heraldicii, sur-
venita din preocuparile autoarei pentru bibliofilie.
Ca sursa istoriografica au servit cartile de cult din
colectiile Sectiei de carte veche si rara din cadrul
Bibliotecii Nationale a Republicii Moldova, care au
imprimate pe versoul foii de titlu o gama variata
de steme domnesti. Studierea bibliografiei heraldi-
cii ne-a confirmat ca valorificarea cartilor ca izvor
heraldic s-a facut doar in context general.
Cuvinte-cheie: heraldica, bibliofilie, steme domnesti,
valorificarea cartilor, Biblioteca Nationald a Repu-
blicii Moldova, carte veche i rara.

Simbolurile heraldice sunt expresia
statalitatii unei tari. Prin ele poate fi
urmaritd evolutia istoriei si culturii. Pentru
o societate simbolurile heraldice reprezinta
capitalul politic si sociocultural.

Potrivit definitiei date de academicianul
Nicolae Edroiu, heraldica este: ,Disciplina
auxiliard a istoriei care se ocupd de studiul
stemelor, blazoanelor, istoricul lor, termi-
nologia, compunerea, reprezentdrile icono-
grafice si simbolistice, cu normele de drept
privind folosirea lor” [7, p. 224]. Dupa Sil-
viu Andries-Tabac, heraldica este , 0 stiintd
speciald a istoriei, care se ocupd cu cerceta-
rea genezei si evolutiei insemnelor heraldice,
precum si cu problemele teoretice si practice
legate de compunerea, desemnarea, vizuali-
zarea, citirea, interpretarea si atribuirea ste-
melor de orice tip” [1, p. 9].

Termenul deriva din vechiul ,,haraldus’,
care a dat in limba germana ,,Herald”, de-

Abstract: The article addresses to history of herald-
ry and arises from preoccupation for bibliophilism
of the author, who used as historiography sources
the worship books from the collection of Old and
Rare Books Section of the National Library of the
Republic of Moldova. On verso page of their title
sheets a wide range of royal emblems was printed.
Study of heraldry bibliography confirmed the au-
thor in opinion that valorization of books as a he-
raldic source was made only in general context.
Keywords: heraldry, bibliophilism, royal coat of
arms, book valorization, National Library of the
Republic of Moldova, old and rare books.

numindu-1 pe asa-zisul ,maestru de bla-
zoane’, adicd persoana care verifica in pe-
rioada medievala blazoanele si care anunta
participantii la intrecerile cavaleresti.

Heraldica contine doud parti: stiinta
heraldica si arta heraldica. Stiinta heral-
dica are menirea de a cunoaste principiile
teoretice care reglementeaza compunerea,
definirea, reproducerea si transmiterea ste-
melor. Arta heraldica urmareste infatisarea
plasticd a stemelor prin orice ramura a ar-
telor plastice.

Obiectul fundamental al heraldicii il
reprezintd stemele. Cuvantul romanesc
stemd provine din substantivul stémma,
care, in neogreacd, inseamna coroana, di-
adema. Stema este ,,ansamblul semnelor
conventionale distinctive, caracteristice
si simbolice, care alcatuiesc blazonul unei
tari, unui oras, unei institutii sau familii,
exprimand atributele sale”. O stema trebu-
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ie sa cuprinda, in principal, urmatoarele
elemente: scut, figuri heraldice, elemente
exterioare ale scutului, incluzind cimie-
rul, coroana, sustinatorii, pavilionul, devi-
za. Prototipul stemelor au fost simbolurile
si emblemele care au aparut cu mult timp
in urma, anterior aparitiei crestinismului.
In Grecia Anticd, Imperiul Persan, Egiptul
faraonilor se intilnesc simboluri aplicate,
de regula, pe steaguri de luptd. Simbolurile
utilizate au rolul de a transmite ideea, fap-
tele si felul in care se raportau la societa-
te si univers. Atenienii aveau drept simbol
bufnita, corintenii - pegasul, pe pecetea lui
Cezar era imprimatd Venera inarmata.
Fenomenul heraldic si, in general, ma-
nifestarile heraldice sunt foarte vechi,
aparand prima oara in antichitate si evo-
luand odatd cu societatea. Cele mai vechi
insemne heraldice dateaza din secolul al
X-lea, ele fiind prezente la curtea diferitor
principi germani. Cercetatorii constatd cd
la concursurile desfisurate la Goéttingen
in anul 934, cavalerii au purtat bucati de
stofd potrivite pentru maniera de alcatuire
ulterioara a stemelor, acestea extinzandu-
se apoi in Franta, unde s-au dezvoltat la
cel mai inalt nivel. Cruciadele au fost cele
care au contribuit la raspandirea si fixa-
rea acestor insemne heraldice. Purtate in
numele credintei, din convingeri politice,
morale si materiale, cruciadele au impulsi-
onat aparitia diverselor simboluri heraldi-
ce, aplicate pe scuturile de luptd si coifuri,
care evocau faptele glorioase si marete ale
posesorului. Odata cu cresterea numarului
de cavaleri, deci si a blazoanelor, a aparut
necesitatea de a le fixa, pentru a nu fi ui-
tate in neant. Primul tratat, care cuprinde
140 de miniaturi ale blazoanelor cavalerilor
medievali, a fost realizat in 1300, la Ziiri-
ch, si se intitula Codex Manesse. Secolele
XIII-XV sunt recunoscute drept perioada
de inflorire a artei heraldice. Dupa seco-
lul al XVI-lea, importanta artei heraldice a
scazut. Conform constatarilor cercetitoa-
rei Maria Dogotaru [6], latura specifica a
primelor simboluri heraldice era simplita-
tea. In 1829, Hugh Clark ficea urmitoarea
afirmatie cu referire la rolul cruciadelor in
heraldica: ,,Cea de-a doua mare ocazie a he-
raldicii de a ajunge la perfectiunea de astdizi

au constituit-o cruciadele, acele expeditii de
rdazboi purtate pe Pamantul Sfant impotri-
va infidelilor, incepind cu anul 1096, si in
urma cdrora au luat nastere o serie de figuri
heraldice noi... ce se pot observa in armoari-
ile din intreaga Europd” (4, p.27].

Dupa scuturile si coifurile cavaleresti,
simbolurile heraldice se regasesc in sigilii,
aparute odata cu emiterea primelor acte
oficiale de cdtre formatiunile prestatale.
Aparitia formatiunilor statale europene a
diversificat aria de aplicare a insemnelor
heraldice, odatd cu aparitia stemelor. In
Evul Mediu, in secolul al XIII-lea, pe harta
Europei, la nord de Dundre, se evidentiaza
Valahia, avandu-l ca intemeietor pe Ba-
sarab I, care avea sa se transforme in timp
in Tara Romaneascd, numitd si Muntenia.
Anume din aceastd perioada vin cele mai
vechi steme romanesti, perioada in care
stiinta heraldica, precum si raspandirea
stemelor si a sigiliilor erau abia la incepu-
turi. Stema Tarii Romanesti apare pentru
prima datd pe un document emis la 20
ianuarie 1368 de domnitorul Vladislav I
(Vlaicu Voda) si consta dintr-o pasare he-
raldica (vultur) cu capul conturnat, dupa
pérerea unor romanisti, este acvila romand,
avand la dreapta o cruce si la stanga o stea
si 0 lund, crai-nou, totul inscris intr-un scut
de tip francez vechi. Cea mai veche atesta-
re a stemei Moldovei, reprezentata de capul
de bour insotit de floarea-vietii, este pe pe-
cetea domneascd a unui document semnat
de voievodul Petru Musat in 1377, desi unii
considerd ca simbolul in cauzd este cu mult
mai vechi in spatiul nord-dunarean decat o
spune sau o stie heraldica oficiala.

Stiinta heraldica isi are inceputurile in
Franta. Terminologia exacta si stiintifica
a fost stabilitd in 1416, de citre Clément
Prinsault. Tratatului lui Clément Prinsault
i-au urmat si alte lucrari de heraldica: Jéro-
me de Bara, Les blasons des armoiries, Lyon,
1579; Charles Segoing, Mercure armorial
enseignant les principes et éléments du bla-
son des armoiries, Paris, 1648. In secolul al
XVII-lea, o contributie insemnata a adus-
o Pi¢re Claude-Fransois Ménestrier prin
lucrarea sa celebra Le veritable art du bla-
son et lorigines des armoiries, Paris, 1671,
urmatd de Les recherches du blason, Paris,



1673 si L’origine des armoires, Paris, 1680.
In perioada secolelor XIX-XX, sunt remar-
cabile lucrarile lui: Charles Grandmaison,
Dictionnaire héraldique, Paris, 1852; Louis
Douet d'Arcq, Collection de sceaux, vol. I, Pa-
ris, 1863; G. A. Seyler, Geschichte der He-
raldik, Nirenberg, 1885-1889; Baron von
Sacken, Katechismus der Heraldik: in 8 vol.,
Leipzig, 1905-1920; D. L. Galbreath, Ma-
nuel du blazon, Lausanne, 1942; E. J. Jones,
Medieval heraldry. Some Fourteenth Cen-
tury Heraldic Works, Cardiff, 1943; Michel
Pastoureau, Le traité d’héraldique, Paris,
1979. Unii specialisti au fost preocupati de
punerea in circuitul stiintific al izvoare-
lor simbolice, pe cand altii s-au ocupat de
definirea si uniformizarea terminologiei
stiintei heraldice. Stiinta heraldica s-a con-
turat datorita cercetarilor profunde ale sur-
selor istoriografice

In Tirile Romane, primele interventii
in literatura de specialitate cu privire la
preocupdrile de ordin heraldic se intal-
nesc din secolul al XVII-lea, in cronicile lui
Grigore Ureche (1590-1647), Miron Costin
(1633-1691), Nicolae Costin (1660-1712)
si Dimitrie Cantemir (1673-1723). In lu-
crarile acestora apare legenda heraldicd a
capului de bour, a corbului, precum si ,, pre-
tinsele armerii ale Daciei” (doi lei afrontati)
2, p. 92].

In secolul XX, cercetarile heraldice au
fost stimulate de eforturile si preocupdrile
la nivel national si mondial, rezultatele fi-
ind dezvaluite in cadrul reuniunilor profe-
sionale sau publicate in lucrari de speciali-
tate de circulatie internationala.

In literatura de specialitate se cunosc
trei etape a evolutiei istorice a heraldicii.
Prima etapd cuprinde secolele X-XIII, de-
numitd generic ,a scutului’, deoarece ste-
mele erau reprezentate doar pe scut. A doua
etapa cuprinde secolele XIII-XV si este cea
»a coifului’, scutului adaugandu-i-se coi-
ful cu ornamentele lui. Ultima si cea de-a
treia etapa este a decaderii simbolurilor
heraldice, incepand cu secolul al XVI-lea,
cand se renuntd la blazoanele personale,
dar se raspandesc stemele, odatd cu forma-
rea statelor nationale si cu aparitia diverse-
lor asociatii, organizatii, partide, care si-au
cautat simboluri de reprezentare.

Manifestarile de ordin  heraldic
romanesti au fost structurate cronologic in
cateva perioade distincte. Prima este epo-
ca veche, sau clasica, si cuprinde perioada
dintre ultima decada a secolului XIV si pri-
ma jumatate a secolului al XVI-lea.

Urmeaza epoca medie (a doua jumadtate
a secolului XVI - prima jumatate a secolu-
lui al XIX-lea) - perioada cand compozitia
stemelor domnesti este influentatd de su-
veranitatea otomand. La inceputul acestei
perioade, apar sigiliile iconografice. In se-
colul XVIII, apar stemele unite, realizate
prin contopirea stemei Moldovei cu cea a
Valahiei si elemente reprezentative pentru
Transilvania. Pe deplin formatd, stema uni-
ta apare in 1719, cand armele Moldovei si
a Munteniei sunt aldturate sub o singura
coroand. Ele constituie exprimarea unitatii
constiintei nationale. Marturiile heraldice
unite au fost utilizate initial pentru a aminti
cd anumiti domni au ocupat tronul ambelor
tari, ulterior ca dovadd a dorintei de unita-
te intr-un singur stat. Imprimarea stemelor
unite in carti a contribuit la consolidarea
legaturilor culturale dintre populatia roma-
neascd de pretutindeni, datorita circulatiei
cirtilor in spatiile respective. In epoca fa-
nariotd, domnii au introdus in stema ele-
mente ce fac aluzie la descendenta lor din
voievozii romani. Astfel de marturii sunt
intalnite in domnia lui Constantin Mavro-
cordat, Mihail Racovita si Grigore II Ghica.
In timpul revolutiei din 1848, ideea unirii a
fost propagata si sustinutd de revolutionarii
pasoptisti.

A treia epocd, cea modernd, de inflorire,
dupd cum afirma Dan Cernavodeanu [3, p.
41], se incadreaza cronologic in cea de-a
doua jumatate a secolului XIX, incepand cu
1851. Este perioada cind in structura ste-
melor Tarilor Romanesti patrund elemente
ale nobilimii ruse, lucru explicabil datorita
evenimentelor istorice cu influenta nefasta
asupra administrarii principatelor roméne.

Dintre caracteristicile distinctive heral-
dicii este terminologia utilizata in descri-
erea compozitiilor. Termenul de ,alezat”
defineste o piesd heraldicd ce nu atinge
marginile scutului; ,arme” - totalitatea
elementelor ce compun o stema; ,,cartier”
- fiecare compartiment al scutului; ,,cimie-
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rul” este utilizat pentru desemnarea ele-
mentelor situate cel mai sus intr-un blazon/
stemad; ,camp” - suprafata scutului; ,,co-
roand” — ornament al scutului, ea putand
fi princiard, regald sau imperialg; ,deviza”
— inscriptie concentrata dispusa in blazoa-
ne/steme; ,lambrechinul” reprezinta or-
namentul exterior al scutului, redat prin
fasii de stofa sau vrejuri vegetale dispuse
din varful scutului spre laturile lui; ,lim-
bat” cu referire la imaginea unui animal cu
limba scoasa; ,,mobild” cu referire la piese-
le din compunerea stemelor/blazoanelor;
~rampant” definind pozitia leilor sau altor
animale din reprezentdrile heraldice, reda-
te in pozitie ridicata pe labele inferioare;
»smalturi” cu referire la culorile, metalele
si blanurile ce compun blazoanele/stemele.

Stemele romanesti reprezintd simbo-
lurile caracteristice care individualizeaza
fiinta nationala a poporului nostru. Dintre
primele elemente, cu o profunda influentd
asupra ostenilor daci, este acvila - simbo-
lul curajului si al cutezantei. In heraldica
romaneasca acvila este cruciatd, adica cu
cruce in cioc - semnul crestinismului; unii
cercetdtori fac trimitere la pomul vietii
[8, p- 139]. Mali tarziu, in secolul XVI, in
compozitia heraldicd romaneascd este in-
clusa ca simbol spada, datorita victoriilor
gloriosilor domnitori, care au luptat pentru
independenta Tarilor Romanesti fata de
cotropitorii barbari. Puterea suverana este
reprezentata in elementele stemei prin co-
roand, sceptru, sabie si globul crucifer. In
stema Moldovei, cel mai vechi si principal
element este capul de bour, vazut din fatd,
avand la dreapta un soare, iar la stanga o
stea cu cinci sau sase raze intre coarnele
sale curbate spre interior. In stemele unite
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STUDIU PRIVIND NECESITATILE DE FORMARE PROFESIONALA
A PERSONALULUI DE SPECIALITATE DIN BIBLIOTECILE
INSTITUTIILOR DE INVATAMANT SUPERIOR
DIN REPUBLICA MOLDOVA

Lilia POVESTCA,
Biblioteca Nationala a
Republicii Moldova

Rezumat: Identificarea cerintelor de formare profe-
sionala continua si stabilirea continutului progra-
melor de pregatire a personalului de specialitate
din institutiile de invatamant superior este o acti-
vitate complexd, care trebuie sa ia in considerare
mai mulfi factori: nivelul de pregatire, cunostinte,
experiente, varsta, studii, atitudine eftc.

Articolul reflecta rezultatele unui studiu privind
necesitatile de formare profesionald a personalu-
lui de specialitate din bibliotecile institutiilor de
invatamant superior din Republica Moldova.
Cuvinte-cheie: competente, formare profesionald,
dezvoltare profesionald, personal de biblioteca.

Schimbarea rapida a lumii si provoca-
rile din societate duc la aparitia unor
medii de muncd noi, solicitind personal
cu noi abilitati si atitudini. Competentele
personalului de specialitate din bibliotecile
institutiilor de invatamant superior joacd
un rol important in managementul resur-
selor umane. Sistemul de competente insu-
meazd legaturile dintre competentele stra-
tegice ale institutiei si abilitatile individuale
ale angajatilor sai [3, p. 255].

Factorii principali care influenteaza
schimbarea personalului de specialitate

Abstract: Identifying the requirements of continu-
ous professional education and establishing the
content of training programs for library personnel
in the higher education institutions is a complex ac-
tivity, which must take into account several factors:
the level of training, knowledge, experiences, age,
studies, attitude etc.

The article reflects the results of a study on the pro-
fessional education needs of specialized personnel
from the libraries of the higher education institu-
tions in the Republic of Moldova.

Keywords: skills, vocational training, professional
development, library staff.

din bibliotecile institutiilor de invatamant
superior din Republica Moldova sunt: con-
curenta acerba din infosferd, modernizarea
constanta a tehnologiilor de informare si
comunicare, profilul utilizatorului noului
format.

Bibliotecarul universitar modern este un
analist sintetizator cu aptitudini de cautare si
apreciere a resurselor informationale luand
in considerare nevoile si necesitatile benefi-
ciarilor, navigator informational si interme-
diar in sistemul documentar de comunica-
re, inclusiv in cele electronice, instructor in
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insusirea culturii informationale, specialist
in domeniul tehnologiilor de comunicare
sociald. Specialistul trebuie sa detina deprin-
deri pentru munca in echipa, utilizarea crea-
tiva a mediilor electronice, discutii profesio-
nale, proiecte bazate pe partajarea resurselor
si proiectarea sistemelor de informare. Sus-
numitele abilitati pot fi obtinute prin for-
mare continua, cunostinte si deprinderi noi,
schimbarea mentalitatii si activitatii profesi-
onale [6, p. 114].

In acest context, importanta de dezvol-
tare si valorificare a procesului de invétare
pe tot parcursul vietii capitd un caracter
necesar societatii noastre. Aceastd idee
este stipulatd intr-o serie de documente
legislative si normative aprobate in Re-
publica Moldova: Codul Educatiei al Re-
publicii Moldova: Titlul VII este destinat
invatdrii pe tot parcursul vietii [1]; Legea
cu privire la biblioteci: Capitolul IV. Ma-
nagementul si personalul bibliotecilor
publice, Art. 26. Formarea profesionala a
personalului de specialitate din biblioteci,
Art. 27. Formarea profesionald continua
a personalului de specialitate din bibli-
oteci [2]; Regulament privind modul de
conferire a categoriilor de calificare per-
sonalului de specialitate din biblioteci [5].
Aceste documente prevad directiile impor-
tante, care trebuie sa asigure educatia pro-
fesionala la cel mai inalt nivel, accentueaza
necesitatea dezvoltdrii profesionale a per-
sonalului de specialitate din biblioteci.

Conform datelor statistice, la 01.01.2019
[4] Sistemul National de Biblioteci din Re-
publica Moldova numéra 2690 de biblioteci,
in care activeaza 4167 de bibliotecari. In bi-
bliotecile universitare isi exercita functiile
335 de bibliotecari, din care - detin cate-
gorie de calificare 226 de persoane, 192 sau
aproximativ 57% sunt cu studii superioare
sau medii de specialitate. Un simplu cal-
cul matematic scoate in relief faptul ca cei
335 de bibliotecari trebuie sd participe la
actiuni de formare profesionala continud
madcar o data la 4 ani, pentru a corespunde
Regulamentului privind modul de conferi-
re a categoriilor de calificare personalului
de specialitate din biblioteci.

Pentru a intelege ce competente pro-
fesionale sunt necesare personalului de

specialitate din bibliotecile institutiilor de
invatamant superior, precum tendintele
si nevoile de formare profesionala, a fost
realizata o cercetare privind studierea
necesitatilor de formare profesionald a
personalului de specialitate din biblioteci-
le institutiilor de invdtdmant superior din
Republica Moldova.

Scopul studiului s-a axat pe determina-
rea nevoilor de formare profesionala con-
tinud a personalului de specialitate din
institutiile de invatdmant superior din Re-
publica Moldova.

Obiectivele cercetdrii: stabilirea nevoilor
de dezvoltare a competentelor profesionale;
evaluarea perceptiilor bibliotecarilor pri-
vind posibilitatile de formare profesionala
continud; determinarea preferintelor de
formare profesionala continua; studierea in
ce masura specialistii considera programe-
le de formare profesionald continua nece-
sare si benefice.

Ipoteza de cercetare: personalul biblio-
tecar constientizeazd schimbdrile din do-
meniu si necesitatea formarii profesionale
continue.

Metodologie. Pentru realizarea scopului
a fost realizat un sondaj de opinie pe baza
de chestionar cu ajutorul cédruia au fost co-
lectate date cantitative. Chestionarul a in-
clus 20 de intrebari structurate, avand ca
scop colectarea informatiei dorite. Chesti-
onarul a inclus intrebari inchise, deschise,
mixte, precum si intrebari de scala. Sonda-
jul a fost realizat online.

Cercetarea s-a realizat in perioada fe-
bruarie - martie 2019, pe un esantion de
132 respondenti, personal de specialitate
din institutiile de invdtamant superior din
Republica Moldova. Chestionarul a fost dis-
tribuit la 25 de biblioteci universitare. Ras-
punsuri au fost primite de la 18 institutii:
Biblioteca Republicana Stiintificd Agrico-
14; Biblioteca Academiei de Administrare
Publica; Departamentul Informational Bi-
blioteconomic ULIM; Biblioteca Stiintifica
a Universitatii de Stat ,,Alecu Russo” din
Balti; Biblioteca Stiintifici a Universitatii
Pedagogice de Stat ,,Jon Creangd”; Biblio-
teca Stiintificd a Academiei de Studii Eco-
nomice din Moldova; Biblioteca Tehnico
- Stiintifica a Universitatii Tehnice a Mol-



dovei; Biblioteca Universitatii de Stat din
Comrat; Biblioteca Academiei de Muzica,
Teatru si Arte Plastice; Biblioteca Centrala a
Universitatii de Stat din Moldova; Bibliote-
ca Institutului de Relatii Internationale din
Moldova; Biblioteca Academiei Militare a
Fortelor Armate; Biblioteca Universitatii
de Stat ,,B.P. Hasdeu” din Cahul; Bibliote-
ca Universitatii de Stat de Educatie Fizica

si Sport; Institutul de Stiinte Penale si Cri-
minologie Aplicatd; Biblioteca Universitatii
Cooperatist - Comerciala din Moldova;
Biblioteca Stiintifica a Universitatii de Stat
din Tiraspol; Biblioteca Universitatii de
Stat din Taraclia.

Metode de cercetare: completarea si ana-
liza chestionarelor, prelucrarea analitico-
sintetica a datelor, inductia, deductia.

Tabelul 1. Datele statistice raportate la esantion

Total biblio- | Total bibliote- % Nr. de respondenti conform %
teci universi- cari esantionului
tare
25 335 100% 132 39,4%

Sursa: Raport statistic privind activitatea bibliotecilor din invatimant pentru anul 2018 [4]

Profilul socio-demografic al respondentilor este prezentat in Tabelul 2.2.

Tabelul 2. Profilul socio-demografic al respondentilor

VARIABILA GRUP NR. DE %
RESPONDENTI
Vechimea de munca in 1-2 ani 5 3,8%
biblioteca 2-5 ani 7 5.3%
6-10 ani 8 6,1%
11-15 ani 23 17,4%
16-20 ani 7 5,3%
Peste 20 ani 82 62,1%
Studii medii - -
medii de specialitate 3 2,3%
superioare 45 34,1%
superioare de specia- 84 63,6%
litate
Virsta pana la 30 ani 7 5,3%
31-50 ani 58 43,9%
peste 50 ani 67 50,8%
Categoria de calificare superioara 38 28,8%
categoria I 48 36,4%
categoria II 20 15,2%
fard categorie 26 19,7%
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Rezultatele studiului. In baza studiului
sunt reflectate rezultatele unui sondaj asu-
pra viziunilor si aprecierilor din interior
privind pozitia pe care o are personalul bi-
bliotecar in ceea ce priveste: necesitatea de
formare profesionald continua; dezvoltarea
competentelor profesionale; participarea in
programe de formare continua.

In continuare vom prezenta principalele
rezultate cantitative ce derivd din chestio-

narul online.

Q 1. Cum credeti, exista o diferenta in-
tre bibliotecarul de ,ieri” si bibliotecarul
de ,,azi’?

Scopul acestei intrebdri a fost de a afla,
dacd respondentii constientizeazd dina-
mica profesiei si modificarea, dezvoltarea
bibliotecarului odatd cu schimbarile din
societate.

0 o

mda

Hnu ¥ nu stiu

Figura 3.2. Opiniile privind bibliotecarul de ,,ieri” si bibliotecarul de ,azi”

Majoritatea respondentilor 129 (97,7%)
identifica diferenta, transformarea perso-
nalului de specialitate odatda cu evolutiile
din domeniul infodocumentar. Doar o
singurd persoana nu vede nici o diferenta
(0,8%), iar douad persoane (1,5%) sunt inde-
cise. Este regretabil faptul ca respondentul
cu raspunsul categoric ,,nu’, detine catego-
ria de calificare I, studii superioare in do-
meniu si o vechime de munca pand la 20
de ani.

Q 2. Cum considerati, sunteti destul
de calificat si competent in domeniu?

Intrebarea a urmirit scopul de a deter-
mina dacd personalul de specialitate din
institutiile de invatamant superior pot sa-si
autoevalueze calificarea si competentele pe
care le poseda.

Au fost obtinute urmatoarele raspunsuri:
»da” au raspuns 95 (72%) de respondenti,
Saww — 20 (152%) si 17 (12,9%) din
respondenti au fost indecisi.

12,9%
15,2%

Eda

Hnu Hnu stiu

95 (72,0%)

Figura 4.2. Opiniile privind nivelul de calificare

Cei mai multi participanti considerd ca
sunt competenti, iar dintre cei care zic nu,
sunt persoane cu studii superioare (7 per-
soane) si superioare de specialitate (9 per-
soane). Cel mai multi au participat la 1-2
programe de formare (10 persoane) (Q 12)

si cu o vechime de muncé peste 20 de ani
(8 persoane). Deci, exista necesitatea de a
ridica calificarea si dezvolta competentele.

Q 3. Ca sa activezi in domeniul biblio-
teconomic, este nevoie sa aveti o formare
profesionala de biblioteca?



4,5%

122 (92,4%)

Figura 5.2. Opiniile privind nevoia de formare profesionald

La aceasta intrebare au fost colectate ur-
matoarele raspunsuri: considera ca trebuie
sa aibd formare profesionala 122 (92,4%)
de respondenti, nu este o conditie necesa-
ra, s-au expus 6 (4,5%) din respondenti si
nu stiu 4 (3%) din respondenti. Observam
cd majoritatea chestionatilor sunt de pare-
rea cd este nevoie de formare profesionalad
de bibliotecd. Din cei 4,5% de chestionati

care considerd ca nu este nevoie de o for-
mare profesionald, 5 persoane sunt para-
profesionisti.

Q 4. Aveti nevoie de instruire/pregati-
re profesionala?

Factorul determinant pentru mentinerea
nivelului inalt al competentelor profesiona-
le este actualizarea permanenta a pregatirii
profesionale.

53% v
mda
Hnu
¥ nu stiu

Figura 6.2. Opiniile privind necesitatea de instruire si pregdtire profesionald

Din rezultatele obtinute constatim ca
120 (90,9%) din respondenti au nevoie de
instruire continud, 7 (5,3%) nu au nevoie
de pregatire profesionala, iar 5 (3,8%) din
respondenti sunt indecisi. Analizand ras-
punsurile individualizat pentru fiecare res-
pondent (care au mentionat cd nu necesita
pregitire), am constatat ca 6 persoane nu

au nevoie de instruire profesionala, pe de o
parte, iar pe de alta, 4 din ei considera cd in
mare masura este importanta activitatea de
pregatire si doar 2 persoane afirma ca intr-
0 oarecare masurd (Q 9).

Q 5. Ce competente trebuie sa posede
bibliotecarul de azi ? (alegeti maxim 3 va-
riante de raspuns).

sa desfasoare act. de cercetare..
sa posede cunostinte de..

sd cunoasca limbi straine

sd posede spirit creativ

sa cunoasca tehnologiile. .

altele 1(0,8%

W 58 (43,9%)
53 (40,2%)
W 65 (49,2%)
91 (68,9%)

125 (94,7%)

Figura 7.2. Opiniile privind competentele obligatorii la etapa actuald
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Impactul tehnologiilor informationale
asupra activitatii bibliotecilor din institutiile
de invatdméant superior necesitd com-
petente  corespunzatoare. Raspunsurile
respondentilor s-au repartizat astfel: sa cu-
noascd tehnologiile informationale 125
(94,7%), creativitate 91 (68,9%), posedarea
limbilor straine 65 (49,2%), sd cunoasca si
sda poatd desfasura activitati de cercetare

in domeniul infodocumentar 58 (43,9%),
cunostinte din domeniul managementului
si marketingului 53 (40,2%). Personalul de
specialitate a mentionat ca trebuie sa posede
cunostinte de Advocacy, abilitati de comu-
nicare (0,8%).

Q 6. Pregatirea continua va asigura
succesul in activitatea profesionala si dez-
voltarea unei cariere in biblioteconomie?

1.(0,8%) 6 (4.5%)

mda

Hnu

Figura 8.2. Opiniile privind contributia pregitirii profesionale la dezvoltarea carierei

Majoritatea respondentilor 125 (94,7%)
considerd cd pregdtirea continua le asigura
succesul in activitatea profesionala si dez-
voltarea unei cariere in biblioteconomie,
doar o persoand considera nu (0,8%), si nu

stiu 6 (4,5%) persoane.

Q7. Daca raspunsul e da, in ce masura
va asigura succes? (alegeti o singura vari-
anta de raspuns).

o,
Basiwy Pr0%

® in foarte mare masura
B in mare masura
® intr-o oarecare masura
M in micd masura

® in foarte mica masura

Figura 9.2. Opiniile privind in ce mdsurd pregdtirea profesionald asigurd succes
in activitatea profesionald si dezvoltarea carierei

Din cei 125 (94,7%) de respondenti, care
considera ca pregatirea profesionala ii ajuta
la promovarea in carierd si le asigura suc-
ces, au indicat in ce masura este asigurat
succesul. Pregatirea continud asigura suc-
ces in mare masurd considera 64 de per-
soane (50,4%), 40 (31,5%) de bibliotecari
cred cd pregdtirea continua asigura intr-o
masura foarte mare succesul in activitatea
profesionala si dezvoltarea unei cariere in
biblioteconomie.

Potrivit rezultatelor, 23 (18,1%) de res-
pondenti considerd ca acest succes va fi

asigurat intr-o oarecare masurd. Circa o
patrime din acesti bibliotecari, in ultimii
cinci ani, nu au participat la niciun pro-
gram de formare profesionald continua (7
persoane). Majoritatea bibliotecarilor din
acest grup au participat la 1-2 programe de
perfectionare (10 persoane) (Q 12).

Q 8. Daca raspunsul este ,,nu”, motivati,
de ce?

Din cei 4 respondenti care au mentionat
ca pregatirea profesionala nu le asigura
succes in activitatea profesionala si dezvol-
tarea in carierd, 2 persoane nu au raspuns



de ce, iar restul au motivat: ,,Nu sunt sigurd
cd pot face o carierd strdlucitd dacd nu plac
conducerii” si ,,Nu are rezon’.

Q 9. Cat de importanta este pentru
Dvs. actualizarea continua a pregatirii
profesionale?

19 (144%) 9% 0%

o

min foarte mare masura
M in mare masura
®intr-o oarecare masura
®in micd masura

min foarte mica masura

Figura 10.2. Opiniile privind importanta actualizdrii continue a pregdtirii profesionale

Intrebarea a urmdrit scopul de a eva-
lua importanta actualizarii continue a
cunostintelor profesionale. Din rezultatele
obtinute constatam ca pentru 67 (50,8%)
din respondenti actualizarea continud a pre-
gétirii profesionale este importantd in mare
masurd, 46 (34,8%) din bibliotecari consi-
derd in foarte mare masura este importantd
actualizarea permanentd a pregatirii profesi-
onale, iar 19 (14,4%) de respondenti - intr-o

oarecare masurd, dintre care 11 bibliotecari
au participat la 1-2 programe de formare
pe parcursul a 5 ani si 7 persoane in nici un
program, in aceeasi perioada (Q 12).

Q10. Ce aspect din pregitirea Dvs. vreti
sa perfectionati? (alegeti maxim 3 variante
derispuns). In rezultatul analizei chestiona-
rului s-a constatat ca 68,9% din respondenti
doresc sa-si perfectioneze competentele teh-
nologice, 62,1% competente TIC.

91 (68.9%) QI (£3-10/)
(967703 0z (0Z;170)
. 53.(40,2%) 53 (40,2%)
. . E =
A=I5970)
Y , .
competente competente competente competente competente  competente
tehnologice manageriale TIC de psihosociale metodologice
comunicare si
relationare

Figura 11.2. Solicitdrile personalului de specialitate de a-si perfectiona competentele

In proportii egale de 40,2% doresc si-si
perfectioneze competentele de comunicare/
relationare si competentele metodologice, fiind
urmate de competentele manageriale (37,1%)
si cele psihosociale (23,5%). Aceste raspunsuri

ne sugereazd cd majoritatea respondentilor au
nevoie de actualizarea cunostintelor, dezvolta-
rea competentelor si abilitatilor.

Q11. Enumerati Centrele care ofera pro-
grame de formare continua la care apelati.

Institutul de Stiinte ale Educatiei
ABRM

CFPC BNRM

CNEPB

CFC a USM

altele

6%)

Figura 12.2. Identificarea centrelor de formare profesionald solicitate pentru instruire
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Potrivit respondentilor, sunt solicita-
te diverse centre pentru a urma programe
de formare continua. Analiza comparatd a
centrelor la care au apelat a permis sa facem
concluzia cd bibliotecarii cel mai mult soli-
cita CFC a USM 117 (88,6%), fiind urmata
de ABRM 61 (46,2%), CNEPB 56 (42,4%),
CFPC BNRM 39 (29,5%) si Institutul de

Stiinte ale Educatiei 15 (11,4 %). Unii con-
funda centrele cu modalitétile de instruire,
enumerand webinarele, discutiile, cursurile
in cadrul proiectelor etc.

Q 12. In cate programe de formare
continua ati fost implicat ca beneficiar in
ultimii 5 ani?

9 (6,8%)

9(6,8%): ‘ '

31 (23,5%)

16(12,1%)

67(50,8%)

H nici un program

H ]-2 programe
3-4 programe

B 5-6 programe

H peste 6 programe

Figura 13.2. Identificarea nr. de programe de formare urmate pe parcursul a 5 ani

Rezultatele sondajului au scos in evidenta
ca 16 (12,1%) din respondenti in ultimii
cinci ani nu au urmat nici un curs de forma-
re profesionald. In ceea ce priveste pregitirea
initiala a acestor bibliotecari, constatdm ca 8
din ei nu au studii biblioteconomice. Cea

mai mare parte din cei care nu au urmat nici
un curs de formare continua sunt fara cate-
gorie de calificare (12 persoane).

Q 13. Ce asteptati de la un program de
formare continua? (alegeti maxim 3 vari-
ante de raspuns).

certificate/diplome

schimb de experienta

noi modalitati practice de exercitare a profesiei
noi informatii teoretice

altceva

,6%

9,4%)

Figura 14.2. Opiniile privind asteptdrile de programele de formare continud

Réspunsul la aceasta intrebare a consta-
tat cd de la un program de formare conti-
nua in cea mai mare masura respondentii
asteaptd noi modalitati practice de exerci-
tare a profesiei 118 (89,4%). In acelasi timp,
participantii la sondaj au mentionat si alte
asteptari, cum ar fi:

- schimb de experienta - 113 de
respondenti;

- noi informatii teoretice - 82 de

respondenti;

- certificate/diplome - 46 de respondenti;

- noi modalitati de organizare a trai-
ning-urilor - 1 respondent;

- dezvoltarea si diversificarea serviciilor
in domeniu - 1 respondent.

Q 14. Indicati gradul de satisfactie a
programelor de formare la care ati parti-
cipat pe o scala de la 1 (cel mai putin pre-
ferat) la 5 (cel mai preferat)



60%

64 (48,50%)

50%
40%

30%

38 (28,80%)

23 (17 40%)

20%

10% 4(3 o) 5(150“0)
0% | T

1 (cel mai putln
preferat)

5 (cel mai mult
preferat)

Figura 15.2. Opiniile privind gradul de satisfactie fatd de programele de formare

Participantii la sondaj au mentionat gra-
dul de satisfactie privind programele de
formare la care au luat parte. Jumatate din
respondenti 64 (48,50%) au ramas foarte
multumiti de ofertele educationale, atribu-
indu-i valoarea cea mai mare, apoi gradul
de satisfactie fiind urmat in descrestere spre
valoarea cel mai putin preferat — 4 persoane
(3%). Au fost analizate rdspunsurile a celor
7 respondenti (cei care au indicat valorile 1
(3%) si 2 (2,3%)). Observam ca 6 persoane
nu au participat la nici un program de for-
mare continud, iar o persoand la 1-2 pro-

grame (Q 12). In baza raspunsurilor, media
de satisfactie este de 4,17 (destul de bunad).

Q 15. Ce modalitate de formare vi se
pare adecvata? (alegeti maxim 3 variante
de raspuns).

In procesul de instruire pot fi oferite
diferite modalitati de formare a persona-
lului de specialitate din bibliotecile din
institutiile de invdtdmant superior din Re-
publica Moldova. Au fost propuse mai mul-
te posibilitati respondentilor pentru a indi-
ca cea mai adecvata modalitate, conform
preferintelor si parerilor.

formare in afara bibliotecii, in alte locatii

formare la locul de munca, prin..

65 (49,2%)

formare la biblioteca centrala din..

formare la locul de munca, prin..

L 60 (45,5%)
65 (49,2%)

formare la locul de munca, prin. |

78 (59,2%)

—

81 (61,4%)

Figura 16.2. Modalitatea de formare profesionald continud

Réaspunsul la aceasta intrebare indica
asupra preferintelor de a urma o formare
profesionala la locul de munca prin forma-
tori din cadrul bibliotecii 81 (61,4%). For-
mare la locul de munca, prin formatori din
afarabibliotecii, dar in cadrul retelei au indi-
cat 78 (59,2%) de respondenti. In proportii
egale, a cate 65 (49,2%) din respondenti au
solicitat formare la biblioteca centrald din
retea, prin formatori din centre bibliote-
conomice si formare in afara bibliotecii, in

alte localitati. Cei mai multi respondenti,
81 de persoane, pledeaza pentru instruire
la locul de munca. Aceste pareri, in opinia
noastrd, sunt legate de dificultdtile cu care
se confruntd respondentii in procesul de
formare continua: cheltuieli suplimentare
pentru transport, cazare si alimentare.

Q 16. Participarea la programele de
formare continuad va asigura in primul
rand (alegeti o singura varianta de ras-
puns):
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10 (7,6%)
7 (5,3%)

13 (9,8%)

2 (1,5%)

®un plus de profesionalism

B un suport in exercitarea
profesiei

Figura 17.2. Opiniile privind oportunitdtile programelor de formare continud

In opinia personalului de specialitate
din bibliotecile institutiilor de invatamant
superior participarea la programele de for-
mare continud le ofera diverse oportunitati.
Marea majoritate a bibliotecarilor conside-
rd ca participarea la programele de formare
continua va asigura in primul rand un plus
de profesionalism 65 (49,2%) si un suport
in exercitarea profesiei 35 (26,5%). Dimpo-
triva, sunt putin din cei care considera ca
prin participarea la programele de forma-
re continud le vor fi recunoscute abilitatile
profesionale la locul de munca 13 (9,8%) si
siguranta locului de muncd 10 (7,6%). Din
cei 13 respondenti care considera ca le vor
fi recunoscute competentele profesionale, 9
sunt de parerea ca le va fi recunoscut statu-
tul profesional, iar cei 10 respondenti care
afirma ca le va fi asigurat locul de munca, 7
persoane afirma cd vor fi promovati in ca-

rierd. (Q. 18). Din totalul respondentilor, 2
persoane sunt indecise.

Q 17. Ati intampinat dificultati la apli-
carea elementelor invitate?

Participantii la sondaj au mentionat ca
dupa participarea la instruirile profesio-
nale si studierea diverselor aspecte din do-
meniu, nu intdmpina dificultati la aplica-
rea in practicd a celor invatate 79 (59,8%)
de respondenti, iar 53 (40,2%) intampina
dificultati.

Toti 53 de respondenti care au afirmat ca
intampind dificultati la aplicarea elementelor
invatate considera ca bibliotecarul de azi tre-
buie sa cunoasci tehnologiile informationale
(Q 5). Din aceeasi respondenti doresc sa-si
perfectioneze competentele tehnologice - 38
de persoane, competentele TIC - 6 persoane
si competentele manageriale - 8 persoane (Q
10).

mda

Enu

Figura 18.2. Opiniile privind aplicarea in practicd a cunostintelor dobandite

Q 18. Ce factori va stimuleaza pentru
formarea profesionald continua? (alegeti
maxim 3 variante de raspuns).

Pentru majoritatea respondentilor parti-
ciparea la programele de formare continua
este determinata de nevoia de a imbunatati
performantele 106 (80,3%) si dorinta de
a dezvolta competentele in tehnologii-
le informationale 89 (67,4%). Cresterea si

recunoasterea statutului de profesionist ii
stimuleazd pentru formarea profesionald
continud pe 68 (51,5%) din respondenti,
necesitatea pentru atestare 54 (40,9%)
de respondenti, cresterea financiara au
mentionat-o 34 (25,8%) de respondenti si
cu putina diferenta 32 (24,2%) de persoane
au indicat promovarea in cariera.



cresterea financiara

promovarea in cariera

atestare
necesitatea de a imbunatati performantele

dezvoltarea tehnologiilor informationale

cresterea si recunoasterea statutului de..

34 (25,8%)

32 (24,2%)

68 (51,5%)

54 (40,9%)

106 (80,3%)

89 (67,4%)

Figura 19.2. Opiniile privind motivarea formdrii profesionale continue

Participantii la sondaj care au mentionat
necesitatea de a imbunatati performantele
este destul de mare, 106 (80,3%), doar 21
din acestia acordd intr-o masura foarte
mare, iar 53 din respondenti intr-o ma-
sura mare, timp si resurse pentru forma-
rea profesionald continud pentru a avea
performanta in activitatea profesionala

(Q 19). Cu toate ca constientizeaza necesi-
tatea de imbunatdtire a performantelor, 29
din respondenti acorda intr-o oarecare ma-
sura timp si resurse pentru pregatire.

Q 19. In ce misuri acordati timp si
resurse pentru pregatirea profesionala?
(alegeti o singura varianta de raspuns).

5(3,8%) 2 (1,5%)

42 31,8%)

m in foarte mare masura
M in mare masura

intr-o oarecare masura
B in mica masura

m in foarte micd masura

Figura 20.2. Opiniile privind timpul si resursele pentru pregdtirea profesionald

Pentru ca sd crestem profesional,
sa invatam ceva nou pentru a dezvolta
competente si aptitudini specifice, a fi cre-
ativi, a imbogéti cunostintele din dome-
niul managementului si marketingului,
sa putem desfasura activitati de cercetare
in domeniul infodocumentar, perfectiona
abilitatile de comunicare etc., trebuie sa ge-
neralizam rezultatele obtinute, sd analizdm
nivelul pe care l-am atins, sd facem schimb
de experientd cu alti bibliotecari, sa actuali-
zam permanent competentele profesionale.

Constatam ca 59 (44,7%) din respon-
denti acordd in mare masurd timp si re-
surse pentru pregatirea profesionala, iar
24 din respondenti (18,2%) acorda intr-o
madsurd foarte mare timp si resurse pentru
pregatirea profesionald. Cu toate acestea,

42 de respondenti (31,8%) acorda timp si
resurse pentru pregatirea profesionala intr-
o oarecare masurd. Consider, cd pentru
o institutie bibliotecard universitara care
contribuie esential la procesul de instrui-
re si cercetare, totusi, este o cifra destul de
mare.

Q 20. Va rugam sa propuneti niste
directii in formarea continua profesionala.

La aceastd intrebare au fost propuse
diverse sugestii, doleante, din partea per-
sonalului de specialitate din bibliotecile
institutiilor de invatamant superior, cu pri-
vire la formarea profesionala continud, atat
din punct de vedere al organizarii, cét si al
tematicilor.

Organizare si desfisurare

Formarea profesionala continua trebuie
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sa fie in pas cu toate schimbdrile din do-
meniul social, economic si tehnologic al
societatii, care isi pun amprenta asupra
evolutiilor din domeniul biblioteconomic
si stiinte ale informarii (2 persoane). Sa
propuna programe educationale moderne,
atractive (1 persoana). Sa fie aplicate diver-
se forme si metode interactive de instrui-
re a personalului bibliotecar (1), mai mult
accent pe tehnologii practice (1 persoand).
Evaluarea cunostintelor participantilor
prin intermediul sondajelor, testelor (2
persoane). De asemenea, implicarea si al-
tor actori (ex.: cadre didactice) (1 persoa-
nd), participarea personalului din diverse
tipuri de biblioteci, dar si grupuri omoge-
ne, pentru a face schimb de experienta (5
persoane). Formarea profesionald conti-
nua sa cuprindd un numdr cat mai mare de
angajati in procesul de pregatire (1 persoa-
nd). Instruirile angajatilor sa fie planifica-
te, nu spontane, doar inainte de atestare (1
persoana). Bibliotecarul sa constientizeze
necesitatea formarii profesionale (2 per-
soane). Formarea continuad sa fie obligato-
rie, iar cursurile de formare sa fie finantate
de institutie (2 persoane), deoarece pentru
unii e dificil sd achite cursurile (1 persoa-
nd). Cursurile sd fie organizate cat mai des
(5 persoane). Un respondent sugereaza de
a organiza scoli de vard, scoli de iarna de
instruire. Respondentii au solicitat instruiri
online (5 persoane) si formarea profesiona-
14 a bibliotecarilor la locul de muncé prin
intermediul formatorilor de la Centrele de
Formare Continua (5 persoane).

Tematica cursurilor de formare profesi-
onald continud

Respondentii au propus mai multe su-
biecte in formarea profesionald continua.
Tematica cursurilor de formare continud
propusi este diversd. In opinia biblioteca-
rilor cele mai utile sunt cursurile axate pe
tehnologia de biblioteca (31 respondenti),
pe management si marketing de bibliotecd
(10 respondenti), servicii moderne de bibli-
oteca (9 respondenti), inovare si promova-
re (13 respondenti), softuri de biblioteca (7
respondenti), managementul comunicarii
(5 respondenti), crearea bibliotecilor elec-
tronice, repozitorii institutionale, Acces

Deschis, baze de date (11 respondenti), bi-
bliometrie si scientometrie (3 respondenti)
etc. Participantii la sondaj au indicat lim-
ba straind (6 respondenti), prin aceasta
mentionand necesitatea de invatare si po-
sedare a limbilor de uz international. Nu
au fost primite raspunsuri de la 7 persoane,
motivand: ,nu am propuneri’, ,mi-i greu sd
mad expun’, ,pentru aceasta sunt responsa-
bili”.

Concluzii: Studiul necesitatilor de for-
mare profesionald a personalului de spe-
cialitate din bibliotecile institutiilor de
invatamant superior din Republica Moldo-
va a constatat urmatoarele:

1. Majoritatea respondentilor (97,7%)
identifica diferenta, transformarea perso-
nalului de specialitate odata cu evolutiile
din domeniul infodocumentar.

2. Autoevaludndu-si calificarea si com-
petentele pe care le posedd, cei mai multi
respondenti (72%) considera ca sunt
competenti si calificati, iar dintre respondentii
care considerd ca nu sunt destul de competenti
(15,2%) sunt persoane atat cu studii superioa-
re si superioare de specialitate cu o vechime
de munca peste 20 de ani, si majoritatea au
participat la 1-2 programe de formare. Deci,
existd necesitatea de a ridica calificarea si dez-
volta competentele.

3. Potrivit datelor estimate 94,2% din
respondenti considerd formarea profesio-
nala importanta si necesard. Din rezultatele
obtinute constatam cd 90,9% din respondenti
au nevoie de instruire continud. Putini bibli-
otecari (4,5%) considera ca nu este nevoie de
o formare profesionald si 5,3% nu au nevoie
de pregatire profesionala.

4. Marea majoritate a bibliotecari-
lor (94,7%), afirmd ca trebuie sd posede
competente in domeniul tehnologiilor
informationale, creativitate (68,9%), pose-
darea limbilor strdine (49,2%), cunostinte
din domeniul managementului si marketin-
gului (40,2%), sa cunoasca si si poatd
desfasura activititi de cercetare in dome-
niul infodocumentar (43,9%).

5. In opinia respondentilor, (94,7%)
considerd cd pregitirea continua le asigura
succesul in activitatea profesionald si dez-
voltarea unei cariere in biblioteconomie.



Bibliotecarii constientizeaza ca participand
la programe de formare continud, pentru
a dobandi si dezvolta competente profesi-
onale, le va permite sa-si asigure un anu-
mit succes in activitatea profesionala si sa
dezvolte o carierd in biblioteconomie. Din
cei 94,7% din respondenti, au mentionat ca
pregatirea continua asigura succes in mare
masura (50,4%), iar (31,5%) de bibliotecari
considera ca pregatirea continud asigura
intr-o masurd foarte mare succesul in acti-
vitatea profesionala si dezvoltarea unei ca-
riere in biblioteconomie.

6. Factorul determinant pentru menti-
nerea nivelului inalt al competentelor profe-
sionale este actualizarea permanenta a pre-
gétirii profesionale. Din rezultatele obtinute
constatdm ca pentru 50,8% din respondenti
actualizarea continua a pregatirii profesio-
nale este importanta in mare masurd. Doar
fiecare al treilea bibliotecar considera ca ac-
tualizarea continud a pregitirii profesionale
este foarte importanta.

7. Potrivit datelor estimate, cel mai
mare numar din personalul de specialitate
doreste sa-si perfectioneze competentele
tehnologice (68,9%). La o micd distanta,
62,1% din bibliotecari necesita sa-si dezvol-
te competente TIC. Alte doud competente
identificate pentru a fi dezvoltate sau actu-
alizate se referd la comunicare si relationare
cu utilizatorii si colegii de serviciu si
competentele metodologice (40,2%), fi-
ind urmate de competentele manageri-
ale (37,1%) si cele psihosociale (23,5%).
Probabil, aceasta apreciere este legatd de
faptul ca in prezent 63,6% din personalul
bibliotecii au studii superioare de specia-
litate si aceste raspunsuri ne sugereaza ca
respondentii au nevoie de actualizarea con-
tinua a cunostintelor din diverse domenii
pentru a creste profesional.

8. Potrivit rezultatelor studiului, exista
diverse oportunitati de formare profesiona-
la. Bibliotecarii apeleaza la diferite Centre
pentru a urma programe de formare conti-
nud. Analiza comparata a centrelor la care
au apelat a permis sa facem concluzia ca bi-
bliotecarii cel mai mult solicita CFC a USM
(88,6%), fiind urmata de ABRM (46,2%),
CNEPB (42,4%), CFPC BNRM (29,5%) si

Institutul de Stiinte ale Educatiei (11,4 %).
Cu toate acestea, destul de mare este nu-
marul persoanelor care in ultimii cinci ani
nu au urmat nici un curs de formare conti-
nua (12,1%), iar jumatate din respondenti
(50,8%) au urmat doar 1-2 cursuri de for-
mare.

9. Circa 90 la suta din respondenti cel
mai mult asteapta de la un program de
formare continua noi modalitati practi-
ce de exercitare a profesiei (89,4%). Pu-
tem mentiona ca 85,6% din bibliotecari
considera cd la cursurile de formare con-
tinua trebuie de pus accent pe schimbul
de experienta si mai putini respondenti
(62,1%), pe noi informatii teoretice. In
acelasi timp, participantii la sondaj au
mentionat si alte asteptdri, ca certificate/
diplome (34,8%), acest fapt, consideram, ca
poate fi motivat ca fiind unul din criteriile
de apreciere pentru conferirea/confirmarea
gradului de calificare.

10. Jumatate din participantii la sondaj
(48,5%) au ramas foarte multumiti de ofer-
tele educationale, atribuindu-i valoarea cea
mai mare vizavi de cei 3% din bibliotecari
care au mentionat gradul de satisfactie cel
mai putin preferat fatd de programele de
formare. Toti acesti respondenti nu au par-
ticipat la nici un program de formare con-
tinuad.

11. Preferintele privind modalitatea de
formare profesionala au ardtat ca, in primul
rand, bibliotecarii opteaza pentru formarea
la locul de munca prin formatori din ca-
drul bibliotecii (61,4%), precum formare
la locul de munca, prin formatori din afara
bibliotecii, dar in cadrul retelei au indicat
59,2%. Cei mai multi respondenti, 81 per-
soane, pledeazd pentru instruire la locul de
muncd. Aceste pdreri, in opinia noastra,
sunt legate de dificultatile cu care se con-
fruntd respondentii in procesul de formare
continua: cheltuieli suplimentare pentru
transport, cazare si alimentare.

12. Marea majoritate a bibliotecarilor
considera ca participarea la programele
de formare continua va asigura in primul
rand un plus de profesionalism (49,2%) si
un suport in exercitarea profesiei (26,5%).
Dimpotrivd, sunt putin din cei care con-
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sidera cd prin participarea la programele
de formare continua le vor fi recunoscu-
te competentelor profesionale la locul de
munca (9,8%) si siguranta locului de mun-
ca (7,6%).

13. Circa 70 la suta din participantii la
sondaj au mentionat ca dupd participarea
la instruirile profesionale si studierea di-
verselor aspecte din domeniu, nu intampi-
nd dificultéti la aplicarea in practicd a ce-
lor invatate. Majoritatea din cei 40,2% din
respondenti care au afirmat ca intampina
dificultati la aplicarea elementelor invatate,
doresc sa-si perfectioneze competentele
tehnologice.

14. Pentru majoritatea respondentilor
participarea la programele de forma-
re continud este determinata de nevoia
de a imbunatiti performantele (80,3%)
si dorinta de a dezvolta competentele in
tehnologiile informationale (67,4%). Cu
toate ca participantii la sondaj care au
mentionat necesitatea de a imbunatati
performantele este, dupd parerea noastra,
un rezultat destul de bun, doar 19,8% din
acestia acorda intr-o mdsura foarte mare
timp si resurse pentru formarea profesio-
nald continud pentru a avea performanta
in activitatea profesionala. Chiar daca
constientizeaza necesitatea de imbunatatire
a performantelor, 27,3% din respondenti
acorda intr-o oarecare masura timp si re-
surse pentru pregatire.

15. Respondentii au propus diversa cere-
re a tematicilor pentru cursurile de formare
continua. Majoritatea opteaza pentru su-
biectele privind dezvoltarea competentelor
digitale, management si marketing de bi-
bliotecd, inovatii si servicii moderne pen-
tru utilizatori, dezvoltarea competentelor
de comunicare, bibliometrie si scientome-
trie, managementul proiectelor etc. Au fost
respondenti care au solicitat tematici ca:
tendinte noi in activitatea metodologica,
tehnica muncii intelectuale, managementul
conflictelor.

Recomandiri

1. Studierea sistematicd a necesitatilor
de formare continud a personalului de
specialitate din bibliotecile institutiilor de

invatamant superior.

2. Analizarea periodica a opiniile bibli-
otecarilor privind tematica si formele de
servicii educationale prestate de centrele de
formare continud pentru bibliotecari.

3. Centrele de Formare Continud din
Republica Moldova sa ofere programe
atractive si mereu actualizate din domeniul
biblioteconomic si stiinte ale informarii.

4. Ofertele educationale pentru per-
sonalul de specialitate din institutiile de
invatamant superior sa fie facute in mai
multe formate, in module structurate pen-
tru acoperirea subiectelor de orice nivel.

5. Diversificarea formelor si metodelor
de instruire, pentru a evita dezinteresul fata
de orele de instruire.

6. Sa existe nu doar transmitere de
cunostinte in domeniu, dar feedback conti-
nuu intre formator si personalul instruit in
baza nevoilor clar definite de invitare.

7. Colaborarea cu institutii din alte do-
menii privind organizarea si desfasurarea
activitatilor educationale pentru a dezvolta
diverse competente la bibliotecari.

8. Diversificarea ofertelor educationale
centrate pe diferite categorii de cursanti
din toate tipurile de biblioteci, pentru a face
schimb de experienta.

9. Colaborarea intre centrele de formare
profesionald continud privind organizarea
unor activititi de instruire in comun.

10. Coordonarea tematicilor de formare
continud intre diverse centre educationale.

11. Plasarea pe site-ul sau pagina web a
centrelor de formare profesionald continua
a ofertelor educationale si altor materiale
instructive.

12. Diversificarea modalititilor de for-
mare a bibliotecarilor din bibliotecile uni-
versitare.

13. Formarea profesionald continua sa
fie obligatorie, stipuland in fisa postului a
fiecdrui angajat numarul de ore, tematici pe
o anumita perioada de timp, pentru a fi in
pas cu schimbirile din domeniu.

14. Planificarea in bugetul bibliotecii re-
surse financiare pentru formarea profesio-
nala continud a angajatilor.
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DOCUMENTE SPECIFICE - LUCRARI DE ARTA PLASTICA -
IN PATRIMONIUL BIBLIOTECII STINTIFICE A UNIVERSITATII
DE STAT,,ALECU RUSSO" BALTI

Elena TURCAN,

Silvia CIOBANU,

Biblioteca Stiintifica a Universitatii
de Stat ,,Alecu Russo”, Balti

Rezumat: Articolul reflecta valoarea culturala de
artd prin autenticitatea unor colectii de documen-
te, lucrari de arta (pictura si grafica), care au fost
donate de-a lungul anilor si constituie o parte in-
tegranta a memoriei Bibliotecii Stiintifice USARB,
care mai apoi au fost trecute in continutul unui ca-
talog elaborat inca din anul 2018, ce cuprinde pa-
truzeci si sase de lucrari de pictura si grafica, artd
decorativa, semnate de artisti plastici din genaratii
diferite, consacrati si amatori. Toate aceste lucrari
au fost organizate in formd de expozitii permanente
in incinta BS USARB. Prin acest proiect cultural de
arta, Biblioteca universitatii baltene cultiva educa-
rea estetica si familiarizarea utilizatorilor cu arta,
promovarea artistilor plastici consacrati si a celor
care sunt la inceput de cale.

Cuvinte-cheie: Lucrari de arta, catalog, expozitii,
educarea estetica, promovarea artistilor plastici,
imaginea Bibliotecii Stiintifice USARB.

Ocolec’gie de arta este o valoare cul-
turald veritabild. Inseamni ceva
mai mult decat o totalitate de tablouri, este
expresia unor anumite traditii, studii, cer-
cetari etc. Este un discurs detaliat despre
lume si despre viata, o aspiratie de energii
si idei, este o ispita artistica.

Biblioteca Stiintifica USARB detine, in
colectia de documente nespecifice, lucrari
de arta, respectiv, lucrari de pictura si grafi-

Abstract: The article reflects the value of arts and
culture through description of collection of docu-
ments and artworks (painting and graphics) that
was donated to the Scientific Library of the ,,Alecu
Russo” State University Balti during the years and
makes part of its heritage. The catalogue of this col-
lection was created in 2018 and includes 46 artworks
of painting, graphics and decorative arts, signed by
professional and amateur artists of many genera-
tions. These works made part of a permanent exhibi-
tion in the Scientific Library spaces. By this artistic
project, the library of State University Balti cultives
esthetic education and familiarizes her users with the
arts and the artists: a part of them is already famous
and a part is just at the beginning of their road.
Keywords: Artworks, catalogue, exhibitions, edu-
cation in the arts, promotion for artists, the image
of the Scientific Library of the ,, Alecu Russo” State
University Balti

ca, constituite istoric sau donate de-a lungul
anilor. Aceste lucrdri de mare valoare au de-
venit parte integrantd a memoriei USARB.
In anul 2018 a fost initiati elaborarea ca-
talogului in care sa fie prezentate toate lucra-
rile de arta, aflate in patrimoniu, cu descrieri
succinte, date despre autori si relatdri privind
istoria integrdrii lor in colectia Bibliotecii.
Catalogul cuprinde 46 de lucrdri de
pictura si grafica, arta decorativd (batic,



papier-mache, stofa), semnate de artisti
plastici din generatii diferite, consacrati
sau amatori: Igor Vieru (1923-1988), pic-
tor si grafician, Maestru Emerit in artd din
RSS Moldoveneascd, Valentina Brancovea-
nu (1950), pictorita, membru al Uniunii
Artistilor Plastici din Republica Moldova,
Andrei Mudrea (1954), Maestru Emerit al
Artei, pictor si artist plastic, Stefan Florescu
(1934-2016), Membru al Uniunii Artistilor
Plastici din Moldova, Iulian Filip (1948),
poet, scriitor, dramaturg si folclorist roman
din Republica Moldova, doctor in filologie;
Eduard Perju, director Societatea cu ras-
pundere limitatd Prontosing-Art si elevi ai
Liceului Teoretic Republican ,,lon Crean-
gd, Profil Arte, fost Liceu ,Amadeus”

In spatiile Bibliotecii acestei lucriri au
fost organizate sub forma unor expozitii
permanente in holurile de la nivelul 1 si

2, in biroul directorului si directorului ad-
junct, in sala de conferinte, sala de impru-
mut Documente stiintifice/beletristicd, Sala
de lectura Stiinte Socioumanistice si Econo-
mice, Sala de lecturd Stiinte Filologice, Sala
de lectura Stiinte Psihopedagogice, naturii,
reale. Artd, Oficiul Documente muzicale,
Centrul cercetare. Asistenta de specialitate.
Moment istoric

»La 1 septembrie anul 1986 intelectua-
litatea urbei si reprezentantii autoritatilor
republicane au sarbatorit inaugurarea nou-
lui edificiu ,,Casa Alb&”’, construit conform
unui proiect individual, avandu-o in calitate
de tehnolog pe Faina Tlehuci (1923-2005),
directoarea de atunci a BS (1962-2001). Cu
mari eforturi, timp de 17 ani, ea a reusit sa
construiascd si sa lase o mostenire inedita
pentru cultura si invatdmantul national”[1]

Eduard Perju. Ansamblul mural ,,Domnitorii Moldovei”

Au fost mai multe idei creative pentru
decorarea holului de la nivelul 2. O solutie
eficienta a fost crearea Ansamblului mural
»Mitologia artelor”, fiind inspirati de veci-
ndtatea salii de lectura Stiinfe filologice si
a Oficiului Documente muzicale. Eduard
Perju, invétitor de arte plastice la Scoala
Nr. 13 din Balti, actualmente Liceul Teore-
tic ,,B. P. Hasdeu”, astézi director al Societa-
tii cu raspundere limitata Prontosing-Art,
a confectionat cinci panouri prin aplicarea
tehnicii de ,,papier mache”. Panourile si as-

tazi bucura ochiul vizitatorului, ele repre-
zentand zeii si zeitele artelor din antichita-
te: Apollo, Calliopa, Melpomene, Euterpe,
Terpsichora. Iar patru panouri sunt despre
poezie-teatru, muzica, dans, pictura. ,,Mi-
tologia greaca, cu zeii, semizeii, eroii, nim-
fele si muzele sale, este o bogata sursd de
legende incédrcate de diversd simbolistica.
Muzele, incéntitoarele fiinte divine, erau
patroanele artelor (si stiintelor), al céror
conducdtor era frumosul Apollo, zeu al
muzicii si artelor”[2]

Eduard Perju. Ansamblul mural ,,Mitologia artelor”

11190490 IS 11Ipn1S

6102 | 7-6 1u oibojoyalg uizeben

@)
©



Studii si cercetari

Magazin bibliologic nr. 3-4 | 2019

N
—
O

Declaratia de Independenta a Republicii
Moldova, anul 1991, a motivat aparitia unui
alt Ansamblu mural ,,Domnitorii Moldovei’,
cu referiri la ,,istoria milenard” si ,,statalitatea
neintreruptd” a romanilor de la est de Prut in
spatiul istoric si etnic al etnogenezei acestora.

Eduard Perju confectioneaza partea
stangd a compozitiei: basorelieful ,Voini-
cul cu buzdugan pe cal, luptand cu taurul”
si partea dreaptd a compozitiei: Stema Re-
publicii Moldova, tehnica ,,papier mache”.
Partea centrala: zece panouri din lemn cu
portretele a doudzeci de Domnitori, chipu-
rile carora au fost editate in set de redactia
ziarului Fdclia in anul 1992, incorporate in
rame, confectionate in ghips. Elementele
compozitiei au fost vopsite in culoare aurie,
care semnifica solemnitatea ansamblului.

In raportul Bibliotecii Stiintifice din
anul 1992 gasim informatie despre intruni-
rea, in patru sedinte, a membrilor Clubului
»Intalniri interesante” care au avut discutii
impresionante cu pictorii balteni Zinovie
Sinita, Stefan Florescu, Ion Puiu, lucrérile
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carora au fost admirate in holul templului
cartii Biblioteca Stiintifica. [3]

Tot in aceastd perioadd, conform amin-
tirilor dnei Elena Belinschi, doctor in stiin-
te filologice, fost decan al Facultatii Peda-
gogie si Metodicd a Invitimantului Primar
(1986-1992), Facultatea primeste in dar
cateva tablouri de ale lui Igor Vieru (1923-
1988), pictor si grafician. Lucrarile au fost
donate de citre fiul sdu, Roland (Dicu) Vi-
eru, dupad trecerea in nefiintd a pictorului.
Donatia a luat nastere din relatiile de pri-
etenie ale pictorului, fiind de bastina din
Cernoleuca si studiile generale facute in sa-
tul Climduti - locurile natale ale dnei E. Be-
linschi, raionul Donduseni. Timp de cativa
ani lucrarile s-au aflat in Facultate, mai tar-
ziu fiind transmise la Biblioteca.

Igor Vieru (n. 23 decembrie 1923, s.
Cernoleuca, Donduseni - d. 24 mai 1988
Chisinau). Pictor, portretist, ilustrator de
cirti si scenograf. Impreuna cu Mihai Gre-
cu si Valentina Rusu-Ciobanu au stat la
baza Scolii nationale de pictura (4).

Vieru, Igor. [Ameaza de vari], [La culesul merelor], [La ameaza], [Peizaj rural]:
Pictura in ulei pe panza, color.

»Receptiv la tot ce e legat de plaiul natal,
Igor Vieru a devenit un rapsod al plaiului si
al vietii tdranului moldovean. Impunandu-
se publicului iubitor de arta, mai ales prin
tablourile cu tema rusticd, Vieru a executat
lucrari cu factura plasticd, trecute prin filie-
ra imaginativa a unui artist experimentat i
de o inalta tensiune creatoare.”[5]

Oleg Carp, directorul Scolii de Arte
Plastice pentru copii din orasul Balti, ini-
tiaza expozitiile de lucrari ale elevilor scolii
in spatiile Bibliotecii. Aceastd colaborare a
fost una de bun augur si a avut continuitate
mai multi ani.

Anul 2004 a demarat cu vernisarea expo-
zitiei personale a pictorului Stefan Flores-

cu, care a ddruit Bibliotecii sapte din valo-
roasele sale lucrari. Cu un an mai tarziu, in
2005, in spatiile Bibliotecii Stiintifice a fost
inauguratd Expozita personald a lui Stefan
Florescu, in cadrul careia au fost prezentate
30 de lucrdri, naturi moarte si compozitii
tematice. Expozitia a durat peste sase luni.
Céteva din lucrarile sale, Stefan Florescu,
le-a daruit Bibliotecii, acestea fiind expuse
in sdlile de lectura si holurile Bibliotecii.

Stefan Florescu (n. 13 mai 1934, s. Mo-
lodia, regiunea Cernduti, Romania (azi
Ucraina) - d. 2016 Balti), pictor si grafici-
an, Membru al Uniunii Artistilor Plastici
din Moldova (6).



Florescu, Stefan. Lumina. Pictura in ulei
pe panza

»,Cum sa redai Lumina Divina de asu-
pra Portilor Paradisului, pentru a nu repeta
realizdrile pictorilor precedenti? Pictorul
aplica procedeul compozitiei ,Simetria’,
marind chipul Mantuitorului pana la di-
mensiunile neobisnuite ale unui Urias. $i
aici St. Florescu mizeazd pe cunostintele
spectatorilor-crestini. lisus Hristos bine-
cuvanteazad Portile Raiului unind cele trei
degete (cel mic, cel inelar, cel mare), amin-
tindu-ne de Sfanta Treime - Dumnezeu
Tatdl, Dumnezeu Fiul si Dumnezeu Sfantul
Duh. Necunoscand simbolul ,,conformati-
ei degetelor”, perceptia nimbului Luminii i
scapa Spectatorului.

Potret de grup: de la stdnga la dreapta:
Nicolae Filip, rectorul Universitatii béltene;
Ion Bostan, rectorul Universitatii tehnice,
Chisindu; Paul Kuff, rectorul Universitatii
din Dusseldorf. , Efectul pictural al urmei il
constituie cel ,,abstract-fotografic”, distin-
gandu-se prin aceea cd, in scopul de a com-
bina cerintele realismului si ale artei deco-
rative la nivelul intregii compozitii, perso-
najul este pictat efectudnd glasuri, dar la
nivel de volum si aerospatial, folosind regu-
lile modelarii tipice cu ajutorul luminii,
umbrei, semiumbrei, petei de lumina, refle-
xului, iar anturajul eroului - in maniera
péstoasd si abstractd prin pete decorative,

totodata ,,amprenta fotograficd reald” si
»trasatura de penel abstracta-decorativd” se
intersecteaza reciproc la margini, in jurul
personajelor si/sau a/ale partilor sale”

Florescu, Stefan. Portret de grup. Pictura in
ulei pe panza

In anul 2006 apare Catalogul Florescu,
Roman. ,Calugar” din Bucovina in arta
Moldovei. - Ch.: Combinatul Poligrafic,
2006.-132 p.: il. Bibliotecarii universitari
bélteni au contribuit la colectarea si redac-
tarea continutului, implicandu-se si finan-
ciar la editarea lucrarii, informatie pe care o
aflim din pagina 122. In Anexd sunt trecu-
te numele celor care au sponsorizat aparitia
acestui Catalog”” [7]

Apoi in anul 2009 Silvia Ciobanu si An-
gela Habédsescu realizeaza expozitia on-line,
Pictez tablouri, de parcd ar fi icoane, pen-
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tru oameni si pentru mine. Stefan Florescu
unde pe 54 de slid-uri sunt asezate infor-
matii din biografie, etapele de creatie, mo-
mente ce ilustreaza viata, creatia si activi-
tatea lui Stefan Florescu. Sunt trecute in
revistd si toate lucrdrile pictorului pe care
le-au mostenit bibliotecarii pentru intreaga
comunitate USARB.

Valentina Brancoveanu (1950), pictorita,
membru al Uniunii Artistilor Plastici din
Republica Moldova. Lucrarea de artd este
donatd de Alexe Riu (1953-2015), fost di-
rector al Bibliotecii Nationale RM, biblio-
log, poet, eseist si filosof al culturii din Re-
publica Moldova, cu prilejul celei de a 65
— aniversari a BS USARB. , Tematica lucra-
rilor Valentinei Brancoveanu releva plastic
universul spatial si cel spiritual al creatoa-
rei, fie peisajul natal chisinduean, fata de
care autoarea are o deosebitd predilectie, fie
multiple peisaje care au servit in calitate de
prototip pe parcursul activitatii sale in ca-
drul diverselor tabere de creatie din tara si
de peste hotare”, releva Constantin Spanu,
doctor in studiul artelor (8).

Incepand cu anul 2005, profesorii Li-
ceului Teoretic Republican ,Jon Creanga”
din Bélti, profil Artd, au propus vernisarea
lucrarilor elevilor in spatiile Bibliotecii Sti-
intifice USARB. Liceul a devenit o adevara-
ta platforma de formare a tinerelor talente.
Dupa fiecare expozitie Biblioteca primeste
in dar noi lucrari. Aceste expozitii au un
impact cultural si educational vadit asupra
liceenilor si studentilor universitatii. La ele

De la stanga la dreapta: Lia Pascari, directorul
Liceului Teoretic Republican ,,Jon Creanga”,
Ferdinand Oliva, profesor al aceluiasi liceu,

Elena Harconita, directorul Bibliotecii Stiinti-

fice USARB.

si-au adus contributia: directorul Liceu-
lui Teoretic Republican ,,Jon Creangd” Lia
Pascari, profesoard de chimie; Oleg Carp,
directorul Scolii de Arte Plastice pentru co-
pii din orasul Balti; Larisa Carp, profesoara
de compozitie decorativa, Scoala de Arte
Plastice pentru copii; Marina Morari, doc-
tor, conferentiar universitar USARB; Ferdi-
nand Oliva, profesor, Liceului Teoretic Re-
publican ,lon Creangd” din Balti, Marina
Caliga, lector universitar USARB.

Lucrarile elevilor se afld in vecinatatea
operelor marilor pictori de la care au invitat
despre lumind, culoare si tehnici de expri-
mare. Un set de opt lucrari au fost déruite
bibliotecarilor in semn de recunostintd de
catre liceeni in anul 2017.

In 2007 s-a desfisurat in premierd, la
Biblioteca Stiintifica, Conferinta anuala a
ABRM, unde au participat mai bine de 200
bibliotecari din diferite tipuri de biblioteci
din republicé si Roménia.

Pictura pe panza, guasi



De o atentie sporita din partea vizita-
torilor s-a bucurat Expozitia Domnitori si
principi ai tarilor romdne: gravuri si litogra-
fii din colectia Bibliotecii ,V. A. Urechia” si
din albumul ,,Domnitori roméni” al lui Ni-
colae Iorga, editat in anul 1930. Expozitia
a fost organizata si subsidata de inginerul
Radu Motoc si primarul orasului Galati
din Roménia, Domnul Nicolae Dumitru.
Piesele expozitionale au fost admirate mult
timp de publicul baltean.

Anul 2010. Intr-o activitate organiza-
ta de Liceului Teoretic Republican ,lon
Creangd” in incinta Bibliotecii este invitat
Iulian Filip, poet, scriitor, dramaturg si fol-
clorist roman, pictor, inventator, cercetator
din Republica Moldova, doctor in filologie.
Este organizata expozitia de pictura si gra-
fica a lui Iulian Filip ,,Crucile, cumpenele,
merele si Acasele Iuliene”, unde Iulian Filip
doneazd Bibliotecii Stiintifice tabloul pictat
in anul 2005 - Clopotul Acasei: guasi. ,,Pic-
tura mea, cat si poezia mea, spune Iulian

[Vara] : Pictura pe carton

Filip, sunt indispensabil legate de casa pa-
rinteascd. Aici este accentuat simbolismul,
expresionismul si coloristica picturii prin
tehnica liniilor, punctelor si a altor insemne
ce-1 caracterizeaza pe autor, prin ele, dand
astfel greutate mesajului.” (9)

Tot in acest an a fost organizata a doua
oard expozitia de gravuri si litografii din
colectia Bibliotecii ,,V. A. Urechia” si din al-
bumul ,, Domnitori romani’, editat de Nico-
lae Iorgala Sibiu in 1930, Domnitori si prin-
cipi ai Tarilor Roméne, vechi gravuri din
sec. XV-XVI, ex-librisuri de epocad, autor
inginer Radu Motoc, secretarul Asociatiei
Culturale Pro Basarabia si Bucovina, filiala
»Costachi Negri,” Galati, care doneaza Bi-
bliotecii lucrarea: [Vara] : Picturd pe carton,
guasi / Consiliul Judetului Galati, Centrul
Cultural Dundrea de Jos. - Color ; expusa in
biroul directorului, nivel 1.

Anul 2012. La Biblioteca Stiintifica a
Universitatii de Stat ,,Alecu Russo’, in ca-
drul Programului Zilelor Bibliotecii si a
Bibliotecarului (16 - 27 aprilie 2012), la
25.04.12 a avut loc inaugurarea expozitiei
personale de pictura a artistului plastic din
Chisinau Stefan Coman (1964). Cele do-
udzeci si trei de lucrdri demonstreaza eloc-
vent harul de a opri clipa si de a o reda in
imagini si culori.

Cu speranta ca publicul iubitor de arta
va cunoaste si aprecia aceastd colectie de
tablouri si va dori sd contribuie la imboga-
tirea acesteia, fiind in sfera de atentie si de
activitate a studentilor, biblioteca universi-
tatii béltene si-a propus, prin acest proiect
de lungé durata, educarea estetica si famili-
arizarea utilizatorilor cu arta, promovarea
artistilor plastici care au o anumitd biogra-
fie, a celor care sunt la inceput de cale si,
desigur, s promoveze imaginea Bibliote-
cii Stiintifice a Universitatii de Stat ,,Alecu
Russo” din Bilti.
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*KIOJ1b BEPH B KOJUTEKLU W «TUTEPATYPbI MAPAx.
MYBINUKAUNU N3OATEJIbCTB HETZEL W HACHETTE
(BUBJIMOMETPUYECKWME ACTIEKTDI)

Elena STRATAN,
Biblioteca Nationala a
Republicii Moldova

Rezumat: Jules Verne a fost si ramane actual si po-
pular. La inceputul secolului al XXI-lea in diferite
tari se creeaza noi cluburi si societati dedicate scri-
itorului. Cartile sale sunt studiate in scoli, reeditate
si reilustrate. In ciuda numeroaselor publicatii noi,
acele editii vechi care au fost publicate pe parcur-
sul vietii lui Jules Verne, ramdn o valoare istorica
si culturala, fiind remarcabil faptul ca unele dintre
aceste carti-unicat sunt pastrate in colectiile Biblio-
tecii Nationale a Republicii Moldova. Articolul de-
scrie diferite tipuri de publicatii Hetzel si Hachette
ale operelor lui Jules Verne, decorul original, mai
multe formate si tipuri de legaturi, analizand si
soarta editoriald a lucrarilor lui Jules Verne.
Cuvinte-cheie: Jules Verne, literatura francezd,
colectii de literatura artistica, Biblioteca Nationald
a Republicii Moldova, editii antume.

ms Ko Bepna (1828-1905), 3a-

MeyaTe/IbHOro (PPaHIIy3CKOTO Iyca-
TeJIst, T0OMMOTO KaK IeTbMIU, TaK U B3POC/IBI-
MM, HEM3MEHHO aCCOLMMUPYETCsI C POMaH-
TUKOJ 3aXBaTBIBAIOIUX MPUKIIOYEHUI U
yBJIEKaTe/IbHBIX IyTEIIeCTBUI - 110 3eMIIe
U TI0]] 3eMJI€N, TI0 MOPSIM U B MOJBOLHOM
MIUpe, II0 BO3AYXY U JaKe B KOCMIYECKOM
npocTpaHcTBe. MHOTHMe IOKOMTEHUs [ie-

Abstract: Jules Verne always was actual and popu-
lar in his writings. At the beginning of the 21st cen-
tury new clubs and societies dedicated to this writer
appear in different countries. His book are studied
at schools, republished and re-illustrated. How-
ever, those old editions that appeared during Jules
Verne's lifetime remain a historical and cultural
value, and it is important that some of these unique
books make part of collection of the National Li-
brary of the Republic of Moldova. The article de-
scribes the various printings of Jules Verne's works,
realized by Hetzel and Hachette publishing hous-
es, in their original decoration, book formats and
bookbinding. The research reveals some interesting
aspects of destiny of Jules Verne's lifetime printings.
Keywords: Jules Verne, French literature, collec-
tion of belletristic, National Library of the Republic
of Moldova, lifetime editions.

TeJl M IOAPOCTKOB OTKPBIBAIM MUP 4Yepes
CTPaHMIbl €r0 KHUIL, BOCXMIASACh MYKe-
CTBOM TepOeB M YAUBIAACH PaHTaCcTU4e-
CKVUM u300peTeHnsAM. HaydHble OTKpbITHSA
M TEXHMYECKNEe HOBIIECTBA M3 POMAHOB
JKrona BepHa B Halu JHM CTaIy peanbHO-
CTbI0, HEJJAPOM €r0 Ha3bIBAIOT «OTLIOM-OC-
HOBaTeIeM» YKaHpa HAyYHON (paHTaCTUKU
- PaHTACTUKN TIpefiCKa3aHNIL.
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B mpouutom ropy otmenom «JIutepa-
Typbl Mupa» HalmoHanbHO OM6mMoTeKn
Pecniy6rmuku MonpoBa 6blla opraHnsoBa-
Ha BBICTaBKa, IIOCBANleHHasA 190-ymetuio
co guA poxjenus JKrwona Bephna. Texyumit
IO TaKOKe OTMeYeH I00VIICITHBIMY JJaTaMI,
CBA3aHHBIMM C €TO VMMeHeM. JTO obwmren
IePBBIX ITyO/IMKAaIMil HECKONbKMX 3HaMe-
HUTBIX poMaHOB JK1ora BepHa. B 2019 rogy
UCIONHsAeTCsA 155 jieT ¢ Havanma myOnmuka-
v B Hos16pe 1864 ropa pomaHa Voyage au
centre de la Terre (Ilymewiecmeue x yeHmpy
3emnu). A pomans! Vingt mille lieues sous les
mers (20.000 nve noo 600oii) (20 mapta 1869
— 20 utons 1870) u Llle mystérieuse (Taun-
cmeenHwvlil ocmpos) (1 suBapst 1874 - 15 fre-
Kabps 1875) Hauamu nevatarbes 150 n 145
JIeT Ha3all, COOTBETCTBEHHO, B BIJE IIPO-
NO/DKAIOIIVMXCA IyONMMKaIyii B >KypHase
usparens IIbepa-JKrwona Iruena «Magasin
d’Education et de Récréation» («Kypnan mis
00pa3oBaHMs U Pa3BICYEHNS»).

O1u 106WIelHbIe [JaThl IPeJOCTaB/IAIOT
HaM IT0BOJ 3aHOBO OTKPBITD, IEPE/INCTATh I
IPeICTaBUTD ITyO/IMKe YHVKAIbHbIE KHIDK-
Hble COKPOBMIIA VI3 KO/UTeKImy «JIutepary-
pbI Mupa». boriee BHUMaTe/IbHOE U3yYeHNEe
kHur JKrona BepHa us Hamero ¢onpga npu-
BEJIO K HEKOTOPBIM MHTEPECHBIM OTKPBITH-
AM. JJaHHas CTaThs ABJIACTCA Pe3yNbTaTOM
9TUX MCCIeNOBaHMiT 1 06001aeT cobpaH-
HBIII MaTepuaJl.

Otpen «/IurepaTypbl Mypa» pacrona-
raeT 6Oratoil KOJJIeKIueil MpOU3BeeHN
JKrons Bepha, Bkrovaroiieit B ce6s1 58 mpo-
U3BeJIeHNII, 3 KOTOPBIX 46 KHUT Ha (paH-
ITy3CKOM A3bIKeE - I3bIKE OPUIMHAIA, @ TAKKE
IepeBOMbL: 4 KHUTY Ha HEMEIKOM, 3 KHUTHU
Ha IIO/IbCKOM, 2 KHUIV Ha aHIIMIICKOM, 1
KHJTA Ha VICIIAHCKOM, | KHNUTa Ha UTa/IbsH-
CKOM A3bIKaX VI OJJHO IBYA3bIYHOE VI3[JAHNE
C ITapasUIe/IbHBIM TEKCTOM Ha (PPaHITy3CKOM
Y PyMBIHCKOM s3bIkax. Kuury 6pumn uspa-
upl B Ilapmxke, Hbro-Vopke, Byxapecre,
Mockse, [aBane, Munane, Kpakose, Xapb-
KOBe U T. I. B usmarenpcrBax Gallimard,
Hetzel, Hachette, Garnier-Flammarion,
E.E.PR.,, Editura Didactica si Pedagogica,
Teora, Neues Leben, Der Kinderbuchverlag,
Ballantine Books, Dodd, Mead & Company.
Cpenyt 3TUX M3JaHWUIT €CTh TaKye, KOTOpbIe
3aC/Ty>KVMBAIOT 0COOOT0 BHYMAHUA.

IIpiokn3sHeHHbIe TyOMMKAIMM W3JA-
tenbcTBa Jtuens (Hetzel)

Camble cTapble u penkue kHuru JKromna
BepHa, xpansnecs B HaieM QoOHJE, - 9TO
TPU TIPYDKM3HEHHBIX W3JIaHMSA IMCaTend,
ONyO/IVIKOBaHHBIE W3[JATEbCKMM  JOMOM
Otuens (Hetzel), B xoTopom 0bI1 Harmeya-
TaH ero IepBbIil POMaH ¥ KOTOPOMY OH ObLI
BEPEH Ha IPOTHKEHUN BCEil CBOEN TBOP-
YeCKOM >KM3HU, CBS3AHHBIN U [AeTOBBIM
KOHTPAKTOM, M JIPY>KeCKUMM y3aMM C OC-
HoBaTesieM M3jarenbcTBa [Ibepom-Kronem
IATHenem.

Kronp Bepn m mspatens IIbep-’Kionb
Otuens (mevaraBmmii banbsaka, Bukro-
pa Ttoro, XKopx CaHfi) MO3HaKOMUIUCH B
1862 ropmy. Jtuenp B TO BpeMs ObUT yBIIe-
YeH upeeil Co3flaHMsA pasBleKaTelbHO-IO-
3HaBaTeJIbHOTO JKypHAJIA [JIA JieTell U I0HO-
mecTBa, «KypHama mna obpasoBaHma u
paseredenns» (Magasin d’Education et de
Récréation) u, mpounTaB pyKOIUCh IEPBO-
ro pomana JKrwona Bepra «Ilatp Hemenb
Ha BospyumHoM wiape» (Cing semaines en
ballon), cpasy NOHsI, YTO VMMEHHO TaKOl
aBTOP HY’KeH ero >XypHairy. PomaH 6bUT Ha-
nevaTaH B 1863 ropy u ITuenb NpefmoXuI
IJCATEIO0 3aK/II0YUTh KOHTPAKT Ha 20 J1eT,
no xoropomy JKronbp BepH o6s3ancs mo-
CTaB/IATb OTLEMI0 IO /IBa POMaHa B TOf,.
JTorom crama 3HaMeHMTas M3JaTe/IbCKas
cepusi «HeoObIKHOBEHHbIE ITyTEIIECTBIA»
(«Voyages extraordinaires»), B KOTOpYyIO
BoLUIO O0ee 60 POMAaHOB, HECKOJIBKO II0-
BECTell I pacCcKas3os, U HaJ, KoTopoii JKionb
Bepn pa6orain 6onee 40 e, 10 KOHIIa CBOEIi
KnsHu. B 1872 ropy 3a aTy ceputo nmcarenb
ObT HarpaxgeH mnpemuert PpaHIry3ckoit
akajemun. BceM 1M3BeCTHBI caMble 3HaMe-
HUTbIe POMaHbI U3 3TOro IMKia: Ilymeude-
cmeue K uenmpy 3emnu (Voyage au centre de
la Terre, 1864), C 3emnu na JIyny (De la Terre
a la Lune, 1865), [Jemu xanumana Ipan-
ma (Les Enfants du capitaine Grant, 1868),
Leaouyamv moicsau nve nod eodoti (Vingt
mille lieues sous les mers, 1869-1870), Bo-
kpye ceema 3a 80 oueti (Le Tour du monde en
quatre-vingts jours, 1872), TauncmeenHoiii
ocmpos (Llle mystérieuse, 1874-1875), ITam-
Haoyamunemuuti kanuman (Un capitaine
de quinze ans, 1878). Kaxxuplit 13 poMaHOB
XKrona Bepra my6nukoBancsa M3maTenb-



crBoM Hetzel mocenoBatebHO B HECKOTIb-
KUX pasHbIX ¢opmaTax. CHauama 4acTsamm
C IpOmO/DKeHMeM B >KypHane “Magasin
d’Education et de Récréation”. 1o Tak Ha-
spiBaeMble éditions pré-originales, wmmio-
CTPMPOBAHHBIE XYJOKHVKaMU U TpaBepa-
MM, COTPYAHUYABIIVIMYU C M3[ATETbCTBOM.
ITbep->Kronp Jruens mpupaBan OomblIOe
3HaYeHJE XYL0XKeCTBEHHOMY 0(pOPM/ICHNUIO
cBoyx uspaHmil. CaMbpIMM M3BECTHBIMU XY-
TOXXHMKAMU-VJUTIOCTPAaTOpaMyl  POMaHOB
JKrons Bepna 6pmt Opyap Puy (Edouard
Riou), /leon bennet (Léon Benett), JKronb
Depa (Jules Ferat), ’Kopx Py (George Roux).
3aTeM >KypHaJIbHble TEKCTBI U3[JaBa/IICh B
Buje KHUT B cepuu Bibliothéque déducation
et de récréation. 910 OBUIM OpPUTMHAIbHBIE
nspanus, éditions originales, - monHble He-
VWUIIOCTPUPOBAHHbIe TEKCTbI, OIyOIMKO-
BaHHble B (popmare in-18° (octodecimo).
AHanornyHble BepcuM B 4YYTh OOJIblIeM
pasmepe in-12° (duodecimo), ¢ mwmmrocTpa-
LIVISIMY, B3STBIMY 113 XKYPHA/IBHOTO BapyaH-
Ta, TAKXKE CYNUTAIOTCS OPUTMHATTAMIA.

VI HakoHel, 60raro yKpallleHHble IO-
JapOYHble VJUIIOCTPUPOBAHHbIE W3JJaHNUA
C 30JIOYEHBIMM IIBETHBIMM II€peIIeTaMu,
cartonnages dorés et colorés, - kKHuryu 607b-
moro pasmepa, gopmara grand in-8° (in
octavo). CylecTBOBaJI0O HECKOIBKO BUIOB
IIepeI/IeTOB:

* type a lancre (¢ TMCHEHBIM 30/10TOM
AKOPeM Ha KOpeIIIKe);

* type a la mappemonde (c nso6paxe-
HIeM KapTbl MMpa B IIeHTpe IeperIeTHO
KPBIIIKN);

® type au steamer (c M306pakeHVeM ITa-
poxona);

* type aux deux éléphants (c nsobpaxe-
HIeM JIBYX C/IOHOB B BEepXHMX YIJIaX Ilepe-
IUIETHOJ KPBIIIKI) Yl MHOTHE JPYTHe.

Kunrn u3 xonnexiyum HBPM oTHOCATCS
KO BTOpPOMY THITy IyOimKkammit - éditiones
originales. 3to pomannl Une ville flottante
(IInasarowuii eopod), La Maison a vapeur
(Ilaposoii dom. 2 uacmv) u Lile mystérieuse
(TauncmeenHwiti ocmpos. 3 wacmo), U3fIaH-
Hble, KaK Mbl IIpefnonaraeM, B ¢opmarax
in-12° n in-18°. Ilaposoti dom — m3paHue
6e3 wutocTpanyit, TauncmeenHolti ocmpos
u IInasarousuii 20pod - ¢ WUTIOCTPALUAMI
Krona ®epa. Vspanue Ilnasarouiezo ezo-

poda Taxke BKIIOYAeT B ce0s pacckas Les
Forceurs de blocus (IIpopsasuiue 610kaoy):

= Verne, Jules. Une ville flottante, suivi de
Les Forceurs de blocus . — Paris : J. Hetzel
& Cie, [1871-72]. - 172 p. - (Les voyages
extraordinaires) (Bibliotheque déducation
et de récréation).

* Verne, Jules. La Maison a vapeur
Voyage a travers I'Inde septentrionale
Deuxieme partie. - 9e édition . — Paris : J.
Hetzel & Cie, [1881]. - 305 p. - (Les voyages
extraordinaires / couronnés par lAcadémie
francaise) (Bibliotheque déducation et de
récréation).

* Verne, Jules. [Lile mystérieuse.
[Troisieme partie] : Le secret de lile. -
Nouvelle édition . — Paris : J. Hetzel, [1904].
- 290 p. - (Les voyages extraordinaires
| couronnés par [Académie franqaise)
(Bibliotheque déducation et de récréation).

B paHHBIX 9K3eMIUIApax OTCYTCTBY-
I0T OPUIMHAJIbHBIE OOIOKKM, TI09TOMY MX
upeHTUUKALA He CTOIPOLIEHTHO scHa. K
9TUM TNPYDKUSHEHHBIM M3JAHMAM IIPUMBbI-
KaeT ellje OffHa KHUTa 13 KojuieKiym. OHa
VHTEepeCHa TeM, YTO 9TO [IepPBOE OPUTVHATIb-
HOe V3faHue pomana Le Phare du Bout du
Monde (Masik Ha kpaio céema), OIyOIIKoO-
BaHHOe Yepe3 Io/roya nocie cvept JKrons
BepHa, B Hos16pe 1905 ropa. Pykonyics, oT-
IPaBJICHHYI0 Ha ITyOIMKaIMIO 32 MecsAL] 10
CMEpTHU TINCATeNIsA, OTPENAKTUPOBAIM €ro
cbiH Mumienb BepH u nsgarens JKronp 91-
nenp-mwmagmmit. C 15 aBrycra no 15 meka-
Ops 1905 roga poMaH Ieyarasncs B XypHa-
ne Magasin d’Education et de Récréation, a
15 HOAOpA - y>Ke BBIIIEN OTAENTbHON KHU-
roit B cepuu «HeoObIKHOBEHHBIE ITyTe-
HIeCTBUA» C WIocTpanuAMu sKopxa Py:
Verne, Jules. Le Phare du Bout du Monde
/ Hlustrations de George Roux. - Paris
Collection Hetzel. - [1905]. - 204 p.

ITocne cmeptu mucarensa B 1905 ropy us-
narenbcTBo «Hetzel» mpopomxano nepens-
naHye npousBenennit YKo BepHa B Tede-
HIe TIOYTH JIeCATu jieT, 1o 1914 ropa, korma
OHO ObUTO TIPMOOpPETEHO W3ATENbCTBOM
Amer (Hachette). VM3maBamuch Takke u
He ONYO/IVKOBaHHBIE IIPYU >KMU3HU POMAaHBI
JKrona BepHa, oTpefakTpoBaHHbIE U TIOfI-
TOTOBJ/ICHHBIE K ITeYaTyl ero CbIHOM Muiire-
nem Bepnom. Ilocmegumnit poMaH sHaMeHM-
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TOM cepuu yBupel cseT B 1919 rony, yxe B
HOBOM M3JaTe/IbcTBe. D10 OblIN HeobwvikHo-
8eHHble NPpUKIoUeHUs skcneouyuu bapcaka
(LEtonnante Aventure de la mission Barsac),
TOJIBKO IIepBbIe 5 IJIaB KOTOPBIX HAIVCasl
JKronb BepH, a octanpHble 22 I71aBbI JONN-
CaHBI er0 CHIHOM.

ITyémkanun JKronsa Bepna B m3pa-
tenbcrBe Amer (Hachette)

B xomneknum otpena «J/Iuteparypsr
MMpa» XpaHATCA npomsBepeHus JKrona
Bepna us cepun «HeoObIkHOBEHHBIE M-
TEIIeCTBUs», ONYOIMKOBaHHBIE B IIEPBOI
nosoByHe XX BeKa M3IATeIbCKUM JOMOM
Hachette. Ilocme moxymku wnsparenbcTBa
Srnens, usnarenbckuii gom Hachette et Cie
IIOJTY4WJI IIpaBa Ha BCe HAa3BaHNA €ro KO-
nexuuit u >xypHanoB (Hetzel, Collection
Hetzel, Magasin déducation et de recreation
etc.), B TOM 4ucie u Ha Kotekuuiwo «He-
OOBIKHOBEHHbIE ITyTEIIeCTBYA», SKCKIIIO-
3UBHBIE TIpaBa Ha VI3[jaHUeE IPOU3BEEeHIIT
JKrona BepHa Ha QpaHI[y3cKOM f3bIKe JI0
1966 roza (B 9TOT MOMEHT OHM Y)Ke Iiepe-
XOIWIM B OOIECTBEHHOE [OCTOSHME), a
TaKOKe Ha BCe KHIUTY, OBIBINNE B Mara3yHax
u Ha cknagax Hetzel k MoMeHTy npomaxnm
U3[JaTe/NbCTBA, KaK yXKe IIepelyieTeHHbIe,
TaK ¥ Te, KOTOpble ObIIM ellje 6e3 meperie-
TOB — Bcero 6oyee 125 000 axk3eMILIpOB (113
KOTOpbIX 57 400 - 6onbIoro popmara u 62
800 - masnoro). /I Hachette Hawan mpomus-
BOJICTBO HOBBIX IleperieToB B cTute Hetzel.

[Tpn nepeuspanuy «HeoOBIKHOBEHHBIX
IyTEIEeCTBNUIl»  COXPAHSUTUCH  (OPMAThI
(ManeHbKuit in-18 °u 60711011 in-8 ©) 1 06-
MV AM3aIH cepun, opopMIeHre 00/T0XKeK
Y WUTIOCTpanyn. YToObl MUHMMUSMPOBATD
U3[IeP>KKY, YMEHBIINTD CTOMMOCTb KHUT 1
cHenaTh uX Oojee MOCTYIHBIMU IS YNTa-
Tetelt, B 0(pOpMIIeHMe KHUT ObIIVI BHECEHBDI
HEeKOTOpble M3MeHeHVs. [lepBblil usmarenb
JKrona Bepna, IIbep-’Kionp Otnenn po-
OWmICs TOTO, YTO OOTraToO YKpalleHHble KHU-
ru 6osnpIoro pasmepa, popmara in-8 ° (in
octavo), ¢ 30/I04eHBIMV LIBETHBIMU IIepe-
mwietaMy (Tak HasbIBaeMble cartonnages
dorés et colorés), Gmaromapst cBoeil Kpa-
COYHOCTH M KadecCTBY CTa/lVl CO BpeMeHeM
OYeHb JIOPOTVIMU ¥ YKETAaHHBIMM OOBEKTa-
MM KO/UIeKIVOHMpoBaHusA. Ilosomora n
KPAcHBII I[BET IlepeIvieTa ¥ depe3 MHOTO

JIeT OCTABA/IUCDh Y M3JAHMI DTIe/A Hachl-
menHbIMI. Hachette sxe ynpoctin pusaiia
VI IPYIMEH ST MaTepyasIbl 60Jiee HU3KOTrO Ka-
94eCTBA, TaK YTO LIBET VI IT030/I0YEHHBIE Jie-
TaJIM IeKOpa CO BpeMeHeM TYCKHeIN, KHUTT
V3HAIIMBAIICD ObIcTpee. [l meperuieTon
nspanuit Hachette xapakTepHsr 6omee Ty-
CKJIOe 30JI0YeHNe U MeHee MHTEHCVBHBIN
LBET - ILIBET «COMOH» (MJIM JIOCOCEBBIN)
(saumont). OHM MeHbIIIe 3arpy>KeHbl eTa-
JIAMY, KOTOPbIE Ha 3aJIHell 4acTy IIepeInIeT-
HOJI KPBIIIKY OTCYTCTBYIOT BoBce. Hapmyich
“Collection Hetzel” ¢ mepernieTHOI KpbIiiI-
KU TIEPEHOCUTCS Ha TUTY/IbHBI JIUCT U 3a-
MeHsetcsa Hapmucbio “Hachette et Cie”, a ¢
1919 ropa, mpocto “Hachette”

[ns 6onbiioro popmara ObIIM OCTaBIe-
HBI JIBa TUIIA IIEPEIICTOB:

® type a 1 éléphant (c ogHUM clIOHOM)

* type aux feuilles d'acanthe (¢ micTpsiMK
aKaHTa), BBIIOJIHEHHBII B CTIIE MOJEPH
(ap-HYBO).

Yro6b! yBUAETh PasHMILY, CPABHUM 00-
JIOXKKYI JIBYX U3JJaTe/bCTB:

* Tun meperureTa co CJIOHOM M3IaTe/Nb-
crBa Hetzel - momMXpoMHBIN, KpacHBI
bOH 00/10XKKM yKpallleH sIPKOl T030/I0TOii
u 3eneHbiMu ucTbsiMu. Hachette menser
IIBET HA JIOCOCEBBIN, 0O/I0)KKa CTAaHOBUTCSA
MOHOXPOMHOI1, ¢ 60/1ee TYCK/IBIMU 30J1049e-
HbIMM Jetaaviu. Ha sk3eMiiapax mepso-
ro TUpa)ka M030JI0YEeHBI BCe Tpu obpesa, B
Ha/IbHENIIEM 30/I0TU/ICA TOJIBKO BEPXHUIA
obpes.

* Tun nepernieta ¢ JIUCTbAMM aKaHTA y
Hetzel - monmmxpoMHBIN, C 3€€HBIMU JIV-
CTbsIMU, O€bIMU JIeHTaMM, 0e/10->Ke/TThIMMI
Hapruccamu. Ileperer Hachette — mono-
XPOMHBIII, JIOCOCEBOTO I[BETa, I[BETHBIE
yKpalIeHna 0O/0XKY CTAaHOBATCS 30/I0TH-
CTBIMIL

Tpu sk3emisApa, XpaHAIyecs B KOJ-
nexkgyyu BHPM - 310 KHMIM OOJIBILIOTO
¢dopmara in-8 ° (in octavo, 4TO cOCTaBIIA-
eT, B HalleM ciy4ae, 20 cM x 13cm), nipen-
cTaB/sAoIe co60il 0O6pasIbl ONMMCAHHBIX
Boilte meperieroB Hachette. IlepBbie aBa
pomana - Pnae poounvt (Face au drapeau) c
wnoctpauyamu Jleona benerra 1917 roga
usnanus u Ilnasarouwuii 2opoo (Une ville
flottante) ¢ wimoctpanusamu Kiona ®epa
1918 roga -M3maHbl B IepenieTe ¢ MUCTbA-



M1 akaHTa. Tpetuit poman, Ilymeuwecmeue
u npukmwovenus kanumawa lammepaca
(Voyages et aventures du capitaine Hatteras)
¢ wunoctpauusaMu JKopxa Py, mspan B
1920 ropgy B mepemieTe co cnoHoM. Ilepe-
wiet [Inasarouiezo 20poda - ¢ 307104EHBIMMI
obeszamu, y Ornaza poourwvt vt [Ipuknoueruii
kanumana lammepaca 1MO30/I09€H TOIBKO
BepxHMit 00pes. [lepBble Ba M3aHMA B OT-
HOCHUTETIbHO XOPOILIEM COCTOSIHNM, XOTS U
MOTYCKHEBIIVE OT BPEMeHI, IIepeIvIeT Tpe-
TBETO COXPAHWICA Xy>Ke: I030/I0Ta IIOYTH
CTepJIach 1 Kpacka BBIIIBeIa:

* Face au drapeau / Illustrations par L.
Benett . — Paris : Librairie Hachette et C-ie,
1917. - 221 p. — (Collection Hetzel) (Les
voyages extraordinaires / couronnés par
I'Académie francaise)

* Une ville flottante, suivi de Les
Forceurs de blocus. - Paris : Librairie
Hachette et Cie, 1918. - 172 p. - (Collection
Hetzel) (Les voyages extraordinaires /
couronnés par Académie francaise)

= Voyages et aventures du capitaine
Hatteras : Les Anglais au pdle Nord,
Le Désert de glace / Illustrations par G.
Riou. - Paris : Librairie Hachette, 1920. -
467 p. - (Collection Hetzel) (Les voyages
extraordinaires / couronnés par I'Académie
francaise).

IlIocne IlepBoil MUpOBOI BOJHBI, B
1920-x ropax, mpogas OO/MBIIYI0 YacTh TO-
MOB, IpuobpeTeHHbIX y Iriensd, Hachette
IPORO/DKWI ITYONMMKAIMIO IPOU3BEeHNIT
JKrona Bepna 1BymMs pasHbIMU CITIOCOOAMIL.

C OofHOII CTOPOHBI, KaK 1 paHblIe, 13-
maBamich «HeoOBIKHOBeHHBIE —ITyTellle-
ctBusi» B cTuie Hetzel, B Bupe 6ompuivx
WTIOCTPYPOBAHHBIX TOMOB (opMaTa in-8
° (in octavo) n TomoB Masnoro ¢popmara in-
18 ° (in octodecimo) (in-16 ° - B xarajorax
Hachette), MeHbIe MITIOCTPUPOBAHHBIX.
Kunry nevaranuce Ha Oymare 6oree HM3-
KOTO Ka4yecTBa, 4eM Ta, KOTOpas JCIIO/Ib-
30Bajlach OTIeNleM. TeKCT COXpaHAICA B
Ipe>XXHEM BUJie, C TEM K€ PACIIONIOKeHNeM
Y KO/IM4YECTBOM VJITIOCTPALIVIIL.

C Ipyroit CTOpOHBI, OTXOJSI OT «HACTIe-
mus Oruens», Hachette HaumHaeT my6mu-
KaIIVI0 CBOMX COOCTBEHHBIX KOIIEKIUII pO-
maHoB JKrora Bepra B HOBBIX popmarax u ¢

HOBBIMM WITIOCTpanyisiMu. OTHO 13 TaKMX
KOJTeKIMit m3maTenbcTBa Hachette crama
«3eneHass Oubmoreka» (La Bibliothéque
verte), ocHosannas 6 1923 200y. Ona 6vina
co30ana O nepeu30aHust Kaaccuku Oem-
CKOU U HHOWECKOL numepamypol, u npo-
ussedenust JKrons Bepna cmanu ee 6axcHotl
uacmuto. Knueu amoti cepuu 6vinu Hedopoeu
u docmynmolL 07151 nokynamens. Xapaxkmep-
HbIMU Yepmamu cepuu Ovin nepensiem, no-
Kpblmblil 3e71eH0l MKAHYI0, C NPAMBIMU 20-
PU3OHMATILHBIMU 30T0MUCTBIMU TTUHUAMU
8 BepxHell U HUNCHell 4acmu nepeniemHotl
KPbluKU U KOpeuika, a makie mo, 4mo Ko-
JIUHeCN60 CMPAHULY, 6 KAXOOM 1mome cepuul
He 007HCHO ObiIo npesviiams 256-miu.

Ecnmy HekoTOpble poMaHbI MO OBITH
JIETKO pasMellleHbl Ha 3TUX 256 CTpaHu-
IJaX, TO J/I1 POMaHOB, COCTOAIINX U3 IABYX
VI TPeX TOMOB, 3TO OBIIO He TaK IIPOCTO.
YTOOBI YIOKUTBCS B HY)KHOE KOTNYECTBO
CTpaHWI, OPUTMHAIbHBI TeKcT JKiomsa
Bepna coxpamanca. OH He nepefienbIBa-
cd, He aJaNTUpPOBAJCA JIA JeTell, IPOoCTOo
YOQLAIVCD LieTIble IIPeyIoKeHNA 1 ab3alibl.
[TpumepoM MOXeET CIy>XUTb poMmaH bpa-
muvst Kun (Les fréres Kip), mepBblit ToM KO-
TOPOTO B OPUTVHA/IBHOM V3JaHUM DTLeNs
copepxut 14 rnas, BTopoii — 16. Cokpaie-
HIe MICXOITHOTO TEeKCTa, yhaleHue ab3ares
U IpeIJIOKeHNlt, 00beVIHeHNe BYX IVIaB
B OfIHY, IPMBEJIO K TOMY, YTO POMaH ObLI
OITyO/IMKOBAaH B OJHOM TOMe «3e/IeHOI O11-
6mrorekn» B 15 rmaBax. VIMeHHO 9TO M3-
nanue pomana bpamvs Kun, ory6mkoBaH-
Hoe B 1938 roxy B «3emeHoit 6ubmorexe»
Hachette, xpannTca B KOIeKIuM OTHENA
,Literaturile lumii”: Verne, Jules. Les fréres
Kip / Illustrations de J. Touchet. - [Paris] :
Hachette, 1938. - 256 p. : il.

JKrormp BepH 6611 11 0CTa€TCs IOMyAApeH.
B Havane XXI Beka ero nsy4arT B IIKOJIAX,
HepensaoT 1 3aHOBO WIICTpupyoT. Ho,
HEeCMOTPsI Ha MHOYXECTBO HOBBIX ITyO/IMKa-
LIV, CTapble M3IaHVs, HEKOTOpbIe U3 KOTO-
PBIX YBUZEIM CBeT elre mpu >xu3uu JKrons
BepHa, 0CTaloTCs MCTOPUKO-KYIBTYPHOI
LIEeHHOCTBIO, U 3aMedaTe/ieH TOT (akT, ITO
HEKOTOPbIE 13 9TUX PEIKIX KHUT XPaHATCA
B HanmonanpHoit 6ubmoteke Pecrry6mikn
Monposa.
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PRESA — UNUL DIN CEI PATRU PILONI PRINCIPALI Al
PROCESULUI DE EMANCIPARE SOCIALA A ROMILOR DIN
ROMANIA INTERBELICA

dr. Ion DUMINICA,
Institutul Patrimoniului Cultural,
Ministerul Educatiei, Culturii si

Cercetarii

Rezumat: Autorul reliefeaza principalele deziderate
ale procesului de emancipare sociala a romilor din
Romdnia interbelica. Printre principalii piloni, care
au contribuit la realizarea procesului de emancipare
sociala a romilor (,, Redesteptarea Tiganilor”) din
Romania interbelica sunt evidentiati: primul Congres
al Tiganilor/Romilor din Romania, prima Gradinitd
de Copii Romi, cele sase publicatii periodice rome:
Glasul Romilor, Neamul Tiganesc, O Rom, Timpul,
Foaia poporului romesc, Tara Noastra etc.
Cuvinte-cheie: Redesteptarea Tiganilor din Romad-
nia, Emanciparea sociala a romilor, Publicatiile pe-
riodice interbelice ale romilor, Congresul Tiganilor
din Romania, Gradinita de copii romi, Asociatia
Uniunea Generala a Romilor din Romania.

In perioada interbelici, la incepu-
tul anilor "30 ai secolului al XX-lea, li-
derii comunitatii romilor' din Romania
au constientizat necesitatea de initiere
a unui proces de emancipare sociala -
Redesteptarea Tiganilor: ,,Societatea moder-

! Termenul ,,Romi” este utilizat in conformitate cu recoman-
darea elaborata de expertii Consiliului Europei (CAHROM/
Comitetul ad-hoc al expertilor in domeniul ,,Problemele
Romilor”) pentru a cuprinde diversitatea largd a grupurilor
vizate de activitatea in acest domeniu: a) Romi, Sinti/Manus,
Cale, Kaale, Romaniceli, Baiasi/Rudari; b) Egipteni balcanici
(Egiptenii si Askali); c) Grupurile orientale (Dom, Lom si
Abdal); si, pe de altd parte, grupurile Yenis si alte populatii
nomade desemnate prin termenul administrativ francez
“Gens du voyage” si englez ,Travellers’, precum si persoa-
nele care se autoidentifica ca fiind Tigani (eng. Gypsies). In:
CAHROM (2015)16. Final Abridged Report of the 9th CA-
HROM Meeting. Strasbourg, 27-29 May 2015. Online (acce-
sat 03.05.2019): https://www.coe.int/en/web/roma-and-tra-
vellers/plenary-and-bureau-meeting-reports

Abstract: The author highlights the pillars of the
process of social emancipation of Romani people
from interwar Romania. Among the factors that
have contributed to the process of social emancipa-
tion of the Roma ("Gypsy Awakening") in interwar
Romania were the first Gypsy/Roma Congress in
Romania, the first Roma Children's Garden, and the
six Roma periodicals: Roma Voice , Gypsy people,
O Rom, Time, Paper of Romani people, Our Coun-
try, etc.

Keywords: Gypsy revival in Romania, Social eman-
cipation of Romani people, Interwar periodical
publications of Romani people, Gypsies Congress
in Romania, The kindergarten of Romani children,
The General Association of Gypsies in Romania.

na luptd impotriva relelor si a mizeriei ri-
dicandu-se prin abstractiune deasupra na-
turii pe care vrea sa o stapaneasca. Tiganii
din contra, adora natura; se impartasesc si
se patrund din ea, si intr-un fel oarecare
ajung la un succes uimitor sa se vindece de
multe boli, pe care omul civilizat nu a par-
venit sa le combatd. Dupa ei (romii n.a.),
ca si dupd conceptia biblica, pamantul
apartine lui Dumnezeu, iar oamenii sunt
asezati aici ca sd traiascd in pace si bucurii.
Secolele au trecut intr-un lung sirag, si cu
aceeas darzenie neamul tiganesc si-a pas-
trat limba si miile de obiceiuri stramosesti,
fard sa graviteze in jurul unui camin comun
cu caracter national. Din cauza puternicei
lor vitalitdti nu sunt usor asimilabili. Cu-
riozitatea 1i mand mereu inainte: nevoia



de a supravietui face din ei mestesugari,
visul din suflet ii face artisti. Originalita-
tea acestui popor sta tocmai in refuzul de
a se inchina la ceea ce noi numim progres.
Poate ca hula contra neamului considerat
»fara cdpatai” si-ar mai fi urmat calea vre-
me indelungatd, daca oameni indragostiti
de calitatile poporului tiganesc n-ar fi in-
ceput o interesanta luptd de regenerare a
tiganilor. De ce oare cuvantul ,tigan” sa fie
rostit cu rusine si batjocura? Miscarea por-
nita de noi tinteste sa ridice pe cei care nu-
si ascund originea la demnitatea celorlalti
cetateni. E o greseald ca numele ,tigan” sa
fie luat in derddere sau soptit cu fereala.
Constituind o asociatie care sa lupte cu tra-
gere de inimd pentru ridicarea lor morala,
acesti muzicanti inascuti vor avea rezervata
o0 soartd mai bund™.

Principalele deziderate ale procesului
de emancipare sociala a romilor erau reli-
efate spre realizarea urmatoarelor revendi-
cri: ,,In primul rand asigurarea instructiei
si educatia masei tiganesti, aparitia unei
gazete, infiintarea cursurilor serale, o uni-
versitate populara tigdneascd, biblioteci,
gradinite de copii, s.a. Dorim sa tinem
conferinte educative, s adunam folclorul
tiganesc, sa infiintdm ateliere, scoli ambu-
lante pentru nomazi, un camin al tiganilor,
atenee, cinematografe, etc. In fine, si le
dam asistentd juridica si medicald gratuita,
ajutor pentru nevoile religioase, cantine, un
spital al tiganilor, oficii pentru procurarea
de lucru, bai populare, colonii scolare. Un
alt deziderat este concentrat spre coloniza-
rea tiganilor nomazi, dandu-li-se pamantul
necesar in diferite parti ale tarii, pentru sta-
tornicirea si buna lor indreptare, starpin-
du-se furtul si cersetoria. Vom vedea insa
indatd cum primesc tiganii aceste incercari
de ridicare a neamului lor. Tiganul nomad
are in sange dorul de ducd, si chiar dacd l-ai
lega in lanturi, el va fugi. In schimb, cei care
s-au agezat din tata in fiu, si au devenit, de
pilda, proprietari la periferia Bucurestilor,
pe aceia ar fi greu sd-i mute cineva de la
locul lor, chiar dacd li s-ar da terenuri de
catre Primarie in alta parte. De asemenea
un punct nevralgic este solicitarea de a se

% Calinic, Popp Serboianu. Redesteptarea Tiganilor. In:
Ilustratiunea Romana. 1933, nr. 24 (07 iunie), p. 14.

recunoaste judecatile si sentintele sfaturi-
lor batranilor, format din vatafii tiganilor.
Programul tigdnesc este foarte inaintat; el
oferd chiar drepturi de egalitate cu barbatii
- femeilor cu stiinta de carte - si le admite
in sfatul batranilor™.

Astfel, procesul de ,Redesteptare a
Tiganilor” in perioada interbelica a inceput
prin desfasurarea la 08 octombrie 1933 in
Bucuresti a primului Congres al Tiganilor
din Romdnia (prezidat de cdtre George
A. Lazarescu-Lazureanu); acesta fiind un
eveniment international unic in aceasta
perioada istorica. Principalele hotarari/
declaratii aprobate de catre delegatii pri-
mului Congres al Tiganilor din Romania
au fost: ,,Ne legam sd fim patrioti, dinastici
si ortodocsi, respingand orice propaganda
subversiva si periculoasa statului roman si
bisericii ortodoxe. Alegem ziua de Sf. Ma-
ria ca zi de reculegere anuala, cand vom fi
in pelerinaj la una din bisericile indicate de
Sfanta Patriarhie. Vom starui mereu pentru
ca forurile competente sa doneze Uniunii
Generale a Romilor un teren, ca si cladim
pe el un mare cdmin, in care sd fiinteze: un
dispensar, un serviciu de contencios, un
Ateneu Popular, un adapost pentru romii
sositi din provincie in mod temporar, o
gradinita de copii, o sala de adunare si de
legiferare a exercitdrii meseriei de lautar™.

La finele lunii octombrie a anului 1933,
este deschisa in Bucuresti (strada Teiul
Doamnei) - prima Grddinitd pentru Copiii
Romi (aceasta institutie prescolard a fost o
inovatie educationald internationald): ,,In
acest punct indepartat al Bucurestilor, isi
fac primii pasi spre civilizatie descendentii
faraonilor sau a nobililor hindusi de pe ma-
lurile rdului Gange. Aici ei invata: religia,
igiena, diverse jocuri, cantece; unii reusesc
chiar si sa citeasca. Dupa lectii copiii romi
ies in curtea gradinitei si se prind de mai-
ni, supusi, se invartesc si canta, tot atat de

* Calinic, Popp Serboianu. Congresul Tiganilor. In: Rea-
litatea Ilustratd. 1933, nr. 345 (07 septembrie), pp. 10-11.
* Nastasd, Lucian, Varga, Andrea. Minoritéti etnocultu-
rale. Marturii documentare.Tiganii din Roménia (1919-
1944). Vol. II. [Doc-nr. 28 ,Notd: Duminica 08 octombrie
1933, are loc primul Congres al Tiganilor din Romdnia”
Doc-nr. 31 ,,Notd: Congresul Romilor tinut in Capitald”].
Cluj-Napoca: Centrul de Resurse pentru Diversitate Et-
noculturald, 2001, pp.107-112.
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frumos, tot atat de duios ca orice copii din
lume™.

La 01-15 noiembrie 1934, in Bucuresti,
apare prima publicatie periodica a romilor
din Roméania - Ziarul ,Glasul Romilor”
(Director si Fondator: Gheorghe Nicules-
cu), care apard interesele tuturor romilor
din intreaga tara. In primul editorial al pri-
mei publicatii periodice rome din Romania
gasim urmadtorul mesaj motivational afe-
rent desfasurdrii procesului de emancipare
sociala: ,,Zile multe si multi ani au trecut
de cind am indurat toate necazurile care
s-au abdtut asupra neamului nostru. Am
indurat totul, cu vointa si rabdarea de care
suntem caracterizati, insa soarta noastrd a
rdmas tot neschimbata. Nu s-a gandit ni-
meni sd se coboare in mijlocul nostru si sa
ne cerceteze nevoile si sd ne dea sfatul lor.
Nu s-a gandit nimeni sa ne scoata din intu-
nericul in care eram. Am fost lasati in um-
bra vremurilor si ne-am tarat viata, fara de
nici o directiva, fara de nici o sperantd, fara
de nici un ideal pentru imbunatatirea vietii
noastre de toate zilele... Frati Romi! Ceasul
emanciparii si redesteptarii al neamului
Rom, a sunat. Dumnezeu care are in grija si
in paza lui pe toti oamenii, a avut grija si de
noi. O ména de oameni, plini de incredere
si cu o vointd de fier, s-au ridicat in mijlo-
cul nostru, si au pus bazele temeliei de mai-
ne. Acesti oameni au inteles ca numai prin
vointd si munca cinstita vor putea indrepta
situatia in general a neamului nostru Rom
- prin Emanciparea si Redestepatrea tutu-
ror Romilor din Romania: pe taramul soci-
al, cultural, moral, economic si spiritual™.
Pe parcursul perioadei 1934-1941 apar
15 numere ale ziarului ,,Glasul Romilor”:
nr. 01-03 (1934-1937) Organ al Asociatiei
Uniunea Generald a Romilor din Romania
/ nr. 04-15 (1938-1941) Oficiosul romilor
din Romania’.

> Luca, Daria. La gridinita de copii ,Romi”In: Ilustratiunea
Roménd. 1933, nr. 50 (06 decembrie), pp. 4-5.

¢ Lenghescu-Cley, N. Frati Romi. In: Glasul Romilor.
1934, nr. 1 (1-15 noiembrie).

7 Biblioteca Centrald Universitara ,,Lucian Blaga” Cluj-
Napoca. Glasul Romilor - Bucuresti. Online (accesat
01.06.2019):  https://www.bcucluj.ro/sites/all/modules/
custom/bcu_catalogs/data/cp/pdf/g/l/Glasul%20romi-
lor%20Bucuresti.pdf

Concomitent, incepand cu anul 1934,
sunt tiparite sporadic alte cinci publicatii
periodice ale romilor din Romaénia inter-
belica:

Neamul Tiginesc — Foaie de ridicare a
Tiganilor (Romilor) si de informatii; Organ
de publicitate a Societatii ,,Infratirea Neo-
rusticd” (Presedinte si Director: Naftanala
Lazar) / comuna Calbor (judetul Fagaras),
nr. 01-03 (1934-1935)%

O Rom - Organ de indrumare culturala
si revendicari sociale ale romilor din Ro-
mania (Directori: N. St. Ionescu si Marin 1.
Simion) / orasul Craiova (judetul Dolj), nr.
01-02 (1934)%

Timpul - Ziarul tiganilor din Romania
(nr. 24-40; 1934) / Oficiosul romilor din
Romaénia (nr. 41-70; 1934-1938) / Direc-
tor si Fondator: Aurel Th. Manolescu-Dolj
/ orasul Craiova (judetul Dolj), nr. 24-70
(1934-1938)";

Foaia poporului romesc — Organ cultu-
ral, social si economic al romilor (Director:
Gheorghe Frunzea) / orasul Rupea (judetul
Tarnava-Mare), nr. 01 (1935)'};

Tara Noastrd — Editia speciald saptama-
nald pentru romii din Romania (Redactori:
Arhimandritul Calinic I. Popp Serboianu si
George A. Lazurica) / Bucuresti, nr. 01-06
(1937)™2,

In fine, procesul de emancipare sociald
a romilor din Romania este fortificat prin

8 Biblioteca Centrala Universitard ,,Lucian Blaga” Cluj-Na-
poca. Neamul Tigdnesc. Online (accesat 01.06.2019) Dis-
ponibil: https://www.bcucluj.ro/sites/all/modules/custom/
bcu_catalogs/data/cp/pdf/n/e/Neamul%20Tiganesc.pdf

° Biblioteca Centrala Universitara ,Lucian Blaga® Cluj-
Napoca. Rom. Online (citat 01.06.2019). Disponibil:
https://www.bcucluj.ro/sites/all/modules/custom/bcu_
catalogs/data/cp/pdf/r/o/Rom.pdf

10 Biblioteca Centrala Universitard ,,Lucian Blaga” Cluj-Na-
poca. Timpul - Craiova. Online (citat 01.06.2019). Dispo-
nibil:  https://www.bcucluj.ro/sites/all/modules/custom/
beu_catalogs/data/cp/pdf/t/i/ Timpul%20Craiova.pdf

' Biblioteca Centrala Universitard ,Lucian Blaga’
Cluj-Napoca. In: Foaia poporului romesc. Online (ci-
tat 01.06.2019). Disponibil: https://www.bcucluj.ro/si-
tes/all/modules/custom/bcu_catalogs/data/cp/pdf/f/o/
Foaia%20poporului%20romesc.pdf

12 Biblioteca Centrald Universitard ,Lucian Blaga” Cluj-
Napoca. In: Tara Noastrd. Online (citat 01.06.2019). Dis-
ponibil:  https://www.bcucluj.ro/sites/all/modules/cus-
tom/bcu_catalogs/data/cp/pdf/t/a/Tara%20noastra%:20
Bucuresti.pdf



inregistrarea oficiald la 30 noiembrie 1934
a primei Asociatii a Romilor din Roméania
— Asociatia Uniunea Generald a Romilor
din Romdnia (presedinte: Gheorghe Nicu-
lescu): ,,Asociatia Uniunea Generala a Ro-
milor din Romania” se considera legal con-
stituita de la data autentificdrii acestui act
constitutiv si a statutelor de catre Tribunalul
Ilfov, sectia Notariat. Pot fi membrii onori-
fici in Asociatie orice cetatean roman care
sa ne cunoasca pasul, sd ne apere si sa ne
incurajeze in opera noastra de redesteptare,
daca indeplineste conditiunile din statut. In
programul nostru inscriem: emanciparea si
redesteptarea neamului de romi. Vom lupta
in acest scop — in cadrul legii si a constitutiei
tarii - ca o organizatie de ordine, cu spirit
dinastic, cu dragoste de patrie, de biserica
crestin-ortodoxa, hotaréti si ridicim nive-
lul moral si social al romilor, care meritd o
soartd mai bund si mai demna in societate,
nu ca aceea pe care o au azi — din cauza lip-
sei totale de organizare. Dorim sa deprin-
dem pe cel ce ne numeste cu cuvantul de
»tigan’, ca sd ne respecte traditiile noastre,
munca si talentele noastre. Aducem un
omagiu chiar in acest act constitutiv vajni-
cilor nostri luptatori pentru cauza romilor,
dl. Gheorghe Niculescu, rom de origine, pe
care-l proclamam - presedinte si voievod al
romilor din Romania™.

Astfel, principalii piloni care au contribu-
it la realizarea procesului de emancipare so-
ciald a romilor (,,Redesteptarea Tiganilor”)
din Romania interbelicd sunt: primul Con-
gres al Tiganilor/Romilor din Romania
(Bucuresti-Sala ,,Ileana”/08.10.1933); pri-

¥ Nastasa, Lucian, Varga, Andrea. Minorititi etnocultu-
rale. Marturii documentare.Tiganii din Romania (1919-
1944). Vol. II. [Doc-nr. 52 ,,Asociatia Uniunii Generale a
Romilor din Roménia recunoscutd persoand juridicad de
Tribunalul Ilfov, sectia I, C.C., prin sentinta nr. 117/1934.
Sediul Central: Piata Sf. Anton, nr.10, Bucuresti. Satut si
Regulament”]. Cluj-Napoca: Centrul de Resurse pentru
Diversitate Etnoculturald, 2001, pp. 139-149.

ma Gradinitd de Copii Romi (Bucuresti-
strada Teiul Doamnei/octombrie 1933);
cele sase publicatii periodice rome: Gla-
sul Romilor (Bucuresti/1934-1941), Nea-
mul Tigdnesc (comuna Calbor (judetul
Fagaras)/1934-1935), O Rom (orasul Cra-
iova (judetul Dolj)/1934), Timpul (orasul
Craiova (judetul Dolj)/1934-1938), Foaia
poporului romesc (orasul Rupea (judetul
Tarnava-Mare)/1935), Tara Noastra
(Bucuresti/1937); prima Asociatie a Ro-
milor din Roménia (inregistratd oficial)
- »Asociatia Uniunea Generald a Romilor
din Roménia” (Bucuresti-Piata Sf. Anton
(nr.10)/30.11.1934).

Presa interbelica roma in mare parte a
contribuit la ,scoaterea din intunericul
cotidian a comunitétii romilor din Ro-
mania, formulandu-le un ideal national
prin realizarea caruia acestia urmau sa-si
imbunititeascd conditia lor sociald” In
concluzie, meritd sa fie evidentiate precep-
tele principale care trebuiau sa fie realizate
de fiecare rom, pentru a se ridica la statutul
unui cetatean demn al tarii: ,,Ce trebuie sd
facd un Rom: Sa nu-si ascunda originea lui
de rom si sa nu-i fie rusine de neamul sdu;
Sa nu plece urechea la spusele unora sau
altora, fiindcd acestia nu vor binele neamu-
lui; Sa fie cetitean demn, loial si cuminte
al tarii, respectand pe M. S. Regele, Fami-
lia Regala, Legile si Autoritatile Tarii; Sa-si
dea copiii la scoala; Sa citeasca si sa raspan-
deasca publicatiile oficiale ale Asociatiei
Romilor; Séa-si respecte conducdtorii si
sda indeplineasca instructiunile date de
acestia; Sd mearga regulat la Bisericd; Sa nu
mai traiascd in concubinaj; Sa respecte pe

reprezentantii Bisericii si ai Scolii”**.

4 Comitetul Central al Asociatiei Uniunea Generald a
Romilor din Roménia. Ce trebuie si facd un Rom. In:
Glasul Romilor. 1938, nr. 09-10 (21 aprilie).
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DESTINUL IMPLINIT AL UNUI BIBLIOTECAR DE VOCATIE

Larisa SULEIMANOY,
Biblioteca Publica Raionala
,1PS Antonie Plimideali”,

Hancesti

Articol-felicitare dedicat colegei Eudochia Pldcintd,
cu prilejul frumoasei aniversdri si implinirii a 40 de ani de activitate

cum cativa ani, Biblioteca Publica

Raionali ,,IPS Antonie Plimidea-
18”, Hancesti, a initiat un program prin care
si-a propus sd aducd in atentia comunitatii
fapte din istoria orasului, sd evoce si sd
cinsteascd memoria unor personalititi
importante din cele mai diverse domenii:
scriitori, artisti, oameni de stiinta, ziaristi
ierarhi bisericesti, adica toti aceia care au
contribuit si contribuie la afirmarea spiri-
tuala a orasului nostru.

Oare nu ar merita un elogiu si bibliote-
carii, aceste personalitati traitoare in umbra
cartilor si in fosnetul miraculos al filelor?

Oare s fie dintre acei ce nu inteleg utili-
tatea acestei profesiuni, tot mai complexe si
multifunctionale? El, intelectual bine infor-
mat si dinamic, le stie pe toate cele stiute si
le impartaseste cititorilor, el este persona-
litatea care cauta cu orice prilej sa puna in
miscare cartea. Placuta misiune in lumea sa
a sunetului de carti rasfoite.

Doamna Eudochia Plicinta este unul
dintre bibliotecarii devotati meseriei alese,
unul dintre cei mai harnici si inspirati sluji-
tori ai profesiei. O cunosc de mult timp, de
suficient timp ca sa vorbesc despre ea.

S-a nascut la 23 februarie 1949, in To-

in biblioteconomie

maiul Nou, de prin partile Leovei, intr-o
familie de intelectuali, care apoi au tre-
cut cu traiul in raionul Kotovski, actualul
Héncesti. Copilaria si adolescenta si-a pe-
trecut-o in satul Fundul Galbenei, unde au
fost repartizati parintii ei cu statut de tineri
specialisti. Aici a facut primii pasi spre
scoald, carte. A absolvit Scoala de Ilumina-
re Culturala din Soroca, a urmat Universi-
tatea de Stat din Chisinau, Facultatea de Bi-
blioteconomie si Bibliografie, si iatd, circa
40 de ani s-a consacrat intru totul profesiei
indrigite. Biblioteca Publici Raionald ,,IPS
Antonie Plamadeald” i-a devenit a doua
casa, iar colectivul - familie.

Destinul ne-a oferit sansa fericitd de a
ne cunoaste, a colabora la realizarea dife-
ritor manifestari culturale raionale, repu-
blicane si internationale. O cunosc ca pro-
fesionist, ca aparator al importantei rolului
bibliotecilor in societate si comunitate, ca
formator prin instruire si pledoarie pentru
modernizarea procesului de perfectionare
profesionald, sustinerea seminarelor raio-
nale, atelierelor zonale practice. O carac-
terizeaza curiozitatea profesionald, dorinta
de perfectionare continua si de impartasire
cu ceilalti a cunostintelor acumulate. A fa-



cut cursuri de reciclare si perfectionare la
Butesti unde a luat cunostinta cu noi pro-
cese de lucru in bibliotecile-colege din Ro-
mania. Este intotdeauna deschisa pentru
colaborare profesionala.

A muncit de-a lungul anilor in diverse
functii: sef de serviciu, bibliograf, metodist,
director adjunct, director. A activat fructuos
la mediatizarea rolului bibliotecii in societa-
tea hancesteand colaborand cu publicatiile:
,Curierul de Hancesti’, ,Cuvéantul liber’,
»Business info’, ,Gazeta de Sud’, ,Tribuna
copiilor’, ,,a’MIC”, ,,Realitati culturale”

Pentru a spori gradul de utilitate a bibli-
otecii, a fost ,,obsedatd” de idei inovative,
promotoare de idei constructive, care pe
parcursul anilor au fost acceptate si imple-
mentate, dintre care mentionam:

" cu ocazia aniversarii a 100 de ani de
la fondare se atribuie Bibliotecii Publi-
ce Raionale Hancesti numele lui Antonie
Plamddeald, originar din satul Stolni-
ceni, Hancesti, mitropolit al Crisanei si
Maramuresului, scriitor, istoric, filozof

» prin decizia Consiliului Raional
Héncesti nr. 03/06 din 18 aprilie 2008, Scolii
de Arte din Héancesti i se confera numele lui
Timotei Bdtrdnu — pictor, poet, membru al
Uniunii Artistilor Plastici din Moldova

* prin decizia oficiald a Consiliului lo-
cal al Primariei Fundul Galbenei, bibliote-
cii publice i se confera numele lui Grigore
Serban - poet, membru al Uniunii Scriito-
rilor din Moldova (aprilie 2016)

* Biblio-itinerar ,Cartea - raza de lumi-
nad” (la seminarele zonale fiecare bibliotecar
aduce in dar céte o carte bibliotecii gazdd)

= in cadrul Zilelor BPR ,,IPS Antonie Pl3-
madeald’, a fost organizatd Ziua editurilor
etc.

Eudochia Placinta este detinatoarea gra-
dului intai de calificare profesionala. Acti-
vitatea ampla si eficienta a mai bine de pa-
tru decenii este apreciatd la justa-i valoare,
fiind mentionata de mai multe ori. Ani la
rand i s-au acordat: Diploma pentru merite
deosebite (2006), Diploma pentru devota-

ment (2007), Diploma pentru munca inde-
lungatd si succese inalte (2009), Diploma de
excelentd (2010), Diplomd de onoare a Mi-
nisterului Culturii (2008).

Doamna FEudochia Placinta mai are
o predilectie — cea de a asterne pe hartie
simtirile inimii in randuri versuite. Prin-
tre acestea se inscrie dragostea pentru casa
pdrinteasca, meleagul natal, graiul matern,
pentru rude, prieteni si toti acei care ii sunt
dragi si aproape inimii. Editeaza doua pla-
chete de versuri — Hdncesteanca (2008)
si Ca o icoand, bastina (2011). In prefata
cartii ,Hancesteanca’, scriitoarea Marcela
Mardare vine cu o constatare: ,,Poezia Eu-
dochiei Socinschi-Placinta, expresie a trai-
rilor sale, vine dintr-o pornire navalnicd a
sufletului care aspird spre frumos, spre va-
lori vesnice”.

A crescut si educat trei copii frumosi:
Dorin, Olesea si Denis. Se mandreste cu cei
sapte nepotei si un stranepotel, care i sunt
dulceata sufletului.

Foarte des, din lipsa de timp sau din mo-
destie, nu reusim sa spunem ceea ce ne cere
sufletul persoanelor cdrora le suntem recu-
noscdtori pentru ajutor si sustinere in viata.
Doamna Eudochia Placintd, va multumesc
pentru faptul ca intotdeauna ati intuit cand
avem nevoie de incurajare, indrumare. Me-
reu ne-ati inspirat increderea in propriile
forte. Anii in care v-am stiut alaturi la bine
sila greu demonstreaza ca faptele constitu-
ie mdsura destinului unui om.

Primiti sincere felicitari cu ocazia fru-
mosului jubileu din partea echipei Biblio-
tecii Publice Raionale ,,IPS Antonie Plama-
deald” prin intermediul revistei ,,Magazin
bibliologic”! Multa sinatate, pace si lumina
in suflet, bucurie de la cei dragi inimii!

Iar in semn de stima si apreciere, sub
egida Bibliotecii a fost elaborata si editatd
biobibliografia ,Destinul implinit al unui
Bibliotecar de Vocatie”, dedicata activitatii
de 40 de ani in domeniul biblioteconomiei
a Eudochiei Placinta.
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CZU 028(047.53)

TATIANA GHEICEANU: ,,CITITUL ESTE UNUL DINTRE CELE
MAI VECHI OBICEIURI DE PE PAMANT, OBICEI SOLITAR
CARE SE PRACTICA DE MII DE ANL..”

Lilia POVESTCA,
Tatiana GHEICEANU,
Biblioteca Nationala a
Republicii Moldova

iga Bibliotecarilor din Republica

Moldova ,,Alexe Rau” are o frumoa-
sd traditie: anual de a evidentia, promova
si stimula munca bibliotecarilor. Printre
castigatorii nominalizati la Gala Laureatilor
Premiilor Nationale GALEX, editia a I1X-a,
2019, cu titlul ,,Cel mai bun bibliotecar al
anului 2018 din Biblioteca Nationald a Re-
publicii Moldova”, este Tatiana Gheiceanu,
sefa sectiei ,,Lectura Publica”. Persoand fira-
vd, nobild, deschisd, receptivd, cu o fatd lu-
minoasd si cu o voce cuceritoare, in fiecare
zi insoteste utilizatorii in lumea enigmaticd
a cdartilor, a informatiei, a cunostintelor. In
continuare va oferim un interviu cu Tatia-
na Gheiceanu, sefa sectiei Lectura publicd,
BNRM, care a raspuns la cateva intrebari,
in exclusivitate pentru revista ,,Magazin
bibliologic”.

Lilia Povestca: Ce inseamna pro-
fesia de bibliotecar si cum ati ajuns sa
imbratisati aceasta meserie?

Tatiana Gheiceanu: Bibliotecarul este
asemenea unui mesager cultural si educa-
tional care utilizeaza oportunitatile pentru
imbogitirea cunostintelor profesionale. In
raport cu utilizatorul bibliotecii, el cauta sa
inteleaga interlocutorul, psihologia si perso-
nalitatea fiecarui beneficiar. Dupa cétiva ani

de activitate la Directia Cultura Cainari, ra-
ionul Causeni viata mi-a soptit sa imbratisez
aceastd profesie nobila si foarte senzuala. Imi
aduc aminte ca mai ieri stiteam pe pragul
Bibliotecii Nationale a Republicii Moldova
(BNRM) si cu ochii in lacrimi imi sunau
niste cuvinte ametitoare ,,Doamne, cum voi
gasi o singura carte din atitea milioane de
carti...” Acum, dupad o vasta activitate profe-
sionala, detin abilitéiti de a selecta din multi-
tudinea de documente pe cele mai valoroase
si sd le difuzez utilizatorilor. Cu siguranta,
cartea potrivita ajunge in mainile potrivite,
la timpul potrivit.

L. P.: Ce va motiveaza sa activati in
sectia Lectura Publica?

T. G.: Pentru a fi mai aproape de uti-
lizatori, unde drumul spre cunoastere si
dezvoltare trece prin carte, avind menirea
de a promova lectura pe toate segmente-
le de varsta si pozitionare sociald. Lumina
Lecturii reflectatd de mii de ani prin cu-
getul uman, devine cel mai vechi obicei
traditional pe pamant. Prin intermediul
lecturii ne imbogatim cunostintele, ne lar-
gim orizonturile si putem experimenta si-
tuatii la care nu am fi avut acces altfel. ,Li-
teratura este cel mai grozav simulator al re-
alitatii, este o masinarie care te pune in mai
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multe situatii decat ai putea trai vreodata®
spune Alain de Botton, filosof si fondator al
companiei School of Life. Intotdeauna mi-
am dorit sa-i vad pe oameni fericiti. Aici
se bucura fiecare utilizator cand isi gaseste
informatia necesara.... Deseori, mergand
pe strada utilizatorii se inchina si te salu-
ta pentru ajutorul si prestarea serviciilor
de carte. Ce poate fi mai presus decét acest
gest curat si plin de tandrete!

L. P.: Sectia ,Lectura Publicd” este
implicatd activ in dezvoltarea Obiective-
lor de Dezvoltare Durabila 2030. Prin ce
obiective trece activitatea dumneavoastra
profesionala?

T. G.: La 29 noiembrie 2016 a fost in-
stituit prin deschidere oficiald, Centrul de
Informare al Organizatiei Natiunilor Unite
in cadrul Bibliotecii Nationale a Republi-
cii Moldova cu sprijinul Misiunii ONU in
Moldova. Centrul de Informare ONU (CI
ONU) a vernisat diferite expozitii tematice
si a gazduit evenimente de amploare prin
implementarea diferitor activitati care duc
la atingerea Obiectivelor de Dezvoltare Du-
rabila (ODD) 2030.

In anul 2018 s-au organizat activitati ce
tin de sensibilizarea comunitatii ale anumi-
tor fenomene sociale, cum ar fi:

« Conferinta publica ,,Nu tolera violenta
in familie”. Totodata, actiunea a avut loc in
cadrul Campaniei 16 zile de activism im-
potriva violentei in baza de gen, care s-a
desfasurat in perioada 25 noiembrie - 10
decembrie 2018. Campania si-a propus ca
scop informarea si sensibilizarea publicu-
lui, familiarizarea acestuia cu fenomenul
violentei impotriva femeilor si evidentierea
efectelor grave pe care le are violenta asu-
pra femeii, in mod special, si a familiei in
mod general.

« Conferinta publica ,,Pentru ca tinerii
conteaza - alege o viatd fard droguri’. Pu-
blicul a fost informat cu privire la pericolul
consumului de droguri, probleme legate de
dependenta, in complexitatea lor caracteris-
ticd. De asemenea au fost abordate aspectele
de ordin emotional, socio-familial, compor-
tamental, cognitiv, fizic, profesional.

o Au fost vernisate expozitii de carte s.a.

Sunt subiecte abordate si alese de tine-
rii nostri care se ciocnesc zi de zi cu aceste

probleme grave si periculoase societatii.

Pentru mai multe informatii privind
colectia ONU, activitatea CI ONU, pre-
zentdri, comunicari si foto din cadrul eve-
nimentelor organizate la Centrul de Infor-
mare ONU, BNRM puteti accesa link-urile:
https://cidonu.blogspot.md/, https://www.
facebook.com/pg/CentrulONU/photos/,
care sunt actualizate cu informatia la zi.

L. P.: Lectura pentru Dvs. este o pasiu-
ne sau necesitate?

T. G.: Odatd ce-am luat cartea in ména
mi-a devenit si pasiune si necesitate, ceea
ce se numeste Magia lecturii. Lectura are
un rol important in dezvoltarea si formarea
personalitatii. Ea este si o motivatie uma-
ni, si o necesitate zilnica de a cunoaste. Imi
regasesc refugiu in carti si gasesc raspun-
surile multor intrebari ce ma frimanta. Imi
aduc aminte, cu o deosebita placere, ci din
copilarie frecventam biblioteca din satul
Cosernita, r-nul Floresti. Mergeam des si
ne simteam ca acasa, deoarece bibliotecara,
dna Elena Gheletchi ne oferea posibilitatea
sd ne alegem cartile dorite si mereu discuta
cu noi pe diverse teme.

L. P.: La care lecturi apelati mai mult:
lectura traditionala sau lectura online?

T. G.: Cititul din carte si cel de pe gadge-
turi, isi are avantajele si dezavantajele sale.
Insd eu sunt cam de moda veche... Ci-
tesc online, dar nu o poti compara cu cea
traditionala, cand rasfoiesti paginile ase-
menea unei melodii, pagini ce miroase a
tipar, cand ti se pare ca esti si tu eroul cartii,
plangi si razi tinand strans cartea langa
piept. E o interactiune totala.

Consider ca cartea traditionald nu va
disparea, chiar si atunci cand se va deco-
necta lumina, pentru cé ,cartea, bibliote-
ca va exista atita timp cét va exista scrisul,
iar scrisul va exista atata timp cat va exista
specia umana” dupa cum a spus regretatul
director al BNRM, Alexe Rau.

L. P: In epoca tehnologiilor informa-
tionale e mai dificil sa atragi utilizatorii
sa citeasca. Prin ce forme si metode ii
atrageti pe utilizatori spre carte?

T. G.: Este un punct foarte sensibil, de-
oarece tineretul de astdzi adora conditii
foarte bune de lucru. Atragerea cititorilor
in spatiul bibliotecilor este, de asemenea, o




provocare. Ii motivim promovand docu-
mentele valoroase pe care le detine biblio-
teca: prin comunicare, prin organizarea si
discutiile din cadrul evenimentelor cultural
— educative: campanii de promovare a cartii
si lecturii ca baza pentru cunoastere, stiinta
si culturd in cadrul Programului National
LecturaCentral, ,Lectura in aer liber”,
»Schimba lumea donand o carte’, ,Micro-
fonul lecturii” etc. Evident, si prin crearea
serviciului nou ,,Fa-ti prieteni cu o carte”
care are drept scop dezvoltarea interesului
pentru lectura si sensibilizarea motivatiei
pentru carte in randul noilor generatii de
tineri.

L. P.: Ce importanta are pentru Dvs.
Premiul National GALEX pentru ,,Cel
mai bun bibliotecar al anului din Biblio-
teca Nationala a Republicii Moldova”?

T. G.: Asemenea unui vis. Acest Pre-
miu a fost o mare surprizd, bucurie si mare
onoare pentru mine. Este un premiu ce ma
obliga sa continui si mai insistent eforturile
in promovarea triadei cunoasterii: cartea,
lectura, biblioteca. Este rezultatul muncii
in echipa, dar si un imbold de a munci cu

mai mare pasiune.

L. P.: Care este secretul unui bibliote-
car de succes?

T. G.: Pentru a fi un bibliotecar de succes
trebuie sa demonstrezi capacitatile de lucru
in echipa, sd actionezi in mod responsabil
tinand cont de interesele comunitatii, sa fii
creativ prin diversitatea serviciilor oferite
utilizatorului, inovativ, sociabil si sd accepti
provocarile cu care se confrunta societatea.

L. P.: Si la final, in viziunea Dvs., cum
trebuie sa fie Cel mai bun bibliotecar al
anului de la Biblioteca Nationala a Repu-
blicii Moldova?

T. G.: Creativitatea si inovatia unui bi-
bliotecar au devenit doud concepte de baza
ale secolului XXI si Cel mai bun bibliotecar
al anului trebuie sd se ridice de la mesele de
referintd si sa fie mai prezent acolo, unde
pot fi de folos societatii, acolo unde este
utilizatorul.

Sa posede toate abilitatile pentru a cu-
ceri si a imbratisa aceasta profesie nobila
si sa fie flexibil la schimbarile din societa-
te. Intr-un cuvant, si fie un bibliotecar de
succes.
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IMPACTUL BIBLIOTECII ASUPRA COMUNITATII:
SERVICII MODERNE IN SPRUINUL IMPLEMENTARII
OBIECTIVELOR DE DEZVOLTARE DURABILA

Lidia GONTEA,
Biblioteca Publica Raionala

»lulian Filip”, Drochia

Rezumat: Articolul reflecta impactul bibliotecii asu-
pra dezvoltarii comunitatii in contextul Obiectivelor
de Dezvoltare Durabila. Se relateaza cum serviciile
moderne de biblioteca (SMB), implementate in bibli-
otecile publice teritoriale din raionul Drochia, prin
activitatea lor contribuie la asigurarea echilibrului
intre cele trei dimensiuni ale dezvoltarii durabile —
de mediu, sociala si economica. Sunt reflectate deta-
lii despre serviciile moderne de biblioteca, rolul lor
pentru dezvoltare prin contributia la Agenda ONU
2030, impactul lor pentru comunitdatile servite.
Cuvinte-cheie: servicii moderne de biblioteca,
Obiective de Dezvoltare Durabila, impact.

A
In societatea care este permanent in

schimbare, biblioteca trebuie si fie
pregatitd pentru a activa in conditiile unor
schimbdri majore permanente in domeniul
informatiei, tehnologiilor, industriei cartii,
interactiunii sociale, serviciilor si resurselor.
Scopul fundamental al oricérei biblioteci
este satisfacerea cerintelor informationale
si de documentare ale utilizatorilor. Mi-
siunea ei este sa vind in fata publicului
cu noi strategii si metode de difuzare a
informatiei, cu o noua generatie de servi-
cii utile si necesare utilizatorilor, ancorate
in realitatea contemporana a colectivitatii
pe care o serveste, oferind oportunitati de

IR

implicare in activitati interactive, prin asi-

Abstract: The article reflects the impact of the li-
brary on community development in context of Sus-
tainable Development Goals. It reports how modern
library services (SMB), implemented in the Drochia
territorial public libraries activity, contribute to
ensuring the balance between the three dimensions
of sustainable development - environmental, social
and economic. The details of modern library servic-
es, role played for development via the contribution
to the UN 2030 Agenda, and influence on served
community are reflected.

Keywords: modern library services, Sustainable
Development Goals, influence/impact.

gurarea accesului la tehnologii moderne si
suport din partea bibliotecarilor instruiti.
Conform Declaratiei privind accesul la
informare si dezvoltare, care a fost lansaté la
Conferinta IFLA de la Lyon in august 2014,
bibliotecile publice au rolul de a realiza ac-
cesul la informatie fiecarei persoane, ca ele-
ment fundamental care sustine dezvoltarea;
iar la 25 septembrie 2015, liderii mondiali,
adunati la sediul ONU din New York, au
aprobat Agenda de Dezvoltare Durabila
2030. Agenda cuprinde 17 obiective globa-
le, care vor ghida politicile si finantarea in
urmatorii 15 ani. Obiectivele prevad lupta
cu sardcia, lupta cu inegalitatea si injustitia,
solutionarea problemelor ce tin de schim-



bérile climatice pana in anul 2030.

Bibliotecile publice teritoriale din raio-
nul Drochia, in activitatea lor, se conduc
de Declaratia de la Lyon privind accesul
la informare si dezvoltare, prin care se so-
licitd statelor membre ale Natiunilor Unite
sa realizeze un angajament international.
Prin aprobarea Agendei de Dezvoltare Du-
rabila 2030, s-a asigurat cd fiecare persoa-
nd are acces la informatie, este capabild sa
inteleaga, utilizeze si distribuie informatia
necesara pentru promovarea societdtii de-
mocratice si a dezvoltarii sustenabile.

Cele 17 Obiective de Dezvoltare Dura-
bila (ODD) si cele 169 de obiective asocia-
te adoptate de ONU au stat la baza imple-
mentarii serviciilor moderne de biblioteca
(SMB) in bibliotecile publice teritoriale din
raionul Drochia, prin activitatea lor contri-
buind la asigurarea echilibrului intre cele
trei dimensiuni ale dezvoltarii durabile - de
mediu, sociald si economica.

Cum pot influenta bibliotecile dezvol-
tarea? Exista numeroase posibilitati, dar

cele mai importante activitati pe care le pot
face, in acest sens, sunt urmatoarele:

* 53 ajute oamenii sd gaseasca informa-
tia privind diverse oportunitdti economice;

* sd ajute persoanele sa-si imbunatateas-
cd sanatatea (un sondaj realizat la noi de-
monstreazd ca informatia privind sandtatea
este pe primul loc in sirul informatiilor pe
care respondentii le solicita bibliotecii);

* sd ajute la dezvoltarea comunitatii.

Cele mai multe servicii acopera dome-
niile cum ar fi bunastarea, sanatatea, asigu-
rarea accesului tuturor la educatie de calita-
te, stimularea inovatiei, securitatea alimen-
tard, cresterea economica, ocuparea fortei
de munca, gestionarea durabila a resurselor
naturale, schimbdrile climatice, precum si
egalitatea de gen, promovarea unei societati
pasnice (1-4).

In bibliotecile publice din retea sunt im-
plementate 137 de servicii moderne de bi-
blioteca, categorisite conform Obiectivelor
de Dezvoltare Durabila dupa cum urmeaza:

Obiectivul de Dezvoltare Durabild Numidir total Nr. Nr.
servicii activitati | participanti
oferite

Obiectivul 3 - Sanatate si bunastare 24 140 1680
Obiectivul 4 - Educatie de calitate 42 252 3024
Obiectivul 9 - Industrie, inovatie si 26 167 1002
infrastructura (T1)
Obiectivul 10 - Reducerea inegalitatilor 2 8 78
Obiectivul 13 - Actiune climatica (ecologie) 3 16 128
Obiectivul 15 - Viata terestra 9 45 528
Comunicare 10 58 586
Cultura si recreere 21 126 1764
TOTAL: 137 812 8790

In continuare, vom prezenta continutul
si caracteristicile serviciilor orientate pen-
tru implementarea ODD-urilor.

Obiectivul 3: Asigurarea sanatatii si

promovarea bunastarii la toate varstele
Sandtatea este importantd pentru fiecare
dintre noi, reprezentand preocuparea tutu-
ror cetatenilor. Cunostintele dobandite de

beneficiarii acestor servicii se vor reflecta
direct in calitatea vietii lor.

Oameni sanatosi - comunitate sana-
toasa este implementat in 18 biblioteci:
BPR ,lIulian Filip>, Drochia; Baroncea;
Chetrosu; Cotova; s. Drochia; Gribova;
Hasnasenii Mari; Lazo; Fantanita; Mara-
monovca; Mandac; Mdcareuca; Nicoreni;
Ochiul Alb; Pelinia; Popestii de Jos; Popestii
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de Sus; Tarigrad.

Pentru prima data serviciul a fost imple-
mentat in octombrie 2016, cand BPR ,Iu-
lian Filip” a fost coordonatorea proiectului
obtinut la aplicarea concursului de granturi
pentru retelele de biblioteca, in parteneriat
cu 6 biblioteci publice comunale: Chetro-
su, Cotova, Fantanita, Ochiul Alb, Pelinia
si Tarigrad.

In anul 2017, acest serviciu a fost replicat
in 20 de biblioteci din raioanele Donduseni,
Drochia, Edinet si Ocnita.

Alte servicii din domeniul sanatatii, care
promoveazda un mod de viatd sandtos, au
fost implementate in bibliotecile din:

Hasndsenii Noi — Sanatatea e in maini-
le noastre;

Miciurin si Salvirii Vechi - HapogHbie
CpefCcTBa B IIOMOIIb COBPEMEHHOI MeM-
IVHE;

Mandac, Moara de Piatra - Sanatatea
din desaga;

Suri - Un drum citre saniatatea noastra.

Un exemplu frumos sunt activitatile re-
alizate in cadrul SMB Oameni sdnatosi -
comunitate sanatoasa la Biblioteca Publi-
ca Chetrosu. Aici activitatile sunt realizate
cel putin de doua ori pe luna, in parteneriat
cu medicul de familie, doamna Silvia Tro-
fimciuc, un medic prin vocatie. Fiecare in-
talnire este o sarbatoare pentru beneficiarii
acestui serviciu, care primesc sfaturi prac-
tice si informatii veridice de la un specialist
in domeniu. In anul 2018 au fost realizate
27 de activitati, la care au participat 432
de persoane, dintre care 268 de beneficiari
unici. Este imbucurétor faptul ca la aceste
ore medicale participa beneficiari de diferi-
te varste. Serviciul este viabil deja de 3 ani.

In Biblioteca Publica Ochiul Alb, ac-
tiveaza serviciul Serviti miscarea, care
contribuie la promovarea unui stil de
viata sandtos, prin exercitii fizice si a unei
alimentatii sanatoase. Doamnele vin la
biblioteca pentru a-si mentine silueta si a
avea o stare de bine.

Membrii comunitatii vin la biblioteca
nu numai pentru a asculta sfatul medicilor,
dar si pentru a-si masura tensiunea arteri-
ala, indicele glicemic, a afla masa corpora-
la. Aceste servicii sunt foarte solicitate in
comunitatile servite si lipsa lor in celelalte 9

biblioteci din teritoriu se datoreaza faptului
ca nu au in comunitate medici de familie,
bibliotecarele dorind neaparat sd aiba in
parteneriat medici, pentru ca SMB sa fie cat
mai utile si benefice utilizatorilor.

Obiectivul 4. Educatie de calitate -
Garantarea unei educatii de calitate si
promovarea oportunititilor de invatare
de-a lungul vietii pentru toti

Prin serviciile implementate in biblio-
teci este promovata alfabetizarea si cultura
informatiei, lectura si educatia nonformala.

Bibliotecile publice oferd o gama de ser-
vicii educative pentru beneficiarii de diferi-
te categorii. Toate serviciile oferite sunt gra-
tuite, au un caracter durabil si individual.

Este foarte important cd biblioteci-
le contribuie la dezvoltarea personala a
utilizatorilor prin educatia nonformals,
prin educatia pe tot parcursul vietii, prin
activitatile desfasurate dupa incheierea
orelor de scoala, prin cultura informatiei,
activitati de petrecere a timpului liber sau
acces la informatii.

Cele mai multe SMB-uri (42) sunt desti-
nate pentru educatia de calitate.

Pentru cei mai mici utilizatori sunt
organizate 18 SMB-uri: Ore de poves-
te: Casuta cu povesti (Héasndsenii Mari,
Petreni); Lumea basmelor in imagini
(Fantanita, Tarigrad); In lumea povestilor
(Chetrosu, Gribova); Cu povesti ne facem
mari (Hasndsenii Noi); Povestea din desa-
ga (Macareuca); Ckasku ot 6a6ymku (Ma-
ramonovca); Ludoteca cu povesti (Ochiul
Alb); Traistuta cu povesti (Zgurita); Povesti
colorate (s. Drochia) etc. Scopul acestor ser-
vicii este insuflarea dragostei pentru lectura
si initierea copiilor (prin folclor si literatu-
rd), in mod nefortat, in lumea frumosului
si a valorilor general-umane, dezvoltindu-
le capacitatea de a intelege si a comunica, a
formula atitudini proprii fatd de lumea din
jur. Ora povestilor constituie pentru copii
primul lor pas pe ruta gradinita/scoala —
biblioteca, calitatea programului in cauza
este decisivd pentru ca acest drum sa fie
batatorit multi ani inainte de fiecare din-
tre ei. Iar abilitatile de lectura deprinse in
copildrie devin o pasiune pentru tot restul
vietii. Doar in primele 5 luni ale anului in



curs, in biblioteci au fost organizate 172 de
activitati, la care au participat 2 236 de be-
neficiari copii.

SMB pentru studierea limbilor straine
(cluburi conversationale de limbi straine):
Daca vrei sa fii dotat, invata limba altui
stat (Sofia); Club de limba spaniola (Suri);
Cu internetul si Duolingo studiem usor o
altd limba (Zgurita); Club conversational
de limba engleza (Suri, Fantanita).

Tema pentru acasa - SMB organizate
pentru imbunatitirea situatiei scolare a bene-
ficiarilor elevi. Activeazd 9 SMB-uri, de care
se folosesc 32 de beneficiari unici, asistenta
fiind acordata la cererea beneficiarilor.

De asemenea, sunt implementate ser-
vicii pentru educarea la tdnara generatie a
bunelor maniere: Intoarcerea la eticheta
(Cotova); Arta bunelor maniere in era di-
gitala (Suri).

Toate bibliotecile publice au progra-
me de invatare a tehnologiei informatiei,
atit pentru beneficiarii copii, cat si pentru
adulti.

Bibliotecile publice sunt platforme ne-
utre de informare in domeniul electoral.
Bibliotecarii au realizat instruiri pen-
tru cetateni, informandu-i despre siste-
mul mixt de vot, acordandu-le asistenta
informationala.

Educatia mediatica in biblioteca este
foarte importantd pentru promovarea ima-
ginii bibliotecii in comunitate. Bibliotecile
publice Cotova si Suri au realizat activitati
de instruire in domeniul mediatic pentru
utilizatori.

Serviciul Lecturi crestine (BPR ,,Iuli-
an Filip”) a fost initiat la cererea unui grup
de parinti, care au dorit ca copiii lor sa fie
familiarizati cu ideile crestine, cunoasterea
adevarului biblic, necesar atat pentru ta-
ndra generatie, cat si pentru cei varstnici.
La aceste sedinte obligatoriu este prezenta
unui preot, care aduce cuvantul Domnului
pe intelesul celor prezenti.

O importanta deosebitd are instruirea
adultilor in biblioteci, indeosebi in dezvol-
tarea competentelor si abilitatilor de utili-
zare a tehnologiilor informationale, fapt ce
le usureazd viata cotidiana. La Biblioteca
Publica Nicoreni este implementat serviciul
Senior School, in cadrul caruia persoanele

in etate sunt invatate cum sa utilizeze com-
puterul, tableta si telefonul mobil.

Abilitatile obtinute le permit beneficia-
rilor adulti, cei mai multi de varsta a I1I-a,
sd comunice cu persoanele dragi plecate
peste hotare. (Ckaiim B KaXkmoii ceMmbe,
s. Maramonovca).

SMB-urile care permit beneficiarilor
sd primeasca satisfactie si implinire sufle-
teasca, comunicare cu persoanele care au
aceleasi interese, sunt solicitate de benefi-
ciarii adulti: Biblioteca vine la tine cu pri-
eteni (Hasnasenii Mari, Maramonovca si
Moara de Piatrd) — beneficiarii acestor ser-
vicii asteaptd cu nerdbdare ca bibliotecarii
sau voluntarii bibliotecii sa le treaca pra-
gul, aducandu-le cartile si periodica mult
asteptatd; Varsta de Aur+ comunicare,
informare, agrement (BPR ,Iulian Filip”);
Clubul Senioritelor (Pelinia); [MaBaiite
ob6maTbca (Pervomaiscoe); Senior School
(Nicoreni). Beneficiarii adulti se simt foarte
fericiti la sedintele care au loc in biblioteci,
venindu-le greu sa plece de la activitati,
dorindu-si sé se revada cat mai curand. Pe-
riodicitatea acestor servicii de comunica-
re (10) este de 1-2 ori pe lund, beneficiari
unici - 58.

Sunt implementate servicii pentru co-
municare §i pentru generatia in crestere:
Clubul ,,Diversitate” (BPR ,Iulian Fi-
lip, Drochia); Zbuciumul adolescentei
(s. Drochia).

Obiectivul 9: Construirea de
infrastructura rezistenta, promovarea
industrializarii durabile si stimularea

inovatiei

In secolul XXI, este greu si ne imaginim
o biblioteca lucrand eficient fira a utiliza
tehnologiile de informare si comunicare.
Integrarea acestora oferd posibilitati enor-
me de a oferi utilizatorilor servicii noi si
diferentiate pe cai inovatoare. Bibliotecile
utilizeaza TIC-urile atat la implementarea
unor servicii moderne, cat si la moderniza-
rea serviciilor traditionale.

In bibliotecile teritoriale din raionul
Drochia sunt implementate 26 de SMB-uri
in domeniul TI: Utilizarea calculatorului
si a internetului (s. Drochia); Calculato-
rul in ajutorul utilizatorului (Gribova);

8]uUsWIUBAT "djusliadxg "Se20Ns ap 11I01S|

610¢ | #-€ 1u olBojoljaig uizebe

137



Istorii de succes. Experiente. Evenimente

-4 2019

Magazin bibliologic nr. 3

W
o

IInpposbie Texuomorum (Maramonov-
ca); Senior School (Nicoreni); Calcula-
torul in ajutorul agricultorului (Ochiul
Alb); Tableta sprijina biblioteca (Filiala
copii Pelinia); Tabletel sprintenel (Man-
déc) etc. O parte din servicii sunt si edu-
cative, promovand inovatia si tehnologiile
informationale.

CodeLab - invata coding la bibliote-
ca este un SMB ce promoveaza folosirea
tehnologiilor informationale in scopuri
de invatare si dezvoltare, prin participarea
copiilor si adultilor la activitati de initiere
in programare, utilizand platforme online
concepute special pentru copii de la varsta
prescolara la adolescenti. Cu ajutorul aces-
tor tutoriale, copiii invata ABC-ul progra-
marii intr-un mod accesbil, interactiv si, in
acelasi timp, isi dezvoltd gandirea logica,
creativitatea, capacitatea de a rezolva pro-
bleme. Acest SMB a fost replicat de biblio-
tecile publice Ochiul Alb, Mandac, Cotova
si Filiala pentru Copii Pelinia de la Filia-
la pentru Copii ,,Jon Creangd” a Bibliote-
cii Municipale ,,Eugeniu Coseriu”, Balti.

Servicii e-Guvernare exista in bibliote-
cile publice Sofia, Lazo, Ochiul Alb, unde
sunt si activitati de indrumare a beneficia-
rilor in utilizarea portalului servicii.gov.md
si serviciilor publice electronice, a porta-
lului Centrului de Guvernare Electronica.
Aceste servicii permit extinderea accesu-
lui cetdtenilor la prestarea serviciilor ac-
cesibile on-line si pentru toti cetatenii, in-
clusiv pentru persoanele de vérsta a treia
si persoanele cu dizabilitati. Bibliotecarii
instruiti au ajutat foarte multe persoane sa-
si completeze declaratiile pentru venit, sd
primeasca cazierul judiciar, sd utilizeze si
serviciile e-banking, ce permit cetdtenilor
sa economiseasca timpul foarte pretios.

Serviciul Tapare oarba este replicat in
bibliotecile din raionul Drochia de BPR
»lulian Filip” Metoda prezentatd aici se
numeste metoda ,oarbd’ Ea presupune
culegerea textului fird privirea tastelor. In
englezd, aceastd metodd se numeste ,,touch
typing” si in scolile din SUA este disciplind
obligatorie. Este de mare ajutor celor care
lucreazd mult la computer, economisind
timpul de tapare a documentelor necesare.
Beneficiarii copii sunt incintati de aceastd

metoda, serviciul fiindu-le pe plac.

Serviciile Calculatorul in ajutorul
agricultorului (Ochiul Alb); Calculatorul
in ajutorul utilizatorului (Gribova); Cal-
culatorul ne vine in ajutor (Hasndsenii
Noi); Calculatorul pentru toti (Sofia) s.a.
sunt foarte solicitate de diverse grupuri de
beneficiari ai bibliotecilor. Daca generatia
digitala a fost foarte receptiva la utilizarea
noilor tehnologii, nu la fel stau lucrurile in
randul adultilor. Bibliotecile organizeaza
instruiri in utilizarea tehnologiilor pen-
tru adulti pentru a le cultiva deprinderi si
abilitati de utilizare a TI, pentru a se putea
informa, pentru a putea naviga pe internet,
pentru a comunica cu cei dragi.

Pentru ca biblioteca sda corespunda
cerintelor si provocdrilor secolului XXI,
aceasta trebuie sa introduca elemente de
inovatie la nivel de servicii. In acest sens,
a fost lansat laboratorul inovativ FabLab
Drochia, unicul din zona de nord a repu-
blicii, care este un mediu favorabil inovarii
si antreprenoriatului. Dotat cu utilaje per-
formante, el este recomandabil celor care
doresc sa dezvolte propriile proiecte inova-
toare. FabLab ofera tuturor doritorilor acces
la imprimanta 3D, masina de gravat si de
taiat cu laser, vinyl cutter, masina de cusut.
Cu ajutorul acestui echipament sunt oferi-
te noi oportunititi de utilizare a tehnologi-
ilor de varf si transformarea inventiilor per-
sonale in prototipuri, creand lucruri inedite.

Clubul RoboDropia, ca o continuitate a
FabLab Drochia, are scopul de dezvoltare
a abilitatilor in domeniul programdrii in-
teractive a seturilor de roboti.

Au fost implementate 26 de SMB-uri in
domeniul TI, in cadrul cédrora s-au orga-
nizat 167 de activitati, la care au participat
1 002 beneficiari.

Obiectivul 10: Inegalitati reduse.
Reducerea inegalitatii in interiorul si
intre tari

SMB Oportunititi si perspective pen-
tru tineri si femei (Pelinia) ajutd membrii
comunitatii care se confrunta cu inegalita-
tea sociala, in special tinerii si femeile, la
elaborarea unui CV pentru a se putea an-
gaja in campul muncii; doritorii primesc
consultantd si sunt instruiti pentru a obtine



abilitati de utilizare a calculatorului, table-
telor. 14 someri din localitate au beneficiat
de instruiri, iar 7 dintre ei au fost angajati in
campul muncii.

De aceleasi instruiri au beneficiat si ele-
vii Liceului Teoretic Pelinia, fiind instruiti
cum sa elaboreze un CV.

BPR ,Iulian Filip”, Drochia, are un parte-
neriat prodigios cu Oficiul Fortei de Munca
Drochia. Pentru somerii din raionul Dro-
chia sunt organizate cursuri de initiere in
utilizarea calculatorului, studierea progra-
melor Word si Excel, oferindu-le somerilor
o oportunitate de angajare in intreprinderi-
le comerciale din raion.

Biblioteca Publica Gribova, in colabo-
rare cu ONG ,,Romana” din localitate, or-
ganizeazd activitdti de scolarizare a copii-
lor romi: ore de lecturd, origami, instruiri
in domeniul T1I, contribuind la diminuarea
inegalitatii de sanse a copiilor romi, oferin-
du-le oportunitatea de a studia, astfel, aju-
tand la lichidarea analfabetismului in ran-
durile romilor.

Obiectivul 13: Actionarea de urgenta
pentru a combate schimbarile climatice
si impactul acestora

SMB-urile ce au la bazd educatia eco-
logicd au scopul sa imbundtateasca cali-
tatea vietii, oferind ajutor beneficiarilor
in acumularea de cunostinte, deprinderi,
motivatii, valori si asumarea angajamentu-
lui de care au nevoie pentru a gestiona efi-
cient resursele pamantului.

Cu toate ca ore ecologice se realizeaza
in toate bibliotecile publice, doar 3 biblio-
teci au implementat servicii care au la baza
ocrotirea mediului: Eco incepe cu tine
(Cotova); ENTER pe ecologie (Popestii de
Sus) si Gandeste global, actioneaza local
(Fantanita).

S-au organizat 16 activitati la care au
participat 128 de beneficiari.

Obiectivul 15: Administrarea durabila
a padurilor, combaterea desertificarii,
oprirea si remedierea degradarii solului,
oprirea pierderii biodiversitatii
Bibliotecile oferd servicii pentru agri-
cultori (9), foarte utile comunitatilor ru-
rale, contribuind la informarea populatiei

despre noutitile in domeniul agriculturii,
cum sa ingrijeascd mai bine loturile de lan-
ga casa, cum pot obtine roade inalte si cum
pot diminua consecintele nefavorabile pen-
tru degradarea solului: Scoala fermierilor
(Cotova); Agricultura pentru toti (s. Dro-
chia, Méandac, Nicoreni, Popestii de Jos);
Agricultura - sursa de existenta pentru
tarani (Lazo) s.a. De asemenea, satenii sunt
instruiti sd obtind abilitati de cunoastere a
TI, ajutati sd-si promoveze productia cu
ajutorul internetului. Este foarte impor-
tant parteneriatul cu Agentia Nationala de
Dezvoltare Rurala (ACSA) - organizatie
nonguvernamentald ce asigurd accesul
populatiei rurale la cunostinte, experienta
si abilitati din domenii orientate spre dez-
voltarea economica si sociald a satelor din
Republica Moldova. Cu toate ca doar 9 bi-
blioteci au implementat SMB-uri in acest
domeniu, practic toate bibliotecile publice
ofera consultantd producatorilor agricoli si
antreprenorilor rurali, acordandu-le suport
informational despre proiectele ce le ofera
USAID.

Serviciile culturd si recreere, imple-
mentate in bibliotecile publice, sunt foarte
populare in comunitatile servite, unde acti-
veaza cluburile: Fantezie, dibdcie, creatie
(Chetrosu, s. Drochia); Clubul copiilor
creativi (Nicoreni); Pasiune (BPR ,Iuli-
an Filip”, Drochia); Imaginatie si fantezie
(Zgurita) s.a.

Promovarea culturii si folclorului este
realizatd prin activititile SMB-urilor:
Sezatoare in biblioteca (Popestii de Jos);
Folclor si traditii populare (Pelinia); Bi-
blioteca mea e cea mai COOL-turala
(Popestii de Jos); Duminica acordurilor
muzicale (BP Cotova, care a participat
la concursul de granturi pentru retelele
de biblioteca si a obtinut un proiect prin
intermediul caruia s-a procurat pentru
biblioteca un pian); Centru ce uneste
generatii (Filiala pentru Copii Pelinia);
Micii regizori (Suri); Caleidoscop cultu-
ral drochian; Academia micilor vedete;
Creativitate&Accesibilitate (Filiala pentru
Copii a BPR ,,Iulian Filip”, Drochia) s.a.

O noutate este si SMB Lecturi gustoa-
se, implementat la BPR ,,Iulian Filip”, care a
trezit un viu interes pentru tinerele gospo-
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dine prin sedintele practice pe care le pe-
trec bucdtari iscusiti din randurile benefici-
arilor bibliotecii. Practica e imbinata armo-
nios cu promovarea literaturii cu tematicd
culinara. Gatim si invatam a gati gustos.

Se poate de vorbit foarte mult despre
activitatile realizate in cadrul SMB-urilor
bibliotecilor publice teritoriale din raionul
Drochia, dar concluzia este ca bibliotecile
trebuie sd dezvolte in continuare progra-
me si servicii corespunzatoare necesitatilor
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bibliotecii.
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O LUME MAI BUNA PRIN REALIZAREA
OBIECTIVELOR DE DEZVOLTARE DURABILA 2030 IN
CADRUL BIBLIOTECI PUBLICE RAIONALE ,MIHAIL
SADOVEANU’, STRASENI

Natalia GRITCO,
Biblioteca Publica Raionala

»Mihail Sadoveanu”, Straseni

Rezumat: Autorul se axeaza pe elementele inovati-
ve si creative, implementate la Biblioteca Publica
Raionala ,,Mihail Sadoveanu”, Strdaseni, in sco-
pul realizarii Obiectivelor de Dezvoltare Durabila
2030. Sunt oglindite continutul si impactul servicii-
lor: ,, Creativ kids”, ,, Vacanta la biblioteca”, ,, Clu-
bul conversational de engleza” etc.

Cuvinte-cheie: Obiective de Dezvoltare Durabila
2030, servicii de dezvoltare a competentelor utili-

zatorilor, creativitate, inovatie.

Cel mai important factor care poate
sa influenteze cresterea unei biblio-
teci in viitor este instruirea continua, ino-
varea §i creativitatea. De asemenea inova-
rea este una dintre cele mai importante pre-
ocupiri ale bibliotecarilor de azi. Asa cum
arata mai multe studii efectuate in ultimii
ani, bibliotecarii au inteles ca prin inovare
si creativitate vor reusi sa obtina rezultate
maxime.

Pentru ca biblioteca sda corespunda
cerintelor si provocdrilor sec.XXI, aceasta
trebuie sa introducd elemente de inovatie
atat la nivel de produs (servicii), cat si la ni-
vel de proces. Or, meseria de biliotecar pre-

Abstract: The author focuses on innovative and cre-
ative elements, implemented at the "Mihail Sadove-
anu" District Public Library, Straseni, in order of
realization of the Sustainable Development Goals
2030. She describes the content and impact of the
services, such as “Creative kids", "Holiday at the
library", "English Conversational Club", etc.
Keywords: 2030 Sustainable Development Goals,
user skills development services, creativity, innova-
tion

supune multd creativitate si inovatie. Altfel
spus, creativitatea presupune depdsirea ti-
parelor prestabilite, ca sa poti vedea lucru-
rile dintr-o perspectiva diferita. Iar, pentru
Biblioteca Publica Raionala ,,Mihail Sado-
veanu” inovarea presupune:

= timp si efort intelectual pentru studiul
ideii, plus timp si efort pentru dezvoltarea
si punerea inaplicare a acestei idei;

» idei creative, bibliotecari creativi si
echipe competente;

* in Biblioteca Publica Raionald ,M.
Sadoveanu” este un mediu mai confortabil,
mai operational, cu interior atractiv;

* inovarea in Biblioteca Publicd Raio-
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nala ,M. Sadoveanu” nu vine din ,,nimic’,
ea apare din traditii, din aspectele funda-
mentale ale bibliotecii: organizatorice si
tehnologice.

= pentru a fi in pas cu inovatiile tehnolo-
gice BPR ,,M. Sadoveanu” se orienteazd ra-
pid prin crearea serviciilor moderne, atrac-
tive pentru toate varstele si cu utilizarea
activa a tehnologiilor informationale.

Asadar, inovatia si creativitatea sporesc
capitalul de imagine al bibliotecii in con-
textul Obiectivelor de Dezvoltare Durabila.
Si pentru Biblioteca Publicd Raionala ,,Mi-
hail Sadoveanu” Obiectivele de Dezvoltare
Durabild au o semnificatie deosebitd, deoa-
rece contribuie la dezvoltarea bibliotecii, a
resurselor si a activitatilor.

Serviciile, initiate si implementate in
sprijinul implementarii Obiectivelor de
Dezvoltare Durabild 2030 au continuitate
si sustenabilitate. Dintre aceste evidentiem:

= Impreuna luptim impotriva canceru-
lui la san si col uterin’, implementat in 49
de biblioteci din raioanele Calarasi, Nispo-
reni, Straseni, Cimislia, Stefan Voda;

* ,Hai in lumea cu povesti”;

= ,Creative kids”;

® ,Vacanta la bibliotecd”;

= ,Alfabetizarea digitald a populatiei”;

* Clubul de biblioterapie ,,Descopera-te
prin lecturd”

Relativ mai nou au fost implementate
serviciile:

= ,Povestea de la ora 117;

= Joia tabletelor”;

= ,Ican pentru o cariera de succes’;

» ,CodeLab - invata codingla bibliotecd™;

* ,Modelam in 3D”;

= ,Pentru o societate fard violenta”.

Prin implementarea serviciilor ,Crea-
tive kids”, ,Vacanta la bibliotecd’, ,,Clubul
conversational de englezd” este sustinut
Obiectivul 1 - ,Eradicarea sdraciei in toate
formele” si Obiectivul 4 - ,,Asigurarea unei
educatii egale si promovarea invatarii de-a
lungul vietii pentru toti”. Aceste servicii vin
in sprijinul utilizatorilor bibliotecii veniti
din familii defavorizate si nu numai, oferind
copiilor ore de ocupatie cu un profesor vo-
luntar de la Clasa de picturd a Scolii de Arte
si un profesor de limba engleza de la Liceul
Teoretic ,,Mihai Eminescu” din localitate.

Conform  prevederilor SM  ISO
16439:2018 ,Informare si documentare.
Metode si proceduri pentru evaluarea im-
pactului bibliotecilor”, Biblioteca Publica
Raionala ,,Mihail Sadoveanu” se centreaza
pe analiza impactului serviciilor oferite.
Mai jos prezentdm informatiile, care de-
monstreazd impactul pozitiv al activitatii
bibliotecii pentru comunitate prin servici-
ile oferite.

Serviciul ,,Creativ kids”

In anul 2018 serviciul ,Creativ kids” a
avut 27 de sedinte a cate 2 ore, la care au
fost inregistrate participarea a 334 de copii.
Copiii lucreaza cu un profesor voluntar. Ca
si comparatie, pentru estimarea costului
unei ore de ocupatie la biblioteca am luat
costul studiilor la clasa de desen a Scolii de
Arte Straseni care constituie 200 lei pe luna.

Cost materiale / per participant (clei,
hartie, carton etc.) — 668 lei.

Astfel, serviciul ,,Creativ kids” a adus un
beneficiu périntilor copiilor participanti la
acest program de 6232 lei. De mentionat,
ca copiii participanti la acest serviciu sunt
din familii defavorizate.

Serviciul ,,Vacanta la bibliotecd”

In anul 2018 a avut 62 de activititi
cu durata de 4 ore la care au fost inregis-
trate 348 de participari ale elevilor. Ca si
comparatie, pentru estimarea costului unei
ore de vacantd la bibliotecd, a fost luat un
bilet la tabara ,Perlele Nistrului” pentru
anul 2018, care a costat 1380 lei.

Astfel, serviciul ,Vacanta la biblioteca” a
adus un beneficiu utilizatorilor, parintilor,
copiilor, participanti la acest program de
8004 lei. Utilizatoarea Adelina C,, eleva, a
participat la 32 de activitati ale programului
de vacanta. Parintii Adelinei au economisit
o sumd de 736 lei pentru odihna copilului
gratuit la biblioteca.

Serviciul ,,Clubul conversational
de engleza”

In anul 2018 serviciul a avut 27 de
activititi de durata unei ore cu 311
participanti, impartiti in doud grupe de
copii si adulti. Ca si comparatie, pentru es-
timarea costului unei ore, au fost luate cur-



surile de engleza particulare, care costa 50
lei o ora.

Astfel, serviciul ,,Clubul conversational
de englezd” a adus un beneficiu utilizatori-
lor participanti de 15550 lei. Utilizatoarea
Diana C., eleva, a participat la 17 ore de en-
gleza. Parintii Dianei au economisit o suma
de 850 lei pentru cursul de engleza livrat
gratuit la biblioteca.

Utilizatorul Sergiu C., adult, a participat la
10 ore de engleza, astfel a economisit 500 lei.

Serviciile ,Alfabetizarea digitald a
populatiei’, ,Joia tabletelor”, ,Ican pen-
tru o carierd de succes”, CodeLab - invata
coding la bibliotecd”, ,Modeldm in 3D”
- toate bazate pe utilizarea tehnologiilor
informationale, de asemenea se pliaza cu
succes la Obiectivul 4.

Servicii de instruire in tehnologiile
informationale

In anul 2018 au fost prestate 4 servicii,
prin intermediul cdrora utilizatorii Bi-
bliotecii Publice Raionale ,Mihail Sado-
veanu” au invatat sa utilizeze tehnologiile
informationale. Pentru estimarea costului
unei ore de instruire ne-am orientat pen-
tru: Cursul de instruire la calculatoare de la
ASEM cu pretul pentru o ord de 33,8 lei si
Cursul de instruire CIUPI cu pretul de 16,6
lei pentru o ord de instruire. Media consti-
tuie 25,5 lei per ora.

Serviciile bibliotecii noastre au oferit 81
de ore de instruire la care au fost inregis-
trate 216 de participari. Astfel, serviciile
sus mentionate au adus beneficii utiliza-
torilor participanti in valoare de 5443 lei.
Iar utilizatoarea Ana C., somerd, a studiat

calculatorul la bibliotecd pe parcursul a 20
de ore, si astfel a economisit o suma de 504
lei, care pentru un somer este foarte mare.

Mentionam, ca majoritatea servicii-
lor moderne, oferite in cadrul Bibliotecii
Publice Raionale ,Mihail Sadoveanu’, au
sustinut si Obiectivul 17 ,,Parteneriate pen-
tru Obiective”. Astfel, cu suportul partene-
rilor biblioteca noastra a reusit sa creeze si
sd ofere servici noi de caracter educational,
social, cultural, de sdnatate, orientate si
ajustate la necesitatile comunitatii. Benefi-
ciile credrii de noi parteneriate pot fi sin-
tetizate dupa cum urmeazd: utilizarea a
noi resurse; familiarizarea cu necesitatile
comunitatii; atragerea utilizatorilor noi;
oferirea de servicii noi utilizatorilor fideli;
obtinerea de noi competente si cunostinte;
imbogatirea portofoliului de servicii. Nu in
ultimul rdnd, parteneriatele pot fi surse de
inspiratie pentru biblioteci.

Imbucuritor este faptul ci in anul 2018
a fost reinnoit pentru un termen nedeter-
minat Acordul de parteneriat cu Bibliote-
ca Judeteana ,,Panait Istrati” din Brdila. Un
parteneriat care dureaza de 28 de ani. Acest
acord a fundamentat urmatorul parteneri-
at: intre Consiliul Raional Straseni cu Con-
siliul Judetean Briila.

In concluzie, mentionim ci bibliotecarii
din cadrul Bibliotecii Publice Raionale ,,Mi-
hail Sadoveanu”, sunt considerati adevarati
ambasadori ai promovarii Obiectivelor de
Dezvoltare Durabila 2030, iar biblioteca
detine un rol cheie in comunicarea despre
Agenda ONU 2030 si poate genera schim-
béri si progres in dezvoltarea comunitatii.
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CZU 021.7:027.52

PROMOVAREA IMAGINII BIBLIOTECII
IN COMUNITATE

Nadejda COLTUC,
Biblioteca Publica Raionala,

Cantemir

Rezumat: Autorul se referd la experienta Bibliotecii Pu-
blice Raionale Cantemir privind promovarea imaginii
pozitive in comunitate prin intermediul activitatilor so-
cioculturale si dezvoltarea parteneriatelor functionale.
Articolul se inscrie in contextul declararii anului 2019
drept al promovarii imaginii bibliotecii.
Cuvinte-cheie: Imaginea bibliotecii, parteneriat
functional, servicii.

dentitatea Bibliotecii Publice Raiona-
le (BPR) Cantemir are urmatoarele
componente:

Sloganul bibliotecii : Creeazdi. Conecteazd-
te. Schimbad.

Misiunea : BPR Cantemir dezvolta, or-
ganizeaza, comunicd colectia de carte, asi-
gura accesul liber la colectiile sale in scop
de informare, educare, studiu, cultura, ac-
ces liber la Internet. Este un spatiu comu-
nitar, in care oamenii si ideile se intalnesc.
Ofera programe si servicii care sprijina
lectura, curiozitatea si descoperirea. Pro-
moveazd si se implicd in oportunitatile co-
munitare, care completeaza si consolideaza
oferta bibliotecii publice.

Viziunea bibliotecii: BPR Cantemir se
vrea o institutie publica, care detine resurse-
le necesare fiecirui membru al comunitatii
(indiferent de varstd, sex, nationalitate,
religie) pentru informare, cunoastere, lec-
tura, creativitate, dezvoltare). Dezvoltarea
bibliotecii tine de relatiile constructive cu

Abstract: The author refers to experience of the
Cantemir Dictrict Public Library in promotion of
the positive image in community through socio-
cultural activities and development of functional
partnerships. The article sighs up in the context of
declaring the 2019 as the library promotion year.
Keywords: Library image, functional partnership,
services.

publicul, parteneriatele cu institutiile si
organizatiile nonguvernamentale in imple-
mentarea proiectelor, oferirea serviciilor
calitative pentru utilizatori.

BPR Cantemir isi fundamenteaza acti-
vitatea pe urmdtoarele valori: accesibilitate,
utilitate, transparentd, participare, partene-
riat, servicii.

Imaginea pozitiva a bibliotecii in societate
se formeaza in timp ca impact al informatiei
aparute in mass-media, prin informatia
transmisa de membrii comunitatii, care au
comunicat cu personalul bibliotecii, par-
tenerii si utilizatorii, care au participat la
activitatile bibliotecii. In epoca tehnologiilor
digitale si a comunicdrii virtuale, utilizato-
rul preferd platforma de comunicare online,
ceea ce creeaza noi oportunitati pentru acti-
vitatea bibliotecii, oferind posibilitatea de a
aplica cele mai recente tehnologii pentru a
rezolva problemele in domeniul promovarii
imaginii bibliotecii. Reteaua sociala Face-
book poate servi drept platforma pentru a



discuta si a promova activitatile si serviciile
bibliotecii. BPR Cantemir a creat o pagina pe
Facebook, prin care informeaza utilizatorii
si posibili utilizatori despre toate activitatile
sale.

La 1 februarie comunitatea internationala
marcheazd Ziua Internationald a Cititului
Impreund. Este un eveniment global, la care
participa milioane de oameni din mai mul-
te tari. Biblioteca Nationala a Republicii
Moldova a initiat o campanie pentru toate
bibliotecile publice din Republica Moldova:
,Citim impreuna in glas”. Este o campanie
de promovare a bucuriei, frumusetii si be-
neficiilor lecturii.

P e

BPR Cantemir s-a aldturat campaniei si
a organizat un sir de activitati, printre care
mentionam ,,Ora literard” ,,Citim impreund
in glas”, la care au participat 25 de utiliza-
tori. Este vorba despre utilizatori de dife-
rite varste: tineri, adulti, dar si cea mai in
varstd cititoare - 83 de ani — Ana Sclearova.
Participantii la eveniment au citit paginile
indragite din opera scriitorilor romani.

O altd activitate eficienta, care a contri-
buit la promovarea imaginii BPR Cantemir
- intalnirea cu scriitoarea Claudua Partole,
organizata in spatiul Gimnaziului ,,Mihai
Eminescu” la initiativa Bibliotecii Nationale
pentru Copii ,,Jon Creangd”. Copiii cu mare
bucurie au asteptat-o pe indragita lor au-
toare, adresidndu-i o multime de intrebari
despre activitatea acesteia, crearea perso-
najelor, personajul Dumneaei preferat. Co-
pii au venit si cu un recital de poezii a poe-
tei Claudia Partole. Pe parcursul activitatii
a fost permanent intretinut un dialog activ.
Mesajul transmis prin aceastd activitate -
cititi cat mai mult si iubiti cartile !

BPR Cantemir acorda o atentie deo-
sebita promoviarii imaginii prin interme-

diul informatiilor/articolelor, publicate
in mass-media. In acest sens mentionim
conlucrarea eficienta cu ziarul raional ,,Sud
Expres”, acesta oferind o platforma sigura
de promovare a resurselor informationale,
a serviciilor/produselor create de catre BPR
Cantemir. La fel publicatiile periodice ,,Cu-
vantul liber”, ,,Realitéti culturale” sunt surse
prin care BPR Cantemir promoveaza acti-
vitatea sa.

Eficienta si imaginea pozitiva in comu-
nitate este determinata si de parteneria-
tele functionale ale bibliotecii publice. De
ce este important acest aspect pentru o bi-
blioteca publicd? Crearea unui parteneriat
este un proces indelungat, care prezintd
numeroase provocari, dar si oportunitati.
Ne referim la o relatie care reuneste, de la
egal la egal, structuri din diverse sectoare,
asigura colaborarea pentru realizarea unor
obiective comune, poate fi de durata. Prin
cooperare si dezvoltare partenerii devin
mai puternici. Parteneriatul poate aduce
oportunitatii neasteptate, dar benefice bi-
bliotecii. Anume aceste fundamente sunt
puse la baza parteneriatelor BPR Cante-
mir cu Institutia Publica Gimnaziul ,,Mi-
hai Eminescu”, Agentia pentru Ocuparea
Fortei de Munca si altii.
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Pentru ca imaginea pozitiva a bibliotecii
sa fie mentinuta, aceasta trebuie sustinuta
prin referinte si atribute purtatoare de va-
loare, de impact. Convingétoare este urma-
toarea dovada, apartinand Ludmilei Arna-
ut, utilizator fidel al BPR Cantemir: ,Am
fost invitata la activitatea organizatd de
BPR Cantemir ,,Citim impreuna o carte in
glas” A fost o atmosferd calduroasa si prie-
tenoasa, am citit operele scumpe inimii, bi-
necunoscute din copildrie. Eram coplesita
de emotii, de parca eram la ora de lecturs,
unde profesoara ne citea fragmentul roma-
nului ,,Frunze de dor” scris de Ion Druta...
Viata ne duce foarte repede pe valurile sale,
nici nu ne dam seama ca nu mai suntem co-
pii, iar cartea este o posibilitate frumoasa de

Referinte bibliografice:

a trai impreunad cu personajele momentele
lor de neuitat - pline de amor, farmec si dor.
Datorita bibliotecii, mi-am reamintit cd in
acest ritm fluent al vietii — mai este loc si
pentru o carte — o lume frumoasa, o lume,
unde din nou esti doar un copil visétor...

Imaginea pozitivd a bibliotecii este de-
terminata in mare parte si de serviciile in
sprijinul dezvoltarii competentelor utiliza-
torilor. Aceste subiecte sunt abordate intr-
un material aparte, doar enumerdm cateva
servicii care sunt oferite de citre BPR Can-
temir: Sdndtate si promovarea unui stil de
viatda sandtos, Clubul de Englezd, CodLab
- invatd coding la bibliotecd, e-Guvernare,
Cantemirencile.

1. IMAGINEA bibliotecii publice ih comunitate. Biblioteca Nationala a Republicii Moldova. Chisinau:

BNRM, 2009. 68 p.

2. KULIKOVSKI, Lidia. Biblioteconomie: Studii, cercetari, recenzii, prefete. Chisinau: Magna Prin-

ceps SPL, 2008. 256 p.



CZU 008(436:478)(063)(048)
027.54(478)(063)

CONSOLIDAND VALORI COMUNE

Emilia TARABURCA,

Universitatea de Stat din Moldova

Pe 12 iunie 2018, Biblioteca Nationala
a Republicii Moldova, in colaborare
cu Ambasada Austriei la Chisinau si Foru-
mul Cultural Austriac Bucuresti, a desfasurat
conferinta stiintificd internationald cu tema
»2018 — Anul european al patrimoniului
cultural: multiculturalismul si traditia Aus-
triei’, un veritabil eveniment stiintific si
cultural care s-a inclus in activitatile orga-
nizate in acest context si in multe alte tari
europene, avand ca scop educarea si con-
solidarea sentimentului de identitate euro-
peand, de apartenenta la un spatiu istoric
si cultural comun. Conferinta a continuat
dezbaterile despre ce s-a intamplat, cum s-a
schimbat realitatea social-politica si cultu-
rala in decurs de un veac, dupa 1918, cand
s-a destramat Imperiul Austro-Ungar, pro-
ces ce, grosso modo, a coincis cu sfarsirea
Primului Razboi Mondial, dar si cu unirea
tuturor provinciilor istorice locuite de ro-
mani in cadrul unui stat national, eveni-
ment ce a ramas in istorie sub denumirea
de Marea Unire, toate acestea, de fapt, fiind
parti componente ale aceleiasi conjuncturi
istorice de la inceputul secolului trecut. Un
rezultat remarcabil al lucrarilor conferintei,
ce reproduce intregul ei traiect, este car-
tea Mosteniri comune/Common Heritage/
Obujee Hacnedue, aparitie editoriala recen-
ta, publicata cu sprijinul financiar al Foru-
mului Cultural Austriac Bucuresti.

Materia volumului este compartimenta-
ta in trei capitole, in conformitate cu prin-
cipalele directii tematice ale conferintei.
De asemenea, include o Introducere, in

care dna Elina Bolgarina si dna Ludmila
Corghenci, colaboratoare ale BNRM, re-
amintesc parcursul acestui eveniment, iar
dl Thomas Kloiber, director al Forumu-
lui Cultural Austriac Bucuresti, apreciaza
inalt organizarea unei astfel de reuniuni
stiintifice si culturale, considerand-o o va-
loroasa initiativd pentru expertii si pentru
universitarii din Moldova, Romania si Aus-
tria. Cartea reproduce si mesajele de salut
la inaugurarea conferintei: cel al dnei Elena
Pintilei, director general al BNRM, si cel al
dnei Christine Freilinger, ambasador ex-
traordinar si plenipotentiar al Austriei in
Republica Moldova, prin care sunt salutati
toti participantii, din tard si de peste ho-
tare, accentuandu-se convingerea ca prin
pretuirea si conceptualizarea valorilor pa-
trimoniului cultural national, european si
universal conferinta va contribui la dezvol-
tarea relatiilor stiintifice si culturale mol-
do-austriece.

Autori ai volumului sunt oameni de
stiintd si de cultura, precum si politicieni
din Moldova, Austria si Rusia, specialisti
cu un potential de cercetare remarcabil.
Primul capitol al cartii, intitulat ,,100 de ani
de la destramarea Imperiului Habsburgic:
reculegere istoricd si evaluarea mostenirii
culturale austriece in spatiul central-euro-
pean’, cuprinde trei comunicdri de valoare
pe teme de real interes. In prima comuni-
care, dl Johannes Feichtinger, doctor, cola-
borator stiintific al Academiei Austriece de
Stiinte, cu argumente solide demonstreaza
ca spatiul pluricultural al Monarhiei Habs-
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burgice tarzii, unde coexistau mai multe
culturi si se vorbeau mai multe limbi, in
prezent este redescoperit ca model de di-
versitate culturala si lingvistica, fapt ce des-
chide, in alte conditii social-istorice, noi
perspective pentru viitor, in care sa poatd
convietui, prin diversitate si similaritate,
prin competentd comunicativda si socia-
14, dar si prin sensibilitate pentru celalalt,
mai multe popoare. Urmatorul text, cel al
dnei Lilia Zabolotnaia, doctor, colabora-
tor stiintific la Muzeul National de Istorie
a Moldovei, aduce in discutie problema
identitatii national-confesionale in spatiul
post-habsburgic. In baza unei cercetari sis-
temice, argumentate prin date concrete, se
conchide ca, dupd destramarea Imperiilor
si drept consecinta a Primului Razboi Mon-
dial, tarile in curs de formare tindeau sa-si
consolideze statutul social-politic pe arena
internationald, dorind sé transforme fron-
tierele teritorial-politice in frontiere etnico-
nationale, insd aceastd aspiratie putea veni
in dezacord cu interesele tarilor vecine.
Aceastd necoincidentd a frontierelor terito-
riale cu cele etnice, pe care s-au suprapus
pretentiile teritoriale exagerate ale tarilor
nou-formate, precum si sovinismul imperi-
al al natiunilor titulare fatd de minoritatile
nationale, a cdrui parte componenta este si
factorul confesional, au provocat mai multe
conflicte intre natiuni, care, pe parcurs, au
dus la destramarea statelor create pe prin-
cipiul federalismului (Regatul SCS, apoi Iu-
goslavia) sau avand la temelie sistemul dua-
list (Cehoslovacia). Ultimul articol, semnat
de dl Veaceslav Stepanov, doctor habilitat
in stiinte istorice, profesor la Facultatea de
Filozofie a Universitatii de Stat din Oriol,
Federatia Rusd, pune accentul pe asa-zisa
directie pro-rusa care a existat pe teritoriile
austriece (a cdrei apreciere in critica rusa
de specialitate oscileaza intre extreme — de
la ,,ai nostri” pana la ,straini”) si care in-
sista pe caracterul comun al componentei
ruteano-maloruse cu spatiul etnocultural si
constiinta identitara rusa, fapt surprins si
reprodus in creatia mai multor scriitori din
a doua jumadtate a secolului al XIX-lea - in-
ceputul secolului al XX-lea.

Cel de-al doilea compartiment al cartii,
cu titlul ,,Patrimoniul cultural austriac pe
teritoriul Basarabiei istorice si al Republi-
cii Moldova”, contine cercetéri ce se referd
la diverse aspecte ale relatiilor moldo-aus-
triece. Astfel, dna Veronica Cosovan, sefa
Sectiei de carte veche si rard a BNRM,
printr-o investigatie riguroasa, scoate in
evidentd, inclusiv prin demonstrarea re-
producerilor de picturi, de pagini din
cartile vechi cercetate s.a., efortul iluminist
al intelectualilor ardeleni care au contri-
buit la tipdrirea cartilor roménesti in afara
tarii, mai exact in Imperiul Austriac, carti
care au fost ulterior raspandite in Moldova
si care au influentat schimbarea valorilor
culturale pe aceste tinuturi, ale caror exem-
plare se pastreazd astdzi in fondul BNRM.
In urmitorul studiu, dna Olga Garusova,
cercetdtor stiintific la Institutul Patrimo-
niului Cultural al Academiei de Stiinte a
Moldovei, printr-o atentd incursiune in
trecut, urmareste istoria primului c/ub din
Chisindu, impulsionat de originari din
Austria, local de petrecere placuta a tim-
pului liber, unde isi fixau intalnire nobili si
intelectuali, unul dintre vizitatorii frecventi
in perioada sa de exil fiind si Al Puskin.
Aceasta cercetare ofera posibilitatea unei
investigatii mai extinse privind dezvoltarea
mediului sociocultural al orasului in anii 20
ai secolului al XIX-lea. Articolul dnei Elina
Bolgarina, sefa Sectiei Literaturile lumii a
BNRM, prezinta o studiere minutioasd si
ineditd, sustinuta de materiale ilustrative, a
mostenirii culturale pe care a ldsat-o arhi-
tectul austriac Heinrich von Lonski, invitat
la Chisindu (unde a locuit aproximativ trei
decenii, dupa care s-a mutat la Odesa) de
catre Alexandru Bernardazzi - cladiri de
importantd administrativa si/sau culturala
nationald, unele dintre ele, cu reconstructii,
functionale si in prezent, ale céror origina-
litate si frumusete denotd interactiunea si
valorizarea celor mai variate elemente artis-
tice: renascentiste, gotice, baroce, clasiciste.
Printre acestea se numara Gara feroviara,
Liceul real (astizi - unul dintre blocurile
Universitatii de Stat din Moldova), fosta Ju-
decatorie de district s.a.
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In anul 2018 s-au celebrat 135 de ani de
la nasterea lui Franz Kafka (1883-1924),
unul dintre cei mai cunoscuti si cei mai cititi
scriitori din secolul trecut, care si-a numit
scrierile ,martori ai singuratatii” si pen-
tru care a scrie insemna ,,sd deschizi rani
sub forma unor texte si sa le mentii clare”
Kafka este scriitorul care, prin operele sale,
a creat o adevirata filozofie a existentei: a
absurdului si a suferintei, a vietii ca sala de
judecatd, a lumii care si-a pierdut hotarele
dintre real si fantasmagoric, in care au fost
fracturate legaturile obiective dintre ca-
uza si efect si care parcd se dezvoltd dupd
conceptia visului, mai exact a cosmarurilor
trdite in vise, cand totul e posibil si nimic
nu provoaci mirarea. In asemenea cazuri,
cea mai halucinanta situatie se recepteaza
ca ceva comun si atunci, de exemplu, oa-
menii se pot metamorfoza in gandaci, cai,
maimute, caini etc. Aceasta este o lume in
care viata e o vind, vind prin ea insasi, vina
de a fi, este o lume in care pribegeste ,,omul
cu umbra prea mare’, incoltit de primejdii
(reale si/sau imaginare) si torturat de com-
plexe, umilit, iremediabil singur, in orice
situatie si anturaj, chiar in propria familie,
simtindu-se strain si inutil.

In timpul vietii, F. Kafka a reusit si pu-
blice doar cateva nuvele si parabola despre
paznicul portii, inclusa in romanul Pro-
cesul, in schimb postum, dupa ce i-a fost
publicatd intreaga mostenire artisticd, in-
clusiv corespondenta (chiar dacd a cerut
prietenului, Max Brod, numit responsabil
de mostenirea sa, ca dupa deces si-i fie
arse toate manuscrisele), devine figura em-
blematicd, un fel de mesager/profet al noii
ordini existentiale, generate de extinderea
sentimentului tragic al existentei omului
din perioada dintre cele doud cataclisme
mondiale, apoi a celui care a supravietuit
razboiul, dar nu si sentimentul de incerti-
tudine si proprie inutilitate.

Conferinta stiintificdi organizata de
BNRM a valorizat opera lui Kafka si im-
pactul pe care aceasta l-a exercitat asupra
procesului literar universal prin inaugura-
rea unei expozitii jubiliare de carte katkiana
din colectiile bibliotecii si printr-o sesiune
de comunicari dedicate cercetarii operei

scriitorului din diverse perspective. Ima-
gini ale acestei expozitii, precum si textele
tuturor raportorilor au fost incluse in volu-
mul cu materialele conferintei. Unul dintre
invitatii de onoare ai conferintei, dl Man-
fred Miiller, doctor, presedintele Societatii
Austriece ,,Franz Kafka’, a prezentat opera
scriitorului prin prisma contextului: al me-
diului - social, religios, de serviciu, de fami-
lie, al contemporanilor, in special al Cercu-
lui praghez de intelectuali si scriitori, prin-
tre ai cdrui reprezentanti se numara Rainer
Maria Rilke (1875-1926), Franz Werfel
(1890-1945), Gustav Meyrink (1868-1932)
s.a., precum si prin prisma relatiilor com-
plicate ale lui F. Kafka cu tatal sau. Dintr-o
analiza pertinenta iese in evidentd cd una
din principalele caracteristici ale operei lui
Kafka este multiperspectivitatea sa, fapt ce
genereazd o diversitate de interpretri, fara
ca vreuna din ele sa fie categorica si fina-
14, acesta devenind argumentul-cheie ce a
definit importanta sa universald. In acelasi
timp, se insistd asupra faptului cd opera
scriitorului trebuie receptatd si prin pris-
ma unei bogate traditii, alimentate atat de
cultura germana din Praga, cét si de cea
iudaicd, precum si de modelele literare din
Rusia, Franta, Austria si Germania.

Urmatorul text din volum este cel
semnat de dna Olga Sivac, sef de oficiu
la Biblioteca evreiasca — Centrul cultural
»1. Mangher”, Filiala Bibliotecii Municipale
»B. P. Hasdeu”, si urmadreste problema in-
cluderii lui Kafka in rindul scriitorilor
evrei, tema apartenentei sale evreiesti si a
atitudinii scriitorului evreu, vorbitor de
limbd germand, locuitor al Cehiei (in acea
perioada - aflatd sub steagul austro-ungar),
fata de iudaism. Printr-o cercetare atentd
a vietii si a operei lui Kafka se urmaéreste
evolutia viziunii sale: de la negarea comple-
ta pana la patrunderea profunda in bazele
iudaismului. De asemenea, prin argumen-
te este demonstratd influenta esteticii lui
Kaftka asupra altor scriitori evrei, inclusiv
din Bucovina, Galitia si Basarabia, o atentie
mai mare acordandu-se operei lui Itik Man-
gher (1901-1969).

Urmatorul articol, cel al dlui Ivan Pil-
chin, magistru in filologie germanica, lector
la Universitatea de Stat din Moldova, relie-

"lIZUsday

1elolu|

610¢ | #-€ 1u olBojoljaig uizebe

149



Inforaft

Recenzii.

3-4 | 2019

,
&

Magazin bibliologic nr.

1
O

feaza si urmareste succesiv, cu trimiteri la
corpusul bibliografic analizat, procesul re-
ceptarii operei lui F. Kafka in spatiul sovie-
tic si postsovietic (URSS, Roménia, Moldo-
va), de la conceptul de selectare a operelor
katkiene pentru publicare péna la inter-
pretarea lor criticd, incepand cu anul 1964,
perioada ,dezghetului” hrusciovist, cand
in revista M{nocmpannas numepamypa din
Moscova apar cateva nuvele si parabole,
insotite de un studiu critic in stilul realis-
mului socialist, pdna in prezent, cu analize
impartiale, in profunzime.

Volumul cu materialele conferintei
contine si un poem, scris si recitat de Emi-
lian Galaicu-Pédun la inaugurarea expozitiei
jubiliare de carti ale lui Franz Kafka:

»Praga lui Franz Kafka,

Odesa lui Isaac Babel [...]
fiecare oras cu evreul lui de geniu, prins
la rever ca o stea a lui David -,
tot atdtea nume —
sibolet, de rostit la intrarea in
Ierusalimul Ceresc!”.

Partea finald a cdrtii include aprecierea
conferintei ca notabil eveniment intelectu-
al si cultural, expusa de catre dna Christine
Freilinger, ambasadorul Austriei in Mol-
dova, si postatd pe pagina de Facebook a
ambasadei, precum si o analiza calitativa
succintd a totalurilor conferintei si a per-
spectivelor pe care aceasta le-a deschis in
directia cercetarii mostenirii istorice si cul-

turale comune a Moldovei si Austriei, rea-
lizatd de dna Elina Bolgarina, responsabild
de organizarea conferintei.

Este de apreciat profunzimea si origi-
nalitatea articolelor incluse in volum, care
denota un studiu riguros si responsabil,
bazat pe cercetdrile comparativ-istorica
si traditional-descriptiva, precum si per-
spectiva pluridisciplinara in abordarea
temei ,,Mosteniri comune”, prin include-
rea investigatiilor din domeniul istoriei,
al stiintelor sociale, al celor politice, al li-
teraturii si din alte domenii ale artei. Ar-
ticolele sunt scrise in trei limbi — romana,
germana si rusa — si respecta rigorile unui
text stiintific, contin trimiteri/referinte bi-
bliografice la surse de valoare din domeniul
de cercetare, iar pentru a facilita receptarea
informatiei de cétre un cerc cat mai larg de
cititori, cele scrise in limba germana sunt
traduse integral in limba romana.

Noua aparitie editoriald, cartea Mosteniri
comune/Common Heritage/Obusee Hacne-
Oue, este bine gandita, logic si profesionist
structurata, fiind adresata unui cerc larg de
cititori: istorici, politicieni, oameni de cul-
turd, pedagogi, studenti, toate persoanele
ce doresc sa cunoasca mai multe si s re-
flecteze asupra temelor si problemelor adu-
se in discutie. Volumul a tezaurizat amplul
traseu al conferintei si va rimane ca martu-
rie a posibilitatii de a comunica productiv,
de a impartasi idei si de a ne redescoperi ca
cetateni ai unui spatiu social-politic si cul-
tural comun - Europa.

OSTENIRI COMUNE
COMMON HERITAGE
OBHIEE HACTIEIME

2018~ Anul European al Patrimoniului i i
Materi infei Stiintfice Internationale s 45
Chisindu, 12 iunie 2018

JEuropean

Chisinau, 12 June 2018 .
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OBLLUMI NYTb, OBLLEE HACJTIEQME

Leonid MOSIONJNIC,

Universitatea ,,Scoala Antropologica

Superioara”

Jleonng MOCHOHKHHUK
Yuusepcurer «Boicias
AH”Tponosiornyeckas Hlkosma»

Perensns Ha c6opHuK: ,,Mosteniri comune = Common Heritage = O61iee Hacnegue”, conferintd stiintifi-
cd internationala (2018; Chisinau). Mosteniri comune = Common Heritage = O61ee nacnenue. ,2018 —
Anul European al Patrimoniului Cultural: Multiculturalismul si Traditia Austriei”: Materialele Conferintei
Stiintifice Internationale, Chisindu, 12 iunie 2018 / dir. gen.: Elena Pintilei; alcét.: Elina Bolgarina; coord.
ed.: Ludmila Corghenci. - Chisinau: BNRM, 2019. (Tipogr. ,,Primex-Com”). — 112 p. ISBN 978-9975-

3290-2-6.

Rezumat: Recenzia este realizatd pe baza lucra-
rii ,,Mosteniri comune” publicata de Biblioteca
Nationala a Republicii Moldova in urma lucrari-
lor conferintei ,,2018 — Anul European al Patri-
moniului Cultural: Multiculturalismul si Traditia
Austriei” (12.06.2018). O atentie deosebita se
acorda rapoartelor privind importanta experientei
statului multinational austriac pentru Europa de
Est modernd, precum si motivele semnificatiei
speciale a acestei experiente pentru Moldova. In
evaluarea acesteia, unul dintre autori aminteste de
semnificatia componentei sociale a problemelor in-
teretnice. In statele din Europa de Est, in special,
cum ar fi Imperiul Austriac sau Rus, diferite etnii au
ocupat, in acelasi timp, nise sociale diferite, ceea ce
le-a transformat de fapt in grupuri etnice. Aceastd
circumstanta a complicat solutia problemelor inter-
etnice si nu le-a permis sa se reduca doar la proble-
ma limbii sau a egalitatii individuale.
Cuvinte-cheie: Monarhia Habsburgica, statul mul-
tietnic, procese interetnice, multiculturalism, pluri-
culturalism, relatiile austro-moldave, patrimoniul
cultural, istoria Chisinaului, Vincentice Fux, He-
inrich von Lonski, Franz Kafka.

Annomauyusn: Peyensus nocéawena cOOpHUKy
«Obwee mnacneouey uzoannomy Hayuonanvrou
oubruomerou Pecnybonuku Monoosa no umoeam
Kongepenyuu Esponetickuti 200 KyibmypHoeo Ha-
cneous 2018: Mynomuxynemypanusm u mpaouyust
Ascmpuuy (12.06.2018). Ocoboe snumaHue yoe-
JIeHO OOKAA0aM, NOCEAUEHHBIM 3HAYEHUIO ONbIMd
MHOCOHAYUOHANLHO20 ABCMPULICKO20 20Cy0apcmed
ona cospemennoli Bocmounoii Esponsi, a makoice
APUYUHAM 0COD020 3HAYEHUs. DMO20 ONbIMA Ol
Monoosul. Ilpu ezo oyenke agmop nanomunaem o
3HAYEHUU COYUATLHOU COCMABIAIOUCU MENCHAYU-
OHAbHLIX npobnem. B eocyoapcmeax Bocmounoti
Esponvl, ocobenno makux, xax Aécmpuiickas unu
Poccutickas umnepus, pasuvie smuuiecKue epynnol
3aHUMANU 8 MO Jice 8peMs HEOOUHAKOBbIE COYUATb-
Hble HUWY, Ymo QaKmu4ecku npespawjanlc ux 6
9MHO-COCNO8UA. DMO  0OCMOAMENLCMBO  OC0HC-
HANIO peuienue MedCOMHUIEeCKUX npooiem u e no-
38010 C6ECMU UX MONLKO K Npobieme A3bIKA Ulu
UHOUBUOYATILHO2O PABHONPABUSL.

Knrwouesvie cnosa: I'abcoypeckas monapxus, MHO-
2OHAYUOHATLHOE 20CYOAPCNBO, MENCIMHUYECKUE
npoyeccyl, MHO2OKVILIMYPHOCHb, HIIOPUKYI6IYD-
HOCMb, ABCMPO-MONOABCKUE CBA3U, KVIbMYPHOE
Hacnedue, ucmopus Kuwunésa, Bunyenmui Dyxc,
Tenpux ¢on Jlonckui, @Ppany Kagra.
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Abstract: The review is dedicated to the collection
“"Common Heritage”, published by the National Li-
brary of Moldova, following the results of the con-
ference “European Year of the Cultural Heritage
2018: Multiculturalism and Tradition of Austria”
(12.06.2018). Special attention authors pay to re-
ports on the importance of the experience of the mul-
tinational Austrian state for modern Eastern Europe,
as well as the reasons for the special significance of
this experience for Moldova. In assessing it, one of
authors recalls the significance of the social compo-
nent of interethnic problems. In the states of Eastern

12 urons 2018 r. B HanmonanpbHO 61-
6mnoteke Pecriy6nukn Monposa (HGPM)
npouna MexayHaponHas HaydyHas KOH-
depennus: «EBpomneiickmit rof KyabTyp-
Horo Hacnmegua 2018. MynbTuKynbTypa-
msM u Tpagunua Asctpumn». IloBomom
UL Heé CTa/M TPYU COBIABIINX COOBITVIA:
EBpomnenicknii roj Ky/IbTYpHOTO Hac/IeAus,
100-neTe ¢ MoMeHTa pacmajga ABCTpo-
Benrepckoit nmnepun n 135-netme co gHA
poxpenus Ppanna Kadxu. Opranusaro-
pamu KoHdpepeHuuu cramm HarumoHasnb-
Hast 6ubmmoreka Pecny6muky MonpoBsl,
HIOCOTbCTBO ABCTpuiickoit Pecriybnukm B
Kumnuése m ABCTpUIICKUIT KY/IBTYPHBbI
¢dopym B Byxapecre.

Mcropuyecknit onbiT [IyHalckoin Mo-
HapXumu B IIOC/IENHUE NECATUIETUA IIPU-
BJIEKAeT IIOBBIIIEHHOE BHMMaHIME Kak
Ha 3amaje, Tak 1 Ha Bocroke. [Ina cTpan
EC MynpTuKynIbTypHOCTh mO3#HeN [a6-
cOyprckoil MMIepuy MHTepecHa Kak 00-
pasel; COCylleCTBOBaHMsA pPasHBIX Hapo-
JIOB ¥ A3BIKOB B €IVHOM IIOIUTUYECKOM
0o6pazoBaHMM. DTOT OIBIT MOXET CTaTb
«cenudUYeckuM BKIaJoM ABCTpUM B
€BPOIIEIICKOe KY/IbTYPHOE Hac/eue», KakK
IOJYEPKHY/Ia B CBOEM IIPUMBETCTBEHHOM
cnose r->xa Kpucruna @paiinnnrep, nocon
ABctpun B Monpose.

Ho n y poccusH nHTepec K OIBITY ObIB-
LIEr0 COCefa PacTET, ¥ IO CBOMM IIPUYM-
HaM. B coBeTckoe BpeMsA [lake B BY30B-
CKMX y4eOHMKaxX VICTOPUM B OTHOIICHWM
ABCTpUM TUPOKXMPOBANINUCh IIPECTaB-
neHusA KaHyHa IlepBoit MuUpoBOIl BOJIHBI,
BKJIIOYAsl IITAMIIBl «IOCKYTHOVl MOHap-
XUW» U «TIOPbMbI HapoOfIOB». 3a PENKUMU
VICK/IIOUEHMAMY, U3Yy4ajach HE CTONBKO

Europe, especially such as the Austrian or Russian
Empire, different ethnic groups occupied at the same
time different social niches, which practically turned
them into ethnic estates. This circumstance compli-
cated the solution of interethnic problems and did not
allow reducing them only to the problem of language
or individual equality.

Keywords: Habsburg monarchy, multinational
state, interethnic processes, multiculturalism, plu-
riculturalism, Austro-Moldavian relations, cultural
heritage, the history of Chisinau, Winzenz Fuchs,
Heinrich von Lonski, Franz Kafka.

ucTopus ABCTPUM, CKOJBKO MICTOPUSA Ha-
I[VIOHA/IbHO-0CBOOOIMTENIbHOI O0phObI eé
HapOJOB, BK/IIOYAs y>Ke Jpyrye IITaMIIbI
— 0 «BEKOBBIX YasSHMAX», O «IIPOOyXK/e-
HUJ» HapOJOB, KOTOPBIE 0 3TOTO AKOOLI
«cramm» (Aupepcon 2001: 211), n mpoyee.
V1, KoHEeYHO Xe, UCTOPUS OOPbOBI MEXY
oberMy nmmepusaMu — Poccuiickoit u AB-
CTPUIICKOI — 13-3a BIUAHNA Ha bankanax.

A motoMm Hactan 1991 rox, korma CCCP
paspmemun cynb6y JlyHaiicKoil MOHapXmu.
/I BOT TOrpa-TO POCCMIICKMII B3IJIAJ Ha
cTapylo ABCTpPMIO CTal MeHATbcA. Bcé
MeHbIlle TOBOPWIOCH O OBUIOM COIIep-
HUYECTBe ABYX MMIIEpUii, Bcé Oonplie —
00 OOIIHOCTM MX MCTOPUYECKUX CypeO.
BcrnoMHMIN, YTO LieIBIX TONITOPA BeKa — CO
BpeMméH Iletpa I n Erennsa Casorickoro —
Poccusa m ABcTpusa ObUIM TpafUIVIOHHBI-
MU COIO3HMKaMmu, u faxke Hamorneony He
YHATIOCh MX BCEPbE3 PacCCOPUTD, HECMOTPA
Ha BCe yCUIMA B Iepuof Mexpy Tunbsu-
ToM 1 JlefinuuromM. 3aMeTUIN, YTO OT Ha-
vaja mbepanbHbIX pedopM Mocuda II n
Anexcanpipa II o pacnaga obe mmnepun
Ipojenan, B OOLIEeM-TO, CXOXUII IyTb,
C TeMM >Xe OCHOBHbIMM 3Tamamu (Xopesa
1993). BcnoMHMIN, HaKOHELL, YTO BeIMKas
Ky/IbTypa ABCTpuM (BO I/IaBe C TaKMMU
uMeHamy, kak Momapr, Illy6epr, ®peiig,
Bonbuman, Kadxa n gecatkn apyrux) mor-
J1a CTIOKUTBCS TOTIBKO B TAKOM IIOJIe Jiuia-
JIora MHOYXKeCTBA HallMOHATIbHBIX KY/IbTYP,
KakyM Oblta ctapas Bena. V akueHTsI cTa-
I CMeIaThCs: BCE MeHbllle — 0 60pbOe 3a
paspylleHre MHOTOHAIOHA/IBHOTO TOCY-
IapcTBa, BCE 60ybIle — 00 OnbITE OOPHODI
3a ero coxpaHeH1e, 00 OIIbITE JajIoTa LIeH-
TPA/IbHON BIACTY ¥ HAallMOHAJIbHBIX IBU-



JKeHMIL. B 3TOM HampaB/ieHUM y>Ke BbIILIeEN
Le/Nblil pAf TPYROB Iof arupont VHctu-
TyTa C/IaBSHOBEEHUA 1M OaTKaHUCTUKI
PAH, cnoxxmumacs 1enas IIKOJjIa, CO3TaHHas
IOKTOPOM MCTOpMYecKux Hayk Todukom
MycnumoBudem Vicnmamossim (1927-2004).
Haxkonen, MonpmoBy co crapoit la6-
cOYprckoil MOHapXueil CBS3BIBAIOT MHO-
rie 06CTOATeNbCTBA. BO-TIePBBIX, pervoH
Hwuxuero [lynas 6wu1 s167m0KOM pasmopa
s 00eMX POICTBEHHBIX 11O AYXY MMIIe-
puit. AnHekcus Beccapabum Poccueit B
1812 romy craja NepBbIM K/IMHOM, BOU-
TBIM B PYCCKO-aBCTPUIICKME OTHOIIEHUA,
[0 3TOTO IMOYTU CTO JIeT TPAJUIMOHHO
npyxectBeHHble. Benp JlyHait ObuU1 I1aB-
HbIM IIyTéM ABCTPUIICKOTO 3KCIIOPTa Ha
bankaHbl — Ha €IMHCTBEHHBIN PBIHOK, Ha
KOTOPOM aBCTPUIiCKasA TNPOAYKIUA MOT-
Jla KOHKYpUpPOBaThb ¢ aHI/niickoit. Tenepb
3TOT IYTb OKa3aJICA IOJ, KOHTPOJIEM JIPY-
TOi1 lep>KaBbl, XOTs ObI ¥ COI03HOIL. VI 310
CTy4MIoch B MOMEHT, KOrjja y ABCTpUU
BOOOIIe He OBIJIO IPYToro BhIXOfja K MOPIO:
Tpuect n lanmanusa y Heé ObIIM OTHATBI
Hamnoneonom. bosbie Toro, gaapHeliliee
nByoKeHne Poccum Ha bankanel rposuio
ABCTpyy 0XBaToM C TPEX CTOPOH (c ceBe-
po-BocToka — u3 Ilompmm, ¢ BOCTOKa — ¢
Ykpaunsl, ¢ rora — u3 paitona Hmxnero
HyHas) u B uTOore — ImoTepell caMOCTOS-
TEIbHOCTHU, 3 POCCUIICKME IIIAHBI B OTHO-
meHny 6aJKaHCKUX CIaBsiH — 000CTpeHm-
eM HaIVIOHa/IbHOI 60PBHOBI BHYTPU CaMoii
umnepun [a6c6ypros (Tapme 1959: 17-18;
Immos 2003: 214, maenne A. JI>x. Taitno-
pa). Takasa mepcrieKTuBa TPEBOXKMIA JaXKe
Metrepnuxa u Pagenxoro: «B Tor MOMeHT,
korpa Poccus onageer KoHcrantuHomno-
neM, ABCTpUA NPeBPaTUTCA, 10 MHEHUIO
MerTepHnxa, B PYCCKyH IPOBUHIUIO»
(Tapme 1959: 88). VcxomoM aTx cOOBITHI
CTa/llo KpYylleHNe PYCCKO-aBCTPUIICKOTO
coro3a B rofibl KpbIMcKOI1 BOVIHBIL.
Bo-BTopbix, beccapabus umena ¢ As-
cTpueit obuiyio rpanuiy Ha Bykosune. B
Te4eHue Bceil neppoil nmonoBuHbl XIX B.
MoHapxusi [a6cOypros 6b11a I1TaBHBIM TOP-
roBbIM IapTHEpoM beccapabumy, onepesxas
B 9TOM CMBICIE Ja)ke Apyrye rybepHMm
Poccunm (em.: Ipocyn 2018: 239, 241, 245 u
np.). bepera pyubs 61u3 HoBocenuier, o

CHX IIOp 3Ha4Yallerocs Ha Kaprax Kak «Cra-
pas Ipanunar, ctamm cBUjeTeNIAMU MHO-
TOCTOPOHHMX MEXITHUYECKMX KOHTAK-
TOB, OYEeHb 4YacTO 0e3 CAaHKIUV BJIACTEll.
9ro BupHO 1o oTuéty M. C. AkcakoBa «3a-
mucka o OeccapabCKUX pPacKONTbHMKAX»,
npencrasinenHomy B Ill-em ormenenun,
a mosxe omyOnMkoBaHHOMY B «Pycckom
Apxuse». B yactHocTH, V. C. AKcakoB B
1849 r. onuceIBaeT (1 9TO €ro TPEBOXKUT),
KaK pycckme cTapoobpsannsl bemokpu-
HUIIKOTO COITIACUsA He TOJNbKO CIIOKOWHO
KMBYT B aBCTpUIICKOV DBykoBuHe, HO 1
IIO/Ib3YIOTCA IIOJTHOM IIOAJEPKKOM MeCT-
HBIX €BpeeB M MOJIJaBaH B CBOMX CHOIIIe-
HIIAX ¢ efuHOBepuaMu B Poccun, B 06xop
IJAPCKVX IOTPAaHNYHBIX IIOCTOB (AKCaKOB
1888: 436-438). [lepenuich Hacenenus 1897
rona 3adukcuponana B beccapabun 23.157
IIOCTOSIHHBIX JKUTENel — MHOCTPAHIIEB,
npryéM e TpeTy 3 Hux (15.994) cocras-
JISUIV aBCTpuiicKue noafanuble (TpoitHu-
Kuit 1905: 66-67, Tabm. XI).

B-TpeTbux, poccumiickoe IpaBUTENb-
CTBO B CBOEJ IIONINTHKE HAa OKPAMHAX 9aCTO
U CO3HATENIbHO KOMMPOBAJIO aBCTPUMCKUIA
OIBIT. ITOMY CIIOCOOCTBOBA/A HE TOIBKO
tpaguuyonnasa ana XVIII Beka poccwmii-
CKO-aBCTpuMiicKasg Jpy>k6a, HO M TUIOJO-
TYecKoe CXOfICTBO JBYX VIMIlepuil: obe
YIIPaB/ISUIUCh TIPOCBELIEHHON OIOpOoKpa-
THei, GaKTUYeCKV CMBILIENCS CO CTapbIM
IIBOPAHCTBOM; 00e B pasHOe BpeMs CMO-
Tpeny Ha ce6s KaK Ha e[HCTBEHHBIX VN
I7TaBHBIX 3aIIYTHUKOB MCTMHHOI BEPHI — B
OHOM Ciy4ae KaTOIMYECKOil, B JIPYyrom
IIPAaBOC/TIABHON; B 00eMX MONrO TOCIOX-
CTBOBAJI0 KPEIOCTHOe IpaBo; 0be ObUIM
MHOTOHAI[MIOHA/IbHBL. JTO KONMPOBaHIUE
aBCTPMIICKUX 0OpasIioB OTPasWIOCh U Ha
beccapabum. Tak, KONMOHM3aLMOHHASA IIO-
mutuKa Anekcanppa I B bymxkake nmosro-
psAma onbIT 1718 u mocimenyomux rofos
1o KomoHusauuu banaTa, M3BeCTHBIN Kak
«mBabckoe HamectBue» (IIpucrep 1952:
261-263). Ja u B nieioM konmonmsanusa Ho-
BOPOCCUN, C TPEOCTABIEHNEM TIepeCe/eH-
1JaM TAaKUX JIbIOT, KAaK/X OHY He IOTy4asn
B Jipyrux obmactsax Poccun (Bkmoyas Be-
POTEPIMMOCTD), ABHO KOIMpPOBaIa YKa3bl
Kapna VI (pakTudeckum BJOXHOBUTENIEM
obu1 mipyHL; EBrenmit Casovicknii) or 1719 .

"lIZUsday

yeJopu|

)2 | 7-¢ 11U olBojoljalg uizebe

C

61

~
O

163



Inforaft

Recenzii.

-4 | 2019

e)
3

)

Magazin bibliologic nr.

(@)
>

n Mapun Tepesum ot 1749 r. (Ilpuctep
1952: 179, 255-256). C mpyroit CTOpOHBHI,
HaIrpaB/IeHHbIN B beccapabuio s eé omnm-
canns I1. I1. CBuHbMH yOexxaan npepceya-
tensa Komurera myunuctpos H. M. Cantel-
KOBa COXPaHUTD B Kpae IPeXHME 3aKOHBI,
CCBITAACh MMEHHO Ha TO, YTO TaK XKe II0-
CTYNIM/IN aBCTpUilLibl B bykoBuue — npy-
royl 4acTu npexxHero MomjaBcKOro KHs-
XKeCTBa, MPUYEM Ha 3TOM IYTU HOOMINCDH
ycnexa (Ipocyn 2018: 106). [Toromy-TO BO
MHOTMX OTHONIEHMAX poccuiickasa becca-
pabus 60JIbllle HATIOMIHA/IA ABCTPUIICKYIO
IIPOBVHLMIO, YeM I'yOepHNUI0 BHYTpEHHeIl
Poccun mmn paxxe Ykpaunsl. VM faxke mex-
Iy HaIlYIOHA/IbHBIMU TIpo6/IeMaMt, TI0pas-
UBIIVMU 3TOT Kpail B XX BeKe, ¥ TAKUMU
e TpobreMaMit, HaIpuMep, B aBCTPUIi-
CKol1 boremnn MOXHO yCMOTpPeTb HeMaso
MPAMBIX ITapajIe/en.

B-4eTBEpTHIX, IO 00€ CTOPOHBI IPAHNI]
KV JIIOJY, TOBOPUBIINE HA OFHUX U TeX
Ke A3pIKax. Ho npu atom ABCTpusA paHb-
me Poccuy BeTynmta Ha Iy Th mubepanns-
Ma, II0 KpaliHell Mepe B Kynbrype. [loaro-
My, HAIIPUMEP, PyMbIHCKO€E Hal[IOHAa/IbHOE
[IBVDKEHME Ha4daloch He B byxapecte mmn
B flccax: y ero ucTtokoB crosina TpaHcub-
BaHCKasg IKoma. Ilombckas nmrepaTypa
pasBuBaiach B lamumum ropasngo cBo6op-
Hee, 4yeM B [lapctBe IlombckoM, HO Ta ke
lamuuusa mama HEMajo KIaCCUKOB U YKpa-
MHCKOV /ureparypsl. [na espees Poccun
HIOJIO>KeHMe X coOpaTbeB B ABCTpUM OBLIO
IpegMeToOM MedTaHuit. V Korja KummHeB-
ckmit Bpad M. b. Cnyukuii onucbiBaeTr aH-
TUEBPENCKYIO IOUTUKY IABYX IOCIESHUX
PYCCKMX Ljapeli, TO NPOTUBOIOCTABIIAET
€/l MMEHHO HAIIOHAJIbHYI TEePIMMOCTb
®panna Mocuda (Crynxuit 1927: 119-120;
2019: 175).

Hakomnerw, B-nATBIX, ABCTpUIICKasA UM-
nepusi OblIa CTPAHOI BbICOYAIIIE KY/Ib-
TYpBIL, IpU4eM caMmoit 61msKkoit k beccapa-
Oun U3 BCeX BIIOJTHE €BPOIENICKUX CTPaH
TOTO BPEMEHU. YK€ 3TO BEJIO K CUJIIbHOMY
KyJIbTYPHOMY BIVSHMIO — OCOOEHHO B
cepe mysbikn (HammoMHMM, 4To B XVIII-
XIX Bekax nMeHHO Bena 6bl1a My3bIKasib-
HOVl CTONMIIENl MMpa), apXUTeKTypbl MU
6prta. H. M. Hamexxpue orMmevan B 1839 1.
— 3TO BBICKAa3bIBaHME IPUBOJUTCA B CTa-

the Onbru lapycoBoii B peleH3supyeMoM
cobopHuke (c. 64) — Tary 6eccapabckoit
3HATU K Iy TEIIeCTBUAM «B 3aBETHYIO CTO-
MUy ABCTpUM» U K ITOZIPAYKaHUIO BEHCKOI
moge: «Kto 6611 B Bene, ToT cunrtaercsa 06-
paslioM BCEeX BO3MOXKHBIX COBEPIIEHCTB,
JDKEHTeIbMeHOM nec plus ultra». VI memo
He TOJIBKO B TOM, 4To «go Ilapmxa pmane-
KO», KaK npoHusuposai 1ot xe H. V. Ha-
nexxpuH (taM ke). dnoxa 1815-1848 romos
JUIsE ABCTpUM — 3TO 3II0Xa CTWIA Oupmep-
Meliep, 9110Xa, Korfa Oyp>KyasHble BKYCBI
pelnTeIbHO TOP>KECTBOBA/INM HaJl apUCTO-
KPaTMYeCKUMI — 3TO ObIJIO 3aMETHO Jaxke
npu uMIiepatopckom sope (IlInmos 2003:
220-221). IloaTomy Jyisi Takoro ropopa,
KaK Knmmués, BeHCkmiT cTuib, 60ee Ka-
MEpHBIN ¥ YIOTHBIN, OBUI JOCTYIIHEE, YeM
IIOMIIe3HasA MapyHKCKasa pockoub. MHorme
3gaHusa craporo Kummnuésa u Opneccel oT-
MeYeHBI I1e4aThi0 BEHCKOTo 6apokko. Jlo-
CTaTOYHO Ha3BaThb ofecckuii OnepHbIIi Te-
aTp M KMIIMHEBCKNI oM XepLa.

CKa3aHHOIO JOBOJIBHO, YTOOBI 000CHO-
BaTb TOT IOBBILIEHHbIVI MHTEPEC, KOTOPDI
IIOJKHA BbI3bIBaTh B MongoBe ucropus u
Ky/IbTypa cTapoii ABctpun. Bepuémcs te-
Iepb K CaMOMY COOPHUKY.

OH oOTKpbIBaeTcA HIpPUBETCTBEHHDI-
mu BbicTyieHnsaMu Tomaca Kioiibepa,
IMpeKTopa ABCTPUIICKOTO KYIbTYPHOTO
¢dopyma B Byxapecre, Enennr [TunTHIel
— TeHepa/lbHOro aupekTopa Hamyonans-
Hoil 6ubnmmotekn Peciybnmmku Monmossl,
Kpuctunel @paitnuurep — nocma ABCTpun
B Monpose. B pasHoit popme B HUX IOJ-
Y€pPKUBAIOCh 3HaYEHIe aBCTPUIICKOTO Ha-
cnepysa s HoBoit EBpombl u i1s coBpe-
MEHHBIX aBCTPO-MOJIJJABCKMX CBA3EI.

ITON >Ke TeMe MOCBALIEH U MOKJIAT
«IImropuKyIbTypHOCTD TO37HeN Tab-
cOyprckoii MOHapXum Kak crenydude-
CKMI BKIaJ, ABCTpuUM B eBpOIEICKOoe
KYIbTYpPHOE Haclepye», ¢ KOTOPbIM BbI-
crymun  oktop Moxannec DaiixTu-
rep, Hay4HbII COTPYAHUK ABCTPUIICKON
Axapmemun Hayk (c. 19-32). IIpu atom c
CaMOTO Hayaja aBTOpP MOJAYEPKMBAET pas-
N4YMe MEXIY MYIbTUKY/IbTYPaTu3MOM U
ITIOPUKYIBTYPHOCTBIO: B IIEPBOM CITy4dae
pasHble KyIbTYpbl COCYLIECTBYIOT, HO He
CMEIINBAIOTCA, BO BTOPOM — «KYJIbTYpPHbIE



pasnmuuuA 3MMMMHUPYIOTCA C IIOMOIIBIO
COLMAJ/IBHBIX B3aMIMOZEVICTBUII M TPaHC-
KY/JIBTYPHBIX ceTell cBsA3M» (c. 27). Ha aToT
BTOPOJI IyTh M IIONBITa/lach BCTaTh [ly-
HaliCKasd MOHapXusA B MOC/IEHIE TIONBEKa
CBOETO CyILI€CTBOBAHMA.

Ho mpexpe 4em mepeiT K OCHOBHO-
My comepxanuio, V. @aitxtuHrep memaer
HECKOJIbKO INIPEABAapUTENbHBIX 3aMeda-
HUJI 10 TOBOAY MUGOB «HALVOHATBHOTO
TpuyMda» ¥ «HAIVIOHA/IBHON TpPaBMBbI»,
CKBO3b NPU3MY KOTOPBIX /IO CUX IIOp BOC-
INPUHMMAETCA  aBCTPUMIICKasA  MCTOPUA
(c. 28-29). IIpexxze Bcero, OH HaIlOMUHA-
€T, YTO MEXJY NPaBUTEIbCTBOM M Haly-
OHA/IbHBIMM [IBVDKEHMAMM Ipeobmamana
He KOH(pOHTalusA, a guanor. Bomors o
nocnenHero, 1918-ro, roga mouTu Bce Ha-
L[VIOHa/IbHbIE [EATE/N PACCYUTBIBANIM BCE
Ke Ha Ilepepacnpefenenne BIacTy BHYTpU
0011ero TOCYapCTBa, a He Ha €ro paspy-
HIeHKe. 3amMevy, KCTaTy, YTO U B 3TOM «VM-
IepaTopcKasA IMepecTpoiiKa», KaK HasBall
gerckuit uctopuk V. llenussr pedopMsr
Kapna I (Illmmos 2003: 548), HanmoMMHaeT
«IIEpeCTPONKY» COBeTcKyw. [lamee, Hu-
KaKOTO «HAIMOHAJIbHOTO TpuyMda» He
HOMy4Mnoch: Ha pymHax l[abcObyprckoir
MOHApXMM BO3HMK/IM HE€ HalMIOHaJbHBIE
rOCy[apCTBa, a MaJible UMIIEpUN, CTPaJiaB-
IIe TeMY Ke ITPOo6eMaMyl, HO IIbITaBIIIN-
€cs pelarTh UX C IO3ULNI HallOHAINM3Ma,
4TO BEJIO UX K HemabexHoit Karactpode. O
TOM, KaKyio0 (pOpMy IpUHUMAIN MONBITKN
OOpAINTD TAaKyl0 MUHM-UMIIEPUIO B TOTY
«9THIYECKOTO TOCYAAapCcTBa» (CM., HAIpH-
mep: Solonari 2015, ocobenno yacts I). Ha
3TOM (pOHe MO3THAA ABCTPUA, B KOTOPOIL
(xak 1 B CCCP) ¢popmanpHO He 6bIIO Taxke
TOCYJApCTBEHHOTO A3BIKA, a MMIIEPCKOE
IPaBUTENbCTBO YMEPAIO KPallHOCTH Me-
YKITHIYECKNX KOH(INKTOB, MOIJIa Ka3aTh-
Csl yTPa4E€HHBIM PaeM.

KynbrypHblil Iopannsm fepsKancs Ha
aIMVHACTPATUBHOM ¥ CYeOHOM CHep)KM-
BaHUM KPaMHOCTEN, a KpOMe TOro, Ha Ha-
IIVIOHAIbHO MHAM(PepeHTHOCT 6OMb-
IIMHCTBA Hace/leHNA ¥ Ha NMPAKTUYECKOM
MHOros3pruun. CaMoll reTeporeHHoON us3
BCeX KOPOHHBIX 3eMenb Oblma BykoBuna
¢ 6 sTHMYecKUMU rpynmnamu n 4 KoHpec-
cuamu. Ilo ganneiM B. Baruepa, k atum 6

rpynmnaM (pycHHBI, PyMBIHBI, HEMIIBI, €B-
pen, NOMAKY, BEHTPbI) HY>KHO IPUOaBUTD
emt€ cnoBakoB 1 apMAH (Wagner 2009: 122-
123), TeM He MeHee, bykoBMHa caBUIaCh
MEX3THUYECKMM MUPOM. B To ke Bpems B
CaMbIX pPa3BUTBIX 3eM/IAX — ABcTpun, bo-
remuu, BeHrpuu — KOHQIUKTBI ObIIM ca-
MBIMJ OCTPBIMU, XOTSI TaM He ObIJIO Jaxke
penurnosHbIx pasmuuit. Beisoy V. @aifx-
TUHTepa IJIACUT: «IIpOLIBeTaHue He 00s3a-
TEJIbHO B/IEYET 3a cOOOI TapMOHNIO, a 6efi-
HOCTb — KOHQIUKTHI» (c. 22, 30). Bcé memo,
[0 aBTOPY, B Ha/JIM4YUU WUIU OTCYTCTBUU
B3aMIMOIIOHMMAHMAL.

Hemanyro ponb wurpan cmellaHHBIN
A3BIK, @ MHOTrOs3bIuMe ObUIO IpaKTude-
CKM HOpMOIii. [lekaOpbckas KOHCTUTYIVSA
1867 r. mpemycMaTpuBana o0s3aTeIbHOE
U3y4eHue BTOporo A3bika. Ho mpaBurenb-
CTBO TIOIIJIO HA NTOBOJY y HALMIOHA/INCTOB
Y HavaJjIo Je/IUTh 110 HallIOHA/IbHOMY IIpU-
3HAKy LIKO/bI, yHUBepcuTeTsl (IIpaxkckuin
B 1882 ropmy) m usbuparenbHble OKpyTa.
3a cornameHneM ¢ BEHIpaMI IIOC/IEl0Ba-
mu nopo6Hble e cormanienus (Ausgleich)
1905 roga B Mopasumu, 1910 — B bykosune
n 1914 - B laymuun. B cuny nx, nsbupa-
Te/I BHOCU/INCH B «HAIlVIOHA/IbHbIE Kajia-
CTPbI» ¥ TOJIOCOBa/IN KaK HEMIIbI U/IV YeXM,
HO He Kak rpaxpgane Mopasumu (c. 23, 31).
B nrore nusbuparenpHas cucrema bykoBu-
HbI, BBel€HHaA B 1910 rogy, oxasanach of-
HOII 113 CaMbIX CTIOKHBIX B EBpome (Wagner
2009: 123), mpu4éM IpOCyIIeCcTBOBA/IA OHA
UIIb 8 JIET, a IIPUTOAMTIACH 3a 3TO BpeMs
BCEro OAMH pa3 — Ha Beibopax 1912 roga. 06
OIIMOOYHOCTY TaKOro myTu emé B 1899 .
Ipefynpexxjany aBCTpUiiCKIe colan-ye-
MOKparThl Ha cbe3fie B bpronne. O6cysxmas
IPOEKT Ky/IbTYPHO-HAI[MOHAJIbHOI aBTO-
HOMUM, NpennoxxeHHbt Orro bayspom n
ero e[HOMBbIIIJIEHHMKAMU, OHM, B YaCTHO-
CTU, OTMETI/IN HEJOCTATOK 9TOI IIpOrpaMm-
MBI: «e€ pe3y/IbTaTOM ObITIO ObI yBeKOBeye-
HIe IIOBMHI3MA, BHECEHME €T0 B KKIYI0
MaJIeHbKYI0 OOIIVHY, B KOKJYI0 MajleHb-
Kylo Tpynmy» (uut. mo: Jleann 1973: 133).
Ho B ToT nepuop y ABCTpuM y>Ke OYTH He
Ob1710 CBOOOIBI MaHEBpA.

bBema B ToM, uro HM mpaButenu la6-
cOYprcKoil MOHAapXuy, HU COBpeMEHHbIE
3aIMTHNUKY VX TOMUTUKU He oOparmanm
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[IO/DKHOTO BHMMAHNUA Ha COLMA/IbHBIIN
acIleKT HallMOHATbHOTO Bompoca. V memo
He TONbKO B OeHOCTH. XOTSI ABCTpO-Ben-
rpusi He ObUTa 6OTraTON CTPAHON, HO «aB-
CTpO-BeHIepCKye BIacTy Iumn 3a bucmap-
KOM B €ro IOJIUTUKE ‘TOCYZapCTBEHHOTO
colManua3Ma’, B pe3y/IbTare 4ero K Hadaly
XX cronerusa lepmanma m ABcTpo-Ben-
TpMsl PacHoONaraay CaMbIMM Pa3BUTBIMU
CHUCTeMaMU COLVIAJIBHOTO OOecredyeHrs B
mupe» (Ilumos 2003: 312). To ke MOXKHO
ckazatb 1 0 CCCP - mo kpaiinen mepe, B
1970-1980-e roppr. Ilouemy ke, 1o BbIpa-
ernto V1. aiixTuHrepa, MpolBeTaHNe He
IIOBJIEKJIO 32 COOOI TapMOHMIO?

Ileno ma’ke He TOJIBKO B TOM, UTO «Ha-
pom» — BOOOIIe HEOJHO3HAYHOE CJIOBO.
[Tog HUM MOTYT NMOHMMATBCA ¥ TPYIIIHL,
CBSI3aHHbIe OOLIVIM A3BIKOM ¥ KY/IBTYPOIl
(3THOC), U BCE TpaKJaHe OTHOTO rOCyAap-
crBa (IoMMTHYeCcKass Halys), M TOJBKO
IIOTHOIIPABHbIE TPakflaHe, 1, HAIPOTUB,
colMajibHble HM3BI, M JaXKe CIydalHasd
Oonbuas rpymna mopeil (cM. nmogpobHee:
Mocnonxunk 2017). Ho B ycnosusax IOro-
BoctouyHoit EBpombl 3THOCHI IpeBpaTu-
JINCh B 3THO-COCTIOBYA: IPUHAMITIEKHOCTD
K HIM ObUIa CBA3aHA C MECTOM B CHUCTEMe
pasgenennsa Tpypa. Hampumep, B Tpan-
cunbBaHuy XIX Beka pyMBIHBI OBUIN B OC-
HOBHOM KpeCTbSIHAMI; 3Ty COLVAIbHYIO
HUIIY C HUMM Je/IVINM BEHTPbI, PyCUHBI U
IpUBNUJIETVPOBAHHAA IPYIIA ceKeeB. [IBo-
PAHCTBO OBUIO IIOYTY VICKTIOUUTETBHO
BEHTePCKUM: /NI JPYTUX HAI[MOHATbHO-
CTelf, IOJTy4MB ABOPSHCTBO, 0OBIYHO Iepe-
XOJVIIV Ha BEHT€PCKUII A3BIK Y aCCUMIIIN-
poBamuch. Cpeny TOPOACKON Oyp>kyasum
npeo6nagany HeMUbl (B OCHOBHOM TpaH-
CMIbBAHCKVIE CAaKChI), B MEHbLIEN Mepe eB-
pen. Ocobyro IpyIy COCTAaBJISANIN POMBI,
BBIIIO/IHABIINE PAJ BaKHBIX (QYHKIUI —
HalpuMep, CenbCKNUX KysHenoB. Hakowrer,
MHTE/UIUTeHLIVS BLIXOAIUIA B OCHOBHOM I3
Cpefbl BBICIINX COCIOBMIL, MHTEpPEChl KO-
TOPBIX OOBIYHO U TpefcTaBIAaa. B Takmx
YC/IOBMAX HAI[MOHATbHBIM BOIPOC HMKAK
He/Ib3s1 OBUIO CBECTY HIU K VI3YYEHMIO SA3bI-
KOB, HI K Ky/IbTYpHOI TOJEPAHTHOCTH.
Bengp oTHOIIEHMA, HAaIIpUMep, MEXAY PY-
MBIHAMM ¥ BEHTPaMI1 IIPeBpalainch B OT-
HOIIEHVA M1y KpeCTbsIHAMI U IIOMEIIT-

KaMJ 110 BOIIPOCY O 3eMJIe. A 3TOT BOIIPOC
pelmmTh He yaanock: 1o 1848 roga meimana
KOHcepBaTuBHaA nonutuka Ppanuma I n
MertrepHuxa, a Komnpomucc 1867 r. n Bo-
BCe OT/]a/I B/IACTDb B BeHrpuu KpynHenmmm
HmoMeIuKaM. B Ipyrux semaax MOHapXum
KapTMHa Obly1a CXOXKeT, C TOV TUIIb Pa3HM-
1[el1, IYTO Te >Ke COIMa/IbHbIe POJIM MCIION-
HAICD APYTYIMMA «aKTEPAMI».

Benp mo6as Hamusa, B 1000M €€ IIo-
HUMaHNM, — CJIOXKHas cTpyKTypa. Hukor-
ia emjé He OBIBasO, YTOOBI BeCh HAPOJ B
MOJTHOM COCTaBe YYacTBOBAJl B IPUHA-
TUY pellleHNnit, TeM 6ojee — 4TOOBI BCe ero
YIEHBbI MIMeN) paBHbIE IIpaBa B MPUHATUN
aTMx pemennii. Korga Mbl roBopum 06 0T-
HOUIEHNAX MEXY HAIMAMU, BCeTfja VMMe-
I0TCA B BUAY OTHOIIEHVS MEX/y UX 37N-
tamu. A sti anutel (B Boctounoit Esporte
3TO 0COOEHHO 3aMETHO) Jla/IeKO He Bcerpa
IPEeJICTAB/IAIOT 00LIVIe IHTePeChl, TOpasyio
Jaile — KJIaHOBbIe WIM rpymnmnosble. Ecan
3TOTO He YYMUTHIBATb — HEM30eKHBI OIINO-
ki, koropbie EC yxxe pgormyctun B cBOeN
MONNTUKE B OTHOLIEHNN CTPAaH BocToUHOI
EBpormbl 1 KOTOpBIE OH JINIIb TeTepb, IO0-
XO’Ke, HaulMHaeT OCO3HABaTh.

Crarbto V. QaiixTHrEpa BO MHOTOM
mononHsAeTr crarbd JIwmm  3a60/10THOI,
HAayYHOTO COTpy#HMKa HanmonanbHoOro
ucropmdeckoro Mmysesa Mongossr: «IIpo-
0reMa  HAaIVIOHA/TbHO-KOH()ECCHOHAID-
HOJ MIEHTUYHOCTY B TOCT-Ta6cOyprckom
npoctpaHcTBe» (c. 33-38). JleittMOTUB
3TOI CTAaTbUl — B TOM, YTO CHCTeMa HaIu-
OHAMCTUYECKNX peXXMOB B I0ro-Boctou-
Holt EBpone pasaypanach kyga 6onbmmm
NpOTUBOpeYMAMN, 4eM ABCTpO-BeHrpus.
Hemainyio v He6/1aroBMIHYI0 pob TYT ChI-
rpasia u IiepKoBb, 3a0bIBIIIasI COOCTBEHHBIN
npuHUNIL «HeT Hu Ennmmaa, vu Mypnes, an
obpesanms, HM HeoOpesaHUs, BapBapa,
Cxuda, paba, cBOOOZHOrO, HO BCe M BO
BcéM Xpucroc» (Komocce. 3:11; lamar. 3:28)
U HolIeAnTasi B 001ieM pyciie HaIllVIOHA M-
CTUYECKO TIOUTHUKY, yTPAaTUB TeM ca-
MBIM CBOI0 0co6y10 poinb. IToaTomy, xoTs
«1918 rop cTas CMMBOIOM OCYIIECTBIEHNUSA
HalMoHa/IbHOM mpaen» (c. 35), HO TOJb-
KO ¥ MMEHHO CHMBOJIOM. [le7lo He B TOM
maxe, 4To Bepcanmbckas cucrtema cTanma
TOP)KeCTBOM IIPMHIMNIIA HAIVOHA/IN3MA.



TopkecTBa-TO Kak pa3 ¥ He MOTY4MJIOCh.
9TOMy Mellay He TONbKO OOBeKTVBHbBIE
C/IOKHOCTM pasTpaHMyueHNs TeppUTOPUIl
CO CMEIIaHHBIM HaCe/IeHNEM:

«O61mas 4MCIeHHOCTh HAIVOHA/TBbHBIX
MEHDbIIVHCTB, MOTyYUBUINX I10C/IE€ BOVHbI
9y>K0€ TOCYAapCTBEHHOE MOANAHCTBO, JO-
cTurajaa Tonbko B EBpome 16 815 Thicay
yenoBek. Cam JInoip [>KopmX, oguH 13
TBOpLOB Bepcanbckoii cucTemMbl, IpU3Ha-
BaJI, YTO IO YCTAHOBJ/IEHNY HOBBIX I'PaHNI]
BMECTO OJJHOTO 3/1b3aC-/IOTAPMHICKOTO BO-
npoca B EBporie BO3HUK/IN AeCATKM TaKUX
xe pobnem» (Muuig 1945: 1. 37).

/ He TONMBPKO B TOM [IeNIO, 4TO KOH(e-
peHLMA PYKOBOJCTBOBAIach HE TOJBKO
pellleHneM HaIVIOHAJIbHBIX Ipo6jeM, HO
U MHTepecaMy OOpbOBI ¢ OOJbIIEBU3-
MOM, U TpafiMLMeN CTapoy SUIIOMAaTUN
XVIII-XIX BeKoB, IpOBOAMBLIEN T'PaHMU-
IIbl 10 CTPATEIMYeCKVM COOOpaKeHMAM
(paBHOBecue CWI, YAOOCTBO 06OPOHBI
WIM BO3MOXXHOCTb YTPOXaTb COCERYy U
np.). [laBHOE OBIIO TO, YTO HAIMOHAN3-
MOM OBUIM IOPaXKEHBI U caMy MobepuTe-
71, TBOPLBI Bepcanbckoil CUCTEMBI. A 3TO
BeJIO He TOIbKO K CTOJIKHOBEHUAM, HaIlpH-
Mep, Mexxy AHrmmen n ®pannuein, HO n
K TOMY, 4TO IIpaBa TeX MM MHBIX HaIui
YUUTBIBA/IACh B 3aBUCUMOCTM OT TOTO,
KaKOB OBbUI MX BKJIAJ B MMPOBYIO BOWHY
U Ha 4Ybeil cTopoHe oHM BbIcTymanu. Ilo-
3TOMY TaK ¥ He YAaI0Ch 00eCIeYNTh «paB-
Hble IIpaBa B TPeOOBAHMAX HACYET IPaHNI
KaK /1A MOOEXJEHHDIX CTpaH, TaK U JIA
crpan-niobenureneit» (c. 35). Hanpumep,
Benrpua un bonrapma pgo camoit Bropoit
MUPOBOJI BOJHBI PacCMAaTPUBAINUCh KakK
NoOEeXIAEHHbIE Bpary, KOTOPBIX CJIefloBa-
7I0 iep>KaTh MOfi KOHTposeM. JJocTaTogHO
B3IJIIHYTb HA KapTy ¢ KOHTypaMmu Maroii
n bankanckoit Anrantel. 3aT0 PymbIHMA
opta ¢paBoputoM Ppaniuu: eé ponp B
nofiaB/ieHny pesomonyu B beccapabum n
Benrpum npespamiana e€ B OfVH U3 I7IaB-
HBIX 97IEMEHTOB «CaHUTApPHOTO KOPHOHA»,
HaIlpaB/IeHHOTO Kak IpoTuB CoBeTCKOI
Poccun, Tak 1 IpoTMB BO3MOXXHOTO BO3-
POXJIeHNA BOEHHOTO MoryllecTsa lepma-
Huu. Takas cucrema He MOIJIa He BbI3BaTh
IIpY NIEPBOIL XKe BO3MOXKHOCTY B3pbIB pe-
BaHIIN3Ma.

Bripouem, camu 1o cebe HalIOHAIbHbIE
IBYDKEHUs IaJIeKO He Cpa3y OIpefe/nlInch
C TeM, VIHTepeChl KaKoil, COOCTBEHHO, Ha-
Uy OHM IpefacTaB/siior. O6 omHOM u3
VMHTEPeCHBIX C/Iy4yaeB TaKOIO PoOfa rOBO-
purca B cTtartbe mpogeccopa OproBcko-
ro yHuBepcutera BsdecnaBa CremaHoBa,
opiBIIETO AMpekTOopa lleHTpa aTHOMOrMU
VHcturyTa KynbrypHoro Hacnmegua AH
Monposst: «Pycunsl ppoHTHpa ABYX M-
nepuili B ONUCAHUAX AaBTOPOB BTOPONM
nonoBuHbl XIX — mavyana XX BB.» (c. 39-
49). ABTOp omMpaeTcs Ha paHHNE I JOCTA-
TOYHO ITOAPOOHBIE UCCIeOBAHS PYCHHOB
- KaK aBCTPUICKUX, TaK 1 OeccapabCKux,
B OCHOBHOM XOTMHCKOTO ye3za. [Ipu aTom
OH 4€TKO M JOCTAaTOYHO PE3KO pasInyaeT
sTHOrpaduyecKne MCCIeSOBaHUA OT CO-
BPEMEHHOTO «IIO/INTUYECKOTO PYCUHCTBA»
(c. 47). Kak BBIACHMIOCH, CaMOVeHTU (K-
KaIyisl PyCMHOB ObI/Ia CJIO>KHOL Y1 MHOTOY-
POBHEBOI1, YTO JOIYCKA/IO pa3Hble MCXOMbI
3THUYECKOTro camoonpefenenns. [losromy
HAIVIOHAJINCTIYECKMe «OyaNTen», KaK X
TOIZIA Ha3bIBa/IM, OKa3alMUChb B IapajioK-
CaJIbHOM, HEOXXUJIJAHHOM [ CaMuX cebs,
IIOJIOKEHMM: OHM He 3Ha/M 3apaHee, Ka-
KO€ MIMEHHO HallIOHA/IbHOE CO3HAHMEe OHUI
«pa3bynaT». Kakoe-To BpeMs COXpaHAIach
BO3MOXXHOCTb (OPMUPOBAHUA PYCHHOB
KaK 4YeTBEPTOrO BOCTOYHOC/IABSIHCKOIO
3THOCA B paMKax «KopojeBcTBa lammiun
n Jlogomepun» (lammiko-Bmagumupcko-
ro) B cocraBe l[abcOyprckoit MOHApPXUIL.
OpHako TIIOCTENEHHO BeAYIIMMMU Teue-
HUAMU CTalU «MOCKBO(WIBI», HAXOIVB-
mmuecs non BansaueMm M. I1. Ilorogmaa n
. C. AkcakoBa, 1 «yKpanHO(QUIbI», CBA-
3aHHbBIE C STHMYECKUMU U COLMAa/TbHBIMU
IpoleccaMn B poccuiickoi Ykpanne. Ka-
KOe 13 9TUX TeYeHUI OfIepKUT BepX — He
ObIIO 3apaHee IpefpelleHo, U (HaKTOPBI,
HOB/IMABIINE Ha 9TOT HPOIECC, IOAPOOHO
paccMaTpuUBalOTCA B CTAThe.

Bropoit 610k cOopHMKa, TaKKe U3
TPEX CTareil, IOCBAILEH aBCTPUICKOMY
Ky/JIbTYPHOMY Hacjenuio B beccapabum u
Pecniyonuke MonpoBa. OTKpbIBaeTcss OH
crarbén Beponukn Kocosan, 3aBenyromen
oTHenoM crapoii n pegkoit kaurnm HbPM:
«PyMbIHCKass KHUTa, Hame4yaTaHHas B
ABCTpMIICKON MMIIEpUN, U3 KOIEKINMN
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HanuonanpHoit 6mbmmorexn» (c. 53-58).
Peyp up€r 0 medaTHOM NPOAYKLUU YHMU-
BepcuTeTcKoil Tunorpadum B byme. Orta
tunorpadus Opla ocHOBaHa B TpHaBe
(CnoBakms) emmckonoM Muxkiomem Te-
nergu B 1577 1. B 1777 . Mapusa Tepesusa
nepesena tunorpaduio B byay, a B 1779 .
flasa eyl IPUBUJIETUIO Ha IleyaTaHMe KHUT
PEIMINO3HOTO, y4eOHOTO, HAYYHOTO M
Hay4YHO-IIOIY/IAPHOIO XapakTepa Jid 16
HapofoB TorpamHein Benrpum. 90% nspa-
HUI COCTAaB/IANM PENUTMO3HbIE KHUTU U
IIKO/IbHBIE Y4eOHMKY. B wacTHOCTH, 32 50
net (1780-1830) Tunorpadus B byne nspa-
na 6omee 200 KHUT Ha PyMBIHCKOM SI3BIKE,
oboruaB uszaTenbcTBa B byxapecte n Sc-
cax. B xayecTBe 11eH30pOB ¥ KOPPEKTOPOB
B Heil paboTajy KpyIHelle HpencTa-
BUTeNM TpaHCUIbBAHCKON IIKOMbL: Camy-
un Muky-Knaiin, Teopre llInnkaii, Iletpy
Maiiop, VloanIlnyapuy-MonpHap.C1780T.
PYMBIHCKME€ KHUTY M3[JaBalNCh Ha JIATUH-
CKOJI TpaduKe IO BEHI€PCKUM IIpaBIIIaM,
moka B 1795 . He yanoch 3aKynuUTb KU-
pwuindecknit wpudT wu3 THUnorpapun
Credana HoBakoBnya B Bene (c. 55).
O6paTyM BHMMaHNMe Ha MEXHAINO-
Ha/IbHO€ COTPYAHMYECTBO, CONPOBOXK/AB-
ee 3TU U3JlaTeNbCKNUe NMPOEKThbl. Pymoin-
CKUti TpOCBeTUTENb MONMbHAP CIYy>XXUT
«COBETHUKOM» (PEHaKTOPOM) PYMbIHCKOU
nuTepaTypsl (€.55), u3paromnieiics B 6eHeep-
ckoti byne 1o NpUBUIETUN ABCMPUUCKUX
umneparopos. Kynen us cakconckoii Ko-
nouvu lepmanmrant (Cubny), ¢ sBHO 6071-
eapcxoii pammnment Xamxku-Ilon, He Tomb-
KO CIIOHCHPYeT ero IPOEKThI, HO ¥ CHab-
KaeT enmckona Kecapua PpiMHMKCKOrO
VBIAHVAMY PPAHUY3CKUX TIPOCBETIUTEICN,
BK/II0Yasi 3HAMEHUTYI0 «DHIVKIIONEMIO»
(c. 57). UlpudT nna naganmit 3aKymnaercs
B cepOckoti Tunorpaduy, HaXOIAIIEVICs
B ascmputickoti cromuue (c. 55), a 6maro-
CTIOBJIACT M3JaHUe cepOCKUli )Ke MUTPOIIO-
mut Kapnosui — Credan CrparumupoBud
(c. 58). M tak manee. Kak aTo ormnmyaercsa
OT MEX3THNYECKUX OTHOLIEHNI B TOM K€
pernoHe Kakux-H1Oyab CTO JIeT CITyCTs!
Crarba Hay4HOro corpyaHuka JVIn-
CTUTyTa KynbTypHoro Hacinemua AH PM
Onbru TapycoBoll mocBAleHa 3MMYECKO-
My nepuopy ucropun Kmmmnésa — mym-

KnHCKOMY BpeMmeHn: «Kmy6 Bunnmentus
dykca B COIMOKYIbTYPHOM HNPOCTpPaH-
crBe Kummuéna 1820-x romos» (c. 59-65).
[TpakTyaecku Bcs UCTOPUA KITYOHOTO Jiena
B ctapoM Kummnnése cBsizaHa ¢ aBCTpuit-
namu: Bunnentuc ®ykc, @pany Kpays,
Tenpux ¢hon JIoHCKMIT. ITO IBHO CBSA3AHO C
OpMEHTAl[Veil MeCTHOTO O0IIIeCTBa Ha BEH-
CKYI0 KYIbTYpY, BIMAHME KOTOPON pac-
IpOCTpaHANOCh B beccapabum He TONMbKO
HanpAMYI0 13 BeHbl, HO ¥ 0IIOCPeJOBAaHHO
yepes [letepOypr. [l MeCTHOI 3HATH, KO-
TOPOJI MapVOKCKMe U TeTepOyprckme 06-
pasIbl YacTo ObIBA/IV He 110 KapMaHY, BEH-
CKMIT CTMIb HOAXOIWMI Tropasfgo Oonblie
— 06 aToM MBI yxKe roBopwn. «KiayOHbli
nom» B. Dykca OTKpbUI CO60I MCTOPUIO
KITyOHOTO Jie/la ¥ — IMpe — OPraHMU30BaH-
HOI1 00ILIecTBEHHOI X13Hu B Kumnuése.
3nech OpiBan IlymknH, 31ech OH BIEpBbIe
BCTPETWICA CO CBOMM JApPYroM u Oymy-
myM 6uorpacdom WM. I1. JIunpauau, 3gech
IpPOM3OLIIA €ro ccopa C IOTKOBHUKOM
C. H. CrapoBbIM, KOHUMBILIAACA AY3/bIO,
a 3areM IpUMMpPeHMeM. 37ech JKe OH 3a-
MICBIBAJT MOIABCKYE IIECHM, B TOM YUCTIE,
BepoATHO, «Uépnyto manb». O. [apycooit
YHA/IOCh YTOYHUTb MECTO, IJie KOT7ja-TO
pacronarancs 9TOT Kay0, ¥ IPOCTIefUTb
ero ucropuio. IIpu aTom aBTOpPYy yAanoch
BBIABUTb HEOOOCHOBAaHHOE CMeIIeHNe
k1y6a B. Dykca ¢ «3em1€HbIM TPaKTUPOM»
(ma camoM jene HaxomuBIIMMcH B Kuese) u
TEM CaMbIM TMKBUIVPOBATh UCTOPUOTpa-
budeckyo omMOKy, IOHBIHE KOYYIOLIYIO
U3 OHON paboThl O MymKMHCKOM K-
HEBe B ApyryIo (c. 61, 65). XOTs UCTOYHUK
Muda 0 KUIMHEBCKOM «3e/IEHOM TPaKTU-
pe» JJaBHO y>Ke IPMU3HaH HeJOCTOBEPHBIM,
CaM 9TOT MU YCIIe/ 3aKPeINThCA U IO CUX
IOp TO/Ib3YeTCsA JOBEPUEM 3a IpefieaMu
Y3KOTO KpyTa IyIIKMHUCTOB.

Cratpa Onunbl bonrapuxoii, 3aBenyto-
ment oraenom JInteparypel mupa HBPM,
- «Ienpux ¢on JIOHCKMIT, apXUTEKTOP
craporo Kummnnésa» (c. 66-75), - Boccra-
HaB/IMBaeT HE3aCTY)KeHHO 3a0bITOe MMA
U3 JMICTOPUM HAIIEr0 TOPOfa. YpOoXKeHel|
Bensi, Boixomel; (BO3MOXXHO) U3 JIbBOB-
ckoit nuiAxthl, I. don JIoHCKuMiT BXOAMUT B
ey Tex, KTo B KoHne XIX Beka nop py-
koBogcTBoM Kapna IlIMmpara mpeBparan



KnmmnuéB B cOBpEMEHHBIN €BpONENICKNII
ropof. VIMeHnHo B 3T roppl, 0 BI€YaT/Ie-
Huo rybepHaropa kusasa C. [I. Ypycosa,
«Kummués cranm Hey3HaBaeM», ObUIM IIO-
CTPOEHBI 3/1aHNs, KOTOPbIe «He ICTIOPTU/IN
ObI Buzia 1 Ha ymuuax cromuub» (Ypycos
2011: 159, 160). Mima JIOHCKOrO CBSI3aHO
C TaKMMM IIOCTpOJiKaMu, Kak bmaropop-
Hoe cobpanue, OKPY>KHOII CYH, >Kele3HO-
INOPOXKHBIN BOK3aJI, ¥ MHOTMMMU JPYTUMU
- 3TO He cumras ero pabor B Opecce, He
MeHee 3HauMTenbHbIX. OIHaKO B aKafe-
MmudeckoM usmanum «Centrul istoric al
Chisindului» ero mma ymomanyTOo Bcero
JIMILD B CBA3K C ABYMsA IOCTpOMKamMu: 1-011
JKEHCKOJ 3€MCKOJM TMMHasMell U JOMOM
Xepua (caMbIM IPKMM 00pa31ioM BEHCKOTO
0apOKKO B apXUTEKType rOpofa).

BnpoyeMm, B crapom Kummnépe odeHb
Y4acTO OffMH apXUTEKTOp paspabarbiBa
IPOEKT 3[aHNUA, JPYIOil €ro HOMONHAN U
YTBEp)K/Ia/l, a TPETUil PyKOBOAU CTPOU-
TeIbCTBOM. B IaMATU IOTOMKOB IIPY 3TOM
COXPAHANIOCh MM JIMIIb OJHOTO U3 COaB-
TOPOB — caMoe u3BecTHoe. Tak, Memopu-
aZbHasA [NOCKA Ha 3/JaHUM IIPUM3PUM YBe-
KoBeumsIa ofHoro muib A. V. bepnappau-
L), He YIIOMMHaA O €ro Kojiere Murpo-
¢dane Anexcangposnde dwragu. Kak pac-
IpeJe/IAINCh PONIN STHUX IBYX 30[J9MX, CEIl-
Jac y>Xe TPYAHO ckasartb. Ilo-Bupmmomy,
A. . DbepHappaunu (B TO BpeMs yxe
xuBumit B Onecce) paspaboTan IpOeKT
3ganus, a M. A. O/mmagu BOIJIOTH/I €TO B
XKusHb. To >xe mpousomno ¢ lenpuxom
¢don JIOHCKUM, OKa3aBIIMMCS KakK Obl B
TEHV CBOETO ApyTa — TOro >ke bepnHappai-
IJi: MHOTME€ IPOEKThl OHM OCYILECTBUIN
BIBOéM. OcCTaéTcs HaNesATbCSA, YTO HOBBIE
UICCTIEIOBAHUs MTOMOTYT CTPAXHYTb IbIIb
3a0BeHMs ¢ MMeHU GoH JIOHCKOTO — OfHO-
IO M3 TBOPLIOB TOJM apXUTEKTYPHOI KeM-
Y>KMHBI, KaKOVl OBUI CTapblil, HbIHE yXKe
IOYTY yTpadeHHbII Knmmnés.

Tpernit 6710k craTeit cOOpHUKa MOCBSI-
méH 135-neTuro co gusa poxxaenns O. Kad-
k. lokrop Maudpen Mrosiep, npesuieHT
Ascrpuiickoro o6mectBa @panna Kad-
K, OTKPBII 3Ty TeMy AoKaagoM: «DpaHIy
Kadxka u ero cpega (kpaTkoe BBefieHIe)»
(c. 79-85, 86-90). Ocobblit MHTEPEC BHI3BI-
BaeT OTMeYeHHas aBTOpoM cBA3b Kadxnu

C «MMUCTUYECKUMM POMAaHOM», TaK OOWIb-
HO IPe[CTaBIeHHbBIM B HEMEIKOSA3bIYHOI
mmrepatype Ilparm (c. 83, 89). Illupoko
U3BECTHA CBA3b JIMTEPATYPHON MUCTUKU
¢ ¢panTactukoit. B ¢puHame «Xpomoii cynb-
Op1» Oparbsi A. u b. Crpyrankume — xmac-
CUKU COBETCKOI, KaK €€ Torja Has3blBajll,
«HAay4YHO-(aHTACTNYECKOI» JIUTEPaTypBI,
KYMIUpPBI ITOKOJIEHNA COBETCKUX «IIECTHU-
IeCATHUKOB», — MIPAKTUYECKN IPSAMO yKa-
3aJIM Ha CBOIO CBA3b ¢ M. A. Bynrakosbim,
paxe B nucbMe K CTanMHy 3aAB/IABIINM:
«s1 — MUCTUYECKUII MucaTenb». A oT byn-
raKoBa IleloYKa IIPeeMCTBEHHOCTI BeIET,
ecTeCTBEHHO, K [oromo. Tak BOT, B U3BeCT-
Hol1 moBecTy [orosna Tak 1 He BbIACHAETCH,
nouemy c nmuua Maiiopa KoBanésa mcyes
HOC, KaK OH OKa3aJICsA B MyH/IMP€E CTaTCKO-
rO COBETHMKA, KaK U [TIOYeMY BEPHY/ICS Ha
MeCTO. ITO BCE HEBA)XXHO, BAXKHO IPyroe:
YTO JefaeT Tepoll, CTONIKHYBLIMCH C He-
00BsicHUMBIMY 06cTOsATeTbCTBaMM? HO 06
aToM >xe rooput y ®. Kapkn nacnexrop B
nepBoii rnaBe «IIponeccar»:

«V mycTb A He B COCTOSIHUM OTBETUTD
Ha Ballll BOIIPOCHI, HO MOTY BaM IIOCOBe-
TOBATb OfIHO: TIOMEHbIIIe IyMaliTe O HacC U
0 TOM, 4TO Bac XJET, JyMaiiTe ay4ile, KaK
BaM OBITH».

VI 4yTh 1M He TeMU >Ke C/IOBaMM IIO-
BTOpsieTcA 9Ta MbICTb y Crpyrankux («3a
MIWUIMAPT, JIeT O KOHIIA CBETa»):

«He o ToM BaM Haj0 Jymarb, KaKUM
JMIMEHHO IIPecCOM Bac AABAT, a O TOM, KaK
BeCcTH cebs 1oj faB/ieHyeM. A fymarb 06
3TOM — TOpa3[o CIOXKHee, yeM (aHTa3M-
poBaTb HacueT Laps ALIOKM, IIOTOMY 4TO
OTHBIHEe KaKmbiit 13 Bac — OIVH. Hukro
BaM He noMoeT. HUKTO BaM Hu4Yero He
nocoBeTyeT. Hukro 3a Bac Hu4ero He pe-
> (171 7).

Onpra CuBak, 3aBefiyollasg CEKTOPOM
KUIIMHEBCKO EBperickoil  6ubmmoTexn
uM. V. MaHrepa, npofo/mKuia TeMy Jo-
knagoMm: «EBpelickuil Ko, MMpooLymie-
Hua ®. Kapku, sxom oro3BaBmmiicsa B
TBOPYECTBE e€BPeliCKNX mumcareneiln Boc-
touHoi Tamuumm» (c. 92-98). OcHoBHOE
BHMMaHMe yJIeNeHO CBA3Y MEeXJY TBOpde-
crBoM Kadkn u Mumka Manrepa, ogHako
napauleni OOHAapY>XUBAIOTCS U JajIblie
- BK/IIOYasA OOJBUIYIO YacTh €BPENCKOIl
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muteparypbl XX BeKa, BIUIOTh [0 COBpe-
MEHHOCTH.

31ech clefyeT MOSCHUTD, YTO «eBpeli-
CKUI KOf1», 0 KOTOPOM TOBOPUTCA B CTaTbe,
— 9TO He KaKas-TO MUCTUYECKas CYIHOCTb
B JyXe POMaHTUYECKOTO HallYIOHa/lIM3Ma
(6e3pasnnNyHO, «HAILIEro» WIV «HE Halle-
ro»). 9TO IpPeX[e BCETro OIIYILIeHVe >KI3-
HI B B€YHO IIOBEIIEHHOM IIONOXXEHUMN,
6e3 Ha/I&>KHOIT OIOPBI, B POV MEHbBIIVH-
CTBa cpefy MeHbIIMHCTB. Hamomumum, 4To
cam Kacdxka 6bU1 IpaskcKuM eBpeeM, TOBO-
PUBIINMM U IMCABIINM I10-HEMELKM, — B TO
BpeMs Kak camy HeMubl B [Ipare Bcé 60m1b-
1I€e NpeBpallaaiCh U3 KyJIbTYPHOI SIUTbI
B MaprUHAJIbHYI0 IPYHIy, a UX «OoreM-
CKUIT» NMaTPMOTU3M BCTYIWI B IPOTUBO-
pedne C TAaKUM >Ke IIaTPUOTU3MOM, HO yKe
gemckuM. V3 6ecen Kadxu c I. SHoyxom
BUJHO, KaK OCTPO IIepeXMBaj INCATENb
3Ty cUTyauuio. B urore — cymecrsoBanme
0e3 BCAKOIT OmopHl, 6e3 rapaHTMit Ha Oy-
nymee. He cny4aiiHO mepBbIM TaK pe3Ko
BBIPA3U/I 3Ty CUTYaLMI0O KUEBCKUI €BpeN
JI. . lIBapuman (Jle IllectoB) B cBO-
€M «Anodeose 6eCIIOYBEHHOCTN», C €ro
NEeAITMOTUBOM: «TOJIBKO I Te€X, KTO He
HoJBep>XeH TojoBOKpyXeHuto!» Crapas
MOHapXus, IIpU BCeX €€ HeJOCTATKaX, elllé
XOTb KaK-TO JjaBaja BHEIIHME TapaHTUM,
a panpuie 4to? OTClOma HOCTAAbIUA II0
«paHbLIEMY BpeMeHN», 0011 1 [ eBpe-
eB Boctounoit EBporsl, 1 fiyist ux 6mmxaii-
LIMX COCEJIEN, €1I€ He 3aTPOHYThIX HOBBIMM
uneamu. B pacckase VMoseda Pora «Broct
UMIIEpAaTOpa» TAMUUICKUM KpPeCTbsHAM
npoiie ObIJIO TOBEPUTH, «4TO CTAPDII UM-
IIepaTop BBET HOBbIE MYH/VIPBI 1 0CBOOO-
pun [onpmry. VI ero pesupieHn1ns tenepp He
B Bene, a B Bapmase».

B Takux ycnoBMAX TONBKO TPaiuIiuA,
upymas emeé ot Topwl, gaBana onopy — u
He TO/IbKO HPABCTBEHHYI0. TO/IbKO OHa I10-
3BOJISITIA OTBETUTb Ha BOIPOCHI: KTO MbI
BoOOIe? MOYeMy MBI Takue? 4ero Ham
XKparb? Ho u Tpagmuma orcrymana mop,
HaTcKkoM nepemen Hosoro Bpemenn. C
OJJHOJ CTOPOHBI, OHa He JaBaja OTBETOB
Ha C/IMIIKOM MHOTMe HOBbIe BONpPOCHL. C
IPYTOIi >Ke, IO UPOHMYHOMY BbIPa>KeHIIO
IOpusa Cnésxuna, «MopepHI3anya 3aKI0-
9aeTcsA B TOM, (...) YTO KHA3bA U KPeCTbs-

He MPEeBPAIIATCA B yYUTeNell ¥ TOProB-
1[eB, HaCJIe[ICTBEHHble INPUBIIETUN CMe-
HAIOTCA IPUOOPETEHHBIM IIPECTIDKEM, a
MeCTO OOIIeCTBEHHBIX COC/IOBUII 3aHMMa-
10T OT/eIbHbIe TMYHOCTH, MaJIble CeMbI I
Ha4YMTaHHbIe I7IeMeHa (Hanyu). MopepHu-
3alMs — 3TO KOIJA BCe CTAHOBATCA eBpes-
Mu» (Cnéskmn 2005: 9). U ¢ 31001 mosummn
OblTa siCHee BUJIHA IpoOeMa, KOTOPYIO
eBpesIM Jierde ObIIO 3aMEeTUTD, HO KOTOpast
Kacazach BCEX, a He TOMbKO UX IIONIOXKe-
HIA, CTAHOBUBIIETOCS BCE MeHee CIIeIu-
¢uunbiM. O. CuBak Qopmymmpyer Ty
npo6eMy Tak: «<KOH(INKT MeXy IaTpu-
apXaJIbHBIM, KOCHBIM, HO ITyOOKO yCTOJi-
YMBBIM PEIUTMO3HBIM CO3HAHMEM — U JIO-
TMKOJ 3HEPTMYHOTO Je/blld, yTPaunBalo-
IIeT0 BMeCTe C II0YBOI ¥ HPaBCTBEHHbIE
OIIOPBI — BELET yXKe MPAMO K TBOPYECTBY
lonom-Aneiixema u V1. 9. Babensa» (c. 94).
B 3TOM CBeTe CTAaHOBUTCA NOHATHEE, IO-
yeMy MHOTVIe MHTEJUIEKTya/Ibl — €Bpeu IO
MIPOMCXOXJEeHNI0, BKIovasa [enpuxa [en-
He 1 camoro Kadxky, BHauase mopbIBam ¢
€BPENICKOI TpafiuIieit KaK C «By/IbrapHbIM
cyeBepuem» (c. 94), a 3aTeM BCIIOMUHAIN O
Hell ¢ HocTanbruey (BCIIOMHUTh XOTS OBl
«IIpunueccy [ab66ar» Toro xe leitne) n
VICKaJI Iy TV K BO3BPATYy.

AxryanpHocTp Hacmenya Kadxm emé
Oorblie, ¥ IPUTOM C HEOXWIAHHON CTO-
POHBI, OCBeTWI Ipenofasarenb Monjas-
CKOTO TOCYZAPCTBEHHOIO YHUBEPCUTETA
MBan Ilmnkuu B poxnane: «Bocmpusarue
tBopuecTBa Ppanna Kadku B pymbin-
cKoit muteparype Pecny6onuku MomngoBa»
(c. 99-102). B coBerckoe Bpems Kummués
MO>KHO OBIIO CUMTAThb MHTE/UIEKTYa/IbHOM
termeit. J/Iuteparypa — 1 Kmaccudeckas,
U COBpeMeHHas 3apy0eXHas — W3JlaBa-
Jach 3[,eCh TAaKMMU THPaKaMM M B TaKOM
acCOpTHMEHTe, 4TO Jaxke 13 JleHMHrpanma
(«KyZIBTYypHOIT CTOMMUBI»!) Clofa e3mmmm
CIlenaIbHO 3a KHUraMu. VI cry4anocs, 4To
AVICCUJIEHTBI, MUIIUBIINecs: Mecta B Mo-
ckBe, Haxommnu B MommaBckoit CCP xors
OBl BpeMEeHHOE yOeXMIne: TaK CIy4nIoch,
Hanpumep, ¢ Haymom KopxasunpiM. M k1O
OBl MOT IIOlyMaTh: B 9TOM-TO KY/IBTYPHOI
cpene Kadka xommn no pykam B camuspa-
te! Kacdka, fanéknit ot MOMUTUKY 1 TICaB-
V7T 0 Ipo6IeMax KaKoro-ToO COBCEM MHOTO



mupa! Henb3s ckasaTb, 4T0OBI 0duimab-
Hble VI3[JaHNA ero He 3aMedan (C/I0BO «3a-
MaTdVBaTh» YK€ HACTOJBKO CKOMIIpOMe-
TUPOBAaHO «HENIPU3HAHHBIMM T€HVAMI»
mo6b0oro popa, 4To mopa Obl OT HETO yXe
BooOIe oTKa3arbcs). Ho jerambHas Kpu-
THKa He 3HaJIa, 4To ¢ Kadkoil nenmaTh: OH He
BIVICBIBAJICA HM B KaKylo rpady. VI3BecTHo,
9TO OONBLIEBUKY ObIIM BOCIIATAHbI HA JIU-
TepaType KpUTMYECKOro peaaynsMa ¥ Kiac-
cngeckoit Mysbike XIX Beka. Bcé, uro 6pu10
Jlajbllle, Ka3ajoch VM CIUIOLIHBIM «JIeKa-
IEHTCTBOM», nmake MaskoBckoro JleHuH
He cpasy oLeHI. [109TOMy UX IIpeeMHUKY,
yXKe 3aKaTble B THUCKV IPUHYIMUTETbHOMN
MJICOTIOT MY, VI BOBCE He 3Ha/M, KaK OBITh C
aBTOpaMI, O TBOpPYECTBE KOTOPbIX JIeHNH B
CBOE BpeMs He YCIIe/ BBICKa3aThCsA, Y 9acTO
BIIaJla/l B IIPEHe/IbHO HaMBHBIE OIIMOKU,
€CIIV TOJIbKO IAPTUITHOCTDb aBTOpA HE CIIy-
JKITIAa UM T1aJI0YKOJ-BBIPY4a/ouKoil. Tak
Kadxka u mpespammancs B X Tpy#ax To B
«MOJIepHUCTa» (B Ka4ecTBe APJIbIKA — [I0YTU
TO K€, YTO U JIeKAJIeHT), TO B «KEPTBY Ka-
ITA/INCTIYECKON CUCTEMBI». YTO MOXKHO
ObUTO TOHATD ¢ Takux no3unuit? [Ipomor-
4aTh OBIIO MPOILE.

Jtor TpeTbeit YacTy KOH(pEpEeHIMI MIOf-
BE 03T U accencT Immmmad lanariky-Ilayn
— CTUXOTBOpEeHIeM, ocBAMEHHbIM Kadke.

B03MO>XHO, Ta peljeH3Ns HallcaHa 10
IPUHINITY «y KOTO 4TO OOMUT»: 51 CO3HA-
TEJIbHO OOJIblIIe OCTAHOBWICS Ha TeX HO-
K/IaJjaX, TeMa KOTOPbIX MHe Obla Oryoke.
B merom Bce IpencTaBIeHHble Ha KOHQe-
peHLMM TOKIanbl (BolleAle B COOPHMK
B KadecTBe CTaTeil) INPEeNCTaBIAT He-
COMHEHHBIIT MHTepec. VI crenyer TOMbKO
IIPUBETCTBOBATh IIVPOKOE JM MHOTOCTO-
pOHHee OOCYXXJeHue TeMbl, IO CHX IIOp
IIpVB/ICKaBILell MeHbllee BHYMAaHVE, 4eM
OHa TOTO 3aC/Ty’)KMBajIa: HAC/IeVs CTapoil
ABcTpun, ero 3HaueHMA IJIS1 COBPEMEHHO-
CT! — Kak B Monpose, Tak 1 B EBpone u
Mupe. X04eTcsl BepUTb, YTO 3TO 00Cyx/e-
HIe, CTO/Ib yQYHO HadaToe, Oy#eT MMeTb
He MeHee YCIIeIIHOe U IVIOJOTBOPHOE IIPO-
IIOJDKEHNe.
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SUFLETUL CARE ESTE CUVANT
SI CUVANTUL CARE ESTE SUFLET

Raisa PLAIESU,
Biblioteca Nationala

a Republicii Moldova

um sa-ti uiti prietenii de suflet?...

Destinele tainice si dure de viata
ne-au despartit pe-o vreme la o rascruce de
ani. Multi ani am cautat-o... La orizontul
acelor ani ii vedeam doar chipul ei senin si
zambitor, alaturi de fetita draga Ilinca, care
avea doar vreo 5-6 anisori. Stiam ca-i ple-
catd in Italia si doar atat. O visam adeseori,
tresiream in imbulzeala de oameni cind
vedeam fete de
oameni ce se-
ménau mult cu
ea. Dar in ochii
mei ramase icoa-
na imaginii sale
de suflet cu cele
doua puncte din
licarul ochilor ei =~ = it
care ascundeau g T
ceva tainic si :
ademenitor.  Si
zambetul ei fer-
mecator si plin
de viata, il au-
zeam adeseori cand imi aminteam de ea,
parca aparea si zi, si noapte in departarile
albastre ale cerului. ,Unde esti, scumpa
mea prietena, Miroslava? De ce nu dai nici
un semn de viata?..” si tot asa zi de zi, ani
in sir ma tot intrebam. Si dupa multi ani de
cautare am gasit-o pe o retea de socializare,
Facebook. Ce bucurie! Ce fericire am tra-
it acea zi de primavara si-i multumesc Lui
Dumnezeu pentru asta! M-a bucurat faptul,

cd-n sufletul ei a péstrat credinta in Dom-
nul si fiorul ei poetic, acest Dar creator al
Cuvantului care l-am descoperit incd in
primele zile cind am cunoscut-o pe culoa-
rele Editurii "Literatura artisticd” cdnd am
inceput sa lucrez in Casa Editurilor. Mereu
orice durere a ei 0 ascundea intr-un zdmbet
nostalgic si rascolitor, care ma invata si pe
mine sd fiu puternica si optimista. Segmen-
tul de viata care-am
trait in acei ani langa
ea intotdeauna mi-a
insuflat incredere si
putere de viata. Toa-
te poeziile care mi le
citea in acei ani, ma
ademeneau mereu
prin subiectele, me-
~ taforele ei captivan-
¢ te. Traiam uneori
I péana la lacrimi poe-
zia ei si ma bucuram
mult de debuturile
ei literare in acei ani
in antologii, ziare si reviste. Acum in ochii
mei peste ani citesc jurnalul doamnei Mi-
roslava Parii Punctul negru din ochii nostri,
unde m-a coplesit pana la lacrimi destinul
ei rascolitor, plin de suferinte si tanga pati-
ma. Ea dedica acest jurnal ficei sale Ilinca,
care sper ca fata v-a invata multe din aceste
pagini indurerate. Acest jurnal este totoda-
ta un monument al destinului Femeii noas-
tre din Republica Moldova, o Rastignire
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prin timp a femeii de azi, o Iubire neasemu-
ita fata de copii, care e gata sa-si dea viata
in orice clipa pentru fiica ei Ilinca. Precum
Fecioara Maria l-a iubit mult pe Fiul ei lisus
si s-a refugiat in alta tara de ochii lui Irod,
care a omorat mii de copii, asa si aceasta
femeie cu numele Miroslava Parii s-a dus
in lume ca sa-si salveze copilul ei de sara-
cia si nedreptatile timpului, sa-i croiasca o
altd cale de viata mai luminoasa, punandu-i
fiicei sale in suflet si in mand Icoana Ade-
varului lasat pe paimant de Dumnezeu in
calea vietii ei. Puterea, Sacrificiul, Curajul,
Cuvantul ei de invétiturd din acest jurnal
cheama cititorul la meditatie profunda: la o
desteptare de Tard si Neam; o iubire de Pa-
trie de la o departare indurerata; un dor de
casd si de pdrinti; de Prutul copilériei sale
care desparte Unirea intre cele doua tari
surori — Basarabia si Romania; un strigat
al timpului: "Doamne, inca nu ne-am dus,
mai avem ceva de spus...”’; spune autoa-
rea, o durere cu rani adanci necicatrizate;
un Vis greu, dar implinit cu ajutorul ruga-
ciunii ”Tatal Nostru, care esti in ceruri...”
E o autoare care prin scrisul ei modest, nu
apeleazd la cuvinte pompoase de dictionar

cum o fac altii, ca sa para cd sunt mai pre-
sus, ci mosteneste cuvantul mamei de acasa
asa cum a invatat sd-1 rosteascd prin timp.

Icoana tatei o pastreaza si azi in suflet,
care tot el i-a dat aripi sa zboare sub albas-
trul cerului, cautdnd mereu cheia destinu-
lui ei de viata. Dar cel mai scump si om
drag de pe lume este fiica ei Ilinca, care nu a
oprit-o din drumul ei, ci a ldsat-o sa-si cro-
iasca singura calea ei de viatd pe strazile Pa-
risului, in inima Frantei, acolo prin fortele
si aptitudinile ei creatoare sa-si ridice casa
vietii. Filele de album te rdscolesc prin tot
ce a facut scriitoarea si jurnalista Mirosla-
va Parii pentru Ilinca. Raméne doar Ilinca
s-0 ajute pe mama ei, sa se sacrifice pentru
acest suflet curat si divin al maicii sale care
cu lacrima si rugaciunea a crescut-o oferin-
du-i tot ce-i mai frumos si sublim in astd
viata.

Sufletul ei este Cuvant si Cuvantul ei este
Suflet, care va insira prin timp randuri de
poezie si proza, caci asa vrea Bunul Dumne-
zeu care i-a dat Darul Cuvantului sa-1 scrie
pe paginile zilelor si ca jurnalista fiind sa-1
rosteasca prin microfoanele vremii.
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PICTURA PRIN CUVANT - CAMASA LUI HRISTOS

Raisa PLAIESU,
Biblioteca Nationala
a Republicii Moldova

In galeria de pictura sfantd a acestei carti
am intrat, ficandu-mi semnul Crucii i-am
multumit Domnului pentru Darul care
l-a revarsat peste cugetul acestui suflet de
femeie, aducdndu-mi in fatd cele mai fru-
moase icoane de poezii. Insetindu-mi din
cuvantul lor am savurat cele mai pretioase
daruri pe care Dumnezeu le poate oferi
omului prin poezie. Autoarea Nina Carp fi-
ind la cea de-a unsprezecea carte de poezii
crestine cu botezul cartii Camasa sufletului,
iardsi vine sd bata - wr -
la usa crestinului .
si-1 indeamna: la
luminarea mintii
si a sufletului prin
vesnica  credintd,
prin post si ruga-
ciune, facand in-
demn catre tandra
generatie ca sd se
trezeasca din pa-
cate, soptindu-i sa
nu fumeze, sd nu
foloseascd alcool, sa nu fie desfranat prin
lume si alte vicii, care este cu péreri de rau
impdienjenita societatea noastra. Autoarea
convinge cititorul ca o alta cale-n viata nu
este decat calea credintei in Dumnezeu.
Prin scrierea acestei cdrti, autoarea N. Carp
inalta Biserica Lui Hristos prin cuvént si
aduce-n privirile noastre o picturd biblica,

| Doar simtim suflarea vie,
Inima cum palpiteaza,
Gandurile cum pe Domnul,
Insetat imbratiseaza.

$i-n Lumin ne-mbrécam.

Cat de scumpd e camasa,
De-i pastrati nepitati.

Ea ne-apropie, ne fine,
Linga scump Cerescul Tata,

trecand prin toate ipostazele ei. Pensula ei
creaza icoane vii de poezii unde iti inmoa-
ie sufletul, care te intoarce sa citesti de mai
multe ori ca sunt povete frumoase crestine.
Fiecare poezie are aura ei de citire, care te
face sd te imbunezi, sa te mantuiesti, sd te
pocidiesti ca sa primesti Sfintele Taine. Si-
atunci cand cerurile se deschid si numele
crestinilor se-nscriu in Cartea Vietii, in-
cearca sd cheme cititorul la tot ce-i mai
sfant si luminos. Sper ca toti acei care vor
admira si vor intra
in galeria de picturd
acestor poezii vor
savura prin cuvant
Lumina Lui Hristos
si vor umple sufle-
tele lor de mantui-
re, iertare, bunatate,
iubire, implinirea a
tot ce-i mai sfant pe
pamant.

Draga cititorule,
sd nu crezi numai in
minunile virtualitatii informationale de azi,
dar sa crezi si in minunile Domnului care te
va ajuta sa infrunti cele mai aprige furtuni de
viata, sa ajungi pe Golgota Lui Hristos ca sa-ti
ispasesti pacatele de viata. Prin cartea Cdmasa
sufletului te vei regasi mereu. Autoarei ii do-
resc baftd, inspiratie cu noi poezii crestine si
alte editoriale si Doamne ajutd in toate.
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TOSTOGAN, Aliona - director ad-
junct, Biblioteca Nationald a Republicii
Moldova,

E-mail: a.tostogan@bnrm.md

TURCAN, Elena - bibliotecar, Bibliote-
ca Stiintificd a Universitatii de Stat ,,Alecu
Russo’, Bélti

E-mail: elturcan@gmail.com
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Ghid pentru autori
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Magazin bibliologic nr.

GHID PENTRU AUTORI

1. Cerintele privind prezentarea arti-
colelor in revista ,Magazin bibliologic”
sunt elaborate in baza prevederilor Regu-
lamentului cu privire la evaluarea, clasifi-
carea $i monitorizarea revistelor stiintifice,
aprobat prin decizia nr. 6 din 18 decem-
brie 2018 a Consiliului de conducere al
Agentiei Nationale de Asigurare a Calitatii
in Educatie si Cercetare.

2. Conform Politicii Bibliotecii Nationale
a Republicii Moldova privind Accesul Des-
chis, revista ,,Magazin bibliologic” se de-
clard publicatie cu Acces Deschis in baza
licentei Creative Commons, care permite
altora sa distribuie, remixeze, regleze si sa
creeze pe baza operelor autorului, chiar si
in scop comercial, atat timp cat ei creditea-
za opera (licenta Atribuire CC BY):

0.

3. Colegiul de redactie isi asuma dreptul
de a organiza recenzarea (inclusiv anonim)
a articolelor prezentate spre publicare.

4. Sunt pasibile pentru publicare gratui-
ta articole de continut fundamental si apli-
cativ ale autorilor din Republica Moldova si
din alte tari, din domeniul Biblioteconomi-
ei si Stiintelor Informarii, precum si celor
adiacente.

5. Limbi de publicare - limba roména
si limbile de circulatie internationala. Pu-
blicarea articolelor in limbile de circulatie
internationald nu va depasi 1/4 din volu-
mul revistei.

6. Autorii vor respecta urmadtoarele
cerinte tehnice la prezentarea articolelor
spre publicare:

® prezentare generala — font Times New
Roman

= titlul articolului (centrat, scris cu ma-
juscule, bold, size 12, spatiu intre randuri 1)

* numele, prenumele autorului, afilie-
rea institutionald, functia detinuta, gradul
stiintific si titlul didactic, adresa de e-mail
(aliniere dreapta; size 12; numele autorului
este indicat cu litere majuscule)

® poza autorului (autorilor) - imagine in
JPEG cu o rezolutie cat mai buna

» rezumat/abstract in limbile romana si
englezd (stanga-dreapta, size 11; spatiu in-
tre randuri 1; cursiv; nu va depasi 200 de
semne)

» cuvinte-cheie in limbile romana si en-
gleza (stanga-dreapta, size 11; cursiv; spatiu

intre randuri 1)

= textul articolului (size 12; spatiu in-
tre randuri 1,5; volumul unui articol nu va
depasi 10-15 pagini A4); fiecare articol va fi
insotit de referinte bibliografice (a se vedea
pozitia 9 din prezentul Ghid)

* la redactarea manuscriselor se vor
respecta normele ortografice precizate in
Dictionarul ortografic, ortoepic si morfolo-
gic al limbii romane (DOOM), editia 2005,
precum si Hotararea Adundrii generale a
Academiei Roméne din 17.02.1993 privind
revenirea la scrierea cu ,,a” §i ,,sunt” in gra-
fia limbii romane

* optional, in caz de necesitate, pot fi
incluse in articol tabele/grafice/imagini, cu
trimitere din text cdtre acestea; ele vor fi ex-
pediate redactiei separat, odatd cu articolul,
in format jpeg/png/tiff. In cazul tabelelor,
deasupra se scrie, ,Tabelul nr. X: titlu”, iar
in cazul imaginilor, hartilor etc., dedesubt
se scrie ,,Figura nr. X: titlu”

= abrevieri: In cazul utilizérii in publi-
catie a abrevierilor, lista acestora urmeaza
a fi anexatd. In cazul unui numdr infim de
abrevieri (1-3), ele pot fi indicate intre pa-
ranteze in text.

7. Pentru fiecare articol va fi atribuit
indexul Clasificarii Zecimale Universale
(CZU) - aceasta fiind responsabilitatea Bi-
bliotecii Nationale a Republicii Moldova.

8. Autorii detin intreaga responsabilitate
pentru caracterul original si continutul ar-
ticolelor prezentate.

9. Referintele bibliografice vor fi pre-
zentate la sfarsitul textului articolului, for-
mat Times New Roman; size 10; space 1,
cu caracterele originale ale documentului.
Structura referintei bibliografice corespun-
de prevederilor standardului SM ISO 690-
2012 ,Informare si documentare. Reguli
pentru prezentarea referintelor bibliografi-
ce si citarea resurselor de informare (aprob.
prin hotararea nr. 871-ST din 05.04.2012 a
Institutului National de Standardizare si Me-
trologie). Prezentarea si citarea referintelor
bibliografice este realizata conform Sistemu-
lui Harvard (autor / an de aparitie).

Referintele se ordoneaza alfabetic (fiind
elaborate in functie de caracterele originale
ale documentului, in prim-plan fiind am-
plasate cele cu caractere latine), dupa nu-
mele autorului ori titlu, scrise cu majuscu-
le, si se numeroteazd in mod continuu.



Mostre de prezentare a referintelor bibli-
ografice:

Carti:

BOTEZAT, E. A., Dobrescu, E. M,
Tomescu, M. Dictionar de comunicare,
negociere si mediere. Bucuresti: Editura
C.H. Beck, 2007. ISBN 978-973-115-052-9.

PETERS, Tom. Cercul inovatiei: dru-
murile batdtorite nu duc spre succes.
Bucuresti: Publica, 2011. 553 p. ISBN 978-
973-1931-82-1.

VASILICA, Victoria, Dmitric, Ecateri-
na. Biblioterapie. Chisindu: Primex-Com,
2016. 45 p. ISBN 978-9975-9696-7-3.

CTEITAHOB, B. K. Ilpumenenne Vn-
TepHeTa B mpodeccronaapbHOi nHOpMa-
IIVIOHHOW JeATenbHOCTH. MockBa, 2009.
304 p. ISBN 978-5-8183-1401-3.

Articole din revistd:

CEBOTARI, Margareta. JuniorBil-
dungs: program informational/formativ
pentru adolescenti, organizat la Biblioteca
»Onisifor Ghibu” In: Bibliopolis. 2014, nr.
5, pp.185-188. ISSN 1811-900X.

OSOIANU, Vera, CORGHENCI, Lud-
mila. Formarea continua a bibliotecarilor —
prioritate strategicd pentru anii 2017-2020.
In: Magazin bibliologic. 2015, nr. 1/2, pp.
77-85. ISSN 1857-1476.

Urymuosa, H. II. BbubmmostHomorus
KaK HaydHas U y4eOHasa OMCUMIUIMHA. B:
bubnmmorexosenenne. 2017, nr. 6, pp. 616-
622. ISSN 0869-608X.

Articole din culegeri:

CORGHENCI, Ludmila. Cerceta-
rea stiintificd la DIB in contextul Anului
Creativitatii si al Inovarii - 2009. In: Sym-
posia Investigatio Bibliotheca: [simpozion
national, 28 ian. 2010, Chisinau]. Chisinau,
2010, pp. 34-44.

Publicatii oficiale:
CODUL cu privire la stiinta si inovare
al Republicii Moldova: nr. 259-XV din 15
iulie 2004. In: Monitorul Oficial al Republi-
cii Moldova, 2004, nr. 125-129, pp. 12-70.
LEGE cu privire la biblioteci: nr. 160 din
20.07.2017. In: Monitorul Oficial al Republi-
cii Moldova. 2017, nr. 301/315, pp. 141- 147.
IloctanoBnenme IIpaBurenbcrBa Pe-
cnyonukn MonpgoBa o HarmonanbHO
CTpaTeruy pasBUTYA MHPOPMAIVIOHHOTO
obmectBa «Ludposas Mongosa 2020»: Ne
857 ot 31.10.2013. B: Monitorul Oficial al

Republicii Moldova, 2011, nr. 252-257, 963.

Autoreferate. Teze de doctorat:

BORZIAC, Ilie. Paleoliticul superior din
spatiul carpato-nistrean: (cronostratigrafie,
cronologie si periodizare culturald). Auto-
referat al tezei de doctor habilitat in stiinte
istorice. Chisindu, 2008. 53 p.

POSTICA, Gheorghe. Civilizatia medi-
evala timpurie din spatiul pruto-nistrean
(secolele V-XIII). Teza de doctor habilitat
in stiinte istorice. Chisindu, 2006. 413 p.
[Accesat 7 martie 2017]. Disponibil: http://
www.academia.edu/13334679/Gheor-
ghe Postic%C4%83 Civiliza%C5%A3ia
medieval% C4%83 timpurie din
spa%C5%A3iul pruto-nistrean secolele V-
XII Tez%C4%83 de doctor habilitat %C
3%AEn %C5%9Ftiin%C5%A3e istorice
Chi%C5%9Fin%C4%83u 2006 413 p.

BUIIHAKOB, M. B. Monenu n MeTOmbI
OLIEHKJ KOMMepUeCKuX 6aHKOB B YCTIOBYAX
HEOIIpee/IeHHOCTIL: IYICCEPTALNA ... KaH],.
9KOH. HayK. MockBa, 2002. 234 p.

Resurse electronice:

KULIKOVSK], Lidia. Inovatia in mana-
gement — solutia schimbarii in domeniul
infodocumentar. Oportunitati, proble-
me, roluri [on-line]. [citat 6 martie 2017].
Disponibil: ~ https://www.slideshare.net/
BMHasdeu/lidia-kulikovski-inovaia-n-
management-ca-factor-de-supravieuire-i-
schimbare-a-bibliotecii.

POPA, Ana, Prohnitchi, Valeriu. Sec-
torul de cercetare, dezvoltare si inovare
din Moldova: este oare necesard o refor-
ma? Versiune preliminara [online]. Chisi-
nau: Expert-Grup, 2011 [citat 2 octombrie
2018]. Disponibil: http://www.expert-grup.
org/library upld/d360.pdf.

KJITOEB, B. K. MeHe[»XMeHT pecypcHO-
ro noreHyana 6mubnmorexu. Mocksa, 2011.
136 p. [mara obpamenus: 7 mapra 2017]. Pe-
)uMm pocryna: http://www.library.ru/1/kb/
articles/kluev/1/04 menegment.pdf.

Articolele in varianta electronicd pot fi
transmise la Directia Cercetare si Dezvol-
tare in Biblioteconomie (BNRM, blocul 2,
etajul 2, biroul 20). Persoane de contact:
Ludmila Corghenci, lcorghenci@bnrm.md,
sau Ecaterina Dmitric, dbiblio@bnrm.md.

Articolele prezentate fira respectarea
cerintelor expuse anterior vor fi respinse.
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